
  
    


    
      
    
  


  Korte inhoud


  


  


  


  Een Chesapeake Shores-verhaal


  


  Durft Luke de liefde tussen hem en Moira te laten bloeien?


  


  Ierse betovering


  SHERRYL WOODS


  


  Soms moet je het geluk een handje helpen...


  


  Na een geweldige vakantie in Ierland, compleet met romantisch avontuur, bruist Luke O'Brien van de energie. Nu weet hij wat er ontbreekt in zijn geboorteplaats: een echte Ierse pub. En hij zal zorgen dat die er komt. Dan staat Moira, zijn Ierse schone, opeens voor zijn neus. Hoe fijn hij het ook vindt om haar weer te zien, haar bezoek past niet echt in zijn planning. Daarbij is hij 'vergeten' zijn losvaste relatie met de geraffineerde Kirstin Lewis te beëindigen...


  


  Met rivales als Kirstin weet Moira wel raad. Erger is dat Luke geen beloften wil doen voor een toekomst samen. Wat te doen? In Chesapeake blijven of teruggaan naar Ierland? Als Luke geen besluit wil nemen, moet zíj de knoop doorhakken. Hun liefde, die zo veelbelovend begon, dreigt nu stuk te lopen voordat ze tot bloei is gekomen.


  


  Gelukkig is de hechte familie O'Brien er nog, die dat niet zomaar zal toestaan!


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Chesapeake Shores 1 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Dromen aan zee


  Bloemen voor Bree


  Een veilige haven


  


  Kerstmis in Chesapeake Shores (Intiem 2015)


  


  Chesapeake Shores 2 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Huis aan het water


  De maan als getuige


  Baken van licht


  


  Een Ierse kerst (Intiem 2089)


  


  Rose Cottage (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Rozen in bloei (Intiem 2062)


  Onder de appelbloesem (Intiem 2068)


  Bij toverslag verliefd (Intiem 2074)


  Dromen van thuis (Intiem 2078)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Die Moira zat nog steeds in zijn hoofd, gek werd hij ervan!


  Luke O’Brien was nu een maand terug uit Ierland. Hij was druk bezig geweest met de pub die hij in Chesapeake Shores wilde openen, en hij had lopen tobben over de commotie die dat ongetwijfeld bij zijn familie zou veroorzaken. Inmiddels was hij een paar keer uit geweest met de chique, verleidelijke Kristen Lewis. Ze hadden de draad weer opgepakt van waar ze gebleven waren toen Kristen hem in Ierland was komen opzoeken, al was het, eerlijk gezegd, voor hen beiden meer een tussendoortje dan ware liefde. Toch was het – tot voor kort – een fijne afleiding geweest. Misschien ook wel omdat er nogal wat complicaties aan hun relatie zaten, wat Luke met zijn rebelse neigingen wel aansprak.


  Maar toen was Moira Malone op het toneel verschenen, met haar scherpe tong en droge humor.


  ‘Ik trap niet in gladde praatjes en knipoogjes,’ had ze tegen Luke gezegd, hem direct op zijn plaats zettend. ‘Zulke mannen heb ik al mijn hele leven om me heen.’


  Ze hadden elkaar een paar maanden geleden ontmoet tijdens de vakantie van de familie O’Brien in Ierland. Moira was de kleindochter van Dillon O’Malley, een oude vlam van Lukes eigen oma. Ze was mooi, maar onmogelijk. Sterker nog, ze kon best eens de meest frustrerende vrouw zijn die hij ooit ontmoet had, ook omdat ze grotendeels bestand was tegen zijn charme. Ze had zijn leven op een heel nieuwe manier bemoeilijkt. Geheel tegen zijn verwachting had ze zijn hart gestolen.


  Nadat hij nog een paar weken in Ierland was gebleven toen de rest van de familie alweer was teruggekeerd naar Chesapeake Shores, was hij uiteindelijk zelf ook naar huis gegaan, klaar om verder te gaan met zijn leven. Klaar om het leven eindelijk eens serieus te nemen, volgens zijn ongeduldige vader, die hardop geklaagd had dat hij niets met zijn universitaire opleiding deed.


  Jezus, hij had geschiedenis gestudeerd! Dacht iemand nou echt dat hij daar iets mee zou gaan doen? Hij in elk geval niet. Hij had geschiedenis gekozen omdat hij het een leuk vak vond, en omdat hij een richting moest kiezen zodat hij eindelijk kon afstuderen.


  Nu begon de tijd echter te dringen, en de hechte familie O’Brien keek met argusogen toe om te zien wat hij, de jongste van de kleinkinderen van matriarch Nell, wilde gaan doen. Hij betwijfelde of iemand in de familie had kunnen raden dat het zijn roeping was een Ierse pub aan Shore Road te beginnen.


  Nadat hij voor de duizendste keer zijn plannen had doorgenomen voelde hij zich onrustig. Eenmaal op weg naar het kantoor van zijn broer hoopte hij dat hij zo zeker van zichzelf zou zijn, zo vol zelfvertrouwen over de weg die hij had ingeslagen, dat niemand ook maar een poging zou wagen hem dat uit zijn hoofd te praten.


  In de afgelopen tijd was gebleken dat Matthew bijna net zo’n getalenteerd en baanbrekend architect was als hun wereldberoemde oom Mick. Zoals de meeste leden van Lukes familie had Matthew al vroeg ontdekt waar zijn passie lag. Luke had iedereen in zijn familie benijd, niet alleen omdat ze wisten wat ze wilden, maar ook omdat ze er goed in waren, soms zelfs briljant. De voorbeelden die hij te volgen had, waren behoorlijk intimiderend.


  Toen Luke het kantoor binnen kwam, was Matthew zo verdiept in de blauwdrukken op zijn bureau dat hij niet eens opkeek, waardoor Luke nog even de tijd kreeg zijn gedachten op een rijtje te zetten. Hij was van plan zijn idee eerst voor te leggen aan degene die er het meest voor zou openstaan.


  Uiteindelijk keek Matthew toch op. Toen hij Luke zag staan, knipperde hij met zijn ogen. ‘Hoelang ben je hier al?’


  ‘Lang genoeg,’ antwoordde Luke. ‘Hoeveel steden en dorpen heb je vandaag ontworpen?’


  ‘Eentje maar,’ antwoordde Matthew met een grijns. ‘Ik geloof dat de plannen voor deze gemeenschap in Florida zo goed als klaar zijn om ter goedkeuring aan de projectontwikkelaar te worden voorgelegd. Gezien het aantal keren dat hij belt om naar mijn vorderingen te informeren, staat hij te trappelen om de schop in de grond te steken.’


  In de loop der jaren had Luke heel wat bouwtekeningen onder ogen gekregen, maar hij moest toegeven dat hij niet in staat was die te vertalen naar steden van beton en steen. Toch keek hij over de schouder van zijn broer mee, volledig bereid om de juiste dosis enthousiasme te veinzen. Wat hij zag toen hij door de paperassen bladerde, sloeg hem echter met stomheid.


  ‘Heb jij dit ontworpen? Vanuit het niets? Een heel dorp, met huizen, een hoofdstraat en scholen tot een bibliotheek en zelfs een kerk? Toen je naar een paar hectare braakliggend land keek, zag je dit voor je?’


  Matthews grijns werd breder, en hij knikte. ‘Ja, goed hè, al zeg ik het zelf.’


  ‘Tja, dan is al dat gespeel met lego toen je klein was niet voor niets geweest. Heeft oom Mick het al gezien?’


  ‘Uiteraard, hij komt me om de dag lastigvallen. Wanneer hij me niet belt, zal de projectontwikkelaar hem wel bellen om hem achter de broek zitten.’


  ‘En?’


  ‘Oom Mick zegt dat dit net zo goed is als wat hij doet,’ zei Matthew, duidelijk in zijn nopjes.


  ‘Dat betekent dat het duizend keer beter is,’ concludeerde Luke. ‘Want dat zegt hij heus niet van je eerste grote opdracht, want dan loopt hij het risico dat je naast je schoenen gaat lopen en meer salaris eist.’


  Schouderophalend legde Matthew het compliment naast zich neer. ‘Het kan altijd beter. Oom Mick heeft me zelfs verteld wat hij anders had gedaan als hij Chesapeake Shores opnieuw zou moeten ontwerpen.’


  Verbaasd keek Luke hem aan. ‘Echt? Wat dan?’


  ‘Hij geeft toe dat oom Thomas gelijk had toen die wilde dat ze de stad duurzaam zouden bouwen. Dat hij daar niet zo moeilijk over had moeten doen.’


  Luke lachte. ‘Nee, hij zou sowieso moeilijk doen, net als hij altijd tegen pap doet.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ beaamde Matthew. ‘Nou, wat brengt jou hier zo bij het scheiden van de markt?’


  ‘Ik hoopte dat je tijd had om een borrel te drinken.’


  ‘Ja, hoor. Vind je het erg als Laila meegaat? Ik zou over een uur met haar uit eten gaan. Ga maar met ons mee, als je zin hebt.’


  ‘Dat komt mooi uit, ik wil toch nog wat dingen met haar bespreken.’


  Achterdochtig keek zijn broer hem aan. ‘Wat hebben jullie precies met elkaar te bepraten?’


  ‘Misschien zijn we wel plannen aan het maken voor een verrassingsfeestje voor je verjaardag,’ plaagde Luke, die wel wist dat zijn broer een ontzettende hekel had aan alleen al het idee van verrassingsfeestjes, al was het hem wel gelukt zijn eigen huwelijk in Ierland zo goed als een verrassing te laten zijn. Laila had van niets geweten tot hij haar op kerstavond een aanzoek had gedaan.


  ‘Mijn verjaardag is een paar maanden geleden, en geen van jullie tweeën kan zo lang van tevoren plannen,’ antwoordde Matthew gevat. ‘Leuk geprobeerd.’


  ‘Zal ik het je bij de borrel maar uitleggen?’ stelde Luke voor.


  ‘Best. Gaan we naar Brady’s?’


  ‘Eerlijk gezegd had ik iets anders in gedachten. Ik wilde eerst even langs paps kantoor. Zullen we over twintig minuten voor Panini Bistro op Shore Road afspreken?’


  ‘Prima,’ zei Matthew. ‘Ik bel Laila wel. Als ik er het eerst ben, kies ik wel vast een tafel.’


  ‘Nee, niet doen,’ zei Luke. ‘Wacht buiten op me. Maar zeg maar tegen Laila dat ze wel vast een tafel kan kiezen als zij er al is voor we terug zijn.’


  ‘Terug zijn?’ Verwonderd keek Matthew hem aan. ‘Het wordt steeds vreemder.’


  ‘Vertrouw me nou maar, goed?’


  ‘Dat doe ik altijd,’ zei Matthew prompt. ‘Tot zo.’


  Luke wuifde hem gedag en zette koers naar het kantoor van zijn vader. Hij hoopte dat zijn vader al weg was en dat misschien alleen zijn zus er nog zou zijn. Als hij met zijn verzoek op de proppen kwam, zou Susie er misschien een beetje moeilijk over doen, maar ze zou waarschijnlijk niet op haar strepen gaan staan en het naadje van de kous willen weten.


  Hij trof het, want het makelaarskantoor van zijn vader was al gesloten. Met de sleutel die hij had voor de keren dat hij een handje hielp met bezichtigingen van huizen ging hij naar binnen. Nadat hij een sleutel had gepakt van het bord met huizen dat ze in bezit hadden of beheerden sloot hij het kantoor weer af.


  Maar een paar seconden eerder dan Matthew arriveerde hij op de afgesproken plek.


  ‘Wat nu, mysterieuze figuur?’ informeerde Matthew.


  ‘Het is hier vlak bij,’ zei Luke, terwijl hij de straat uit liep naar een leegstaand pand waar een Frans restaurant had gezeten dat failliet was gegaan omdat het het niet had kunnen bolwerken in de rustige wintermaanden. Persoonlijk dacht hij dat het ten onder was gegaan vanwege de ontzettend ongemakkelijke stoelen waar de klanten een houten kont op kregen terwijl ze eindeloos op hun veel te dure eten zaten te wachten, maar wie was hij?


  Hij ging zijn broer voor naar binnen en deed het licht aan. Toen wendde hij zich naar hem toe. ‘Wat vind je ervan?’


  Niet-begrijpend keek Matthew hem aan. ‘Waarvan? Het is een lege ruimte.’


  Luke bleef hem aankijken. ‘Denk je dat je me zou kunnen helpen hier een gezellige Ierse pub van te maken?’


  Hij had het nog niet gezegd of hij hoorde een kreet bij de deur. Toen hij zich omdraaide, zag hij zijn oom Mick staan.


  ‘Ik kom hier kijken waarom er volop licht brandt in een leeg pand, en dan hoor ik jou zeggen dat je hier een pub wilt beginnen?’ zei Mick, een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht.


  Luke zuchtte. Hoewel hij niet meteen vanaf het begin zo’n moeilijk publiek had gewild, was dit misschien maar beter, want Mick was een goede zakenman en begreep wat deze stad nodig had. Wel vroeg hij zich af of Mick de waarde van een ontmoetingsplaats in hartje centrum in kon zien, een gezellige tent volgens de Ierse traditie.


  ‘Ja, dat ben ik inderdaad van plan,’ bevestigde Luke, Mick recht in de ogen kijkend. ‘Wat vind je ervan?’


  Mick kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Hoezo denk je dat je dit kan? Voor zover ik weet, heb je nog nooit in een kroeg gewerkt. Of in een restaurant.’


  ‘Dat is niet helemaal waar,’ zei Luke. ‘Toen ik in Ierland was, heb ik een tijdje bij McDonough’s gewerkt, de pub waar we altijd heen gingen toen we daar waren. Ook heb ik door het hele land elke pub die ik kon vinden bezocht, van steden tot in kleine dorpjes. Ik heb honderden vragen gesteld, veel aantekeningen gemaakt en vaak fish and chips gemaakt. Van een kroeg die ging sluiten, heb ik zelfs een antieke bar overgenomen. Die wordt hierheen verscheept en komt over een maand hier aan.’


  Nu keek Matthew net zo verbluft als zijn oom. ‘Ik dacht dat je in Ierland was gebleven nadat de familie en Kristen weg waren omdat je tegen beter weten in verliefd was geworden op die onmogelijke Moira.’


  ‘Nee, ik wilde dat iedereen dat dacht,’ gaf hij toe. Voor een deel was het ook waar. ‘Maar ik was er gewoon nog niet klaar voor dat jullie allemaal mijn idee onderuit zouden halen. Ik was er nog op aan het broeden, er in mijn hoofd en hart mee aan het spelen om te kijken of het echt goed voelde.’ Zijn blik boorde zich in de ogen van zijn broer, hem smekend om het te begrijpen en hem te steunen. ‘En dat doet het.’


  ‘Maar een pub?’ zei Matthew, duidelijk verontrust. ‘Waarom?’


  ‘Gek genoeg was het iets wat Mack een tijdje geleden zei,’ legde Luke uit, verwijzend naar de man van zijn zus Susie. ‘Ik gaf hem ergens advies over, en hij maakte een terloopse opmerking dat ik misschien psychiater moest worden, net als Will. Eigenlijk bedoelde hij het sarcastisch, maar het idee bleef hangen.’


  ‘En toen kwam je op het idee van een pub?’ zei Mick. ‘Waar slaat dat nou op?’


  ‘Iedereen weet dat mensen hun hart uitstorten bij barkeepers,’ legde Luke uit. ‘Ik kan goed luisteren, niet beroepsmatig zoals Will, maar ik ben een prima klankbord. Toen we in Ierland waren, zag ik dat in elke pub die we bezochten gebeuren, en alles viel op zijn plek. Een pub is een soort gemeenschap, niet alleen een plek om iets te drinken, maar ook om te eten en vrienden te maken, muziek te maken en plezier te hebben. Als het een goede is, tenminste. Zo’n omgeving wil ik graag creëren.’


  ‘Wel heb ik ooit,’ zei Matthew.


  Luke bestudeerde het gezicht van zijn broer om te zien of zijn eerste geschokte reactie zou overgaan in goedkeuring. ‘Nou, wat denk je, ben ik gek?’ drong hij aan.


  ‘Een beetje,’ gaf Matthew toe. ‘Maar ik zie er ook wel wat in. Wat vind jij, oom Mick? Kijk eens om je heen. Stel je die antieke bar tegen de achtermuur voor, met een grote spiegel erachter waar het uitzicht op de baai in wordt weerspiegeld, in elk geval overdag. Misschien wordt het niet zo bruin als de doorsnee Ierse pub, maar meer iets wat past bij een kustplaats. Laila en ik hebben er zo eentje in Howth gezien, met uitzicht op de jachthaven.’


  Zijn blik ging even naar Luke. ‘Je had het over muziek. Betekent dat dat je ook ruimte voor een band wilt?’


  ‘Absoluut,’ bevestigde Luke. ‘Niet iets heel groots of chics, gewoon een plek waar de muzikanten kunnen staan. Ik hoop van tijd tot tijd echte Ierse groepen te kunnen boeken. Bands, zangers, wat ik ook maar kan vinden.’


  ‘Begrepen,’ zei Matthew, onderwijl aantekeningen makend in het notitieboekje dat hij altijd op zak had. ‘Oom Mick, wat vind jij?’


  Mick schudde zijn hoofd en begon te ijsberen. Pas na een paar minuten besefte Luke dat hij de zaak aan het opmeten was. Toen hij voor Luke bleef staan, keek hij hem aan. ‘Heb je een ondernemingsplan? In de winter valt het hier niet mee. Die tijd moet je door kunnen komen.’


  ‘Ik geloof dat de plaatselijke bevolking wel blijft komen vanwege de muziek. Misschien trekt het ook mensen uit de regio. De begroting die ik heb gemaakt lijkt me solide, maar ik hoopte dat Laila er ook even naar zou willen kijken,’ zei hij. ‘Rekenen is nooit mijn sterkste kant geweest. Ik hoop dat zij tijd heeft om die kant van de zaak voor me te behartigen, de financiën in de gaten te houden en me aan mijn jas te trekken wanneer ik in de verleiding kom het budget te overschrijden, net zoals ze voor Jess doet.’


  ‘Aha, dus daarom zit ze nu bij Panini Bistro op ons te wachten,’ zei Matthew. ‘Ik denk dat we die kant maar eens op moesten. Oom Mick, heb je zin om mee te gaan?’


  ‘Hou me maar eens tegen,’ zei Mick prompt. ‘Ik loop even naar de hoek, waar ik net naar op weg was toen ik jullie zag, om Megan op te halen. Die is nu net de galerie aan het sluiten.’


  Op weg om zijn vrouw te halen, begreep Luke, was Mick kennelijk Lukes neef Connor tegen het lijf gelopen, die weer zijn vrouw Heather van haar quiltwinkel ging ophalen, want Connor en Heather kwamen met Connors ouders mee naar het restaurant.


  Tegen de tijd dat ze in de Panini Bistro aan tafel zaten, namen ze ongeveer alle plaatsen in het kleine restaurant in beslag. Uiteraard was Mick degene die de gelegenheid aangreep om Lukes nieuws te verkondigen, wat een stortvloed van commentaar van iedereen opleverde, tot Mick uiteindelijk met zijn hand op tafel sloeg om hun aandacht te trekken. Toen wendde hij zich tot Luke.


  ‘Hoe wil je die pub van je gaan noemen?’


  ‘O’Briens natuurlijk,’ zei Luke grijnzend. ‘Ik heb een goede Ierse naam, waarom zou ik hem dan anders noemen?’


  Er verscheen een grijns op het gezicht van zijn oom. ‘En zijn wij de eersten die dit idee te horen krijgen?’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Luke. Toen besefte hij wat gedaan had.


  Voor de zoveelste keer had Mick O’Brien zijn broers de loef afgestoken. Kreeg hij het laatste sappige nieuws over de familie als eerste te horen. In een familie die zo competitief was als die van hen, zou Lukes vader dat altijd voor de voeten geworpen krijgen.


  ‘Mag ik het aan pap vertellen?’ smeekte Luke. ‘Uit respect?’


  Het was duidelijk dat Mick in tweestrijd stond, maar toen Megan hem met haar elleboog in de ribben porde, knikte hij, zij het met tegenzin. ‘Tja, dat moet dan maar.’


  ‘Bedankt,’ zei Luke. Toen keek hij om zich heen. ‘Dus, staat iedereen achter me? Laila, jij kijkt naar het budget, en Connor, jij naar de juridische kant?’ Toen die twee gretig knikten, keek hij de tafel rond. ‘En jullie vinden het allemaal een goed idee?’


  ‘Ik vind het een reuze idee,’ zei Mick, waarop de anderen hem enthousiast bijvielen. ‘En als het iets is waar je hart naar uitgaat, moet iemand wel gek zijn om je tegen te houden.’


  Luke kreeg het idee dat als zijn vader niet vierkant achter hem zou staan, oom Mick diezelfde woorden met plezier ook tegen hem zou herhalen. Hopelijk zou het niet zover komen. Het laatste wat Luke wilde, was weer een familieruzie ontketenen.


  


  Moira keek even naar de foto die ze een paar weken geleden van Luke O’Brien had gemaakt. Het was een van haar betere foto’s, bedacht ze. Hij stond er lachend op, de zee op de achtergrond, zijn zwarte haar verwaaid, zijn blauwe ogen twinkelend van plezier. Alleen de aanblik van de foto al deed haar hart een slag overslaan.


  Toen Luke samen met de rest van zijn luidruchtige familie bij haar grootvader op bezoek was gekomen om kerst te vieren, had ze in een van haar steeds somberder wordende buien verkeerd, klaar om tegen een ieder die ze tegenkwam uit te vallen. Haar grootvader en haar moeder waren gewend aan haar stemmingswisselingen en vlagen van opstandigheid. Ze maakten zich openlijk zorgen om haar en haar gebrek aan richting, wat haar alleen maar ongelukkiger maakte.


  Tot haar grote verrassing had ze Luke niet afgeschrikt met haar messcherpe tong. Die avond was hij niet van haar zijde geweken, had hij haar geplaagd tot ze zelfs af en toe geglimlacht had. En toen ze een paar dagen daarna bij elkaar waren gekomen voor het onverwachte huwelijk van zijn broer, had Luke haar zelfs op de dansvloer weten te krijgen, waar hij sussend in haar oor had geneuried, alsof hij een nerveus veulen tot rust bracht, tot ze zich uiteindelijk in zijn armen ontspande. En een heel klein beetje verliefd op hem geworden was.


  Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze voor zijn hele familie was gevallen. Ze waren zo anders dan die van haar. Hoewel ze op het oog veel kibbelden en elkaar probeerden af te troeven, waren de O’Briens ook openlijk liefdevol ten opzichte van elkaar. Er was geen spoor van de bitterheid die haar eigen moeder uitstraalde of de niet-aflatende bezorgdheid die ze in de ogen van haar opa zag. Broers, zusters, neven en nichten, plus aanhang, leken echt van elkaar te houden, terwijl Moira helaas moest bekennen dat er dagen waren waarop ze wilde dat haar zelfingenomen onattente broers in rook zouden opgaan.


  ‘Moira, de man aan de tafel in de hoek probeert al een tijdje je aandacht te trekken,’ zei Peter McDonough. ‘Zo te zien is hij aan een nieuw glas guinness toe.’


  Met een schok keerde Moira terug naar de werkelijkheid. Haastig stopte ze de foto van Luke in haar zak. Ze nam het glas van hem aan en liep naar de tafel in de hoek.


  ‘Kevin was het toch, hè?’ zei ze tegen de man, die blijkbaar een stamgast was. Zelf werkte ze nog maar net in deze pub, al had ze wel vaker in de horeca gewerkt. ‘Sorry voor het wachten.’


  Hij lachte haar vriendelijk toe. ‘Je zag er wat afwezig uit. Stond er een speciaal iemand op die foto waar je zo gebiologeerd naar keek?’


  Was Luke een speciaal iemand, vroeg ze zich af. Tja, het antwoord op die vraag lag voor de hand. Natuurlijk! Hij was een charmante schurk, het soort man dat haar vader ook geweest was, als ze de bittere verhalen van haar moeder moest geloven. Voor het eerst begreep ze waarom haar moeder zich door zo’n man had laten inpalmen. In de tijdspanne van niet meer dan een paar weken had ze zichzelf al voorgoed met Luke samen gezien.


  De tijd die ze samen hadden doorgebracht, was fantastisch geweest. Op een heleboel dingen hadden ze dezelfde kijk. Allebei worstelden ze met het vinden van hun draai in de wereld. Samen hadden ze gelachen en een hartstocht gedeeld die volkomen nieuw voor haar was. Met haar tweeëntwintig jaar had ze een paar keer gedacht dat ze verliefd was, maar nu wist ze beter. Wat ze voor Luke had gevoeld, was anders. Voor het eerst had ze verder gekeken dan alleen maar een pleziertje, had ze een toekomst voor zich gezien. Ze hoopte alleen dat ze er zeker van kon zijn dat hij dat ook gedaan had.


  De e-mails die ze van hem had gekregen sinds hij weer terug was in Chesapeake Shores, waren hoogst onbevredigend geweest. Er bleek alleen maar uit dat hij af en toe aan haar gedacht had, maar ze zeiden weinig over waar hij mee bezig was, of, wat belangrijker was, hoe hij zich voelde. Daardoor waren haar antwoorden ook voorzichtig geweest. Ze wilde niet te veel prijsgeven over hoe erg ze hem miste. Het leek onmogelijk dat iemand in zo korte tijd zoveel voor haar was gaan betekenen. Misschien waren de dagen en avonden die ze samen hadden doorgebracht niets anders dan een mooie maar voorbijgaande droom geweest.


  Het enige praktische resultaat dat haar samenzijn met Luke had voortgebracht, was haar te doen besluiten eindelijk het kleine dorp waar ze was opgegroeid te verlaten en naar Dublin te verhuizen. Voorlopig logeerde ze bij haar grootvader, maar als het zo doorging met deze baan met die gulle fooien aan het eind van de dag, zou ze binnenkort genoeg geld hebben om op zichzelf of samen met een vriendin te gaan wonen. Eindelijk zou ze iets doen wat ze leuk vond zonder dat haar moeder haar teleurgesteld aankeek omdat ze haar opleiding niet afmaakte of zich geen hogere doelen stelde.


  Wat Kiera Malone nooit had begrepen, was dat Moira het fijn vond met mensen te praten, een glimlach op hun gezicht te toveren of zich te omgeven met hun gelach. Het enige waar ze nog meer bevrediging in vond, was fotografie, maar ze had geen idee hoe ze daar haar werk van kon maken. Voorlopig was ze er tevreden mee alleen voor haar eigen genoegen foto’s te maken, die ze aan vrienden gaf als ze hun persoonlijkheid op de gevoelige plaat had weten vast te leggen.


  Weer achter de bar haalde ze de foto van Luke nog eens uit haar zak, en ze glimlachte. Dat was precies wat ze had gedaan met deze foto van Luke op zijn best, zo zorgeloos en charmant.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Peter, over haar schouder kijkend. Toen herkende hij Luke van de keren dat hij in de pub was geweest om vragen te stellen en mee te helpen achter de bar. ‘Hé, je hebt de essentie van Luke weten te treffen, zoveel is zeker.’ Zijn uitdrukking werd bedachtzaam. ‘Heb je er nog meer genomen?’


  ‘Jazeker. Hoezo?’


  ‘Zou je dat hier ook eens kunnen doen? Misschien wat foto’s nemen van de stamgasten? Dan kunnen we die inlijsten en aan de muur hangen.’


  Stomverbaasd keek ze hem aan. ‘Meen je dat?’ Het was de eerste keer dat iemand ook maar vaag had laten doorschemeren dat ze meer kon dan alleen maar een kiekje maken voor haar eigen plezier.


  ‘Je komt hier al jaren met je opa. Ben ik niet altijd bloedserieus als het over deze zaak gaat?’ vroeg hij. ‘Ik denk dat het de pub iets bijzonders kan geven.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wie weet? Misschien levert het je een paar klanten op die willen dat je foto’s maakt bij familiefeesten.’


  Even aarzelde ze. Was ze daar echt goed genoeg voor? Wilde ze dat zelfs wel? In haar hoofd hoorde ze de stem van Luke, die haar aanmoedigde kansen te grijpen, om aan te gaan achter dingen die haar echt voldoening gaven.


  ‘Dat zal ik doen,’ zei ze tegen Peter. Een vaag gevoel van opwinding maakte zich van haar meester. ‘Het kost jou uiteraard niets. We zien wel hoe het gaat.’


  ‘Als jij die foto’s maakt, betaal ik ze,’ zei haar baas stellig. ‘Bedenk maar een tarief.’ Met een grijns ging hij verder: ‘En dan geef je me een forse korting omdat ik je eerste klant ben.’


  ‘Afgesproken,’ zei ze lachend.


  Een dag die erg somber begonnen was, ging er steeds beter uit zien. En dan te bedenken dat dat kwam door haar foto van Luke. Zelfs van zo’n afstand leek hij haar geluk te brengen. Was hij maar wat dichterbij geweest, dacht ze, dan had ze hem persoonlijk kunnen bedanken. In elk geval kon ze hem vanavond mailen dat er iets spannends in haar leven was gebeurd, iets wat zou kunnen leiden tot hetzelfde soort gesprekken dat ze zo vaak hadden gevoerd toen hij hier op bezoek was.


  


  Afkeurend keek Jeff O’Brien naar zijn zoon. ‘Een pub? Meen je dat nou echt?’


  ‘Jazeker,’ zei Luke, die zijn vader strak aankeek en zich niet liet intimideren door Jeffs onverholen scepsis.


  ‘Maar waarom? Je hebt een universitaire opleiding. Waarom gebruik je die niet? Je kunt geschiedenisles gaan geven op de middelbare school.’


  ‘Ik? Voor de klas? Ik zou knettergek worden,’ antwoordde Luke.


  Dat stellige antwoord deed Jeff glimlachen. ‘Sorry, ik weet niet wat me bezielde. Zodra ik het zei, wist ik dat het niet bij je zou passen. Als het even kon, spijbelde je, hè? Hoe vaak moest je moeder niet uit de klas komen, of werd ik van mijn werk geroepen om je weer vrij te pleiten bij de directeur? Ik betwijfel of je voor de klas gelukkiger zou zijn dan toen je erin zat. Sleur en voorspelbaarheid waren nooit iets voor jou.’


  ‘Precies,’ zei Luke. Toen boog hij zich ernstig naar zijn vader toe. ‘Ik weet dat dit niet iets is waar we ooit over gesproken hebben, pap, maar vanaf het moment dat de puzzelstukjes op hun plaats begonnen te vallen, voelde het goed. Of het kwam doordat ik in Ierland was en echt in contact kwam met mijn Ierse wortels, of doordat Mack zei dat ik goed kon luisteren, of misschien allebei, weet ik niet, maar voor het eerst dacht ik: dit is iets wat ik kan, iets waar ik echt enthousiast over ben.’


  Jeff hoorde het enthousiasme in de stem van zijn zoon, en al had hij wel duizend bezwaren, hij wilde er geen domper op zetten. Toch kon hij het niet laten zijn zoon tot voorzichtigheid te manen.


  ‘In deze stad is een groot verloop van bedrijven,’ waarschuwde hij. ‘En de aanloop kost geld. Waar haal je dat vandaan?’


  Na een korte aarzeling bekende Luke: ‘Ik dacht dat ik de kavel aan het water in Beach Lane kon verkopen dat je voor me vasthoudt.’


  Opnieuw keek Jeff hem afkeurend aan. ‘Geen sprake van,’ zei hij ronduit. ‘Dat perceel is een fortuin waard, en ik heb het vastgehouden zodat jij er ooit zelf een huis op kon bouwen, niet om te gebruiken als investering in een of andere gril.’


  ‘Het is geen gril, pap. Ik was op zoek naar een doel, en dat heb ik gevonden.’


  ‘Als je het verkoopt, krijg je daar spijt van,’ voorspelde Jeff. ‘Bedenk maar iets anders.’


  ‘Ik wil niet beginnen met allerlei leningen om mijn nek,’ verklaarde Luke. ‘Alsjeblieft, pap, denk er over na. Je hebt altijd gezegd dat dat stuk grond voor mij was. Houdt dat niet in dat ik ermee mag doen wat ik wil?’


  ‘Vertel me eerst maar eens hoe je het stille winterseizoen denkt door te komen. Heb je daar al over nagedacht?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb het zelfs al met Laila besproken, en zij vindt het een goed plan.’


  Dat maakte indruk. ‘Heb je alles al met je schoonzus besproken?’


  Even kromp Luke in elkaar. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde meteen hoe schuldig hij zich voelde. ‘Ja, ik wilde haar financiële kijk op de zaak horen. Hoe kon ik nu naar jou toe stappen voordat ik wist of mijn plannen wel uitvoerbaar waren?’


  Jeff zag de logica daarvan in, maar helemaal gesust was hij niet. ‘Dan neem ik aan dat Matthew er ook al van weet?’


  ‘En oom Mick en Connor ook,’ bekende Luke. ‘Het spijt me, pap. Het was niet de bedoeling dat zij het al te weten zouden komen voordat ik met jou gesproken had, maar je weet hoe het gaat in deze stad. Oom Mick heeft grote ogen en nog grotere oren. Een paar dagen geleden zag hij Matthew en mij op Shore Road. Vervolgens nam hij Connor, Megan en Heather mee toen Matthew en ik samen uit eten wilden. Voor ik het wist, wist iedereen ervan. Ik heb ze laten beloven dat ze niets zouden zeggen voor ik zelf met je gesproken had.’


  Jeff deed zijn uiterste best niet te laten merken hoe geïrriteerd hij was. Tenslotte was het waar dat zijn oudere broer alles in de gaten had en heel vaak zijn neus in zaken stak waar hij niets mee te maken had.


  ‘En Mick vindt het een goed idee?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei Luke met een knikje, ‘maar zijn mening weegt niet zwaarder dan die van jou, pap. Hij was er toevallig bij en jij niet. Nu ben ik bij jou.’


  ‘Maar je hebt al besloten het door te zetten, is het niet? Afgezien van het feit dat je toestemming wilt om die kavel te verkopen, stel je me alleen maar uit beleefdheid nog even op de hoogte.’ Jeff vond het verschrikkelijk dat hij niet in staat was zijn bitterheid beter te verbergen. Zo ging het altijd tussen Mick en hem. Er was een rivaliteit die nooit ophield, hoe hun moeder ook probeerde de lieve vrede te bewaren. Zo zou het niet moeten zijn tussen broers – en gelukkig had hij weten te voorkomen dat het zo tussen zijn eigen zoons ging – maar Thomas, Mick en hij zouden nog ruzie kunnen krijgen over de kleur van de hemel.


  Luke keek chagrijnig. ‘Zo zit het niet, pap. Helemaal niet. Sterker nog, ik heb de beslissing al weken geleden genomen, in Ierland eigenlijk al. Ik wilde alleen alles op een rijtje hebben voor ik het met iemand deelde. Het was nooit mijn bedoeling jou te passeren of de indruk te wekken dat jouw mening niet telt. Je weet toch hoeveel respect ik voor je heb, hè?’


  Jeff knikte, allerlei gevoelens onderdrukkend die minder met Luke te maken hadden dan met Mick. ‘Uiteraard, jongen. En ook al heb ik wat bedenkingen, ik sta achter je. Wat je ook van plan bent, ik sta achter je. Maar ik wil wel dat je heel goed nadenkt voordat je besluit een stuk land te verkopen dat je nooit meer vervangen kunt.’


  ‘Ik beloof dat ik eerst naar andere mogelijkheden zal kijken,’ zei Luke. Toen keek hij zijn vader schalks aan. ‘Houdt je steun ook in dat ik korting krijg op de huur voor het pand aan Shore Road? Een mooie deal lijkt me wel van toepassing. Het staat al een paar maanden leeg. Je kunt er maar beter voor een koopje een betrouwbare huurder in hebben zitten. Zeker als je niet wilt dat een pand op zo’n prachtige locatie leegstaat wanneer het zomerseizoen losbarst.’


  Die vraag maakte dat het laatste restje ergernis bij Jeff verdween. ‘Als je zo gehaaid denkt, komt het wel goed met je, jongen. Ik zal een berekening maken, en dan hoor je van me.’


  Opgelucht knikte Luke. ‘Bedankt.’ Na een korte aarzeling vroeg hij: ‘En even goede vrienden?’


  Het zat Jeff dwars dat zijn zoon dat zelfs maar moest vragen. ‘Natuurlijk. Ik sta altijd aan jouw kant, Luke.’ Nu was het zijn beurt om even te aarzelen. ‘Wie gaat er koken in die pub van je? Voor zover ik weet bestaan jouw vaardigheden in de keuken uit het bakken van verkoolde eieren.’


  ‘Voor ik wegging uit Ierland, heb ik een paar Ierse pubrecepten geleerd,’ verklaarde Luke. ‘En ik reken op oma om me de rest te leren. De klanten zullen niet verhongeren.’


  Verbaasd keek Jeff hem aan. ‘Ga je kookles nemen van mijn moeder?’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik het er nog niet met haar over gehad,’ zei Luke. ‘Ik hoopte haar zondag even te kunnen spreken om te vragen hoe ze erover denkt.’


  ‘Neem maar van mij aan dat ze in de wolken zal zijn,’ voorspelde Jeff, die wist hoe graag Nell wilde dat iemand in de familie de traditionele gerechten leerde koken. ‘Dat experiment waarbij ze de kleinkinderen het zondagse diner wilde laten bereiden is hopeloos misgegaan. Alleen Kevin slaagde erin iets eetbaars te maken. Godzijdank gaf ma het op voor we allemaal aan voedselvergiftiging stierven.’


  Luke grijnsde. ‘Ik hoop dat haar fantastische reputatie als kok de doorslag geeft. Gelukkig heeft niemand ooit iets hoeven eten wat gemaakt was door haar culinaire aspirant-opvolgers.’


  ‘Ja,’ zei Jeff lachend. ‘Gelukkig niet.’


  Nadat hij Luke had uitgelaten, deed Jeff een schietgebedje voor het succes van zijn zoon. Hij wist dat Luke, als jongste telg van een familie van echte hoogvliegers, het moeilijk had gehad. Nu hij eindelijk een doel had gevonden, ook al was het niet direct iets wat Jeff voor hem gekozen zou hebben, wilde Jeff niets liever dan dat zijn zoon hetzelfde geluk vond als zijn broer, zus, neven en nichten hadden gevonden, zowel in hun werk als op het persoonlijke vlak.


  En als hij eerlijk was, zou hij het niet erg vinden een plek in de buurt te hebben waar hij af en toe een glas guinness kon drinken en de heimwee die hij vaak naar Ierland had kon bezweren. Nu hij er afgelopen Kerstmis met de familie was geweest, verlangde hij naar meer.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Tegen het weekend had het nieuws over Lukes plannen de hele familie bereikt. Hoewel hij behoorlijk was geplaagd met zijn gebrek aan culinaire vaardigheden, had iedereen hem gelukkig gesteund. De enige met wie hij nog niet had gesproken, was zijn oma.


  Na het traditionele familiediner op zondag bij oom Mick ging hij op zoek naar Nell. Ze was in de keuken, die door iedereen als haar domein werd gezien, of dat nu in het huis van haar zoon was, zoals die dag, of in haar eigen huis verderop in de straat.


  Ze leek niet in het minst verrast dat haar kleinzoon bleef rondhangen toen de afwas gedaan was. Nadat ze een kop thee voor hen had ingeschonken, wees ze naar een stoel. ‘Ik begrijp dat je grootse plannen hebt,’ zei ze met pretlichtjes in haar helderblauwe ogen. Ze mocht dan in de tachtig zijn, maar ze bezat de levendige nieuwsgierigheid en het uithoudingsvermogen van een veel jonger iemand. ‘Ik wil er alles over horen.’ Geamuseerd keek ze hem aan. ‘Vooral over de plannen die je hebt om al mijn lievelingsrecepten te stelen.’


  ‘Niet stelen,’ zei hij lachend. ‘Ik hoop dat je ze vrijwillig aan me geeft en me meteen wilt leren hoe ik ze maak. Anders moet ik je als kok inhuren.’


  ‘Hm, ik ben anders een beetje te oud om nog een carrière als chef-kok te beginnen,’ zei ze. ‘Maar ik geef je graag zoveel lessen als je maar hebben wilt.’ Met een knipoog ging ze verder: ‘En misschien kom ik af en toe kijken om te zien of je ze niet verknalt en de reputatie van de familie om zeep helpt.’


  ‘Echt, oma? Je bent een kanjer!’ Het was meer dan hij had durven hopen.


  ‘Echt,’ bevestigde ze. ‘Nou, vertel op.’


  Hij beschreef hoe hij op het idee voor de pub gekomen was, alle research die hij had gedaan voordat hij uit Ierland naar huis was gekomen, hoe hij stond te popelen om te beginnen zodat de pub open kon voor het zomerseizoen in Chesapeake Shores officieel van start ging.


  ‘Het liefst ben ik eind april klaar, dan heb ik een maand om de kinderziekten te overwinnen voor het echt druk wordt in de stad,’ zei hij. ‘Maar Matthew denkt dat ik te optimistisch ben, want het is al eind maart. Blijkbaar neemt hij graag de tijd voor het maken van het ontwerp.’


  ‘En wat zegt Mick ervan?’


  ‘Die zegt dat voor geld alles mogelijk is.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Ja, dat is typisch Mick, maar ik denk dat hij wel een manier vindt om de klus te klaren en je een vriendenprijsje te berekenen. Hij lijkt erg enthousiast over dit plan. Volgens mij vindt hij het fijn een stukje Ierland in de buurt te hebben.’


  ‘Of misschien vindt hij het gewoon leuk dat mijn vader niet overloopt van enthousiasme. Pap staat wel achter me, maar hij kan zijn bedenkingen niet verbergen.’


  ‘Het is Jeffs taak je tot voorzichtigheid te manen,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Geen vader ter wereld wil dat zijn zoon een dure fout begaat.’ Ze keek hem indringend aan. ‘Heb je de financiën voor elkaar?’


  ‘Dat is het heikele punt voor pap,’ gaf hij toe. ‘Ik wil de kavel aan Beach Lane verkopen die hij voor me vasthoudt, naast de plek waar Susie en Matthew hun huis hebben gebouwd. Daar is pap erg boos over.’


  ‘Ongetwijfeld vindt hij dat kortzichtig van je,’ raadde ze.


  ‘Precies.’


  Zijn grootmoeder knikte. ‘Helaas moet ik het met hem eens zijn, Luke,’ zei ze op mild verwijtende toon. ‘Dat stuk land is niet alleen heel veel waard, het is ook je erfenis. Wanneer je een dezer dagen zelf een gezin hebt, zul je ook een huis aan de baai willen. En gezien het tempo waarin de kavels aan het water hier van de hand gaan, zul je nooit meer zo’n mooie ongerepte plek vinden.’


  ‘Dat zei pap ook zo ongeveer.’


  ‘Waarschijnlijk moet je naar hem luisteren.’


  ‘Een gezin is nog lang niet aan de orde,’ protesteerde Luke. ‘Zover kan ik niet eens vooruitdenken. Voorlopig moet ik al mijn aandacht op de pub richten. Ik geloof dat dat de sleutel naar mijn toekomst is.’


  ‘Toch geeft het geen pas dat je een beslissing neemt waar je waarschijnlijk spijt van gaat krijgen,’ zei ze. ‘Het is waar dat je nog maar vierentwintig bent, maar er komt een dag dat de juiste vrouw langskomt en dat je je wilt gaan settelen.’ Veelbetekenend keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat je haar misschien al gevonden had.’


  Verschrikt keek hij op. ‘Kristen? Hemel, nee, zeg!’


  ‘Eigenlijk dacht ik aan Moira, maar het feit dat je haar niet als eerste noemt, zegt genoeg. Waren jullie niet heel close toen je in Ierland was?’ Weer die doordringende blik. ‘Of was Moira gewoon een van je tussendoortjes?’


  Hij wist dat hij nu op zijn tellen moest passen, want Moira was de kleindochter van iemand die heel belangrijk voor zijn grootmoeder was. Oma moest beslist niet het verkeerde idee krijgen, want Moira was geen tussendoortje geweest, zoals vele anderen. Ze was wel degelijk belangrijk. Misschien zelfs wel een beetje te.


  ‘Moira is heel speciaal,’ gaf hij toe. ‘Als de timing anders was geweest…’ Even haalde hij zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Misschien had zij dan de ware kunnen zijn.’


  Met onverholen pret nam Nell hem op. ‘Meestal houdt de liefde zich niet aan onze tijdsplanning,’ zei ze. ‘Heb je nog contact met haar?’


  ‘We mailen,’ antwoordde hij. En ze zat de hele tijd in zijn hoofd, bekende hij zichzelf, waar ze hem afleidde op tijden dat hij zich moest concentreren, maar hij vond dat zijn oma dat niet hoefde te horen. Ze zou er verkeerde conclusies uit trekken. ‘Zodra ik de zaak op poten heb en de pub goed loopt, kan ik misschien eens kijken of het iets kan worden met Moira.’


  ‘En jij verwacht dat ze in de tussentijd braaf op je blijft zitten wachten?’ vroeg ze ongelovig. ‘Denk je echt dat zij daar het type voor is? Gezien haar temperament mag je blij zijn als ze je te woord wil staan.’


  Helaas kon Luke dat niet ontkennen. ‘Ik moet het erop wagen,’ zei hij koppig, ervan overtuigd dat hij geen andere keus had.


  ‘Dat is de tweede keer vandaag dat ik je iets stoms hoor zeggen,’ wees ze hem terecht.


  Hij kromp in elkaar. ‘Nou ja, voorlopig is Moira even geen prioriteit,’ protesteerde hij in een wanhopige poging het ongemakkelijke gesprek een andere wending te geven en weer to the point te komen. ‘Het is de pub. Ben je het ermee eens?’


  ‘Voor honderd procent,’ zei ze prompt. ‘En daarom krijg je het geld ervoor van mij, zodat je die kavel daarvoor niet hoeft te verkopen.’


  Als ze had aangeboden hem met Iers toverpoeder te bestuiven had hij niet verbaasder kunnen zijn. ‘Geen sprake van,’ zei hij direct. ‘Ik ben hier niet gekomen vanwege het geld.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei ze sussend. ‘Maar luister nou even. Ik heb dit aan geen van de anderen verteld, maar je grootvader heeft voor jullie allemaal een trustfonds opgezet, dat ik nu beheer. Het geld staat al rente te vergaren vanaf het moment dat jullie geboren zijn. Mick heeft voor zijn kinderen zelf fondsen opgericht, dus die krijgen dit geld pas als ik er niet meer ben. Hetzelfde geldt voor Susie en Matthew, maar ik geloof dat jij jouw deel nu moet krijgen. Let wel, het is geen fortuin, maar het zal je voldoende beginkapitaal verschaffen.’


  ‘Nee, oma,’ protesteerde hij weer. ‘Ik ga jouw geld niet op het spel zetten.’


  ‘Het is mijn geld niet,’ verbeterde ze hem. ‘Het is van jou. Je krijgt het alleen nu al, nu ik nog kan zien wat je ermee doet. Als je het goed gebruikt, doet me dat veel plezier.’


  Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen. Aan de ene kant vond hij dat hij het aanbod moest afslaan. Aan de andere kant was hij blij dat de financiële kwestie op zo’n manier opgelost kon worden dat zijn vader hem niet op de huid zou zitten over de verkoop van de kavel.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij, haar aandachtig bestuderend.


  Ze moest glimlachen om zijn bezorgdheid. ‘Is dit je droom?’


  ‘Ja,’ zei hij met een knikje.


  ‘En geloof je erin?’


  ‘Volledig.’


  ‘Dan gaan we morgenochtend naar Lawrence Riley,’ zei ze zonder aarzelen. ‘Het moet niet zo moeilijk zijn het geld op jouw naam te laten zetten.’


  Luke tilde haar uit haar stoel en zwaaide haar in de rondte. Ze was zo licht als een veertje, voelde hij.


  ‘Hou daarmee op,’ zei ze lachend. ‘Je maakt me duizelig, en dankzij de medicijnen die ik van de dokter voor mijn bloeddruk moet nemen, word ik al duizelig genoeg wanneer ik opsta.’


  Voorzichtig zette hij haar neer. Toen keek hij haar bezorgd aan. ‘Medicijnen voor je bloeddruk? Sinds wanneer? Ik heb je nooit meer dan een aspirientje zien nemen, oma.’


  ‘Ach, het is niet ernstigs,’ beweerde ze. ‘En waag het niet het aan de anderen door te vertellen, anders is onze afspraak van de baan. Begrepen?’


  Met tegenzin knikte hij. ‘Als het echt iets ernstigs was, zou je het me vertellen, toch?’


  Bij die vraag liet zijn blik de hare niet los, en ze keek hem recht in de ogen toen ze zei: ‘Uiteraard.’ Toch geloofde hij haar niet. Voor zover hij zich kon heugen was dit de eerste keer dat zijn oma tegen hem gelogen had. Het joeg hem de stuipen op het lijf.


  


  Het was haar vrije dag, en Moira had een stofdoek, de stofzuiger en een emmer water uit de keuken gehaald en was in haar grootvaders huis in Dublin aan de slag gegaan. Vanochtend had ze alle foto’s die ze in de pub had genomen aan Peter gegeven, en ze wachtte nu op een berichtje van hem of ze goed genoeg waren om aan de wand te hangen. In de tussentijd had ze afleiding nodig.


  Ze had het hele huis al van boven tot onder schoon geboend. Net toen ze in de keuken bezig was het zilver te poetsen, kwam haar grootvader thuis om te eten.


  Nieuwsgierig keek hij naar wat ze aan het doen was. ‘Ik dacht dat je bij me was komen wonen omdat je wilde kijken of het leven in Dublin je iets te bieden had, niet om mijn dienstmeid te worden,’ verklaarde Dillon O’Malley.


  ‘Ach, ik verveelde me,’ repliceerde ze. Ze wilde niet toegeven dat ze stijf stond van de zenuwen vanwege de foto’s die ze aan Peter had gegeven. Als ze gefaald had nu ze al haar hoop op de fotografie had gevestigd, wilde ze niet dat iemand het wist. ‘Maak er nu maar niet meer van dan het is. Het zal niet weer gebeuren.’


  Haar grootvader, die nooit de koe bij de horens vatte als dat niet nodig was, schonk zichzelf een glas Ierse whisky in, keek naar haar en vroeg: ‘Wil je er ook een?’


  ‘Nee, bedankt,’ zei ze, haar neus ophalend. ‘Als jij je ingewanden naar de knoppen wilt helpen, moet je dat zelf weten, maar ik zorg goed voor de mijne.’


  ‘Ik ben niet zo oud geworden door slecht voor mijn ingewanden te zorgen,’ gaf Dillon met van pret twinkelende ogen terug. ‘Kom, ga even zitten, dan praten we wat.’


  Normaal gesproken had ze zo’n verzoek afgewimpeld door te zeggen dat ze andere plannen had en zich snel uit de voeten gemaakt, maar deze keer had ze geen zin in weer een avond met vriendinnen kletsen over hoe vervelend de mannen in hun leven waren. Om te beginnen was de man in haar leven niet vervelend, bedacht ze. Toen zuchtte ze. Als hij al deel van haar leven uitmaakte. Sinds Luke vertrokken was, was haar dat niet meer zo duidelijk.


  Dus zakte ze, rusteloos als ze was, op haar grootvaders verzoek op een stoel neer. Ze had verder toch niets omhanden.


  Die bestudeerde haar met een begrijpende blik. ‘Die verveling waar je last van hebt, heeft zeker niets te maken met een jongeman die terug naar Amerika is gegaan, wel?’


  Stomverbaasd keek ze hem aan, geschrokken dat deze man, die ze amper kende, haar zo snel doorzag terwijl haar eigen moeder geen flauw idee had van wat er in haar hoofd omging.


  ‘Denkt u dat dit met Luke te maken heeft?’ vroeg ze.


  Hij glimlachte. ‘Is er nog een andere jongeman die je vanaf nieuwjaar tot kort geleden heeft beziggehouden? Ik ben er vrijwel zeker van dat ik het aan hem te danken heb dat je naar Dublin bent verhuisd. Heb ik het mis?’


  ‘Nee,’ verzuchtte ze. ‘Het is vanwege Luke.’ Hoe enthousiast ze ook over de foto’s was, ze kwamen op de tweede plaats.


  ‘Je mist hem,’ concludeerde haar grootvader. ‘Ik zag hoe het er tussen jullie aan toeging voordat hij wegging. Hebben jullie het over de toekomst gehad?’


  Daarop schudde ze haar hoofd. Vreemd genoeg voelde ze zich vernederd dat te moeten toegeven. ‘Wat een trut ben ik toch, hè? Ik zou niet moeten wachten op een man die niets over morgen heeft gezegd, laat staan over de toekomst.’


  ‘Nou, een trut ben je echt niet,’ zei hij lachend. ‘Praten over gevoelens, vooral wanneer een relatie nog pril is en je nog niet weet of die tegen een stootje kan is niet makkelijk. Als je er iets aan hebt: ik zag dezelfde twinkeling in zijn ogen als bij jou.’


  Hoewel ze hem dolgraag wilde geloven, wist zelfs zij dat twinkelingen niet altijd tot meer leidden. Naar ze had gehoord was haar moeder helemaal hoteldebotel van haar vader geweest en hij van haar, maar hun huwelijk had slechts standgehouden tot haar moeder uit het ziekenhuis kwam met haar, hun derde kind. Blijkbaar was dat het moment dat haar vader niet verder meer kon. In de loop der jaren had ze hem een paar keer gezien, maar er was geen band tussen hen, alleen gedeeld DNA.


  ‘Heb je Luke nog gesproken sinds hij weg is?’ vroeg haar grootvader.


  ‘Een keer maar, toen hij me belde om te zeggen dat hij goed was aangekomen.’


  Dillon fronste zijn voorhoofd. ‘Sindsdien niet meer?’


  ‘Nou, per mail natuurlijk, maar dat is niet hetzelfde als zijn stem horen, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ja, dat begrijp ik,’ gaf hij toe. ‘Nell heeft me brieven en ansichten uit Chesapeake Shores gestuurd, maar dat is maar surrogaat. Na een week of twee begon ik haar te bellen, alleen maar om haar stem te horen.’


  Het verbaasde Moira dat hij het zo goed begreep. ‘Haar brieven staan zeker vol met nieuws over de familie,’ opperde ze voorzichtig.


  Haar grootvader glimlachte. ‘Ja, ze heeft het een paar keer over Luke gehad, als je dat bedoelt. Kennelijk wordt hij helemaal in beslag genomen door zijn plannen om een pub te openen.’ Nieuwsgierig keek hij haar aan. ‘Wist je daarvan?’


  ‘We hebben het erover gehad. Het was de reden dat we op reis gegaan zijn, zodat hij wat research kon doen.’


  ‘Heeft hij je op de hoogte gehouden van hoe het gaat?’


  ‘Hij noemt het wel, maar eerlijk gezegd zegt hij sowieso niet veel. Hij klinkt druk en afwezig.’ Bezorgd keek ze hem aan. ‘Denkt u dat ik maar een avontuurtje was?’ vroeg ze, niet in staat een ondertoon van angst uit haar stem te weren. Normaal gesproken had iemand haar nagels uit moeten trekken voor ze toegaf dat ze ook maar een tikje onzeker was, maar ze voelde aan dat haar opa haar niet zou veroordelen. Bij hem kon ze haar pantser afleggen zoals ze dat bij nog niemand anders had gekund. ‘Zal ik in de loop van de tijd een vage herinnering worden?’


  Luke was de eerste man die het gelukt was om door de muur die ze om zich heen had opgetrokken heen te breken, de muur die iedereen buiten moest houden. Het was hem gelukt met geduld, vasthoudendheid en aardig zijn, haar genadeloos plagen tot ze niet langer in staat was de boze, rebelse façade te handhaven die ze het grootste gedeelte van haar leven als een mantel om zich heen had gedragen. Om er nu achter te komen dat het allemaal niets betekend had, zou haar hart breken.


  ‘Ik geloof niet dat hij dat type man is,’ zei haar grootvader, een meelevende uitdrukking op zijn gezicht. ‘En als hij zegt dat hij het druk heeft, dan zal dat wel waar zijn. Mannen gaan zo in hun werk op dat ze al het andere vergeten, vooral wanneer ze ergens aan het begin van staan. Ik denk dat er veel voor hem op het spel staat, niet alleen financieel, maar ook emotioneel. Mannen hebben de behoefte zich te bewijzen, vooral in een familie als de zijne, waar zoveel mensen succesvol zijn.’


  Door die uitleg voelde Moira zich gerustgesteld. Ze had zichzelf bijna hetzelfde voorgehouden maar wist niet zeker of ze zichzelf daarmee alleen maar voor de gek hield. In de meeste andere gevallen had ze een man die zo nonchalant met haar omging al lang afgeschreven, maar haar koppige verliefde hart was er nog niet klaar voor Luke op te geven.


  Opnieuw schonk haar grootvader haar een meelevende blik. ‘Ik heb nagedacht over hoe we erachter kunnen komen.’


  ‘Wat?’ vroeg ze achterdochtig. ‘Ik ga hem echt niet bellen om te vragen hoe het zit. Dat zou echt sneu zijn. Waarom zou ik trouwens iemand willen die mij niet wil?’


  ‘Een hele goede, sterke instelling,’ beaamde Dillon. ‘Voeg daar de afstand tussen jullie bij, en dan kun je er donder op zeggen dat je nooit achter de waarheid komt.’


  Ergens in zijn woorden hoorde ze iets wat haar intrigeerde. ‘Wat stelt u dan voor?’


  ‘Zoals je weet, ga ik over twee weken een tijdje naar Nell in Chesapeake Shores toe, om met eigen ogen te zien hoe haar wereld eruitziet. Nu zat ik te denken dat het voor een man van mijn leeftijd nogal een grote reis is om alleen te ondernemen. Vooral wanneer er hier een mooie jonge vrouw is die misschien wel met hem mee wil.’


  Ongelovig staarde Moira hem aan. ‘Wil je dat ik met je meega naar Amerika?’ Bij die voorstelling vlogen haar gedachten vooruit. Ze stelde zich voor hoe Luke haar zou verwelkomen, de manier waarop hij haar warm zou omhelzen. Het zou zijn of haar dromen uitkwamen!


  ‘Tenzij je andere, belangrijker plannen hebt,’ zei haar grootvader met ondeugend twinkelende ogen. ‘Ik weet dat je net begonnen bent in de pub. En uiteraard mag je ook hier blijven en eindelijk al die studies afmaken waar je mee gestopt bent omdat je vond dat studeren tijdverspilling was. Als je dat liever doet, sta ik natuurlijk voor honderd procent achter je.’


  ‘Ik zat echt mijn tijd te verdoen op school,’ zei ze prompt. Maar de gedachte dat ze haar baan bij de pub op moest te geven, baarde haar meer zorgen. Vooral nu zich de mogelijkheid voor extra werk, echt werk, als fotograaf had aangediend. Maar ja, hoe kon ze de kans nu weerstaan om Luke weer te zien, om erachter te komen hoe het zat tussen hen?


  ‘Ik ga met je mee,’ zei ze beslist.


  ‘Mooi, dat is dan afgesproken,’ zei hij, haar toelachend.


  ‘Maar niet vanwege Luke,’ verklaarde ze nadrukkelijk. ‘Vanwege de kans met jou op reis te gaan.’


  ‘Natuurlijk,’ beaamde haar opa nuchter.


  Zelfs Moira kon de ongelovige glinstering in zijn ogen niet ontgaan. Maar ze kon ook niet ontkennen dat hij haar opnieuw beter begreep dan ieder ander ooit gedaan had.


  


  Het was moeilijker het nieuws aan Peter te vertellen dan ze had verwacht, vooral toen het eerste wat hij tegen haar zei, over de foto’s ging die ze hem gisteren had gegeven.


  ‘Ze zijn fantastisch, Moira, je hebt hier echt talent voor. Ik heb ze al weggebracht om ze in te laten lijsten. Volgende week zijn ze klaar om opgehangen te worden. Me dunkt dat mensen je al heel snel zullen bellen om foto’s te maken op hun bruiloft en van hun kinderen. Sterker nog, gisteren heb ik de foto’s aan Tara O’Rourke laten zien. Haar dochter gaat volgende maand trouwen, en ze wil je graag boeken als bruiloftfotograaf. En dan weet ik ook nog een babyshower, als je interesse hebt.’


  Met grote ogen van verbazing staarde ze hem aan, genietend van het warme gevoel eindelijk iets te presteren waar ze trots op kon zijn, iets waarvan zelfs haar moeder niet kon ontkennen dat het een succes was. ‘Meen je dat?’


  Bij het zien van haar geschokte reactie lachte hij. ‘Ja, ik bereid me er al op voor dat ik je kwijtraak als serveerster. Daar heb je straks geen tijd meer voor.’


  ‘Maar ik ben een amateur,’ protesteerde ze, nog steeds bang dat Peter het helemaal mis had. Waarschijnlijk wilde Tara O’Rourke gewoon de kosten drukken door een fotograaf in te huren die nog maar net begonnen was. Hetzelfde gold waarschijnlijk voor degene die de babyshower gaf.


  ‘Nu nog wel misschien, maar je kunt goed luisteren en je hebt mensenkennis. Je weet mensen genoeg op hun gemak te stellen om hun wezen op de foto vast te kunnen leggen,’ zei hij vol vertrouwen. ‘Als je wilt, kun je hier je werk van maken.’


  Daar dacht ze even over na. Was dit echt wat ze wilde? Ze kon niet ontkennen dat de mogelijkheid haar intrigeerde. Hoelang had ze al niet gewacht op een teken over wat haar doel in dit leven was? Maar waarom uitgerekend nu? De kans om naar Amerika te gaan, om Luke weer te zien, kon ze niet opgeven. En het was maar voor een maand.


  Ze legde haar plannen aan Peter voor. ‘Het spijt me, dit kwam pas gisteren aan de orde. Ik had geen idee dat mijn opa wilde dat ik mee zou gaan. Voor iemand als ik, die nog nooit een voet buiten Ierland heeft gezet, is het de kans van mijn leven.’


  ‘En Luke heeft daar uiteraard niets mee te maken?’ vroeg Peter sluw.


  ‘O, hij zal er ook zijn, als dat alles is wat je wilt weten.’


  ‘En wanneer ga je precies weg?’


  ‘Over een week. Een maand daarna zijn we weer terug, dus foto’s maken op die bruiloft zit er niet in,’ zei ze met oprechte spijt. Maakte ze een fout door zo’n kans te laten lopen terwijl ze geen enkele zekerheid had over de situatie die ze zou aantreffen in Chesapeake Shores?


  Ze drukte haar twijfels weg. Dit was de enige kans die ze kreeg om te zien hoe het zou gaan tussen haar en Luke. Als Peter gelijk had, zouden er nog wel meer gelegenheden komen om foto’s te maken.


  ‘Ik wil wel graag weten wanneer die babyshower is. Misschien ben ik daarvoor wel op tijd terug,’ liet ze hem weten. Het idee dat er bij haar terugkomst werk op haar wachtte, was geweldig. Wat een fantastisch, opwindend vooruitzicht!


  Peter knikte. ‘Daar ga ik wel even achteraan om te kijken of het qua datum kan. Ik denk dat ik maar een agenda moet aanschaffen om al je opdrachten in vast te leggen voor als je weer terug bent,’ zei hij. ‘Dan word ik officieel je agent, wat vind je daarvan?’


  Toen ze zag hoe enthousiast hij was, moest ze grijnzen. ‘Wil je dat echt?’


  ‘Hallo, ik heb je ontdekt, toch? Ik wil niet dat je opdrachten kwijtraakt voor je zelfs maar begonnen bent.’


  ‘Maar je maakt het niet te bont, hè? Een paar opdrachten maar, tot we zeker weten of ik hier echt goed in ben. Misschien ben je wel bevooroordeeld of half blind of zo.’


  ‘Geen van beide, Moira,’ zei hij lachend. ‘Alleen maar een handige zakenman, die zich vleit met de gedachte dat hij talent herkent. Ga jij maar op avontuur, maar kom dan snel terug. Laat de rest maar aan mij over.’


  ‘Mag ik deze week nog werken?’ vroeg ze. ‘Ik heb wat zakgeld nodig voor op reis.’


  ‘Natuurlijk mag dat. Sterker nog, ik denk dat Kevin nog een biertje wil, en het stel in de hoek lijkt een beetje overweldigd door het menu. Ga het maar even aan ze uitleggen.’


  ‘Komt in orde,’ zei ze gretig. Ze liep weg met het glas guinness voor Kevin maar draaide zich toen zo snel om dat ze bijna bier morste. ‘Bedankt, Peter.’


  ‘Voor het werk? Graag gedaan.’


  ‘Voor de inspiratie,’ verbeterde ze hem, denkend aan hoeveel vertrouwen hij in haar foto’s had. Aanmoediging was iets wat ze niet vaak had gehad in haar leven. Ze voelde de warme gloed die dat in haar opriep door haar hele lijf stromen. ‘Ik ben dolblij dat ik naar Amerika ga, maar nu ben ik haast net zo opgewonden bij het vooruitzicht weer thuis te komen.’


  


  Aan het eind van de dag was Luke bekaf. Na alle afspraken met potentiële leveranciers, de uren in de keuken met oma, die een strenge lerares bleek, en af en toe een handje helpen bij de verbouwing, was hij bij thuiskomst klaar om meteen zijn bed in te duiken.


  Hij dwong zichzelf om nog even de computer aan te zetten en zijn e-mail te bekijken om te zien of er nog een berichtje van Moira was en dat even te beantwoorden. Binnenkort zou hij er echt de tijd voor nemen haar te bellen, bezwoer hij zichzelf. Te oordelen naar haar steeds bitsere antwoorden voelde ze zich buitengesloten en in de steek gelaten. Aangezien hij het niet op kon brengen zijn dagen in meer dan hooguit twee zinnen aan haar te beschrijven, kon hij haar dat niet kwalijk nemen. Hij kende haar goed genoeg om te begrijpen dat zij dat makkelijk op kon vatten als gebrek aan interesse. Zoals oma al had laten doorschemeren, was Moira niet het type vrouw dat zich lang zou laten negeren.


  Vanavond wist hij zijn ogen lang genoeg open te houden om er nog een zinnetje aan toe te voegen waarin hij haar smeekte om begrip. ‘Binnenkort wil ik je alles vertellen, maar op dit moment heb ik de hele dag maar een paar minuten voor mezelf. Hopelijk is dit berichtje lang genoeg om je te laten weten dat ik aan je denk. Heb alsjeblieft wat geduld met me. Luke.’


  Hij had nog maar net op verzenden gedrukt en uitgelogd toen zijn mobiel afging. Zonder naar de nummermelding te kijken wist hij dat het Kristen was. De laatste tijd had ze nog minder geduld met hem gehad dan Moira. Even overwoog hij de telefoon niet aan te nemen, maar hij wist dat hem dat maar één avond rust zou opleveren. Morgen en overmorgen zou ze weer bellen. Ze mocht dan niet zijn grote liefde zijn, maar ze verdiende het net zomin als Moira om genegeerd te worden.


  ‘Hoi, Kristen,’ zei hij, zijn stem geforceerd opgewekt. ‘Hoe is het?’


  ‘Eenzaam,’ zei ze prompt. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik ben net thuis en sta op het punt mijn bed in te duiken,’ liet hij haar weten.


  ‘Heb je zin om hierheen te komen en mijn bed in te duiken?’


  Een paar maanden geleden had hij dat aanbod met beide handen aangegrepen. Net na zijn afstuderen, toen hij niet wist wat hij zou gaan doen, was hun los-vaste relatie zonder verplichtingen precies wat hij gewild had. Zo op het oog had Kristen er ook tevreden mee geleken. Het was voor hem pas gaan wringen na de reis naar Ierland, toen de rest van de familie al was vertrokken. De paar dagen die ze samen hadden doorgebracht hadden ongemakkelijk en ietwat onbevredigend aangevoeld, alsof hij iets deed wat niet mocht, in plaats van iets wat ze wederzijds waren overeengekomen. Die reactie was versterkt door het feit dat hij toen al had gemerkt dat hij iets voor iemand anders voelde. Voor Moira.


  Toen Kristen eenmaal was vertrokken uit Dublin en hij was gebleven, waarbij hij steeds meer tijd met Moira had doorgebracht, had hij geweten dat hij de relatie met Kristen moest verbreken zodra hij terug was in Chesapeake Shores. Tot dusver had hij echter niets ondernomen, afgezien van het feit dat hij haar zo veel mogelijk ontlopen had. Weer zo’n staaltje laf gedrag waar niemand iets aan had.


  ‘Luke, ben je aan de telefoon in slaap gevallen?’ vroeg ze. Haar stem hield het midden tussen geamuseerd en ongeduldig.


  ‘Bijna, ben ik bang,’ zei hij. ‘Vanavond niet, Kristen, ik ben kapot.’


  ‘De laatste tijd ben je nogal vaak kapot.’


  ‘Je weet dat ik volkomen opgeslokt word door het van de grond krijgen van de pub. Het wordt heel hard aanpoten om het op tijd voor elkaar te boksen. Voorlopig heb ik niet veel vrije tijd.’


  ‘En daarna?’ vroeg ze afgemeten.


  Hij zuchtte. ‘Daarna zien we wel, denk ik. Hoor eens, Kristen, we hebben elkaar nooit trouw beloofd. Ik kan niet van je verlangen dat je blijft wachten tot ik het minder druk heb. Dat is niet eerlijk tegenover jou.’


  ‘Waarom krijg ik het gevoel dat ik niet zozeer word afgescheept vanwege je drukke agenda alswel vanwege die vrouw die je in Ierland hebt ontmoet, degene over wie iedereen het gehad heeft behalve jij? Moira, toch?’


  Hij sloot zijn ogen. Hij had wel kunnen raden dat iemand uit de familie haar op de hoogte gebracht zou hebben. Vanwege Kristens relatie met Mack, en haar schaamteloze pogingen hem terug te krijgen ondanks het feit dat hij inmiddels met Susie was getrouwd, stond geen van de O’Briens achter Lukes relatie met haar. Ze wilden haar maar wat graag laten weten dat hij iemand anders gevonden had en een deuk slaan in wat zij haar ’veel te grote, zelfingenomen ego’ noemden.


  ‘Het gaat niet echt om Moira of wie dan ook,’ hield hij vol, de waarheid verzachtend met een halve leugen. ‘Het gaat om mijn prioriteiten van dit moment. Het beginnen van deze pub is de eerste kans die ik krijg om mezelf te bewijzen. Ik moet bij de les blijven en het goed doen. Er is geen tijd voor afleiding.’


  ‘Dan moet ik me maar gevleid voelen dat een paar uur in mijn bed te veel afleiding voor je zou zijn,’ zei ze droogjes. ‘Oké, ik snap het, maar ik blijf contact houden, Luke. Uiteindelijk zul je wel beseffen wat je opgeeft en wil je me terug.’


  Hij besefte dat ze elk woord daarvan meende, zo groot was haar zelfvertrouwen. ‘Pas op jezelf,’ zei hij in plaats van tegen haar in te gaan.


  ‘Tot gauw,’ antwoordde ze niet in het minst uit het veld geslagen.


  Ja, dacht hij vermoeid, dat zou wel. Kristen was niet het type vrouw dat zich liet afschrikken door een afwijzing, laat staan dat ze accepteerde dat die definitief was. Jammer genoeg.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Heb ik een fout gemaakt door Moira mee te vragen?’ vroeg Dillon aan Nell toen hij haar belde om haar op de hoogte te stellen van de gewijzigde plannen.


  Nell lachte. ‘Beslist niet, ik vind het heerlijk slinks. Ik geloof dat ik het maar voor me hou, zodat het een volslagen verrassing voor Luke is.’


  Even aarzelde hij. Toen vroeg hij bezorgd: ‘Je denkt toch niet dat hij haar uit zijn hoofd gezet heeft, hè? Ik wil niet dat ze vernederd wordt als ze daar komt.’


  ‘Dat lijkt me stug,’ stelde ze hem gerust. Ze begreep zijn zorgen om zijn kleindochter volkomen. ‘Een paar dagen geleden had ik het nog over haar, en hoewel hij toen zei dat hij op dit moment geen tijd had voor een serieuze relatie kreeg ik de indruk dat hij nog steeds gek op haar is. Hij vindt het jammer van de timing, maar heeft geen spijt over zijn gevoelens voor haar. Vanaf het moment dat hij haar zag heeft ze diepe indruk op hem gemaakt, dat hebben we allebei met eigen ogen gezien. Ik weet zeker dat we daarop kunnen vertrouwen.’


  ‘En die andere vrouw… degene die hem hier in Dublin kwam opzoeken nadat de rest van de familie was vertrokken?’


  ‘Kristen Lewis,’ zei ze, niet in staat de afkeuring uit haar stem te weren. Die meid zorgde alleen maar voor ellende. Nell vond dat haar kleinzoon beter zou moeten weten. ‘Laten we het er maar op houden dat Moira veel beter bij Luke past dan Kristen. Er is beslist iets heel bijzonders tussen hen gaande. Jouw kleindochter vormt een uitdaging, precies wat Luke nodig heeft, of hij het nu weet of niet. Ze is geen makkelijke tante.’


  ‘Nee,’ zei hij grinnikend. ‘Onze Moira is bepaald geen makkelijke tante. Daar kunnen haar moeder en ik van meepraten.’ Even viel hij stil. Toen zei hij: ‘Je had het over timing, Nell. Denk je dat dit het juiste moment is voor een bezoekje? Dat we ze nu naar elkaar toe moeten drijven? Toen Luke hier was, was hij wat onzeker over zijn toekomst. Ik weet dat hij nu plannen heeft om een pub te beginnen, maar is dat een luchtkasteel?’


  ‘O, nee, zoals ik al in mijn brieven gezegd heb, is het hem menens,’ antwoordde ze. ‘Al dat rondzwerven dat Moira en hij gedaan hebben, had dus wel degelijk een doel. Hij komt nu elke ochtend hier om een aantal traditionele Ierse recepten onder de knie te krijgen.’


  Toen ze eraan dacht hoe Luke geworsteld had met het afwegen van de juiste hoeveelheden, moest ze lachen. Hij had er de aard en het geduld niet voor, maar hij deed zijn best, de schat. ‘Het ging niet in een keer goed,’ gaf ze toe, ‘maar gisteren is het hem gelukt een Ierse stoofpot te maken.’


  Opnieuw grinnikte Dillon. ‘Heeft hij talent?’


  Ze zuchtte. ‘Laten we maar zeggen dat ik verwacht nog vele dagen aanwijzingen te geven. Tenzij hij de handdoek in de ring gooit en een ervaren kok in dienst neemt, wat ik zou aanbevelen.’


  ‘Misschien kan Moira een handje helpen. Ik heb ontdekt dat ze best goed kan koken, als ze er de tijd voor neemt.’


  ‘Dat zou echt ideaal zijn,’ beaamde Nell. ‘Denk je dat ze het zou willen?’


  ‘Volgens mij zou ze alles doen om meer tijd met Luke door te brengen.’ Na een korte aarzeling ging hij verder: ‘Nell, ik hoop echt dat ik haar geen gebroken hart bezorg.’


  ‘Dat is niet aan ons,’ antwoordde ze resoluut. ‘Wij zetten alleen maar de poppetjes op het bord. Hoe het spel gespeeld wordt, ligt aan hen. Luke is een goede jongen, Dillon.’


  ‘Ja, dat weet ik. Zelfs toen die twee over het platteland zwierven, wist ik dat ze in goede handen was.’


  Ze lachte opgetogen. ‘O, ik kan niet wachten tot jullie hier zijn om te zien hoe dit gaat aflopen. Al veel te lang is bij ons in de familie Mick degene die met de eer gaat strijken als het op koppelen aankomt. Ik wil bewijzen dat ik er net zo goed in ben.’


  ‘En ik maar denken dat het mijn komst was waar je naar uitkeek,’ verweet hij haar.


  ‘Dat, mijn goede oude vriend,’ zei ze, ‘spreekt vanzelf.’


  ‘Tot gauw, Nell. Het is nog maar een paar maanden geleden, en ik mis je al meer dan die eerste keer toen je me al die jaren geleden verliet. Op onze leeftijd hebben we geen tijd meer te verspillen.’


  Ze wist precies wat hij bedoelde, vooral sinds de waarschuwing die ze had gekregen toen ze bij de dokter was. Sterker nog, ze dacht steeds vaker na over hoe ze de tijd die haar hier op aarde nog restte wilde doorbrengen, en dat was niet in haar eentje.


  


  Moira overwoog Luke te mailen om hem te vertellen over haar plannen naar Chesapeake Shores te komen, maar ze had al drie dagen niets van hem gehoord. Zelfs als ze er rekening mee hield hoe druk hij het had, vond ze het nog verontrustend. En irritant.


  Misschien was deze reis toch een vergissing. Ze had eindelijk de gelegenheid een heus eigen bedrijf te beginnen. Vanaf het moment dat Peter haar foto’s had opgehangen, waren er nog meer vragen van klanten gekomen. Ze had een fotosessie met een baby gedaan, die heel erg goed was gegaan, en daarna hadden de verhalen over haar talent nog meer de ronde gedaan.


  Met pijn in het hart had ze de opdrachten voor de bruiloft van Tara O’Rourkes dochter en de babyshower afgewezen, want die vonden allebei plaats tijdens haar afwezigheid. Nadat ze nee had gezegd, voerde ze een innerlijke strijd over die beslissing. Als Luke niet eens een mailtje kon sturen – wat hij nu al een paar dagen niet had gedaan – hoeveel tijd zou hij dan voor haar hebben als ze er eenmaal was?


  Nog steeds tobbend over Lukes stilzwijgen liep ze in haar pauze de pub uit en zette ze koers naar de sigarenwinkel van haar grootvader, een paar straten verder.


  ‘Nou, jij ziet er ook uit of je je laatste oortje versnoept hebt,’ zei hij, haar bezorgd opnemend. ‘Zou je niet helemaal opgewonden moeten zijn over onze reis van over een paar dagen?’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik me bedacht,’ zei ze.


  ‘Waarom zou je in vredesnaam? Alle voorbereidingen zijn al getroffen.’


  Ze legde hem uit over de fotografieopdrachten die ze opofferde.


  ‘Is dat echt de reden?’ vroeg hij. ‘Of heeft het iets met Luke te maken? Heeft hij je verwaarloosd? Het duurt nog maar een paar weken voor zijn pub opengaat. Het is logisch dat hij heel veel aan zijn hoofd heeft.’


  ‘Natuurlijk neem je het voor hem op,’ zei ze kregel.


  Haar grootvader kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘En waarom zou ik dat doen, terwijl jij mijn kleindochter bent en het jouw gevoelens zijn die belangrijk zijn?’


  ‘Omdat hij Nells lieve kleinzoon is,’ zei ze, al wist ze wel beter. Zoals hij had gezegd, lag zijn loyaliteit altijd bij haar. In de jaren dat hij geen contact had gehad met haar moeder had ze dat misschien niet geweten, maar de laatste tijd had hij dat keer op keer bewezen. ‘Het spijt me,’ verzuchtte ze. ‘Ik weet wel beter.’


  ‘Dat mag ik hopen,’ zei hij verwijtend. ‘Ik wil alleen niet dat je met jezelf in de knoop raakt door problemen te zien die er niet zijn. Heb je Luke verteld dat je naar Chesapeake Shores komt?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het leek me het beste hem te verrassen.’


  ‘Mee eens, en daar moeten we ons aan houden. Tenzij je besloten hebt dat hij niet meer zo heel belangrijk voor je is.’


  Het probleem was uiteraard dat hij veel te belangrijk was. ‘Wat als we daar aankomen en hij heeft geen zin om tijd met mij door te brengen?’ vroeg ze. Ze hief haar hand. ‘En voor u het vraagt: dat is niet hetzelfde als geen tijd hébben.’


  ‘Ik geloof dat ik het verschil wel weet,’ zei hij met een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Nou, wat moet ik in dat geval? Weggaan?’


  ‘En hem het plezier gunnen dat je op je allereerste reisje naar Amerika de benen neemt?’ vroeg hij ongelovig. ‘Dat is toch zeker niet de Moira die ik ken.’


  Met een lach zei ze: ‘Nee, dat is het zeker niet. Ik geef me al gewonnen voordat ik zelfs maar weet of er strijd geleverd moet worden.’ Haar gezichtsuitdrukking werd weer ernstig en ze keek haar grootvader in de ogen. ‘Maakt de liefde ons allemaal een beetje gek?’


  ‘Je zou niet de eerste zijn die zichzelf een beetje kwijt raakte,’ beaamde hij. ‘Maar ik ben steeds in de buurt om je daaraan te herinneren en ik betwijfel of je lang de weg kwijt zult zijn. Hou maar voor ogen wie die vrouw was met wie Luke zoveel tijd doorbracht toen hij in Ierland was. Dat is degene die hem betoverde. Ik weet zeker dat dat weer gaat gebeuren.’


  Had ze daar maar net zoveel vertrouwen in als hij. Ze was al in de twintig, maar echt, soms voelde ze zich een wereldvreemd boerenmeisje van zestien. Dat was vooral het geval geweest toen ze een glimp had opgevangen van de vrouw die Luke in Ierland was komen opzoeken, een paar dagen nadat de familie was vertrokken.


  Luke had meteen uitgelegd wie Kristen was, verteld hoe hun relatie tot stand was gekomen en Moira elk idee dat Kristen iets wezenlijks voor hem betekende uit het hoofd gepraat. Omdat ze dat graag wilde, had ze hem geloofd. Maar wat als de zaken veranderd waren nu hij weer op Kristens terrein was? Dat was weer iets waar ze zich zorgen over moest maken terwijl ze de dagen tot hun vertrek aftelde.


  Als het zo doorging, was ze een wrak voor ze nog maar één voet op Amerikaanse bodem had gezet.


  


  Met zijn armen tot zijn ellebogen in het meel was Luke bezig een grote bende van oma’s keuken te maken toen zijn broer binnen kwam lopen.


  Matthew, de hufter, barstte in lachen uit. ‘O, had ik nu maar een fototoestel,’ zei hij. ‘Dit is echt een plaatje dat bij O’Briens boven de bar moet hangen zodra de tent opengaat.’ Zijn gezicht klaarde op. ‘Hé, kijk eens wat ik hier heb.’ Hij haalde zijn mobiel uit zijn zak en begon driftig foto’s te maken.


  ‘Val dood,’ zei Luke.


  ‘Let op je woorden, jongen,’ zei oma. Toen wendde ze zich tot Matthew. ‘En als jij niet van plan bent een handje te helpen, kun je beter weggaan.’


  Geschokt keek Matthew haar aan. ‘Gooi je me eruit? Je hebt me nog nooit de deur uit gezet, hoe slecht ik me ook gedroeg.’


  ‘Je bent nu volwassen en zou beter moeten weten dan je broer te plagen,’ zei ze verwijtend.


  ‘Maar Luke dwarszitten maakt het leven zoveel leuker.’


  ‘Laat hem maar blijven,’ zei Luke, die bezig was het deeg tot de juiste structuur te kneden voor scones, omdat zijn grootmoeder beweerde dat hij die absoluut op het menu moest zetten als hij afternoon tea wilde serveren. Met een getergde blik keek hij haar aan. ‘Weet je echt zeker dat ik scones moet bakken?’


  ‘Afternoon tea is een ritueel dat veel vrouwen in de stad zal aanspreken,’ antwoordde ze. ‘Je wilt toch een zo breed mogelijke klantenkring? En iedereen in Chesapeake Shores weet dat ik de beste scones maak. Als ik ze bak voor het goede doel of voor een braderie, raken ze steevast uitverkocht. Uit die van jou moet blijken dat je het van mij geleerd hebt, zodat je me niet te schande maakt.’


  Met een zucht kneedde hij verder. Toen keek hij even naar zijn broer, die met een nog steeds geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht bezig was de foto’s naar de rest van de familie door te mailen. ‘Wat kom je hier doen, afgezien van mij kwellen?’


  ‘Ik wilde je even laten weten dat het transportbedrijf gebeld heeft. De bar arriveert overmorgen.’


  Lukes handen vielen stil. ‘Kunnen we hem al plaatsen?’


  Matthew schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik probeer nog een paar dagen uitstel te krijgen. Als dat ding zo oud is als jij beweert, willen we niet dat hij beschadigd raakt omdat we nog steeds aan het verbouwen zijn.’


  ‘En wat zeiden ze?’


  ‘Ze zouden hun best doen, maar ze zeggen dat hij gigantisch is en dat ze hem moeten verschepen zodra er een vrachtwagen van het juiste formaat beschikbaar is.’ Bezorgd keek hij Luke aan. ‘Heb je hem wel opgemeten?’


  Weer viel Luke stil. ‘Niet echt.’


  ‘Hallo, het is ja of nee,’ zei Matthew ongeduldig. ‘Als ik die vent mag geloven, is die bar echt gigagroot. Niet echt een formaat dat dwars achter in de zaak past.’


  ‘Hij past wel,’ zei Luke grimmig. ‘Dat moet gewoon.’


  ‘Ik zou het fijner vinden als je die bewering kon staven met afmetingen.’


  ‘Dan rij ik wel naar de haven van Baltimore om hem op te meten,’ zei Luke bars terwijl hij naar de gootsteen liep om zijn kleverige bebloemde handen te wassen.


  Oma gebaarde dat hij verder moest gaan met kneden en wierp toen een veelzeggende blik op zijn broer. ‘Of Matthew kan die man terugbellen en hem vragen de bar op te meten,’ zei ze. ‘Had je dat niet al moeten vragen toen je hem aan de telefoon had, als je je daar zo druk over maakt?’


  Matthew bukte zich en gaf haar een kus op haar wang. ‘Je hebt altijd al partij getrokken voor Luke. Het komt omdat hij de jongste is, hè? Hij is je lievelingetje.’


  Demonstratief sloeg ze haar ogen ten hemel. ‘Onzin. Ik trek voor niemand partij. Ik doe gewoon mijn best Luke eetbare scones te laten maken. Op dit moment probeert hij het deeg murw te slaan.’


  ‘Ik geloof dat bakken te hoog gegrepen is voor mij, oma,’ verzuchtte Luke.


  ‘Niets is te hoog gegrepen voor jou,’ verklaarde ze. ‘Begin maar opnieuw.’


  Verbijsterd staarde hij haar aan. ‘Wil je dat ik van voren af aan begin?’


  ‘Ja, dat is de enige manier om het te leren,’ zei ze luchtig. ‘Matthew, als je van plan bent te blijven, doe dan een schort voor en ga aan het werk. Het zou helemaal geen kwaad kunnen als jij ook iets leerde maken. Je weet maar nooit wanneer Luke hulp nodig heeft in de keuken. In deze familie helpen we elkaar in tijden van crisis, wat die ook moge zijn.’


  ‘Maar daarvoor heeft hij jou,’ protesteerde Matthew, al op weg naar de deur. ‘Kusjes, oma. Succes met de scones, Luke, ik ga bellen.’


  Luke wilde dat hij het lef had achter zijn broer aan te gaan, maar hij was zelf degene die om kookles had gevraagd. Het was duidelijk dat oma niet zou rusten voor ze een Ierse chef-kok van hem gemaakt had. Smekend keek hij haar aan. ‘Kunnen we dit deeg niet op een of andere manier redden?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is te taai. Bak er maar een paar scones van en proef ze dan maar, dan snap je wel wat ik bedoel.’ Vervolgens pakte ze een catalogus op die ze die ochtend per post had gekregen en wuifde zichzelf koelte toe.


  Bezorgd nam Luke haar op. ‘Gaat het?’


  ‘Jawel, ik heb het alleen een beetje warm,’ zei ze een beetje buiten adem, alsof ze een beetje benauwd was. ‘Dat komt doordat de oven aanstaat. Ik had eerst een raampje open moeten zetten.’


  ‘Wacht maar, dat doe ik wel,’ zei hij meteen, waarna hij nog eens naar haar rode konen keek. ‘Weet je zeker dat het alleen maar daardoor komt, oma? Je lijkt een beetje benauwd.’


  Uitdagend keek ze hem aan. ‘Doe niet zo raar. Vooruit, aan het werk, ik heb niet de hele dag de tijd, ik moet zelf ook nog het een en ander doen. Over een paar dagen is het hier een drukte van belang om Dillon te verwelkomen. Ik wil het meeste eten van tevoren maken, zodat ik ontspannen van het feest genieten kan.’


  ‘Je weet toch dat iedereen graag een handje helpt,’ protesteerde hij. ‘Maak je nou niet te druk.’


  ‘We weten allebei dat niemand in de familie zo goed kan koken als ik,’ pareerde ze. ‘En ik wil niet dat Jess aan Gail van het hotel vraagt een maaltijd voor ons te cateren, niet op Dillons eerste avond hier.’ Met lichte spot voegde ze eraan toe: ‘En hoewel je vooruitgang boekt, ben jij er ook nog niet klaar voor.’


  Hij lachte haar warm toe. ‘Je kijkt echt uit naar zijn bezoek, hè?’


  Deze keer was hij ervan overtuigd dat de kleur op haar wangen niets te maken had met de hitte in de keuken. ‘Ja,’ gaf ze toe. Even aarzelde ze, toen zei ze: ‘Kan ik je een geheimpje vertellen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik ga er alles aan doen om hem over te halen hier te blijven,’ zei ze met een uitdagende fonkeling in haar ogen. ‘Daar heeft Mick vast wel het een en ander op te zeggen, maar de beslissing is aan mij. En aan Dillon, natuurlijk.’


  Luke wist dat zijn eigen verbazing in het niet viel bij de appelflauwte die oom Mick van dit nieuws zou krijgen. Voorzichtig vroeg hij: ‘Hebben Dillon en jij het er al over gehad? Ik dacht dat het de bedoeling was dat jullie heen en weer zouden gaan reizen.’


  ‘Soms moeten plannen veranderd worden,’ zei ze, haar stem ineens triest. ‘Ik geloof dat deze kerst waarschijnlijk mijn laatste bezoekje aan Ierland is geweest.’


  Opnieuw had hij het gevoel dat er veel meer achter stak dan ze hem vertelde. ‘Oma, wat is er aan de hand?’


  Er vloog iets van wanhoop over haar gezicht, zo kort dat hij niets eens zeker wist of hij het wel echt gezien had. Toen klaarde haar gezicht op. ‘Niks,’ zei ze. ‘Ik ben gewoon realistisch. Op mijn leeftijd is het een hele onderneming.’


  ‘Weet je zeker dat Dillon zijn vertrouwde leventje wel achter zich wil laten?’


  ‘Zeker ben ik maar van één ding,’ zei ze, hem doordringend aankijkend. ‘De enige manier waarop ik daarachter kom, is door het te vragen. En dat ben ik dan ook van plan. Knoop dat advies maar goed in je oren.’


  Hoewel ze leek te verwijzen naar het telefoontje dat ze hem had aangeraden te plegen over de afmetingen van bar, wist hij wel beter. Het was haar subtiele manier om hem eraan te herinneren er niet te lang mee te wachten om Moira in zijn leven betrekken.


  Wat hem er niet aan beviel, was niet dat ze het überhaupt had geopperd, maar dat er iets dringends achter zat, net als achter haar eigen plan om Dillon te vragen om te blijven. Er was iets mis, en instinctief voelde hij aan dat hij moest uitzoeken wat. Alleen wist hij niet hoe hij dat voor elkaar kon krijgen zonder zijn onafhankelijke grootmoeder voor het hoofd te stoten.


  


  Iedereen in de familie was het erover eens dat – afgezien van Nell – Jo de meest praktische en verstandige O’Brien was. Luke was nog steeds met diep ontzag vervuld over de manier waarop zijn moeder was omgegaan met de eierstokkanker van Susie en hoe ze ervoor had gezorgd dat de rest van de familie niet was ingestort. Uiteindelijk kwam hij tot de conclusie dat zij de juiste persoon was om uit te zoeken wat er precies met zijn oma was.


  Het was niet zo moeilijk haar te vinden. Naast haar baan als lerares coachte ze het vrouwenatletiekteam op de school waar ze werkte, en na schooltijd was ze meestal met ze aan het trainen. Met een stopwatch in de ene hand en een fluitje in de andere trof hij haar langs de atletiekbaan. Met haar haar in een slordige paardenstaart, gekleed in een spijkerbroek en een jack met capuchon op deze koele meimiddag, leek ze geen dag ouder dan haar leerlingen.


  ‘Ha, mam!’ riep hij terwijl hij naar haar toe liep.


  Haar ogen niet langer dan een fractie van een seconde van de baan afwendend, lachte ze haar zoon toe. ‘Wat kom jij hier doen? Ik dacht dat je het razend druk had om de pub klaar te krijgen voor de opening.’


  ‘Heb ik ook, maar ik moet met je praten. Heb je even tijd? En als het nu niet schikt, kun je dan straks even naar de pub komen?’


  Kennelijk had ze de dringende klank in zijn stem gehoord, want ze blies op haar fluitje om de aandacht van de meisjes te trekken. ‘Zo is het mooi, dames. Het was een prima training. Ga maar douchen en naar huis, ik zie jullie morgen weer.’


  Toen de meiden eindelijk op weg naar de douches waren, gebaarde ze naar de tribune en liep achter Luke aan. ‘Wat is er?’


  ‘Ik maak me zorgen over oma.’ Hij besloot met de deur in huis te vallen. ‘Er is iets met haar aan de hand, en ik geloof niet dat ze al iets tegen iemand gezegd heeft.’


  Verrast keek ze hem aan. ‘Weet je het zeker? De afgelopen keren dat ik haar op zondag heb gezien, leek ze prima in orde.’


  ‘Een paar uur lang kan ze de schijn nog wel ophouden,’ zei hij, ‘maar ik breng de laatste tijd meer tijd met haar door. Ze heeft een paar dingen gezegd. Toen ik over één onderwerp verder doorvroeg, zei ze dat ik niets mocht verder vertellen.’


  ‘En toch ben je hier,’ zei Jo. ‘Nou weet ik dat je niet makkelijk een belofte verbreekt, dus wat is er gebeurd?’


  Hij vertelde haar dat Nell had laten vallen dat ze medicijnen gebruikte voor haar bloeddruk, en daarna over het voorval van eerder die dag toen ze door de hitte bevangen en benauwd had geleken. ‘Zoals ik het nu zeg, lijkt het niet veel voor te stellen, maar dit is nog niet alles. Ze had het erover dat ze graag wilde dat Dillon hier voorgoed zou blijven, dat ze niet meer in staat was nog een keer naar Ierland af te reizen. Ze klonk… ik weet het niet, berustend of zo.’


  Tot zijn opluchting, maar ergens ook tot zijn spijt, wuifde zijn moeder zijn bezorgdheid niet weg. ‘Dat klinkt niet als Nell,’ gaf ze toe. ‘Daar heb je gelijk in. Toen we uit Ierland terugkwamen, had ze de mond vol over de volgende reis daar naartoe.’


  ‘Wil jij eens met haar praten? Misschien neemt ze jou wel in vertrouwen.’


  ‘Nell neemt niemand in vertrouwen, tenzij ze wil dat hij of zij weet wat er gaande is. Zo is ze nu eenmaal. Ik zal haar scherper in de gaten houden, en als ik merk dat het nodig is, schakel ik je vader, Mick en Thomas in.’


  ‘Wil je ze echt in de stress jagen, vooral Mick? Je weet toch hoe hij is. Hij sleept haar meteen naar het Johns Hopkins-ziekenhuis voor onderzoek, of ze nu wil of niet.’


  Daar moest zijn moeder om lachen. ‘Ja, dat zou hij doen. Nou ja, laten we hopen dat het niet zover komt. Ze heeft ook wel veel op haar bord momenteel. Met al dat geregel voor het bezoek van Dillon is ze vast oververmoeid. Vanmiddag ga ik wel even langs om te zien of ik haar kan helpen.’ Toen Luke begon te protesteren, hief ze bezwerend haar hand. ‘Ja, ja, ik weet dat ze me geen voet in de keuken laat zetten, maar misschien mag ik stoffen en stofzuigen.’


  Bedachtzaam knikte Luke. ‘Dat had ik zelf ook moeten bedenken. De keuken mag trouwens ook wel een goede beurt hebben. Voor ik vanochtend wegging, heb ik aangeboden hem schoon te maken, maar ze zei dat ze dat op haar eigen manier wilde doen.’


  ‘Ze heeft deze leeftijd anders wel bereikt door onafhankelijk en koppig te zijn, net zoals de rest van de O’Briens,’ zei Jo.


  ‘Zeg dat wel,’ antwoordde Luke.


  Ze gaf hem een snel kneepje in zijn hand. ‘Soms zijn dat goede eigenschappen. Bedankt dat je me dit hebt verteld. Het is mooi dat jij nu zo vaak bij haar bent. Ik weet dat ze van die lessen geniet. Afgelopen zondag bij Mick had ze het tijdens het opruimen van de keuken over niets anders dan jouw vooruitgang, of liever, het gebrek daaraan.’


  Hij rolde demonstratief met zijn ogen. ‘Vandaag heeft ze misschien haar grens bereikt,’ zei hij. Daarna legde hij haar uit wat een rommeltje hij van de twee porties scones had gemaakt. ‘Als ze je er eentje aanbiedt, raad ik je aan hem af te slaan, tenzij er een certificaat bij zit dat zíj hem gebakken heeft.’


  Jo lachte. ‘Geloof me, als die van jou echt zo slecht zijn, liggen ze nu in de prullenmand of heeft ze ze aan de vogels gevoerd.’


  ‘Arme roodborstjes,’ zei hij hoofdschuddend.


  ‘Ach, je krijgt de slag nog wel te pakken. Ik geloof in je. Nell ook. Ik kan amper wachten om te zien hoe de pub opschiet.’


  ‘Je mag altijd langskomen,’ zei hij, al had hij tot nu toe alle bezoekjes afgewimpeld omdat hij een verpletterende indruk op de familie wilde maken wanneer de pub helemaal klaar was.


  ‘Nee, ik wacht wel,’ zei ze. ‘Ik weet dat je iedereen steil achterover wilt doen slaan bij de opening. Heb je al een datum geprikt?’


  ‘Onder groot voorbehoud,’ bekende hij. ‘Ik wil graag open voordat Dillon weer naar huis gaat. Toen ik in Ierland was, heeft hij een boel deuren voor me geopend. Ik wil graag dat hij ziet hoe dat geholpen heeft.’


  ‘O, dat zal hij fantastisch vinden,’ zei ze. Toen keek ze hem veelbetekenend aan. ‘Moet je Moira ook niet voor de opening uitnodigen? Zij heeft hier toch ook een rol in gespeeld?’


  Hoewel hij al vaker met dat idee had gespeeld, had hij het terzijde geschoven. Hoe graag hij Moira ook bij de feestelijke opening had gehad, ergens was hij bang dat ze te veel in de uitnodiging zou zien, en hij wilde niet nog meer dubbele signalen afgeven dan hij al had gedaan.


  Nee, wanneer hij Moira uitnodigde naar Chesapeake Shores te komen, zou dat zijn omdat hij klaar was voor meer dan een feestje, ook al was het het belangrijkste feestje van zijn leven.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Het is een heel eind naar Chesapeake Shores om achter een man aan te lopen,’ merkte Kiera op toen ze over Moira’s reis hoorde. ‘Je zult alleen maar teleurgesteld raken.’


  Geïrriteerd keek Moira haar moeder aan. ‘Bedankt voor je steun. Weet je zeker dat je niet jaloers bent dat opa mij meeneemt en niet jou?’


  Toen haar moeder haar lippen op elkaar perste, zag ze dat ze de spijker op zijn kop had geslagen. Tot haar verrassing voelde Moira zich schuldig. Dat bewees wel hoe haar houding ten opzichte van haar moeder was veranderd nu ze eindelijk – letterlijk – wat meer afstand van haar had genomen. ‘Het spijt me, dat had ik niet moeten zeggen.’


  Kiera zuchtte. ‘Het is nooit verkeerd de waarheid te spreken,’ zei ze vermoeid. ‘Ja, ik geloof dat ik wel een klein beetje jaloers ben dat jij deze kans krijgt en ik niet.’ Terwijl ze Moira strak bleef aankijken, ging ze verder: ‘Maar mijn bezorgdheid om jou is oprecht. Ik wil niet dat je daar met hooggespannen verwachtingen naartoe gaat over hoe het zal zijn als jij en Luke elkaar weer zien. Mannen als Luke doen waar ze zin in hebben.’


  ‘Net zoals pap?’ vroeg Moira, die ineens haarscherp in de gaten had waar die bezorgdheid uit voortkwam. Uit haar moeders eigen ervaring.


  ‘Ja, net als je vader,’ zei Kiera, maar ditmaal had de bitterheid waarmee ze zulke dingen gewoonlijk zei plaatsgemaakt voor iets wat bijna klonk als verdriet.


  Na een korte aarzeling stelde Moira de vraag die ze nog nooit hardop had durven uiten. ‘Kwam het door mij? Was ik hem te veel?’


  Verschrikt keek Kiera haar aan. ‘Denk je dat?’ vroeg ze onthutst. ‘Dat je vader is weggegaan vanwege jou?’


  ‘Ja, dat heb ik altijd geloofd,’ bekende Moira. Gezien het tijdstip waarop hij was weggegaan kon ze niets anders concluderen.


  ‘Ach, lieverd, het had niets met jou te maken,’ zei Kiera prompt. ‘Het was alles: de druk die ik op hem legde omdat ik steeds meer voor onze kinderen wilde, een baan waar hij de pest aan had, het feit dat hij ’s avonds regelrecht naar huis moest in plaats van zijn tijd en geld in een pub te besteden. Hij was gewoon niet in de wieg gelegd voor een gezinsleven, hij wilde dat alles makkelijk ging. Nee, dat hij wegging was niet zo vreemd maar juist dat hij er zo lang over gedaan heeft voordat hij dat deed.’


  Door die uitleg voelde Moira zich eerst vreemd opgelucht, maar toen dacht ze erover na wat haar moeder nou eigenlijk had gezegd. Tegen wil en dank vroeg ze zich af of Luke niet eenzelfde instelling had. Het was niet de eerste keer dat zo’n gedachte bij haar opkwam.


  ‘Doet Luke je aan papa denken?’ vroeg ze. ‘Is dat de echte reden dat je je zulke zorgen maakt dat ik die kant opga?’


  Tot haar ontsteltenis knikte haar moeder. ‘Ja, ik zie overeenkomsten. En nu hoor ik ook nog eens dat hij een pub gaat beginnen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat roept iets te veel herinneringen op aan de aantrekkingskracht die zulke gelegenheden op je vader hadden.’


  ‘Was papa alcoholist?’ vroeg Moira.


  Haar moeder knikte. ‘Ja, hij had beslist een drankprobleem. Toen we elkaar ontmoetten, zag ik dat niet direct, want al onze vrienden lustten wel een biertje en luisterden graag naar muziek op vrijdag- of zaterdagavond. Pas later, toen we getrouwd waren, begon hij steeds meer tijd met zijn kameraden door te brengen en kwam hij wankelend naar huis. Hemel, wat hebben we daar vaak ruzie over gehad. Vraag het maar aan je broers, die zijn oud genoeg om het zich nog een beetje te kunnen herinneren, al hebben we het er nooit over gehad.’


  ‘Lossen we niet alles zo op?’ zei Moira met een zweem van bitterheid in haar stem. ‘Door het nooit over belangrijke dingen te hebben? Hoeveel jaren moesten er niet voorbijgaan voordat je erkende dat we grootouders hadden die in Dublin woonden? Pas toen je moeder ziek werd en opa je kwam opzoeken, ontdekten we dat we familie hadden.’


  Kiera slaakte een diepe zucht. ‘Ja, je hebt alweer gelijk,’ gaf ze toe. ‘Het spijt me.’


  Tot haar verrassing begon ook Moira zich te verontschuldigen. ‘Maar Luke is niet zoals papa. Geen drinker, bedoel ik,’ zei ze ernstig. ‘Dat weet ik zeker. In al die tijd die we samen hebben doorgebracht in talloze pubs, heeft hij amper iets gedronken. Hij was totaal gefocust op zijn research. Drank speelde geen enkele rol.’


  ‘Hij zou de eerste niet zijn die een pub begon om een goed excuus te hebben altijd alcohol bij de hand te hebben,’ zei Kiera.


  Ook al begreep Moira best dat Kiera’s oordeel gevormd was door haar eigen ervaringen, toch vond ze het zorgwekkend. Ze geloofde heilig in wat ze over Luke beweerd had en nam Peter McDonough als voorbeeld aan om het te bewijzen. ‘Ik heb Peter ’s avonds nooit ook maar één glas bier zien drinken,’ zei ze. ‘Hoelang heeft hij die pub al? Twintig jaar? Langer zelfs?’


  ‘Ja, Peter is een heilige,’ zei Kiera droogjes. ‘Dat heeft je opa me al vaak genoeg voorgehouden.’


  Die insinuatie schokte Moira, iets wat ze niet kon verbergen. ‘Heeft opa een relatie tussen jou en Peter aangemoedigd? Hoelang?’


  ‘Vanaf mijn tienerjaren,’ bekende Kiera. ‘Hij had de reputatie van ideale schoonzoon, iets waar ik niets van moest hebben omdat ik zo nodig opstandig moest zijn. Nu mijn huwelijk voorbij is, grijpt je opa iedere kans aan om hem te noemen in een gesprek. Heb je niet gemerkt hoe vaak hij tijdens de vakantie voorstelde dat we even bij McDonough’s binnen zouden wippen?’


  Moira probeerde zich een romance tussen haar moeder en Peter voor te stellen. Tot haar verrassing zag ze er wel iets in, als wist ze niet precies waarom. Misschien had het te maken met Peters relaxte aard, zijn bereidheid mensen te nemen zoals ze waren en van hun gezelschap te genieten. Had hij tijdens die bezoekjes in de vakantie meer tijd aan hen besteed dan aan andere klanten? Kwam die extra aandacht voort uit iets anders dan respect voor haar grootvader? Net als Luke met Moira had gedaan, was Peter in staat geweest Kiera’s koppige en prikkelbare kantjes te negeren en haar aan het lachen te maken. Hij had haar zelfs een paar keer de dansvloer op gekregen door haar zo lang te plagen tot ze haar verzet opgaf.


  ‘Peter is heel aardig voor me geweest,’ zei ze om te zien hoe haar moeder zou reageren.


  Er verscheen een frons op Kiera’s voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’


  Moira vertelde haar over de foto’s. ‘Misschien kun je vanavond als ik aan het werk ben langskomen, dan kun je ze met eigen ogen zien.’


  ‘Vindt Peter ze goed?’ vroeg Kiera.


  Moira knikte. ‘En dat komt niet helemaal uit de lucht vallen, want mensen hebben interesse getoond om me te boeken. Ik heb al een opdracht gedaan, en wanneer ik terugkom van deze reis met opa wachtten er nog een paar. Het is zoveel werk dat ik misschien niet heel veel langer meer als serveerster hoef te werken.’


  ‘Waarom ga je dan in vredesnaam juist nu weg?’ vroeg Kiera, die plotseling veel meer enthousiasme en goedkeuring uitstraalde dan ze gewoonlijk deed. ‘Moet je niet hier blijven en deze kans met beide handen aangrijpen? Je hebt het al jaren over fotografie, ik dacht dat het nooit iets zou worden.’


  ‘Ik wist gewoon niet hoe ik het moest aanpakken,’ zei Moira. ‘Maar Peter wel. En hij zegt dat deze reis geen kwaad kan, want hij zal potentiële opdrachten voor me aannemen. Alsjeblieft, mam, kom nou langs om te kijken.’


  ‘Natuurlijk kom ik,’ zei ze.


  Moira knikte. Het zou haar mooi de gelegenheid geven te zien of er iets smeulde tussen Peter en haar moeder, een vuurtje dat een beetje opgestookt kon worden.


  Maar Kiera keek haar al veelzeggend aan. ‘Haal je maar niets in je hoofd,’ waarschuwde ze. ‘Ik kom alleen maar voor die foto’s en niets anders.’


  ‘Duidelijk,’ antwoordde Moira gezeglijk.


  ‘Ik heb er geen behoefte aan dat jij je net als je opa met mijn leven gaat bemoeien.’


  ‘Ik zou niet durven,’ zei Moira, maar stiekem dacht ze ze dat haar moeder net iets te hevig protesteerde. Na al die jaren sappelen als alleenstaande moeder zou Kiera toch niet immuun geraakt zijn voor een kans op liefde?


  


  In de loop der jaren had Dillon voor tal van verrassingen gestaan. Geen daarvan had hem meer verbaasd dan de uitnodiging van zijn kleindochter om de avond voor ze naar Chesapeake Shores vertrokken met haar en haar moeder naar de McDonough-pub te gaan.


  ‘Waar gaat dit over?’ vroeg hij toen Moira hem belde. ‘Meestal moet ik alles uit de kast halen om je moeder over te halen daar naar binnen te gaan.’


  ‘Nu is er het lokkertje dat mijn foto’s er aan de muur hangen,’ zei Moira tegen hem. ‘Ik wil ook graag dat jij ze ziet. Ik weet dat je het tot nu toe te druk hebt gehad om te komen kijken.’


  De nerveuze klank in haar stem ontging hem niet, en hij begreep dat deze foto’s meer voor haar betekenden dan ze aan hem wilde laten merken. ‘Peter heeft me er van alles over verteld. Hij denkt dat je echt talent hebt.’


  ‘Heeft hij dat gezegd?’ vroeg ze. Ze klonk blij.


  ‘Tegen een oude vriend zou hij niet liegen,’ stelde Dillon haar gerust. ‘En tegen jou zou hij ook niets zeggen als hij geen vertrouwen in je werk had. Ik kijk ernaar uit ze met eigen ogen te zien. Had je maar eerder gezegd dat je hier interesse in had, dan had ik je wel aangemoedigd.’


  ‘De dingen gaan zoals ze gaan,’ antwoordde ze. ‘Zei u dat zelf ook niet tegen me toen Nell en u na al die jaren weer bij elkaar kwamen?’


  ‘Ja, je hebt gelijk.’


  Vervolgens bleef ze stil, wat niets voor haar was, zodat hij zich geroepen voelde te vragen: ‘Had je nog iets anders op je lever?’


  ‘Is het waar dat je mijn moeder en Peter aan elkaar probeert te koppelen?’


  Hij grinnikte. ‘Zo, dus dat heeft ze je verteld? Ja, het is waar. Ik heb altijd gevonden dat ze goed bij elkaar pasten, en dat heb ik ook laten blijken. Uiteraard was daarmee elke kans op een relatie verkeken toen ze nog jong waren. Als ik had gezegd dat er in het noorden een pot met goud stond, was je moeder acuut naar het zuiden getrokken, alleen maar om mij dwars te zitten.’


  Moira schoot in de lach. ‘En denk je dat ze veranderd is?’


  ‘Nee, daarom hou ik mijn mond vanavond stijf dicht,’ zei hij. ‘Als er gekoppeld moet worden, mag jij dat doen.’


  ‘Ik zie het ook,’ bekende ze. ‘Dat ze een goed stel zouden zijn, bedoel ik. Zou het niet enig zijn als het er na al die tijd toch van kwam?’


  ‘Ja,’ beaamde hij. ‘Je moeder verdient het wat geluk te vinden. Voor je vader ervandoor ging, was ze niet zo bitter en verdrietig als nu.’


  ‘Dat weet ik. Af en toe vang ik een glimp van die andere kant van haar op. Denk je dat mijn moeder en ik onze geschillen kunnen bijleggen?’ vroeg ze op smekende toon.


  ‘Het is haar en mij ook gelukt,’ zei hij. ‘Dus hoop doet leven. Misschien dat we vanavond een beginnetje kunnen maken.’


  Sterker nog, hij bezwoer zichzelf dat hij er alles aan zou doen om hen een duwtje in de goede richting te geven. Hij had het gevoel dat Moira pas het geluk zou vinden – of dat nu met Luke was of met iemand anders – als ze het gevoel had dat ze het waard was bemind te worden. Door omstandigheden en Kiera’s bitterheid was ze haar zelfvertrouwen op dat gebied kwijtgeraakt. Het was de hoogste tijd dat ook te verhelpen.


  Voor iemand van zijn leeftijd had hij nog een hoop te doen.


  


  Van Peter mocht Moira absoluut niet bedienen zolang haar moeder en grootvader in de pub waren.


  ‘Geniet van de aanwezigheid van je familie,’ zei hij. ‘Wentel je maar eens lekker in hun bewondering.’


  Als ze niet zo nerveus was geweest, had ze dat zeker gedaan. Terwijl Dillon en Kiera de pub rondgingen en voor elke foto bleven staan, wachtte Moira achter de bar. Ondanks Peters dappere pogingen haar erachter vandaan te krijgen stond ze daar bierglazen te poetsen. Het ontging haar niet dat Peter bijna net zo nerveus over hun reactie was als zij.


  ‘Nou?’ drong hij aan toen ze eindelijk weer naar de bar kwamen. ‘Is ze echt zo geweldig als ik denk?’


  ‘Ik ben met stomheid geslagen,’ zei Kiera met een glimlach. ‘Moira, ze zijn echt heel bijzonder.’


  Bij die loftuiting kreeg Moira een kleur. ‘Meen je dat?’


  ‘Anders zou ik het niet zeggen,’ verklaarde haar moeder. Ze keek even snel opzij naar Peter. ‘Dank je dat je haar aangemoedigd hebt.’ Zodra ze dat gezegd had, keek ze weer weg.


  ‘Het was me een genoegen,’ zei Peter, zijn blik strak op Kiera gericht, al deed die haar best hem te vermijden. ‘Ik zou het voor ieder ander ook gedaan hebben, maar het betekende meer omdat het jouw dochter was.’


  Bij die woorden kreeg haar moeder een kleur.


  Zo, dacht Moira, mam staat toch niet helemaal blanco tegenover hem.


  Ze kwam achter de bar vandaan en stak haar arm door die van haar opa, waarna ze hem bij de andere twee wegvoerde naar een van de foto’s. ‘Je zegt niet veel.’


  ‘Dat komt omdat ik er geen woorden voor heb,’ gaf hij toe. ‘Ik krijg het gevoel dat ik die mensen ken, niet zoals ik al die jaren al doe, maar alsof ik een kijkje in hun ziel gekregen heb. Dit is meer dan een hobby, Moira. Je hebt talent, en dat moet je koesteren.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Je hebt geen idee wat het voor me betekent je dat te horen zeggen. Nog even, en ik ga echt geloven dat dit iets kan worden.’


  ‘Dus dit is iets wat je echt wilt?’


  Ze knikte. ‘Van mezelf mocht ik nooit geloven dat het kon. Ik was altijd de mislukkeling, de rebel, niet geschikt voor alles wat ik op school leerde. Toen Jess O’Brien hier was, heb ik het er een beetje met haar over gehad, en zij zei dat zij zich net zo voelde totdat ze haar hotel begon.’ Haar ogen ontmoetten de zijne. ‘In sommige opzichten geloof ik dat dat ook opgaat voor Luke en zijn pub.’


  ‘Ja, dat denk ik ook,’ beaamde haar grootvader. ‘Als je dat kunt begrijpen en hem de ruimte kunt geven volwassen te worden, doet hij vast hetzelfde voor jou. Jullie zullen samen aan de toekomst bouwen, een toekomst waarin ruimte is voor jullie beider talent.’


  Toen ze om zich heen keek naar de foto’s aan de muur en zag dat de mensen ze bewonderden, glom ze van genoegen, maar ook van iets anders. Deze vage kans op een carrière, de hoop die ze voelde, het was allemaal hier in Dublin, terwijl Luke zich aan de andere kant van de oceaan bevond.


  Alsof hij haar gedachten gelezen had, lachte haar grootvader haar toe. ‘In Amerika zijn ook mensen om te fotograferen,’ zei hij zachtjes. ‘Als dit je roeping is en Luke en jij voor elkaar zijn voorbestemd, vind je een oplossing. Geloof daar maar in.’


  Ze knikte. Maar al te graag wilde ze erin geloven, maar in de loop der jaren had ze weinig reden gehad vertrouwen in zichzelf te hebben. Ineens ging deze reis, waar ze maar om een reden mee had ingestemd, over heel veel meer.


  


  Te midden van zaagsel en de penetrante geur van verf stond Luke zich af te vragen of hij wel goed bij zijn hoofd was geweest toen hij dacht dat hij in amper een maand tijd een Ierse pub uit de grond zou kunnen stampen. Hij had het werk aan zijn broer en zijn oom toevertrouwd, maar op dit moment zag hij alleen maar chaos. Het enige wat klaar was, was het fraaie uithangbord dat boven de voordeur zou komen te hangen, waar in ouderwetse goudkleurige reliëfletters tegen een donkergroene achtergrond ‘O’BRIEN’S’ op stond.


  De enorme bar, die hij uit een dorpje op het platteland ver weg van Dublin had weten te redden, zou morgen worden bezorgd. Het zou een heel waagstuk worden om die in deze bouwput te plaatsen. Matthew mopperde er nog steeds over hoe krap het zou worden. Wanneer de bar eenmaal achter in de ruimte stond, waren er nog maar een paar centimeter speling. Als Luke ook maar een paar ons aankwam, zou hij zich erlangs moeten wurmen om in zijn kantoor achter in de zaak te komen. Gelukkig zat de deur naar de keuken wat verder opzij. Anders zou het de goden verzoeken zijn, iedere keer dat een ober met een dienblad langskwam.


  De afgelopen drie weken was hij hier elke minuut van de dag geweest om mee te werken met de ploeg van zijn oom. Het vergde nogal wat van zijn vaardigheden met hamer en verfkwast. Zelfs zijn vader was al een paar keer komen helpen, al ging zijn hulp meestal vergezeld van een goedbedoelde preek waar Luke niet echt op zat te wachten.


  Hij was net aan de telefoon in de kleine ruimte die hij tot kantoor had gebombardeerd toen hij opkeek en Kristen zag binnenkomen. Met haar naaldhakken, designmantelpakje en glinsterende gouden en diamanten sieraden leek ze hier net zo min op haar plaats als hij zich voelde op de feestjes in Baltimore waar ze hem eens in de zoveel tijd mee naartoe sleepte.


  ‘Je moet hier niet binnen komen zonder helm,’ zei hij tegen haar. Eigenlijk was hij niet echt blij om haar te zien. Ze had haar mening over ‘dat projectje van je’ niet onder stoelen of banken gestoken. Blij was ze er beslist niet mee – ze vond dat het runnen van een café beneden zijn stand was. Het was een van de weinige verhitte discussies die ze ooit gehad hadden. Meestal praten ze niet over dingen waar ze het oneens over waren. Naar Lukes mening zei dat genoeg over een gezamenlijke toekomst, of liever het ontbreken daarvan. Had hij dat de laatste keer dat ze elkaar spraken al niet duidelijk gemaakt?


  ‘Aangezien je tegenwoordig al je tijd hier doorbrengt, vond ik dat je me wel eens een rondleiding kon geven,’ zei ze. Vervolgens nam ze met een zuinige uitdrukking op haar gezicht de ruimte in ogenschouw. ‘Er is nog niet zoveel te zien, hè?’


  ‘Het vordert gestaag,’ zei hij verdedigend. ‘Als je wilt, kan ik je de tekeningen laten zien.’


  ‘Ik heb liever dat je me mee uit eten neemt naar Brady’s,’ zei ze.


  Voor ze nog maar uitgesproken was, schudde hij al zijn hoofd. ‘Nee, ik kan niet, sorry. Vanavond moet ik naar oma. Dillon komt vanavond aan uit Ierland, en ze verwacht dat de familie langskomt.’


  Ze keek sceptisch. ‘Passen jullie allemaal wel in dat kleine huisje van haar?’


  ‘Dat lukt prima,’ antwoordde hij.


  Nadrukkelijk keek ze hem aan, duidelijk in afwachting van een uitnodiging die wat hem betrof niet ging komen. Uiteindelijk zuchtte ze. ‘Oké, blijkbaar ben ik nog steeds niet welkom bij de O’Briens,’ zei ze droogjes. ‘Komt daar ooit nog verandering in?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij eerlijk. ‘Tenslotte heb je geprobeerd het huwelijk van mijn zus op de klippen te laten lopen. Susie is niet iemand die makkelijk vergeeft, en neem van mij aan dat er niemand binnen de familie is die niet haar kant kiest.’


  Bij die opmerking fronste ze haar voorhoofd. ‘Waar zijn wij dan mee bezig, Luke?’


  ‘Waar we altijd al mee bezig waren,’ zei hij zonder er doekjes om te winden. ‘Van elkaars gezelschap genieten als we daar zin in hebben.’


  ‘Wat als dat niet genoeg meer is?’


  Hij had zich precies hetzelfde afgevraagd, al was het om iets andere redenen, zo dacht hij. ‘Daar hebben we het laatst al over gehad. Het wordt tijd dat je verdergaat met je leven, want je wilt niet meer van me, Kristen. Dat weet je best.’


  Even hield ze zijn blik vast. Toen zuchtte ze. ‘Ik dacht misschien van wel.’


  ‘Alleen maar omdat je wist dat het er niet in zat,’ zei hij stellig. ‘Zoek maar iemand op wie je verliefd kunt worden, iemand die niet zoveel obstakels hoeft te overwinnen.’


  ‘Jij bent de enige interessante man in de verre omtrek,’ zei ze. Vreemd genoeg keek ze daar wat triest bij.


  Zelf moest hij erom lachen. ‘Je weet dat dat niet waar is. Het was gewoon makkelijker niet verder op zoek te gaan omdat ik in de buurt was. En ik geloof dat je dacht dat mijn zwager een beetje gek zou worden als hij wist dat wij iets hadden. Het heeft altijd meer met jouw gevoelens voor Mack te maken gehad dan met mij.’


  ‘Niet waar! Het had niets met Mack te maken,’ zei ze boos, al wisten ze allebei hoe het zat. Ze ging iets meer rechtop staan. Blijkbaar stak haar trots de kop op. ‘Goed dan. Het is tijd om verder te gaan met mijn leven.’ Met een blik waar duidelijk iets verleidelijks in zat, keek ze hem aan. ‘Laat me maar weten als je van gedachten mocht veranderen. Dan kijk ik wel of ik je nog steeds in mijn drukke agenda kan passen.’


  ‘Daar ga ik niet vanuit,’ zei hij volkomen oprecht. ‘Ik kan me zo voorstellen dat iemand meteen avances maakt wanneer bekend wordt dat je weer vrij bent. Je moet gewoon weer de markt op. Ik zou –’


  ‘Als je aanbiedt me aan iemand te koppelen, maak ik je ter plekke af,’ zei ze.


  ‘Goed dan, geen gekoppel,’ zei hij lachend. ‘Waarschijnlijk ben ik daar toch niet goed in.’


  Ze deed in stap in zijn richting, boog zich voorover en kuste hem op zijn wang. Toen verplaatste ze met een snelle beweging haar lippen naar zijn mond, wat hem normaal gesproken in vuur en vlam zou zetten. Vandaag leek hij er echter immuun voor te zijn, en het was duidelijk dat ze dat voelde. Met een zucht deed ze een stap naar achteren.


  ‘Het beste, Luke. Het was leuk.’


  ‘Ja, dat was het,’ beaamde hij, opgelucht dat het nu officieel voorbij was, dat ze uit elkaar gingen zonder gedoe of verwijten. Naar zijn mening gaf dat wel aan dat het voor geen van hen beiden dus ooit echt iets had voorgesteld. Dat was mooi.


  Wat hij niet kon verklaren, of wilde verklaren, was waarom hij zich dan zo leeg voelde. Ergens had hij het gevoel dat het meer te maken had met de vrouw aan de andere kant van de oceaan dan met degene die hij net had losgelaten.


  


  Moira was zo opgewonden dat ze in een ander land was, heel ver van haar vertrouwde stukje Ierland, dat ze maar niet kon beslissen waar ze eerst moest kijken. Het verkeer in Baltimore was niet chaotischer dan dat in Dublin, al leek dat wel zo toen ze met hoge snelheid reden over wat haar de verkeerde kant van de weg leek. Toen ze had gehoord dat Mick O’Brien met Nell mee zou komen om hen van het vliegveld te halen, was ze opgetogen geweest. Een man als hij zou zich niet uit het lood laten slaan door alle drukte, dat wist ze zeker. Ze vond Mick, met zijn flamboyante persoonlijkheid, fascinerend, al was hij ook een beetje intimiderend.


  Zij zat voorin naast Mick, terwijl haar grootvader achter in bij Nell zat. Honderden vragen speelden door haar hoofd, maar ze hoefde er niet een te stellen, want terwijl ze via allerlei provinciale wegen richting Chesapeake Shores reden, gaf Mick doorlopend commentaar. De eerste aanblik van de baai, gezien vanaf Main Street in het gezellige centrum, sprak haar direct aan en deed haar denken aan de dorpen thuis.


  ‘Het ziet er precies uit als thuis,’ riep ze opgetogen uit. ‘En toch heeft het iets heel unieks en eigens, maar het is lichter en wat moderner en up-to-date.’ Met grote ogen van verwondering wendde ze zich tot hem. ‘En jij hebt deze hele stad uit het niets ontworpen en gebouwd?’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Mick.


  ‘En ik geloof dat Matthew degene is die in jouw voetsporen treedt?’


  ‘Een dezer dagen streeft hij me nog voorbij,’ vertrouwde Mick haar toe, ‘maar dat mag je niet tegen hem zeggen.’


  Gretig dronk ze alles in: Bree O’Briens bloemenwinkel op Main Street met zijn emmers met prachtige boeketten op de stoep, het pittoreske boekenwinkeltje dat aan Shanna O’Brien, Micks schoondochter, behoorde, een boetiek met de naam Seaside Gifts en, aan het eind van de straat, een winkel met allerlei spullen voor vakantiegangers dat de naam Ethels Emporium droeg. Alle winkels keken uit op een plantsoen met perken rode tulpen en een paar achtergebleven narcissen van eerder deze lente.


  ‘Waar zitten Megans galerie en Heathers quiltwinkel?’ vroeg ze aan Mick terwijl ze reikhalzend uit het raampje keek.


  ‘Net om de hoek, op Shore Road,’ antwoordde hij. ‘Morgen kun je de stad in gaan voor een complete rondleiding. Nu denk ik dat je opa graag eerst naar mams huis wil zodat hij nog wat kan uitrusten voor iedereen straks komt binnenzetten voor de borrel en het eten. Als jij geen behoefte hebt om uit te rusten, wil ik wel even met je langs de baai gaan wandelen, als je dat leuk vindt. Dan leer je de omgeving een beetje kennen.’


  ‘Dat zou heerlijk zijn,’ zei ze verrukt. ‘Ik ben veel te opgewonden om te kunnen slapen.’


  Hoewel ze dolgraag wilde vragen of Luke er vanavond ook bij zou zijn, hield ze zich in, want ze had wel gehoord dat Mick zich graag overal mee bemoeide. Waarschijnlijk was het maar beter dat hij niet de echte reden kende waarom ze deze reis gemaakt had, al zou hij daar zelf al wel zijn vermoedens over hebben.


  Toen hij een smalle oprit op reed, ontsnapte haar een kreet van blijdschap. Het was of je bij een poppenhuis aan zee aankwam. De tuin stond vol bloemen, die net in de knop stonden. Om de tuin heen stond een wit houten hek, begroeid met klimrozen. Het geheel vormde een kleurig contrast met de baai, die er net achter lag. Het was helemaal Nell, moest ze toegeven: warm, gezellig en uitnodigend. Toen ze zich omdraaide om dat tegen haar te zeggen, zag ze dat haar grootvader Nells hand vasthield. Hij schonk haar een schalks knipoogje.


  ‘Nou, wat vind je ervan, Moira? Ziet Chesapeake Shores er net zo uit als wij het beschreven hebben?’ vroeg Nell.


  ‘Het is prachtig,’ gaf ze toe. ‘En uw huis lijkt zo uit een sprookjesboek te komen, ik geloof dat ik er meteen verliefd op ben. Zo te zien heeft u ook groene vingers.’


  Oprecht vergenoegd keek Nell haar aan. ‘Dank je. Ik hoop dat je de tuin ook eens in de zomer kunt zien, wanneer alles in bloei staat. En ik hoop echt dat jij en je opa het hier naar je zin zullen hebben.’


  ‘Natuurlijk,’ zei haar opa prompt. ‘En we danken je zeer dat je ons wilt ontvangen.’


  ‘Het was heel erg aardig van u dat ik mee mocht komen,’ zei Moira.


  In een wip had Mick al hun bagage naar binnen gebracht. Toen Nell Moira een kopje thee aanbood, sloeg ze dat echter af. ‘Mick zei dat hij me zou laten zien hoe ik op het strand kom, als u het niet erg vindt.’


  ‘Uiteraard,’ zei Nell. ‘Zo lang je hier bent, ga je maar gewoon je eigen gang. Ik heb zo het idee dat ik je na het feest van vanavond nog maar weinig zal zien.’


  Een beetje verward keek Moira haar aan, maar ze ging er niet op in. Had haar opa tegen Nell gezegd dat ze hier was vanwege Luke? Ze zuchtte. Natuurlijk had hij dat gedaan. Anders had Nell zelf die conclusie wel getrokken. Wat die twee betrof, had het weinig zin haar redenen voor deze reis te ontkennen.


  Wat nog wel te bezien stond, was hoe Luke zou reageren wanneer hij erachter kwam dat ze zich op zijn terrein had begeven. Een fractie van een seconde wenste ze in blinde paniek dat ze weer in Dublin bier aan het tappen was bij McDonough’s, of druk bezig was haar carrière als fotografe van de grond te krijgen.


  Maar toen dacht ze aan Luke, aan de manier waarop hij naar haar gekeken had, waarop hij haar aangeraakt en vastgehouden had, en haar hart sloeg op hol van verwachting. Dat feest van vanavond kon haar niet snel genoeg beginnen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Luke was te laat. Hij was helemaal opgegaan in het schilderen van de muur die achter de bar zou komen. Tot twee keer toe was hij van gedachten veranderd wat de kleur betrof. Uiteindelijk had de voorman die oom Mick had aangesteld zijn geduld verloren. Hij had tegen Luke gezegd dat hij eerst maar eens goed moest bedenken wat hij wilde en het dan zelf maar moest doen, of anders moest wachten tot de volgende ochtend. Ach, hij kon het de man niet kwalijk nemen. Hij vermoedde dat Mick zelf nog veel ergere dingen zou hebben gezegd.


  Uiteindelijk was hij naar huis gerend, waar hij een douche had genomen en zich had omgekleed. Nu liep hij, een uur later dan de meeste anderen, oma’s oprit op. Sterker nog, een aantal van zijn neven en nichten die kleine kinderen hadden gingen alweer weg.


  ‘Er hangt iemand iets boven het hoofd!’ zong Connor als een pesterig kind toen Luke langs hem heen liep.


  ‘Hou je mond!’ zei Heather tegen haar man. ‘Verpest de verrassing nou niet.’


  ‘Heather heeft gelijk,’ zei Shanna, net op het moment dat Kevin ook iets wilde zeggen. ‘Stil, jullie allebei!’


  Luke keek van de een naar de ander. Moesten neven het niet voor elkaar opnemen? ‘Heb ik iets gemist?’ vroeg hij aan hen.


  ‘Het feest, ja,’ zei Shanna resoluut. Eerst wierp ze een boze blik op Kevin en vervolgens op Connor, blijkbaar om ervoor te zorgen dat ze inderdaad hun mond hielden. ‘Maar dat wist je al, dus schiet maar op.’


  Om dat directe bevel moest Connor grijnzen, maar Kevin haalde alleen maar zijn schouders op, alsof hij wilde zeggen dat hij geen enkele controle over zijn vrouw had.


  ‘Sorry, gozer,’ mompelde hij toen hij Luke voorbijliep.


  Toen Luke dichter bij het huis kwam hoorde hij lawaai uit de achtertuin komen, dus liep hij om het huis heen in plaats van naar binnen te gaan.


  ‘Daar ben je!’ schalde Mick, veel hartelijker dan anders. ‘Dat werd tijd, zeg.’


  Luke fronste zijn voorhoofd. ‘Waarom doet iedereen zo moeilijk omdat ik ietsje te laat ben?’ vroeg hij toen het gezelschap als de Rode Zee uiteenweek, waardoor hij onbelemmerd zicht kreeg op zijn grootmoeder, Dillon, en, naast Dillon, Moira. Toen haar ogen de zijne ontmoetten, leek zijn hart stil te staan. Haar blik hield het midden tussen uitdagend en angstig. Het was een blik die hij maar al te goed kende. Ze was doodsbenauwd voor zijn reactie maar deed vreselijk haar best net te doen alsof het haar niets kon schelen.


  Luke liep over het gazon naar haar toe, niet in staat zijn ogen van haar af te houden. ‘Jij bent het,’ zei hij zachtjes. ‘Je bent hier!’


  ‘Kennelijk,’ zei ze terwijl haar ogen zijn gezicht afzochten. ‘Ben je blij?’


  ‘Met stomheid geslagen, eigenlijk.’ Bij die woorden betrok haar gezicht, dus haastig voegde hij eraan toe: ‘Op een goede manier, Moira. Op een hele goede manier.’


  Sterker nog, dit was de leukste verrassing die hij ooit had gekregen… en dat joeg hem de stuipen op het lijf.


  Langzaam krulden haar mondhoeken omhoog in een glimlach. ‘Nou ja, dat is een hartelijker welkom dan ik jou gaf op die avond in Dublin dat we elkaar ontmoetten.’


  ‘Dat was geen welkom,’ bracht hij haar lachend in herinnering. ‘Je had het maar wat fijn gevonden als ik me meteen weer had omgedraaid en terug was gegaan naar het hotel. Sterker nog, je deed er alles aan om ervoor te zorgen dat niet alleen ik, maar wij allemáál rechtsomkeert maakten.’


  ‘Sindsdien zijn mijn manieren en mijn persoonlijkheid erop vooruit gegaan,’ zei ze tegen hem. ‘Al heb ik nog wat opmerkingen over die van jou.’


  Hij kromp in elkaar. ‘Ja, ik weet dat ik je verwaarloosd heb.’


  ‘Mij ook,’ kwam Dillon tussenbeide. ‘Fijn om je weer te zien, Luke.’


  Luke schudde Dillon hartelijk de hand. ‘Ik ben blij dat u er bent, sir. Oma kijkt al naar uw bezoek uit vanaf het moment dat we weer terug waren.’ Hij wendde zich tot zijn grootmoeder. ‘En jij,’ zei hij verwijtend. ‘Ik neem aan dat jij alles wist van deze verrassing.’


  ‘Uiteraard. Dillon en ik hebben het allemaal geregeld en het verder aan niemand verteld. Ik moet toegeven dat ik amper kon wachten om te zien hoe je zou reageren.’ Met een glimlach ging ze verder: ‘Die reactie sprak boekdelen.’


  ‘Oma…’ waarschuwde hij haar, maar ze maakte een wegwuivend gebaar.


  ‘Moira, ga maar even met Luke mee om iets te eten te halen. Hij heeft vast reuze trek.’ Hem met een verwijtende blik aankijkend, ging ze verder: ‘Al durf ik niet te garanderen dat er op dit tijdstip nog veel te kiezen valt.’


  ‘Het spijt me dat ik zo laat was,’ zei hij verontschuldigend.


  ‘En nog meer nu je weet wie er op je zat te wachten,’ plaagde ze. ‘Vooruit, wegwezen en genieten.’


  Eten was wel het laatste waar hij zin in had, maar hij koos op zijn gemak een aantal dingen uit bij het buffet en schonk zichzelf een glas ijsthee in. Nadat hij Moira’s glas had bijgevuld, ging hij haar voor naar een paar verweerde houten tuinstoelen, die op de baai keken. Bij de invallende avond was het uitzicht fantastisch. Terwijl achter hen in het westen de zon onderging, raakten vanuit de lucht verschillende tinten paars de laatste gouden weerspiegelingen op het water.


  Hij zette zijn bord op de leuning van de stoel. Toen strekte hij zijn handen uit naar Moira en bestudeerde haar gezicht, terugdenkend aan hoe ze voelde, hoe ze smaakte.


  ‘Ik heb je zo ontzettend gemist,’ zei hij, voordat zijn mond zich over de hare sloot. ‘En dit,’ fluisterde hij ten slotte. ‘Dit heb ik gemist.’


  Toen hij haar langzaam losliet, bleef ze hem aankijken. ‘Ik was zo bang dat dat niet zo zou zijn,’ gaf ze toe, zich veel kwetsbaarder opstellend dan gewoonlijk.


  ‘Waarom heb je niet gezegd dat je kwam?’


  ‘Mijn opa stelde het pas een paar weken geleden voor. Jouw e-mails werden steeds korter, en hoewel ik wel begreep dat je het druk had, maakte ik me ook wel zorgen dat er meer achter zat. Ik vroeg me zelfs af of je zou zeggen dat ik niet moest komen.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ vroeg hij, oprecht geschokt dat zoiets ook maar in haar op zou komen. ‘Ik ben ontzettend blij dat je er bent.’


  ‘Zelfs nu, wanneer je zoveel aan je hoofd hebt?’ vroeg ze, trachtend de waarheid in zijn ogen te lezen.


  ‘Vooral nu,’ zei hij. Meteen besefte hij dat dat waar was. Oma had geprobeerd hem duidelijk te maken dat Moira hier thuishoorde, dat zij deel uitmaakte van zijn droom over de pub, maar tot hij haar vanavond had gezien, had hij niet willen accepteren dat het waar was. Zij was degene die aan zijn zijde had gestaan toen hij zijn plannen had uitgewerkt, naar hem had geluisterd, hem had aangemoedigd en tegen hem was ingegaan wanneer ze dacht dat hij het mis had. ‘Je bent er toch nog als ik openga? Blijf je net zo lang als je grootvader?’


  ‘Tenzij je me weg probeert te jagen,’ zei ze. Met een grijns ging ze verder: ‘En dan ga ik zo ver weg dat ik je wel dwars kan zitten, maar niet zo ver dat je me vergeet.’


  Hoewel hij haar eigenlijk niet los wilde laten, was hij zich ervan bewust dat de rest van de O’Briens op een afstandje geïnteresseerd stond toe te kijken. Zachtjes duwde hij haar naar een stoel. ‘Ga zitten, voor ik in de verleiding kom iets te doen wat mijn familie diep zou schokken.’


  Die uitspraak leek haar te intrigeren. ‘O? Zoals?’


  ‘Ik wil niets liever dan je tegen de grond duwen en je nemen,’ zei hij zonder omhaal, genietend van de vonk die zijn woorden in haar ogen deden opvlammen.


  Toch lachte ze alleen maar. ‘Voordat dat gaat gebeuren, heb je nog heel wat excuses aan te bieden, Luke. Vrouwen houden er niet van genegeerd te worden, onder wat voor omstandigheden dan ook. Ik niet, in elk geval.’


  ‘Maar je weet toch dat het alleen maar was omdat ik het zo druk had, hè? Het had niets te maken met mijn gevoelens voor jou. Daar is niets aan veranderd, dat zweer ik.’


  ‘Mooie woorden,’ merkte ze op. ‘Praten gaat je goed af. Nu nog eens zien of je die woorden ook in daden kunt omzetten.’


  ‘Is dat een uitdaging?’ vroeg hij met een glimlach.


  ‘Natuurlijk. Is dat niet een van de dingen die je zo leuk aan me vindt? In Ierland ben ik ook niet zomaar met je in bed gestapt. Ik zie geen reden waarom dat hier anders zou zijn.’


  Daar moest hij om lachen. ‘Dan zie ik ernaar uit je over te halen.’


  Er blonk iets heel ondeugends in haar ogen. ‘En ik zie ernaar uit overgehaald te worden.’


  


  ‘Zo te zien gaat het goed,’ merkte Dillon op terwijl hij weer een blik op zijn kleindochter en Luke wierp, die zich vanaf het moment dat Luke zijn late entree op het feest had gemaakt van de rest van het gezelschap hadden afgezonderd.


  Spottend keek Nell hem aan. ‘Ik denk dat het nog beter zou gaan als hier niet twee mensen stonden die hun ogen niet van hen af kunnen houden.’


  Dillon grinnikte. ‘Daar zeg je wat. En om je de waarheid te zeggen, zou ik het zelf ook fijn vinden je helemaal voor mezelf te hebben nu de rest van je familie weg is, zonder pottenkijkers. Wil je – aangezien de stoelen aan het water bezet zijn – met me mee naar binnen gaan en gezellig met me op de bank gaan zitten?’


  ‘En het risico lopen dat we de jongelui choqueren wanneer ze binnenkomen?’


  ‘Ik geloof niet dat we dat gevaar lopen,’ zei hij. ‘Die twee kunnen daar wel tot morgenochtend blijven zitten, ze hebben ontzettend veel bij te praten.’


  ‘Ben je niet moe van de reis?’ vroeg ze, hem bezorgd opnemend.


  ‘Eerder wel, maar dat dutje van daarstraks heeft me opgefrist. Ik wil geen minuut van mijn eerste dag met jou verspillen. Het heeft al veel te lang geduurd.’ Terwijl hij haar onderzoekend aankeek, vroeg hij zich af of zij niet degene was die het wat te veel werd in plaats van hij. ‘Hoe zit het met jou, Nell? Heb je al je kruit verschoten met de voorbereidingen voor je gasten? Wil je liever gaan slapen?’


  ‘Nou, ik ben inderdaad een beetje moe,’ gaf ze met duidelijke tegenzin toe. ‘Al die opwinding heeft meer van me gevergd dan ik besefte. Misschien moeten we vroeg naar bed gaan, zodat we morgen weer fit zijn voor alle dingen die ik met je wil gaan doen.’ Glimlachend ging ze verder: ‘Er zijn zoveel plekken waar ik je mee naartoe wil nemen, Dillon, zoveel dat ik met je wil delen. Een maand is nooit lang genoeg.’


  Nu was het zijn beurt om bezorgd te zijn. Tijdens de vakantie in Ierland was ze nooit als eerste naar bed gegaan. Ze had meer energie gehad dan menige vrouw met de helft van haar leeftijd.


  Hij stak een vinger onder haar kin en keek haar doordringend aan. ‘Wat is er aan de hand, Nell?’


  ‘Gewoon, te veel opwinding,’ hield ze vol, een koppige, uitdagende uitdrukking op haar gezicht. ‘Morgen ben ik weer zo fris als een hoentje. Ik kan haast niet wachten om je de stad te laten zien.’


  Er zat niets anders op dan haar op haar woord te geloven, maar wat hij hoorde en zag, stond hem niets aan. Het lag niet in zijn aard om achter haar rug informatie in te winnen, maar als hij merkte dat dit niet overging na een nachtje lekker slapen, zou hij met Mick gaan praten. Hij was beslist niet van plan Nell weer te verliezen nu ze net weer haar intrede in zijn leven had gemaakt.


  


  ‘Zoiets moois heb ik nog nooit gezien,’ zei Moira terwijl ze naar de opkomende maan boven Chesapeake Bay keek.


  ‘Ik ook niet,’ zei Luke, al rustte zijn blik op haar en niet op het water.


  Ze glimlachte. ‘Daar ga je weer, met die mooie woorden.’


  ‘Kom bij me zitten,’ noodde hij. ‘Iedereen is inmiddels naar binnen, we zijn hier alleen. Ik wil je gewoon even vasthouden.’


  Ze aarzelde even, maar de verleiding was te groot. En waarom zou ze ook niet? Was dit niet waar ze voor gekomen was, om te ontdekken of het met Luke hetzelfde zou zijn als een paar maanden geleden?


  Ze overbrugde de paar passen naar zijn stoel en ging toen op zijn schoot zitten, haar hoofd op zijn schouder. Een zachte zucht ontsnapte haar toen ze merkte hoe goed het voelde om daar te zitten. Zelfs hier, in een ander land, kreeg ze het gevoel dat ze thuiskwam.


  ‘Wat ruik je lekker,’ zei ze, wat hem een grinnik ontlokte.


  ‘Dan is het maar goed dat ik de tijd heb genomen om nog te douchen voor ik hierheen ging,’ zei hij. ‘Na een dag hard werken, vooral toen ik een paar uur geleden nog onder de verf zat, had je daar misschien anders over gedacht.’


  ‘Vertel me eens hoe het gaat met de pub,’ zei ze gretig. ‘Mag ik morgen komen kijken?’


  ‘Dan ben je zo ongeveer de eerste die ik binnenlaat,’ bekende hij. ‘Ik heb het gros van de familie op afstand gehouden, want ik wil dat ze hem pas zien bij de feestelijke opening. Omdat ze er aan het werk zijn, hebben Matthew, mijn vader en mijn oom hem natuurlijk wel gezien, maar geen van de anderen is nog binnengeweest.’


  ‘Heb je liever dat ik ook wegblijf?’


  Toen hij bleef zwijgen, ging er een vreemde koude rilling door haar heen. Uiteindelijk zei hij: ‘Nee.’


  ‘Dat klonk niet heel oprecht,’ zei ze beschuldigend. ‘Als je me er niet wilt hebben, moet je het gewoon zeggen, hoor.’


  ‘Nou niet meteen zo stekelig doen,’ zei hij verwijtend. ‘Ik zat alleen maar te overwegen wat ik liever heb: jouw mening nu of de blik op je gezicht wanneer alles klaar is.’


  Ze ontspande. ‘En wat heb je besloten?’


  ‘Ik wil dat je hem nu ziet, want jij verdient als geen ander van tevoren te mogen kijken. Tenslotte was jij erbij toen ik het allemaal aan het bedenken was. Jij weet wat ik wilde bereiken, dus misschien zie jij wel of ik ergens de plank heb misgeslagen.’


  ‘En moet ik dat ook zeggen als het zo is?’ vroeg ze.


  Spottend keek hij haar aan. ‘Zou ik je dan tegen kunnen houden? Een van de vele eigenschappen die ik zo leuk aan jou vind is dat je altijd zegt wat je denkt en je niet inhoudt.’


  ‘Al heb ik er niet zoveel ervaring mee, ik kan best tactisch en subtiel zijn als ik mijn best doe.’ Dat klonk als een aanbod.


  ‘Geen sprake van, ik wil geen gekuist commentaar, ik wil de waarheid.’


  Ze hoorde de kwetsbare klank in zijn stem en wist dat ze de juiste woorden wel zou weten te vinden. Dat moest gewoon. Zachtjes raakte ze zijn wang aan. ‘Het wordt vast prachtig, Luke, ik weet het zeker. Heb je de muziek voor de opening al geregeld?’


  ‘Op kantoor heb ik een stapel demo’s liggen, maar ik heb nog geen tijd gehad ernaar te luisteren. Het moet wel snel gebeuren, anders wordt het Ierse karaoke bij de opening.’


  ‘Als je wilt, kan ik er wel eens naar luisteren en een paar bands aanbevelen. Dan kun je daar een definitieve keuze uit maken.’


  ‘Dat zou geweldig zijn,’ reageerde hij.


  ‘Het zou me het gevoel geven dat ik er echt bij betrokken ben,’ zei ze.


  Terwijl de maan de baai zilver kleurde zaten ze een tijdje genoeglijk te zwijgen.


  ‘Vertel me hoe het met jou is,’ zei hij ten slotte. ‘Je had het over foto’s die Peter heeft ingelijst en bij McDonough’s aan de muur gehangen. Hoe is dat zo gekomen?’


  Ze ging rechtop op zijn schoot zitten en vertelde hem alles. ‘Zijn reactie toen ik hem de foto liet zien die ik van jou heb gemaakt had ik in geen miljoen jaar verwacht. Eerlijk gezegd dacht ik dat hij gewoon aardig wilde zijn, maar mensen hebben naar me geïnformeerd en gevraagd of ik beschikbaar was om fotoreportages te maken van bruiloften of hun kinderen. Kun je het je voorstellen?’ vroeg ze, niet in staat de opwinding uit haar stem te weren. ‘Als ik terugkom, wachten er zowaar opdrachten op me. Is dat niet fantastisch? Sterker nog, voordat ik wegging, heb ik een reportage van een baby gemaakt, en de vader en moeder waren in de wolken met de foto’s, tenminste, dat zeiden ze. Ze hebben er een heleboel besteld, dus het zal wel waar zijn.’


  Terwijl ze zat te praten, leek Luke erg stil te worden. Hoewel hij iedere keer de juiste dingen zei, leek hij haar opwinding niet te delen.


  Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘Ik dacht dat je blijer zou zijn,’ gaf ze toe. ‘Ik heb eindelijk mijn roeping gevonden, net als jij.’


  ‘Maar het betekent dat je teruggaat naar Dublin,’ zei hij. Het klonk een tikje ontstemd.


  ‘Daar woon ik,’ zei ze. ‘En ik ga terug. Dacht je dat ik hier naartoe ben gekomen om hier te komen wonen? Zo arrogant zou ik nooit zijn, Luke. Dit bezoek is een verrassing, meer niet.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘En het is een fantastische verrassing. Let maar niet op mij, ik weet niet waarom ik zo reageerde.’


  Gek genoeg dacht ze dat ze dat wel wist. En voor de eerste keer sinds ze Luke weer had ontmoet, voelde ze een sprankje hoop dat dit bezoekje en wat het misschien voor hun toekomst inhield net zoveel voor hem betekende als voor haar.


  


  Hoewel het ruim na middernacht was geweest toen Luke zich na het feest eindelijk van Moira had kunnen losscheuren, was hij de volgende ochtend om zeven uur alweer present om samen met haar te ontbijten. Toen hij bij het huis van zijn grootmoeder aankwam, trof hij echter alleen zijn oma aan. Ze was havermoutpap aan het maken en hield een oogje op de scones met cranberry’s en sinaasappel die in de oven stonden.


  Hij bukte zich om haar een kus te geven. ‘Zou je vanochtend niet uitslapen?’ vroeg hij, terwijl hij bezorgd keek of hij geen tekenen van vermoeidheid bij haar bespeurde.


  ‘Heb ik ooit langer dan tot zes uur geslapen?’ vroeg ze.


  Hij keek om zich heen en luisterde of hij de anderen ook kon horen rondscharrelen, maar er was geen enkel geluid. ‘Hm, ik dacht dat Dillon en Moira nu ook wel op zouden zijn vanwege het tijdsverschil.’


  ‘O, geloof me, die waren bij het krieken van de dag al op. Toen ik opstond, stond er een pot thee voor me klaar met een briefje erbij dat ze langs het strand waren gaan wandelen.’


  ‘Dus ze zijn er niet?’ vroeg hij, niet eens een poging doend om zijn teleurstelling te verbergen.


  Ze moest glimlachen om zijn reactie. ‘Maak je geen zorgen, ze zullen zo wel terugkomen,’ stelde ze hem gerust. ‘Of je kunt ze tegemoet lopen.’


  ‘Nee, ik wacht hier wel, dan help ik jou het ontbijt klaarmaken.’ Meteen ging hij aan de slag. Hij dekte de grote keukentafel voor vier en vroeg toen: ‘Zal ik wat roereieren maken? Bacon bakken misschien? Na zo’n wandeling hebben ze misschien wel zin in meer dan alleen maar havermoutpap.’


  ‘Waarmee je wilt zeggen dat jij eigenlijk degene bent die een steviger ontbijt wil,’ zei oma grijnzend.


  Verontschuldigend haalde hij zijn schouders op. ‘Nou ja, het wordt een lange dag.’


  ‘En je vindt havermoutpap niet lekker,’ pareerde ze. ‘Zelfs wanneer ik er vroeger rozijnen en bruine suiker doorheen deed en slagroom er bovenop haalde je er je neus voor op.’


  ‘Vies spul,’ zei hij. Toen grijnsde hij ook. ‘Met alle respect.’


  Ze schudde haar hoofd en glimlachte toegeeflijk. ‘Haal de eieren en de bacon maar uit de koelkast.’


  Net toen hij een groot bord met eieren en spek op tafel had gezet, ging de achterdeur open en kwamen Dillon en Moira binnen. De frisse ochtendtemperatuur had een kleur op Moira’s wangen gebracht, en haar haar zat in de war van de zeewind. Haar blauwe ogen glinsterden van plezier, van de wandeling of vanwege zijn aanblik. Stiekem hoopte hij dat het het laatste was. Sinds hij haar de vorige avond had gezien, was hij in een emotionele achtbaan terechtgekomen, een mengeling van puur geluk en paniek door het besef dat haar aanwezigheid zoveel voor hem betekende.


  ‘Wat een verrassing,’ zei ze.


  ‘Ik dacht dat je na het ontbijt misschien met me mee kon gaan naar de pub,’ zei hij, waarna hij Dillon begroette, die hen geamuseerd gadesloeg.


  ‘Ah, hij heeft eindelijk door dat ik er ook ben,’ merkte Dillon op.


  ‘Ja, mijn aanwezigheid telde ook niet meer mee toen de deur openging,’ zei zijn grootmoeder.


  ‘Als jullie tweeën me op de huid gaan zitten, ontvoer ik Moira naar Sally’s voor een rustig ontbijt,’ dreigde Luke.


  ‘Niet nadat je zo nodig al die eieren moest bakken,’ gaf oma terug. ‘Jongens, ga zitten. Dillon en Moira, jullie kunnen kiezen uit eieren met spek, havermoutpap of scones, of allemaal.’


  ‘Ik heb behoorlijk trek gekregen,’ zei Dillon. ‘Ik begin maar met pap, dan zie ik daarna wel verder.’


  ‘Voor mij graag eieren,’ zei Moira. ‘En daarna een scone. Ze ruiken heerlijk, Mrs. O’Brien.’


  ‘Noem me alsjeblieft Nell. Ik dacht dat we dat in Ierland al hadden afgesproken.’ Daarop wendde ze zich tot Luke. ‘Wat zijn jullie vandaag van plan?’


  ‘Ik laat Moira de pub zien,’ zei hij. ‘En ze gaat me helpen een band te kiezen voor de opening en zal een lijst maken van andere bands die ik in de toekomst kan boeken.’


  ‘Mag ik vandaag ook een blik in die pub van je werpen?’ vroeg Dillon.


  Nell legde haar hand op de zijne. ‘Aangezien ik tot de opening geen voet over de drempel mag zetten, moet jij ook wachten, ben ik bang, want ik ben niet van plan op de stoep te blijven wachten en me buitengesloten te voelen.’


  Hoewel Luke een plagende ondertoon in haar stem hoorde, voelde hij wel aan dat zijn oma heel graag bij de eersten wilde zijn die de pub te zien kregen. En omdat zij het financieel mogelijk had gemaakt de pub te beginnen door zijn trust op zijn naam te zetten, gaf hij toe.


  ‘Komen jullie allemaal maar. Jij ook, oma. Tenslotte zou ik zonder jou nog steeds de financiën bij elkaar moeten zien te krijgen.’


  Dillon keek hem scherp aan. ‘Heeft Nell je financieel gesteund?’


  Luke proefde zijn afkeuring. ‘Nee, ik zou nooit geld van haar aannemen,’ zei hij, Dillon recht in de ogen kijkend.


  ‘Het was een trustfonds dat zijn grootvader voor hem had opgezet,’ legde Nell uit. ‘Het was Lukes eigen geld. Hij was van plan het allemaal zelf te doen, Dillon.’


  ‘Juist,’ zei Dillon, al leek hij nog steeds niet helemaal tevreden met wat hij had gehoord.


  Ineens stond Moira op. ‘Luke, misschien moesten we maar gaan. Ik weet dat je vandaag een boel te doen hebt.’ Vervolgens wendde ze zich tot haar opa. ‘En misschien kan jij eens beter luisteren naar wat Nell heeft gezegd.’


  Bij het horen van die bedekte terechtwijzing moest Luke glimlachen. ‘Je hoeft me echt niet te verdedigen, hoor.’


  Voordat hij uitgesproken was, had ze haar jas al gepakt en was ze weg. Tegen de tijd dat Luke zijn oma gedag had gekust en zijn eigen jas had aangeschoten, was ze al in de tuin en liep ze kordaat richting stad.


  Pas toen hij haar inhaalde, ging ze langzamer lopen.


  ‘Ga je me nog vertellen wat dat allemaal te betekenen had?’ vroeg hij. ‘Volgens mij had het niets te maken met mij of de financiële regeling die ik met oma getroffen heb.’


  Even keek ze hem aan. Toen zuchtte ze. ‘Ik vond het niet leuk dat hij zo overhaast conclusies trok en direct zijn oordeel over jou klaar had.’


  ‘Als ik had gedaan wat hij dacht, zou dat oordeel terecht zijn,’ zei hij.


  ‘Maar je hebt het niet gedaan,’ zei ze fel. ‘Daar ben je de man niet naar. Je zou nooit misbruik van je oma maken, zoals hij dacht.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Zeg eens eerlijk, Moira. Ben je bang dat je opa mij niet goed genoeg voor je vindt?’


  ‘Van andermans meningen heb ik me nog nooit een mallemoer aangetrokken,’ zei ze.


  Haar heftige toon ontlokte hem een glimlach. ‘Met alle respect, maar daar geloof ik niets van. Ik denk dat je je dingen eerder te veel aantrekt. En ik denk dat wat hij tegen me zei, je deed denken aan dingen die of hij of je moeder ooit tegen jou hebben gezegd. Het was een beetje tegen het zere been, hè?’


  Even trok ze een boos gezicht, maar toen zuchtte ze. ‘Hoe kan het dat je me na zo’n korte tijd al zo goed kent?’


  Hij hield haar tegen en draaide haar om, zodat ze tegenover hem stond. Het duurde een volle minuut, maar toen sloeg ze haar ogen naar hem op. ‘Omdat,’ zei hij zachtjes, ‘je me wanneer je niet zo opvliegend en defensief bent in je hart laat kijken.’


  ‘Hm, ik weet niet of ik daar zo blij mee ben,’ zei ze tot zijn verrassing. ‘Ik vraag me af of het niet beter zou zijn als ik een raadsel voor je bleef.’


  De klaaglijke toon waarop ze dat zei, deed hem in de lach schieten. ‘Te laat,’ liet hij haar weten, waarna hij zijn lippen op de hare drukte om haar verder de mond te snoeren.


  Uiteindelijk ontspande ze. Ze greep zich vast aan zijn schouders en liet het vuur tussen hen oplaaien.


  Toen hij haar eindelijk losliet, was haar blik een beetje wazig, maar er lag een glimlach om haar lippen. ‘Het is inderdaad te laat, nietwaar?’


  Hij knikte. ‘Ja, ik ben bang dat je een open boek voor me bent.’


  Met een grijns om zoveel zelfvoldane stelligheid antwoordde ze: ‘Nou, dat moeten we nog maar zien. Ik geloof dat ik je nog wel een paar keer versteld kan doen staan, Luke O’Brien.’


  Daarop barstte hij in lachen uit. ‘Daar zie ik naar uit.’


  De hemel mocht weten dat dat echt zo was. Misschien zelfs meer dan goed voor hem was.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Moira en Luke waren bijna op Shore Road toen de eerste O’Brien hun pad kruiste. Moira herkende Heather, die kennelijk op weg was om haar quiltwinkel te openen. Toen ze hen in de gaten kreeg, verscheen er een ondeugende grijns op haar gezicht.


  ‘Nou, wat vond je van je verrassing?’ vroeg ze plagend aan Luke. ‘Ben je niet blij dat mijn man niks verklapt heeft?’


  Nieuwsgierig keek Moira haar aan. ‘Dat is toch Connor, hè?’ vroeg ze, intussen in haar hoofd alle familieleden op een rijtje te zettend.


  ‘Connor met de grote mond,’ bevestigde Heather, net toen de man zelf uit een geparkeerde auto stapte en op hen af kwam lopen. ‘Gisteravond liepen we Luke bij Nell voor de deur tegen het lijf. Connor greep de gelegenheid aan om hem te plagen met het feit dat hij te laat was en verklapte bijna het grote geheim dat jij achter op hem stond te wachten.’


  ‘Niemand heeft tegen mij gezegd dat het een geheim was,’ protesteerde Connor toen hij bij hen kwam staan. ‘Iedereen wist al weken dat Dillon zou komen.’


  ‘Maar niet dat Moira ook meekwam,’ bracht Heather hem in herinnering. Toen wendde ze zich weer tot Moira. ‘Was het een beetje te veel van het goede, al die O’Briens om je heen gisteravond?’


  ‘Ach, ik had het in Dublin al een keer meegemaakt, weet je nog,’ zei Moira. ‘Het wordt steeds makkelijker.’


  ‘Nou, ze jagen mij nog steeds de stuipen op het lijf,’ vertrouwde Heather haar toe. ‘Binnenkort moeten we maar eens koffie gaan drinken, dan geef ik je al mijn overlevingstips. En als je nu tijd hebt, heb ik nog wel even voor de winkel open moet.’


  ‘Nee, ze gaat met mij mee om de pub te bekijken,’ zei Luke.


  Zowel Connor als Heather stond perplex. ‘Mag zij wel naar binnen?’ vroeg Connor verongelijkt. ‘Waarom wij dan niet?’


  ‘Omdat zij heel bijzonder is,’ zei Luke. ‘Terwijl jullie tweeën alleen maar lastig zijn. Hoepel op, en probeer niet stiekem naar binnen te kijken wanneer ik de deur opendoe.’


  Connor lachte. ‘Wist je dan niet dat we elke avond even door het raam gluren om te zien wat er die dag gebeurd is? Als je het mij vraagt, heeft paps werkploeg in recordtijd wonderen verricht. Het lijkt al in niets meer op de Franse bistro die er eerst in zat.’


  Moira moest grinniken om Lukes verbouwereerde reactie. ‘Heb je er niet aan gedacht het raam af te dekken tegen alle nieuwsgierige blikken? Dat had zelfs ik wel geweten.’


  ‘Ik heb iedereen gevraagd uit de buurt te blijven, en daar heb ik op vertrouwd,’ zei Luke, boze blikken op Connor en zijn vrouw werpend. ‘Geloof me, zodra we binnen zijn, zal ik er iets aan doen. Sterker nog, ik ga meteen naar Ethel om te zien of ze bruin papier heeft dat ik kan gebruiken om de ramen te blinderen.’


  Heather begon te stralen. ‘Mooi, dan heeft Moira even tijd om met mij naar Sally’s te gaan. Straks kun jij je dan bij ons voegen, anders breng ik haar naar de pub als we klaar zijn.’ Met een knipoog zei ze tegen Moira: ‘Vind je dat goed? Ik denk dat Luke even tijd nodig heeft om de zoveelste blijk van de geniepigheid van zijn familie te verwerken.’


  ‘Nou, ik zou wel een kopje koffie lusten,’ bekende Moira. Wat ze nog liever wilde, was een vrouw beter leren kennen die had geleerd met de hechte familie O’Brien om te gaan.


  ‘Dan ga ik ook mee,’ zei Connor prompt.


  ‘Niks daarvan,’ zei Heather. ‘Niet dat ik je niet dolgraag nog een paar minuten langer bij me zou houden, maar je moet over een halfuur op de rechtbank zijn. En wie liep er zo-even al te mopperen dat we aan de late kant waren toen we kleine Mick bij de crèche afleverden?’


  Connor wierp een blik op zijn horloge en vloekte zachtjes. Toen drukte hij zijn vrouw een kus op haar wang. ‘Hou van je. Tot straks.’


  Daarop liep hij weg, en na een achterdochtige blik op Heather nam ook Luke voor de deur van Ethels Emporium afscheid van de beide vrouwen. ‘Als je haar niet over een halfuur bij de pub hebt afgeleverd, kom ik haar halen,’ waarschuwde hij.


  Met een grijns antwoordde Heather: ‘Denk je niet dat ik heel goed in staat ben binnen een halfuur al je geheimen de revue te laten passeren? De korte versie lukt me waarschijnlijk wel in een kwartier. Dan is ze meteen voorgoed genezen.’


  ‘Alsjeblieft, niet doen,’ steunde Luke.


  Heather gaf hem een tikje op zijn wang. ‘Vooruit dan maar, omdat je het zo vriendelijk vraagt.’


  Het was maar een klein stukje naar Sally’s, maar op weg erheen kwamen ze langs zowel de boekwinkel van Shanna als de bloemenwinkel van Bree, die hen allebei in de gaten kregen. Voor Moira het wist, hadden die twee zich bij hen aangesloten. Dus zaten ze even later met zijn vieren aan een tafeltje in het kleine cafeetje met koffie en croissants voor hun neus. Alle dames O’Brien keken haar verwachtingsvol aan.


  ‘Moet ik jullie nu vermaken of zo?’ vroeg Moira droogjes.


  ‘O jee, zo lijkt het natuurlijk wel,’ zei Bree lachend. ‘Sorry. Omdat ik zelf een geboren O’Brien ben, denk ik er nooit aan hoe intimiderend het voor een buitenstaander moet zijn.’


  ‘Geloof me, het is doodeng,’ zei Shanna.


  ‘Zeg dat wel,’ voegde Heather eraan toe. ‘Maar als je eenmaal geaccepteerd bent, Moira, is het net of je lid bent van een geheime studentenvereniging. Voor een enig kind als ik is dat fantastisch.’


  ‘Het enige wat je hoeft te weten,’ zei Bree tegen haar, ‘is dat de O’Briens in het algemeen een front vormen tegen de buitenwereld maar dat de vrouwen het voor elkaar opnemen tegen de mannen. Thuis was ik het stille kind, en met een vader als Mick kan ik gewoon niet zeggen hoeveel het voor me betekent dat Abby en Jess achter me staan.’


  Moira keek van de een naar de ander en vroeg zich af of ze vriendinnen konden worden. Ze waren zo anders dan de vriendinnen thuis. Niet alleen hadden ze werk gevonden waar ze dol op waren, ze hadden er ook een succesvolle carrière in opgebouwd. Terwijl zij nog steeds amper durfde te hopen dat ze haar bestemming had gevonden doordat er nu een paar foto’s in de pub aan de muur hingen en er bij terugkeer in Dublin een paar opdrachten op haar wachtten.


  ‘Hoe zijn jullie zo geworden?’ flapte ze uit, zonder erover na te denken hoe dat over zou komen.


  Nieuwsgierig keek Heather haar aan. ‘Hoe bedoel je, zo?’


  ‘Zo sterk. Zo zeker van jezelf. O, in een discussie kan ik mijn mannetje staan. Er zijn zelfs mensen die me een lastpak of erger hebben genoemd,’ zei ze met een klein lachje, zich terdege bewust van de beroerde eerste indruk die ze in Ierland op hen gemaakt had. Ze wachtte hun protest niet af, maar voegde eraan toe: ‘Maar dat is niet hetzelfde als weten wie je bent en wat je moet worden.’


  Tot haar grote schrik barstten ze alle drie in lachen uit.


  ‘O hemel, Moira, komen we zo op je over?’ vroeg Bree. ‘Meid, je had erbij moeten zijn toen ik met hangende pootjes terugkwam uit Chicago, omdat ik er niet in geslaagd was om daar een carrière als toneelschrijver op te bouwen. Dat was toen mijn droom, dacht ik. Ik ben Flowers on Main begonnen omdat bloemen het enige was waar ik verder verstand van had, dankzij oma en haar voorliefde voor tuinieren.’


  ‘Maar je hebt nu je eigen theater hier in de stad,’ herinnerde Moira zich.


  Bree knikte. ‘Ja, ik ben weer overeind gekrabbeld, deels dankzij het feit dat Jake meer in me geloofde dan ikzelf.’


  ‘En de boekwinkel was voor mij ook niet mijn eerste loopbaan,’ zei Shanna. ‘Pas toen ik verschrikkelijk op mijn gezicht gegaan was in mijn eerste huwelijk, heb ik een saaie baan en mijn oude leventje vaarwel gezegd en ben ik hierheen gekomen om een boekwinkel te beginnen. Nog voor de zaak openging, ontmoette ik Kevin. Over de ultieme onverwachte bonus gesproken!’


  Heathers blik ging van Bree naar Shanna. ‘Ik was vergeten hoeveel we gemeen hadden. Ik was lerares en vond dat vreselijk. Toen ik in verwachting was van kleine Mick heb ik ontslag genomen. Op dat moment woonde ik al samen met Connor, maar toen het er niet naar uitzag dat hij ooit met me wilde trouwen, ben ik bij hem weggegaan. Zijn moeder moedigde me aan me in Chesapeake Shores te vestigen. Nadat ze een paar quilts had gezien die ik had gemaakt, kwam ze zelfs met het idee dat ik een quiltwinkel zou openen. Het was de beste beslissing die ik ooit genomen heb. Zowel de familie als de stad verwelkomde me met open armen, zelfs voordat Connor bijdraaide en besloot dat het huwelijk toch niet zo’n naargeestig vooruitzicht was als hij altijd had gedacht.’


  Moira stond paf van die bekentenissen. ‘Dan is het dus niet zo heel erg dat ik nog zoekende ben naar wat ik wil gaan doen?’


  ‘Toen ik tweeëntwintig was, was ik beslist nog aan het dolen,’ zei Heather.


  ‘En hoewel ik wist wat ik wilde, was ik er niet goed in,’ voegde Bree eraan toe.


  ‘En ik was bezig de grootste fout van mijn leven te maken door met de verkeerde man te trouwen,’ zei Shanna. ‘Het enige goede wat daaruit is voortgekomen, is mijn stiefzoon Henry. Kevin en ik hebben hem nu geadopteerd, maar dat is een lang verhaal voor een andere keer.’


  Onwillekeurig voelde Moira haar mondhoeken omhoogkrullen. ‘Jullie hebben er geen idee van wat het voor me betekent dit allemaal te horen.’


  Heather keek op haar horloge en zuchtte. ‘En nu is er geen tijd over om jou uit te horen over je relatie met Luke. Heel slim,’ zei ze, Moira goedkeurend opnemend. ‘Je zult het prima redden in deze familie van bemoeiallen.’


  ‘Zeg, we moeten dit snel weer een keer doen,’ zei Bree. ‘Als je weer eens met Luke in de pub bent en je wilt er even tussenuit, kom je maar naar de winkel. ’s Ochtends ben ik er meestal wel, maar als we met de voorbereidingen voor een toneelstuk bezig zijn, zoals nu, moet ik ’s middags soms naar het theater.’


  ‘Ik ben er altijd,’ zei Shanna. ‘En ik heb koffie in de boekwinkel.’


  ‘Maar ik zit het dichtste bij,’ zei Heather triomfantelijk. ‘Misschien heb ik geen koffie, maar ik ben minder loslippig.’


  Die opmerking werd begroet met een spottend gelach van haar schoonzussen.


  ‘Nee, ik meen het,’ protesteerde Heather. ‘Connor is degene die geen geheimen kan bewaren.’


  ‘En wie vertelt er van alles aan Connor?’ plaagde Bree.


  Buiten op de stoep namen ze afscheid van elkaar. Bree ging de winkel naast Sally’s binnen, Shanna vervolgens de hare een eindje verderop. Heather liep met Moira mee naar de pub.


  ‘Hebben we je geholpen of ben je nu nog banger dan eerst?’


  ‘Nee, jullie hebben me echt geholpen,’ zei Moira, die zich erg opgelucht voelde dat ze bij de hoogvliegers in deze familie toch niet zo erg uit de toon bleek te vallen. Ze vroeg zich af of Luke ook tot dat besef gekomen was. Wanneer het allemaal wat rustiger werd, zou ze hem in dat opzicht misschien kunnen geruststellen. Want na vanochtend wist ze zo goed als zeker dat de enige die hem onder druk zette om te slagen hijzelf was.


  


  Luke had net het laatste stuk bruin pakpapier tegen de ramen geplakt toen hij Moira en Heather buiten op de stoep zag staan. Meteen liep hij naar buiten, waar hij bezorgd naar Moira keek om te zien of ze er ook verdwaasd uitzag. Tot zijn verrassing scheen ze opgewekter dan anders.


  ‘Wat stond er in vredesnaam bij Sally’s op het menu dat je er zo monter uitziet?’ vroeg hij toen Heather weg was.


  ‘Serieuze meidenpraat,’ vertrouwde ze hem toe.


  ‘Over mij?’


  ‘Nee, over hen. Het was een openbaring. Ik vertel het je allemaal nog wel eens, maar nu wil ik naar binnen om die pub van je te zien.’


  Even aarzelde hij. ‘Je snapt toch wel dat het nog niet klaar is, hè? De bar die we samen hebben uitgezocht is nog niet geplaatst en de tafels en stoelen zijn nog niet bezorgd, net zomin als het serviesgoed en de glazen. Het is nog heel erg een geval van werk in uitvoering. Het enige wat er al is, is een tafel en een stoel in wat straks mijn kantoor wordt.’


  Ze legde haar vinger op zijn lippen om hem tot zwijgen te brengen. ‘Heb je echt niet liever dat ik nog even wacht met de bezichtiging?’


  Daarop haalde hij diep adem. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, nu is prima.’


  ‘Waarom ben je dan zo bang dat ik het niet goed genoeg zal vinden?’


  Hij wilde het niet over Kristens afwijzende reactie hebben, want dat zou inhouden dat haar mening van belang was. Maar op een of andere manier wist Moira zijn zwijgen op de juiste manier uit te leggen.


  ‘Heeft iemand het al gezien en kritiek gehad?’ vroeg ze.


  Aangezien hij hun relatie niet wilde beginnen met een leugen die uiteindelijk toch wel uit zou komen, knikte hij.


  ‘Laat me raden. Het was die vrouw die ook naar Ierland is gekomen. Hoewel ik maar één keer een glimp van haar heb opgevangen, leek ze me het type dat liever naar een chique cocktailbar gaat dan naar een gezellige pub.’


  Stomverbaasd keek hij haar aan. ‘Hoe ben je na maar een blik op haar in vredesnaam tot die conclusie gekomen? Volgens mij had ik het zelf niet zo snel door.’


  ‘Omdat jij je niet liet leiden door je hersenen maar door een ander lichaamsdeel, denk ik,’ zei ze droogjes. ‘Ik ben Kristen niet, laten we dat even vaststellen. Goed, laat je me nu binnen?’


  Nou, nou, wat deed ze kittig, dacht hij glimlachend. Misschien was het om een stukje onzekerheid te verbergen, misschien ook niet, maar hij besloot op zijn gevoel af te gaan. Galant hield hij de deur voor haar open. ‘Na u. Blijf wel even staan, dan geef ik je een helm. Er wordt gewerkt, en je weet nooit wat er in het rond vliegt.’


  Zodra ze binnen waren en de deur weer stevig op slot zat, wilde Luke weglopen om twee veiligheidshelmen te halen, maar Moira pakte zijn hand en hield hem tegen.


  ‘Luke, het is fantastisch,’ fluisterde ze met ontzag in haar stem.


  Hij probeerde de zaak door haar ogen te zien, maar het enige wat hem opviel waren de ongeschilderde gipsplaten waarvan de naden nu pas werden dichtgesmeerd, de kale elektriciteitsdraden waar de koperen armaturen die hij had uitgekozen zouden komen en de houten vloer, bedekt met zaagsel en rondslingerend gereedschap.


  ‘Dat zeg je alleen maar omdat je denkt dat ik dat graag wil horen,’ zei hij verwijtend.


  ‘Onzin! Kijk nou zelf. De bar komt daar achterin, hè? Vergeet niet dat ik weet hoe hij eruit ziet. Hij zal prachtig staan met die enorme oude spiegel erachter, waar je dan op een mooie dag de zee in kunt zien. Heb je ook foto’s van de stoelen die je hebt uitgekozen? En hoe zit het met het servies? Dat wil ik ook zien. Is de keuken al af?’


  Bij die stortvloed aan vragen en het oprechte enthousiasme in haar stem schoot hij in de lach. ‘De keuken is ongeveer het enige waar we niets aan hoefden te doen, dus ja, die is klaar.’ Hij ging haar voor.


  Eenmaal in de keuken klapte ze in haar handen van plezier. ‘Wat een gigantisch fornuis! En al dat roestvrijstaal ziet er spiksplinternieuw uit.’


  ‘Ja, er is maar één huurder voor me geweest, en die heeft het niet lang volgehouden. Als restaurant was het pand klaar voor gebruik.’


  Bijna eerbiedig raakte ze het gasfornuis aan. ‘Hier zou ik heel graag op koken. Het fornuis bij Peter is een veel oudere versie van deze.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Dat klopt. Heb je daar wel eens op gekookt?’


  ‘Als de nood aan de man kwam, ja. Mijn sterke punt is serveren, maar ik kan ook een paar gerechten maken. De meeste pubs waar ik heb gewerkt konden zich niet veel personeel veroorloven, dus we waren van alle markten een beetje thuis. Opa vindt mijn kookkunst zelfs beter dan die van de vaste kok.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Nou is hij natuurlijk bevooroordeeld.’


  Luke knikte langzaam. ‘Goed om te weten.’


  ‘Kom op, laat me de rest zien,’ zei ze. ‘Foto’s van het meubilair, alles. En ik wil ook zien wat voor kleur verf er op de muur komt. Heb je al een keuze gemaakt?’


  ‘Om je de waarheid te zeggen was dat de reden dat ik gisteravond zo laat was. Ik was proefstukjes op de muur aan het schilderen om de uiteindelijke kleur te kiezen, maar na een tijdje begonnen ze allemaal op elkaar te lijken.’


  ‘Laat eens zien,’ beval ze met ogen die glansden van enthousiasme.


  Hij ging haar voor naar de muur, waar het eruitzag of een gestoorde kunstenaar bezig was geweest alle kleuren, van heel licht turquoise tot donkergroen en alles wat daartussen zat, te testen.


  Moira liep linea recta naar een azuurblauwe kleur. ‘Deze,’ zei ze prompt.


  Meteen wist hij dat ze gelijk had. Opeens zag hij het al op de muur zitten, waardoor het leek of de zee naar binnen werd gehaald. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij verbaasd. ‘Maar waarom die? Wat zie jij dat ik gisteravond niet zag?’


  ‘Om te beginnen was het hier gisteravond waarschijnlijk schemerig, dus zagen deze kleuren er heel anders uit dan nu. Deze…’ zei ze, met haar vinger tegen de proefbaan tikkend. ‘Dit is de kleur van de lucht en de zee op een mooie zonnige dag. Met witte plinten ziet het er fris en vrolijk uit.’


  ‘De meeste pubs zijn anders nogal donker,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Als je het mij vraagt is dat een weerspiegeling van het Ierse weer, dat maar al te vaak druilerig is,’ zei ze. ‘Mensen reageren op opgewekt, gezellig en uitnodigend. Het is het verschil tussen een kustplaats hier en eentje in Dublin, net als de rest van Chesapeake Shores. Dat voelde ik al toen Mick met ons de stad binnen reed, en dat heb ik hem ook verteld.’ Ze grijnsde. ‘Volgens mij was hij er blij mee dat het me opgevallen was.’


  ‘Vast,’ zei Luke, net zo blij dat haar indruk van zijn geboorteplaats zo positief was.


  Ze deed een stap naar hem toe en keek hem recht in de ogen. ‘Luke, het wordt echt fantastisch,’ zei ze tegen hem. Maar voordat hij het kusje kon stelen waar hij naar verlangde deed ze een stap terug. ‘Oké, aan de slag. Laat me de spullen die je hebt gekozen eens zien, dan krijg ik een beetje een idee van je smaak. Daarna ga ik al die muzikanten beluisteren. Heb je een cd-speler in je kantoor?’


  Hij knikte. ‘Weet je zeker dat je binnen wilt zitten in plaats van de stad verkennen?’


  ‘Vroeg of laat krijg ik alles wel te zien wat er te zien valt. Op dit moment ben ik precies waar ik zijn wil, als je maar wel belooft dat we er even tussenuit gaan om te lunchen. Dat doe ik liever ergens waar we uitzicht op het water hebben. Hoewel het weer hier in niets op dat van Ierland lijkt, ben ik gewend om in de zon te gaan zitten zodra die maar even schijnt.’


  De eenvoud van haar verzoek deed hem glimlachen. ‘Dan doen we dat.’


  Hij schreef de websites op waar hij het meubilair en andere materialen voor de pub had besteld en gaf haar ook de artikelnummers. Nadat hij de cd’s op een stapeltje naast haar had neergelegd en haar had uitgelegd hoe de cd-speler werkte, liet hij haar alleen. Terwijl hij terug liep naar het cafégedeelte om daar weer aan het werk te gaan, verwonderde hij zich over het feit dat ze hier zo naadloos in paste. Wie had ooit kunnen denken dat het onmogelijke mens dat hij nog maar een paar maanden geleden had ontmoet zo weinig veeleisend en zulk prettig gezelschap zou zijn?


  


  Net voor lunchtijd reed Nell met Dillon de stad in. Ze kon nauwelijks wachten hem niet alleen de stad te laten zien, maar ook hoezeer de O’Briens er deel van uit maakten. Ze vond een parkeerplek in Main Street, recht voor de deur van Flowers on Main. Net als anders had Bree een kleurrijk geheel van bossen bloemen in emmers op de stoep staan, terwijl de etalage plaats bood aan meer formele boeketten. Het deed Nell veel plezier dat haar kleindochter niet alleen de kunst van het bloemschikken van haar geleerd had maar daar zelfs haar vak van had gemaakt.


  ‘Dit is de winkel van Bree,’ zei Dillon toen ze de auto uit stapten.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Dus je wist het nog!’


  Hij lachte. ‘Het is nog maar een dag geleden dat Mick erover opschepte toen we de stad binnen kwamen rijden.’


  ‘O, ja, dat was ik vergeten. Misschien kan ik dit beter niet zeggen, want het is beslist opschepperij, maar alles wat Bree over bloemen weet heeft ze van mij geleerd,’ vertrouwde Nell hem toe. ‘Al moet ik natuurlijk toegeven dat de leerling de meester nu heeft overtroffen. Vergeleken met de simpele boeketten die ik thuis maak zijn die van haar een heel ander verhaal.’


  ‘Doe jezelf nou niet tekort,’ verweet hij haar. ‘Die vrolijk gekleurde bloemen in jouw huisje geven je een welkom gevoel. Sterker nog, ik kan zien dat ze uit je eigen tuin komen.’ Hij nam haar nauwlettend op. ‘Doe je dat graag, Nell, tuinieren?’


  Ze knikte. ‘Mijn knieën beginnen een beetje stram te worden, dus is knielen en opstaan tegenwoordig wat lastiger, maar ik kan me niet voorstellen dat ik niet meer voor mijn tuin zou kunnen zorgen.’


  ‘Je kunt altijd iemand inhuren en dan toezicht houden.’


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei ze triest. ‘Helemaal niet. Jake kwam ook altijd helpen, maar ik hou ervan met mijn handen in de aarde te zitten en te weten dat ik een zaadje een handje geholpen heb een bloem te worden.’


  ‘Anders mag je mij wel een beetje rondcommanderen,’ bood hij aan. ‘Ik heb wat ervaring met tuinarchitectuur, weet je nog?’ Met een knipoog ging hij verder: ‘Misschien vind je het wel leuk de baas over me te spelen.’


  ‘Ja, misschien wel,’ zei ze lachend. ‘Zullen we naar binnen gaan om Bree even gedag te zeggen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij prompt. ‘Ik wil haar graag vertellen hoezeer ik onder de indruk ben.’


  Nadat ze een paar minuten bij Bree hadden doorgebracht, ging Nell Dillon voor naar de boekwinkel van Shanna naast de bloemenzaak. Eerlijk gezegd was ze blij dat ze kon gaan zitten in het cafégedeelte om het kopje thee dat Shanna voor haar bracht op te drinken terwijl Dillon in de zaak rondsnuffelde op zoek naar boeken over de regio.


  ‘De meeste daarvan heb ik thuis wel,’ zei Nell tegen hem toen hij haar liet zien welke hij gekozen had. ‘Thomas ziet erop toe dat ik alles over de streek lees. Hij komt altijd met het meest recente boek aanzetten dat zijn streven om de baai te redden onderschrijft.’


  ‘Maar ik gun Shanna de verkoop, en deze kan ik naar Dublin laten opsturen, dan heb ik ze zelf ook op de plank staan.’


  Die woorden deden een koude rilling over haar rug gaan. ‘Wil je nu alweer graag naar huis?’


  Hij leek stomverbaasd om die vraag. ‘Lieve hemel, nee, zeg. Waarom vraag je dat?’


  Even aarzelde ze. Toen zei ze: ‘Eerlijk gezegd hoopte ik je te kunnen overhalen langer te blijven. Ik wilde het onderwerp nog niet aansnijden, maar ja.’ Haar ogen vonden de zijne. ‘Wil je er in elk geval over nadenken?’


  Hij legde zijn hand op de hare. ‘Maar ik dacht dat we hadden afgesproken –’


  Meteen viel ze hem in de rede. ‘Ja, ik weet wat we hadden afgesproken,’ zei ze ongeduldig, ‘maar soms veranderen dingen. Mensen veranderen.’


  De rimpels in zijn voorhoofd werden dieper. ‘Nell, dit is niet de eerste keer dat ik het gevoel krijg dat er iets aan de hand is. Wil je me niet vertellen wat het is? Alsjeblieft, ik maak me zorgen. Ben je ziek?’


  Het feit dat hij zo makkelijk de vinger op de zere plek legde, deed haar zuchten. ‘Ach, het is niets. Niet iets specifieks. Toen ik thuiskwam uit Ierland, had ik voor het eerst in mijn leven last van te hoge bloeddruk. De dokter heeft me medicijnen gegeven en stond erop dat ik zelf regelmatig mijn bloeddruk opnam. Ja, ik weet dat iets als dat op mijn leeftijd niet als een verrassing komt, maar voor mij was het dat wel. Na jaren zonder pillen slik ik nu iets waar ik licht in het hoofd en moe van word. Ineens voel ik mijn leeftijd, en daar ben ik een beetje van slag van. Veel erger dan zou moeten, gezien het feit dat er goede medicatie voor is.’


  ‘Hebben de medicijnen geholpen?’


  Ze knikte. ‘Ja, de dokter is tevreden. Afgezien van de bijwerkingen zou ik dat ook moeten zijn. Maar ja, ik weet hoe het gaat. Eerst zijn het pillen voor te hoge bloeddruk, dan iets voor mijn cholesterol. Voor ik het weet heb ik een hele batterij potjes op de keukentafel staan en zo’n medicijnendoosje met vakjes, zodat een betrouwbaar iemand ze uit elkaar kan houden en ervoor kan zorgen dat ik ze op tijd inneem.’


  Bij die bekentenis keek Dillon opvallend opgelucht. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde precies zo’n doosje tevoorschijn als ze beschreven had.


  ‘Zo eentje bedoel je?’ vroeg hij. ‘Die heb ik al jaren. Tot nu toe hoeft niemand die voor me bij te vullen, en ik geloof niet dat dat in de nabije toekomst nodig is zolang ik mijn hoofd erbij hou. Gezien die koppigheid waar de O’Briens bekend om staan, denk ik dat jij ook nog een hele tijd zelf het heft in handen blijft houden.’


  Haar ogen gingen van het rechthoekige plastic doosje naar zijn glinsterende ogen. ‘Maak ik van een mug een olifant?’ vroeg ze.


  Hij knikte. ‘Volgens mij wel.’


  ‘Ik ben bang dat ik het als de eerste fase van de aftakeling zag.’


  ‘Ach, Nell, gooi niet zo snel de handdoek in de ring. Er zijn nog veel te veel mensen die je nodig hebben, en jij bent niet het type om de boel in de steek te laten.’


  ‘Dat dacht ik in elk geval nooit,’ gaf ze toe. ‘Ik zal je raad ter harte nemen.’ Ze keek hem in de ogen. ‘Maar ik zou het toch leuk vinden als je erover zou denken langer te blijven, zolang als je wilt, zelfs.’


  ‘Dat,’ zei hij gretig, ‘zou me een waar genoegen zijn.’


  Voor het eerst sinds de dokter haar helemaal uit het lood had geslagen met zijn recepten en strenge waarschuwingen dat ze haar hoge bloeddruk niet mocht negeren, had ze weer hoop. Sterker nog, ineens voelde ze zich weer net zo optimistisch over de toekomst als ze was geweest toen ze in Ierland de banden met Dillon weer had aangehaald.


  En, bedacht ze droogjes, ze moest maar tegen Luke en zijn moeder zeggen dat ze konden ophouden haar in de gaten te houden. Die twee waren lang niet zo subtiel als ze zelf dachten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Bij Panini Bistro haalde Luke sandwiches, patat van zoete aardappel en frisdrank. Daarna ging hij Moira voor naar een bankje aan de overkant van de straat, zodat ze aan het water konden eten. Omdat het een doordeweekse dag aan het begin van de lente was, was de smalle reep zand zo goed als verlaten. Er liepen niet meer dan een paar mensen uit het dorp op het strand, zodat ze ze het uitzicht grotendeels voor zichzelf hadden.


  ‘Had je niet liever in een restaurant gegeten?’ vroeg hij. ‘Ik had je ook mee kunnen nemen naar Brady’s, dat zit aan het water.’


  ‘Nee, dit is precies wat ik wilde,’ zei ze, terwijl ze haar sandwich uitpakte en een hap nam. ‘Perfect. Die pepers zijn een leuke verrassing.’


  Hij grinnikte. ‘Tja, ik wist nog dat je dol op heet bent. Die Indiase curry die we toen gegeten hebben, heeft zowat mijn keel verschroeid.’


  ‘Dat was ook de bedoeling,’ plaagde ze. ‘Trek er maar lering uit. Van heet eten gaan mensen meer drank bestellen.’


  ‘Het eten in pubs staat anders niet bekend om zijn pittigheid,’ merkte hij op.


  ‘Dat wil niet zeggen dat je niet wat aanpassingen kunt doen om het menu wat op te peppen.’


  ‘En oma een hartaanval bezorgen?’ vroeg hij gemaakt gechoqueerd.


  ‘Zolang je de traditionele gerechten niet al te veel verandert, gaat ze vast wel akkoord met een paar kleine wijzigingen om het menu wat eigentijdser te maken. Zal ik het idee aan haar voorleggen wanneer zij en mijn opa straks de pub komen inspecteren?’


  ‘Prima,’ zei hij direct. Gek genoeg vond hij het fijn dat zij dat initiatief wilde nemen. ‘Ik vraag me af waar ze blijven, ik had gedacht dat ze allang zouden lopen rondneuzen.’


  ‘Onderweg zijn ze vast bij de hele familie aangewipt. Nell wil natuurlijk alle ondernemingen van de O’Briens laten zien. Het is heel indrukwekkend hoezeer je familie met deze stad verweven is. Daarnaast maken ze ook een belangrijk deel van de zakelijke gemeenschap uit. Alles bij elkaar gaat het veel verder dan dat je oom Chesapeake Shores gesticht heeft.’


  ‘Helemaal waar,’ zei hij. ‘En geen van mijn familieleden is kort van stof. Het kon nog wel eens eind van de middag worden voor ik aan de beurt ben.’


  ‘Of nu,’ zei ze, met een knikje in de richting van de pub.


  Luke zag zijn oma en Dillon op de stoep staan. Toen ze gefrustreerd aan de deur rammelde, stond hij op.


  ‘Hier zijn we, oma! We komen eraan.’


  ‘Hoeft niet,’ riep Dillon. ‘Wij komen wel naar jullie toe. Ik wil de baai graag van dichtbij zien.’


  Hij leidde Nell de drukke weg over en klopte toen op de enige nog vrije plaats op het bankje. ‘Ga jij maar zitten, dan loop ik even naar het water.’


  ‘Zal ik even met je meegaan?’ stelde Moira voor. ‘Ik wil wel even mijn teen in het water steken om te voelen of de zee net zo steenkoud is als thuis.’


  Terwijl ze naar het water liepen, keek Luke even naar zijn oma. ‘Heb je hem de dure O’Brien-rondleiding met alles erop en eraan gegeven? Voor een buitenstaander moet het haast lijken of de hele stad van ons is. Moira zei net al iets in die trant.’


  Ze lachte. ‘Tot nu toe zijn we alleen nog maar bij Bree en Shanna geweest. In de bloemenwinkel heeft Dillon keurig oeh en ah gezegd, en daarna heeft hij de helft van Shanna’s voorraad boeken over de streek gekocht. Thomas zal wel in zijn nopjes zijn dat hij een medestander heeft.’


  ‘Vindt Dillon het leuk hier, tot nu toe?’ vroeg hij. Toen zag hij de vergenoegde blik in zijn oma’s ogen. ‘Of hoef ik dat niet te vragen? Heeft hij er al in toegestemd langer te blijven?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘We hoefden er zelfs niet over te steggelen. Toen ik het voorstelde, zei hij meteen ja. Uiteraard moeten we nog wel de puntjes op de i zetten, vooral in verband met Moira’s plannen.’ Van opzij keek ze hem aan. ‘Je bent zeker nog niet zo slim geweest om te proberen haar ook over te halen te blijven?’


  Daarop schudde hij zijn hoofd. ‘Niet zo drammen, ik ben nog aan het wennen aan het feit dat ze überhaupt hier is.’


  Ze fronste. ‘Ben je daar niet blij mee dan?’


  ‘O, jawel, dolblij,’ zei hij. ‘Maar ik weet niet wat er gaat gebeuren. Ik heb zelfs geen tijd om verder te denken dan de dag van morgen of de opening van de pub eind volgende maand.’


  ‘Heb je wel nagedacht over wat je graag wilt dat er gebeurt?’


  ‘Misschien alleen maar op de manier van later-als-ik-groot-ben,’ gaf hij toe. ‘Maar zo eenvoudig is het niet.’


  Ze nam zijn hand in de hare. ‘Jawel,’ zei ze plechtig. ‘Zo eenvoudig is het wel. Alleen wanneer je hoofd je hart in de weg gaat zitten, wordt het ingewikkeld. Neem één ding van mij aan, Luke. Luister naar je hart.’


  Haar overduidelijke overtuiging ontlokte hem een glimlach. ‘Als ik het zou horen, zou ik dat ook doen,’ zei hij. ‘Maar op dit moment wordt het overstemd door al het lawaai in mijn hoofd. Tegenwoordig maak ik zelfs actielijstjes van mijn actielijstjes. Zodra de opening achter de rug is en dat deel van mijn leven in rustiger vaarwater is, kan ik mijn hart beter horen.’


  ‘Zolang er dan maar niet weer een excuus is, en daarna weer een.’


  ‘Nee,’ beloofde hij. ‘Dat gebeurt niet. Een groot deel van mijn leven heb ik maar wat rondgedobberd, maar nu is de weg me duidelijk en kan ik zo’n beetje het einde zien.’


  ‘En staat Moira daar te wachten?’ vroeg ze.


  Hij glimlachte. ‘Het zou kunnen, maar dat weet ik pas zeker als ik daar aankom, nietwaar?’


  ‘Goed dan,’ zei ze tevreden. ‘Kijk, onze gasten komen weer hierheen. Laten we dan nu maar eens een kijkje in die pub van je gaan nemen. Ik moet toegeven dat ik razend nieuwsgierig ben.’


  Hij nam haar bij haar elleboog en leidde haar naar de overkant. ‘Hopelijk stelt het je niet teleur.’


  ‘Alsof ik ooit teleurgesteld kan zijn in iets waar jij je ziel en zaligheid in gelegd hebt. Wat vond Moira ervan?’


  ‘Die vindt het natuurlijk fantastisch,’ zei hij met een grijns. ‘En aangezien ze nooit een blad voor de mond neemt, ga ik er maar van uit dat ze dat ook meende.’


  Zodra Moira en Dillon zich bij hen gevoegd hadden, maakte Luke de deur open en ging hij naar binnen. Omdat de werklui nog niet terug waren, liet hij de anderen binnen zonder hen te vragen een veiligheidshelm op te zetten. Het deed er ook niet toe, want net als Moira daarstraks zette zijn grootmoeder één stap over de drempel en bleef toen staan.


  ‘O, Luke, het wordt geweldig,’ zei ze enthousiast.


  ‘Kan je dat van hieraf al beoordelen, net binnen de poorten?’


  Ze lachte. ‘Ja, vanaf het moment dat ik die kleur op de achtermuur zag. Is het je niet opgevallen dat het dezelfde kleur is als in een van de logeerkamers in mijn huis? Ik heb hem gekozen omdat hij de zee naar binnen haalt.’


  Hij wendde zich tot Moira. ‘Jouw kamer?’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd.


  ‘Nee, de mijne,’ zei Dillon. ‘En Nell heeft helemaal gelijk, het is precies de goede kleur.’


  ‘Zei ik het niet?’ vroeg Moira in haar nopjes. ‘Nu kun je niet meer ontkennen dat ik een hele goede smaak heb.’


  Zijn arm om haar middel slaand, gaf Luke haar een kus op haar wang. ‘Daar heb ik nooit aan getwijfeld. Waarom denk je dat de verf er al op zit?’


  ‘Ha, ik weet dat je achter nog minstens tien liter verf in andere kleuren hebt staan voor het geval je van gedachten verandert,’ plaagde ze.


  ‘Die gaan vandaag nog de deur uit,’ beloofde hij. ‘Kom nu maar echt binnen, oma. Wil je misschien een stukje van de demo horen die Moira heeft gekozen als mogelijke muziek voor het openingsfeest?’


  ‘Heel graag,’ zei Nell.


  ‘Ik zet het wel op terwijl opa en jij rondkijken,’ zei Moira.


  Binnen een halfuur had Luke niet alleen hun enthousiaste goedkeuring, maar ook een lijstje met bands om uit te kiezen voor de opening. De keus was unaniem geweest. Weer iets wat hij af kon strepen op zijn eindeloze actielijstje. Als het zo doorging, zou hij misschien volgens planning open kunnen.


  Even keek hij naar Moira, die met Nell zijn keuze voor het serviesgoed besprak, en hij glimlachte. Blijkbaar hadden ze het servies dat hij had uitgekozen afgewezen als te saai, en was de bestelling geannuleerd. Nou, als dat betekende dat ze er zo enthousiast bij betrokken waren, was het dat dubbel en dwars waard.


  Terugdenkend aan de raad die zijn oma hem daarstraks had gegeven, dacht hij dat het zomaar zou kunnen dat hij, als O’Briens eenmaal goed liep, zou gaan nadenken over de toekomst en of Moira echt de vrouw was met wie hij die steeds meer wilde delen. In de afgelopen vierentwintig uur was hij zich ervan bewust geworden dat zo’n belangrijke beslissing wel eens een stuk makkelijker kon zijn dan hij ooit gedacht had.


  


  In de hoop even met zijn broer bij te kunnen praten, wipte Mick binnen bij het makelaarskantoor van de O’Briens. Zoals gewoonlijk trof hij Susie achter haar bureau, maar van Jeff was geen spoor te bekennen.


  ‘Waar zit je vader nou weer?’ mopperde hij.


  Geamuseerd keek Susie hem aan. ‘O, die is alleen maar weggegaan om jou dwars te zitten.’


  Mick probeerde een glimlach te onderdrukken, wat hem nog maar net lukte. ‘Een dezer dagen bezorgt die grote mond van jou je nog eens een hoop last, jongedame.’


  Ze lachte. ‘Maar die momenten zijn mijn lust en mijn leven,’ antwoordde ze. ‘Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Niet echt. Ik vond alleen dat je vader en ik eens moesten praten over Luke en Moira.’


  ‘Nee, dat moeten jullie niet,’ zei ze zeer beslist. ‘Jullie moeten ze met rust laten, mijlen bij ze uit de buurt blijven en je mond stijf dicht houden.’ Priemend keek ze hem aan. ‘Dringt dat een beetje door?’


  ‘Je mening is duidelijk, als dat is wat je bedoelt,’ zei hij. ‘Geloof je echt dat dat enig verschil zal maken?’


  ‘Helaas niet, nee,’ verzuchtte ze.


  Hij nam zijn nichtje onderzoekend op. ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Ja, geweldig,’ zei ze. ‘Bij mijn laatste controle was ik helemaal schoon.’


  ‘Dat is geweldig nieuws, lieverd. Hebben Mack en jij nog nagedacht over adoptie?’


  Gelaten keek ze hem aan. ‘Er is ook geen onderwerp taboe voor je, hè, oom Mick?’


  ‘Niet wanneer het de familie betreft,’ zei hij nonchalant. ‘En ik weet dat je heel goed in staat bent tegen me te zeggen dat ik me er niet mee moet bemoeien als je niet wilt dat ik iets weet.’


  ‘Bemoei je er niet mee,’ zei ze.


  ‘Is dat omdat er iets te melden valt?’ vroeg hij. ‘Of juist niet? Krabbelt Mack terug? Ik weet dat hij eraan twijfelde of hij wel een goede vader zou zijn, maar we weten allemaal beter. Ik zou hem ervan kunnen overtuigen dat hij het prima zou doen.’


  Susie schudde haar hoofd. ‘Nee, Mack wil graag, ik ben degene die alles afhoudt. En meer wil ik er niet over zeggen. Dit is tussen mij en mijn man, het is geen groepsbeslissing.’


  Daarop bond Mick in. ‘Oké, dan. Wanneer verwacht je Jeff terug?’


  ‘Helaas is hij net de auto voor de deur aan het parkeren, wat betekent dat hij je niet kan ontlopen,’ zei ze.


  Mick bukte zich en kuste haar op haar wang. ‘Wat is het toch altijd fijn om jou te zien.’


  ‘Misschien vanuit jouw gezichtspunt,’ zei ze giechelend, net toen Jeff binnenkwam.


  ‘Kom je voor mij?’ vroeg hij aan Mick.


  ‘Ja, maar in de tussentijd heb ik even bijgepraat met je dochter.’


  ‘Voorzichtig, pap, hij is een man met een missie,’ waarschuwde Susie hem, terwijl ze haar tas pakte en naar de deur liep. ‘Ik ga even een broodje eten bij Sally’s. Bel me maar op mijn mobiel als je hem niet meer aankunt.’


  ‘Hallo, ik heb al vanaf mijn geboorte met Mick te maken, ik ken al zijn trucjes,’ antwoordde Jeff. In zijn kantoor keek hij Mick veelzeggend aan. ‘Dit gaat zeker over Luke en Moira.’


  Stomverbaasd keek Mick op. ‘Hoe weet je dat? Het verbaasde me niets dat Susie het meteen doorhad, maar jij bent meestal niet zo intuïtief.’


  ‘Omdat alles bij de makelaardij op rolletjes loopt. Voor zover ik weet, is alles in de familie ook pais en vree. Dan blijft alleen het sociale leven van mijn zoon over om je druk over te maken.’


  ‘Zeg me dan dat je blij bent met de situatie zoals die nu is,’ zei Mick. ‘Is Moira de vrouw die je voor hem gekozen zou hebben?’


  ‘Ze wint het met afstand van Kristen Lewis,’ antwoordde Jeff. Toen zuchtte hij. ‘Maar nee, waarschijnlijk niet. Toen we in Dublin waren, was het niet makkelijk om haar aardig te vinden.’


  ‘Dat is waar, ja,’ beaamde Mick. ‘Maar toen ik haar en Dillon gisteren van het vliegveld haalde, leek ze anders. Ze was iets milder.’


  ‘Ja, zo leek ze gisteravond bij ma ook,’ voegde Jeff eraan toe. ‘En Luke was duidelijk dolblij om haar te zien. Misschien zouden we ons er voor deze ene keer allemaal eens niet mee moeten bemoeien en ze het zelf laten regelen.’


  Bij dat voorstel trok Mick een wenkbrauw op. ‘Dat is nou precies het verschil tussen jou en mij. Jij neemt genoegen met van een afstandje toekijken. Ik neem graag het heft in handen om ervoor te zorgen dat alles goed komt.’


  ‘Dat is nou juist het probleem,’ zei Jeff. ‘Je weet niet altijd wat goed is, net zomin als ik dat doe.’ Veelbetekenend keek hij Mick aan. ‘Dit gaat eigenlijk over ma, hè? Ze heeft je gezegd je niet met haar relatie met Dillon te bemoeien, dus nu kun je je pijlen alleen nog maar op Luke en Moira richten.’


  Mick zuchtte gefrustreerd. ‘Sinds wanneer ben jij zo slim? Ja, ik word er gek van dat die twee met de minuut dichter naar elkaar toe groeien. Heb je gezien hoe ma gisteravond naar Dillon keek? Ze zag eruit als een jonge meid, met die rode wangen en stralende ogen.’


  ‘Volgens mij moeten we daar blij om zijn,’ zei Jeff grinnikend. ‘We willen toch graag dat ze gelukkig is, niet?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Mick, al was hij toch nog een beetje verbolgen.


  ‘Hoor eens, Mick, ik geloof niet dat ze haar boeltje zal pakken en naar Ierland zal verhuizen,’ troostte Jeff hem. ‘Als er al iets gebeurt, dan zal het zijn dat Dillon vaker hier is. Dit bezoek is daar de eerste stap in.’


  Het stelde Mick niet helemaal gerust. ‘Je denkt toch niet dat ze met hem wil trouwen, hè?’


  ‘Zou dat zo vreselijk zijn?’


  Mick dacht van wel, vooral als het inhield dat ze de familie in de steek zou laten om in Ierland te gaan wonen. In zijn optiek sloot Jeff die mogelijkheid ten onrechte uit. Met kerst was ze daar gelukkiger geweest dan hij haar in jaren gezien had. In hoeverre had dat met Dillon te maken, en in hoeverre met het feit dat ze weer terug in het land was waar ze zoveel fijne zomervakanties met haar grootouders had doorgebracht? Soms kregen mensen opeens heimwee naar het verleden als ze een bepaalde leeftijd bereikten. Het kon zijn dat Nell helemaal opging in oude herinneringen, waardoor ze keuzes zou maken waar ze later spijt van zou krijgen.


  ‘Je weet dat ma toch doet waar ze zin in heeft,’ zei Jeff zachtjes.


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Mick bars. ‘Maar dat hoef ik nog niet leuk te vinden.’


  ‘Misschien niet, maar je moet het wel respecteren.’


  ‘Ook dat weet ik,’ verzuchtte Mick.


  Hem nauwlettend opnemend vroeg Jeff: ‘Voel je je nu beter?’


  Mick zette zijn zorgen maar opzij en toverde een grijns tevoorschijn. ‘Van jou lastigvallen wordt mijn stemming altijd beter,’ zei hij tegen zijn broer.


  ‘Graag gedaan,’ zei Jeff lachend.


  ‘Nou, ik stap maar eens op, dan ga ik even kijken of de pub van Luke een beetje opschiet,’ zei hij, al onderweg naar de deur.


  ‘En nergens mee bemoeien,’ riep Jeff hem achterna.


  ‘Ja, ja, duidelijk,’ antwoordde Mick grinnikend. Afgezien van het bouwen van fantastische stadjes was zijn neus in andermans zaken steken zijn lust en zijn leven. Het was maar goed dat hij een grote familie had, zodat daar volop gelegenheid voor was. Als hij het handig aanpakte, was er meestal maar één persoon tegelijk kwaad op hem.


  


  Bij Moira sloeg de jetlag onbarmhartig toe. Om de werklui niet in de weg te lopen, was ze weggegaan uit de pub. Vervolgens was ze de straat overgestoken om aan de baai te gaan zitten, maar door de warmte van de zon viel ze zowat en plein public in slaap. In plaats van daaraan toe te geven, ging ze terug naar de pub om tegen Luke te zeggen dat ze van plan was terug te gaan naar het huis van Nell.


  Toen ze hem dat vertelde, fronste hij. ‘Natuurlijk ben je uitgeput,’ zei hij. ‘Wat bezielde me om je de hele dag hier te houden? Ik had je met Dillon en oma naar huis moeten sturen.’


  ‘Daar was ik toen nog niet aan toe,’ zei ze. ‘Maar daarnet, aan de overkant, kon ik mijn ogen amper openhouden.’


  ‘En tegen de tijd dat je naar het huis van oma bent gelopen, ben je weer klaarwakker, terwijl je eigenlijk aan een dutje toe bent.’ Hij pakte haar bij de arm. ‘Kom mee.’


  ‘Je hebt geen tijd me daarheen te brengen en dan weer terug te gaan,’ protesteerde ze.


  ‘Nee, maar ik heb wel tijd om je naar mijn huis hier om de hoek te brengen en je daar in mijn bed in stoppen.’


  Ondanks haar vermoeidheid voelde ze bij die woorden iets van opwinding. ‘Echt?’ zei ze op dubbelzinnige toon. ‘Nu?’


  ‘Nee, daar komt vanmiddag niets van in, Moira,’ zei hij lachend. ‘Jij moet rusten, ik moet aan het werk. Dit is een heel onschuldig aanbod.’


  ‘Jammer,’ plaagde ze.


  ‘Je zei anders dat ik er moeite voor moest doen om je weer het bed in te krijgen,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Ben je nu al van gedachten veranderd? Als dat zo is, kan ik geloof ik vanmiddag wel wat tijd vrijmaken.’


  Er vonkte onmiskenbaar iets in zijn ogen wat zei dat hij dat maar al te graag zou doen. Hoe aantrekkelijk die vage hint ook was, het was beter daar nu niet op in te gaan, besloot ze.


  ‘Ik geloof dat ik maar op een moment zal wachten dat meer kans op romantiek biedt,’ zei ze. ‘Maar als je huis dichtbij is, zeg ik geen nee tegen een dutje daar.’


  ‘Het is net om de hoek,’ vertelde hij. ‘Boven het makelaarskantoor. Voor Mack en Susie trouwden, was het haar appartement, ik heb het van haar overgenomen. Het is klein en stelt niet veel voor, maar je zult je er wel op je gemak voelen, denk ik.’


  Hij ging haar voor een steeg in achter de winkels, en vervolgens een trap op naar een appartement met uitzicht op het plantsoen. Het appartement telde een ruime woonkamer, eetkamer en keuken ineen, een slaapkamer en een badkamer. Het was precies goed voor een single man, dacht ze. Hier en daar waren wat vrouwelijke accenten te zien: een boeket droogbloemen, een verzameling foto’s, een paar dikke, zachte kussens en een zachte plaid op de bank.


  ‘Heeft Susie die achtergelaten? Of heeft iemand je geholpen met de inrichting?’


  Hij hield haar blik vast, want hij wist maar al te goed wat ze echt vroeg. ‘Kristen is hier nooit geweest,’ zei hij. ‘Ze heeft een eigen huis. Daar waren we altijd.’


  ‘Wilde zij dat of jij?’ vroeg ze voor ze zich in kon houden.


  ‘Ik, als je het echt weten wilt. Ik wist dat het niet voor eeuwig was, en ik wilde niet overal dingen om me heen die me aan haar deden denken. De enige vrouw die ik ooit hier heb uitgenodigd, ben jij, Moira, eerlijk waar.’


  Uiteraard wilde ze hem vreselijk graag geloven, ervan genieten dat ze de eerste was die deze ruimte met hem deelde, hoe kort het ook was. Ze liep naar het raam en keek naar buiten. In het plantsoen liepen moeders met kinderen te wandelen. Een paar kinderen waren een balletje aan het trappen. Het deed haar zo aan thuis denken dat ze onwillekeurig moest glimlachen.


  Luke, die achter haar stond, moest de weerspiegeling van haar glimlachende gezicht in de ruit wel zien. ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Ben je blij door wat ik zei of om iets anders?’


  ‘Ik stond net te denken dat onze leefwerelden niet zo heel erg verschillen. Op een of andere manier dacht ik dat dat wel zo zou zijn, maar nu ik zo naar dat plantsoen kijk, kon het net zo goed een park zijn in de stad waar ik vandaan kom.’


  ‘Dus je voelt je hier al helemaal thuis?’ vroeg hij.


  Daarop draaide ze zich naar hem om. Ze was nu zo dicht bij hem dat ze zijn adem bijna op haar wang kon voelen. Zijn lichaamswarmte trok haar naar hem toe. ‘Op dit moment wel,’ zei ze. ‘Maar dat komt door jou, Luke, niet door de omgeving.’


  Het was de meest boude bekentenis die ze ooit gedaan had. Hiermee had ze iemand in haar hart laten kijken.


  Hij moest glimlachen. ‘Daar ben ik blij om.’


  Met tegenzin zei ze: ‘Eigenlijk moest je maar weer aan het werk, je hebt vanmiddag nog een boel te doen.’


  ‘Of ik kan hier bij jou blijven,’ bood hij weer aan. ‘Daar heb ik veel meer zin in.’


  ‘En het werk dan? Ik wil je niet afleiden, Luke.’


  ‘Dat deed je al ver voor je hier was,’ biechtte hij op.


  Opgetogen keek ze hem aan. ‘Hoe dan?’


  ‘Ik kon je maar niet uit mijn hoofd zetten,’ bekende hij schouderophalend. ‘Misschien wordt het makkelijker nu je hier bent. Dan hoef ik me niet de hele tijd af te vragen waar je bent en met wie.’


  ‘O, je was toch niet jaloers?’ zei ze, oprecht geschokt.


  ‘Niet echt jaloers, nee,’ verbeterde hij haar. ‘Ik miste je alleen maar en voerde daar discussies met mezelf over.’


  Ze lachte. ‘Ja, dat deed ik ook. Al had ik mezelf bezworen dat ik het niet zou doen, het gebeurde toch. Het was gewoon sneu. Zelfs mijn opa had medelijden met me. Dat is geloof ik ook de reden dat hij me mee gevraagd heeft.’


  ‘Of misschien houdt hij, net als Mick en oma, van koppelen.’


  Even dacht ze daarover na. Toen lachte ze. ‘Weet je, daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben. Tot voor kort was ik niet vaak bij hem, dus die kant van hem ken ik niet, maar nu zie ik het. Weet je dat hij zelfs heeft geprobeerd Peter en mijn moeder in elkaar geïnteresseerd te krijgen?’


  ‘Kiera en Peter?’ vroeg hij, duidelijk geschrokken. ‘Dat meen je niet!’


  Ze knikte. ‘Geloof me, ik was net zo geschokt als jij, maar de avond voordat we uit Dublin vertrokken, zag ik dat hij daar misschien wel in geslaagd is. Volgens mij wil Peter al jaren een relatie, als ik opa mag geloven, maar mijn moeder staat niet zo te springen. Ik betwijfel of ze makkelijk overstag gaat, maar uiteindelijk staat ze er misschien wel voor open.’


  ‘Dat had ik in geen miljoen jaar gezien,’ zei hij. ‘Ik geloof dat het koppelaarsgen een generatie heeft overgeslagen. Zelfs Susie en Mack, die al jaren om elkaar heen draaiden, hadden dat nog eeuwen kunnen volhouden voordat ik doorhad dat ze maar een klein zetje in de goede richting nodig hadden.’


  ‘Misschien ben je er nu beter in,’ opperde Moira.


  ‘Hoezo?’


  ‘Vanwege ons,’ zei ze. ‘Het is alsof ik eerst zelf waanzinnig verliefd moest worden voordat ik alle kansen om me heen zag.’


  ‘Waanzinnig verliefd?’ vroeg hij.


  Hoewel haar woordkeus hem niet doodsbang leek te maken, bloosde ze hevig. ‘Sorry, zo had ik het niet moeten zeggen.’


  ‘Was het waar?’ vroeg hij.


  Ze knikte, want de adem stokte in haar keel.


  ‘Dan was het niet verkeerd het zo te zeggen,’ zei hij, haar in zijn armen nemend en zijn mond op de hare drukkend.


  Meteen was ze klaarwakker. Haar bloed kolkte door haar aderen. Toen hij zich terugtrok en haar vragend aankeek, vloekte ze zachtjes. ‘Ik had mezelf beloofd dat het hier nog te vroeg voor was,’ fluisterde ze.


  Hij glimlachte. ‘Overweeg je die belofte te verbreken?’


  Langzaam knikte ze. ‘Het is een belofte die ik al vergeten ben,’ liet ze hem weten toen ze haar benen om zijn middel sloeg en zich door hem liet meenemen naar zijn slaapkamer.


  Terwijl ze samen op zijn bed vielen, bedacht ze dat dit misschien niet de reden was waarom ze helemaal de oceaan was overgestoken naar Chesapeake Shores, maar het stond wel boven aan de lijst met redenen die haar hier zouden kunnen houden.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Luke had het mis gehad. Het feit dat Moira hier was, was een grotere afleiding dan hij had kunnen denken. Nu ze weer in zijn bed lag en reageerde op elk van zijn aanrakingen, herinnerde hij zich precies hoe het was om met haar te vrijen. Hij wilde er niet meer mee ophouden… vanmiddag niet, nooit!


  Hoewel hij wist dat het een ongepast mannending was om vergelijkingen te maken, moest hij onwillekeurig toch denken aan hoe anders het met haar was dan met Kristen. Goed, misschien was Kristen meer ervaren geweest, inventiever en minder geremd, maar het had allemaal iets gekunstelds gehad.


  Met Moira voelde elke keer als een avontuur, als een nieuwe ontdekkingsreis. Elk gevoel dat hij bij haar opriep, verrukte haar. Zelf was ze nieuwsgierig naar het effect dat ze op hem had met de verschillende manieren waarop ze hem aanraakte. Haar onschuldige verkenningen brachten hem tot een zinderend hoogtepunt. Hoewel hij wist dat hij niet de eerste voor haar was, voelde dat wel zo.


  Nog steeds naar adem happend viel hij achterover op bed, waarbij hij haar boven op zich trok. ‘Heb je enig idee hoe fantastisch je bent?’ vroeg hij toen hij eindelijk weer in staat was tot praten.


  ‘Ik?’ vroeg ze, oprecht verbaasd en blij.


  ‘Ja, jij. Ik weet niet wat het is, maar je beneemt me compleet de adem.’


  Het compliment deed haar stralen. ‘Is het dan niet prachtig dat jij hetzelfde effect op mij hebt? Ik had nooit gedacht dat ik zulke gevoelens voor iemand zou kunnen hebben, Luke. Nooit.’ Haar gezichtsuitdrukking werd ernstig. ‘Ik denk dat het komt omdat ik er net iets te goed in ben om mensen op afstand te houden, vanwege mijn opvliegende temperament.’


  Dat understatement deed hem glimlachen. Reken maar dat ze een kleine tiran was geweest. ‘Ja, dat begrijp ik,’ zei hij. ‘Het is een wonder dat ik er doorheen prikte.’


  ‘Nee, daardoor voelde je je tot me aangetrokken,’ verbeterde ze hem. ‘Je was nog nooit zo’n uitdaging tegengekomen. Dat heb je zelf gezegd.’ Even betrok haar gezicht. ‘Ben ik nu te makkelijk, denk je?’


  ‘Geen sprake van,’ zei hij, haar gezicht naar zich toe trekkend zodat hij haar eens stevig kon kussen. ‘Ik wilde dat ik hier bij jou kon blijven,’ fluisterde hij met spijt in zijn stem.


  ‘Maar je hebt werk te doen en mijlenver te gaan voor je kunt gaan slapen,’ zei ze.


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Robert Frost?’


  Ze moest lachen om zijn verbazing. ‘Hallo, ik ben niet helemaal van de straat, hoor.’


  ‘Natuurlijk niet, ik wist alleen niet of ze in Ierland op school ook Amerikaanse poëzie onderwezen.’


  ‘Heb jij Shakespeare gehad op school?’ vroeg ze nuffig.


  ‘Tot mijn grote verdriet, ja.’


  Ze glimlachte. ‘Nou, daar dan. Literatuur kent geen grenzen, Luke.’


  ‘Wat niet altijd een voordeel is,’ mompelde hij terwijl hij uit bed stapte.


  ‘Nou, dat weet ik niet zo net. Misschien doe je er goed aan De Getemde Feeks nog eens door te bladeren,’ plaagde ze. ‘Volgens sommigen had dat over mij kunnen gaan.’


  Hij lachte, maar hij meende dat hij vaag iets bezorgds in haar tartende woorden bespeurde, dus liep hij terug naar het bed. ‘Ondanks je stemmingswisselingen ben je echt niet te veel voor me, Moira.’


  Ze glimlachte loom. ‘Dat is fijn om te weten, want ik geloof niet dat ik van het ene op het andere moment in een heilige kan veranderen.’


  Hij nam een douche en kleedde zich aan. Vervolgens wierp hij een verlangende blik op haar, zoals ze daar verstrengeld in de lakens lag, met een groot gedeelte van haar heerlijke rondingen open en bloot. ‘Ben je hier nog wanneer ik straks terugkom?’


  Even aarzelde ze, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Nee, ik moet naar het huis van je oma. Ik wil niet zo onbeleefd zijn om op de tweede dag dat ik hier ben de hele nacht weg te blijven.’


  ‘Ik kan haar wel bellen om te zeggen dat je andere plannen hebt,’ stelde hij voor. ‘Dat je bij mij bent. Geloof me, dat begrijpt ze echt wel.’ Er viel hem iets in. ‘Of maak je je zorgen om Dillon?’


  ‘Nee, ik denk dat hij het ook wel begrijpt. Het ligt aan mij, om je de waarheid te zeggen. Het is anders nu ik hier bij jou ben, Luke.’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Hoezo?’


  ‘Op een of andere manier is het serieuzer. In Ierland waren we, toen we rondreisden, meestal op neutraal terrein. Maar dit is jouw wereld, en ik schrik ervoor terug om serieus te onderzoeken of ik hier echt pas, en of jij wel wilt dat ik dat doe. Vooral nu.’


  ‘Waarom juist nu?’


  ‘Omdat er thuis werk op me wacht, opdrachten voor fotoreportages die tot een echte carrière kunnen leiden. Het is de eerste keer dat ik de kans krijg om op eigen kracht ergens een succes van te maken.’ Haar blik hield de zijne vast. ‘Jij moet toch als geen ander weten hoe belangrijk dat is, hoeveel toewijding daarvoor nodig is.’


  Hoewel hij het gevoel had dat de timing voor hen niet klopte, kwam het onverwachte feit dat ze zo graag terug naar Dublin wilde hard aan. Maar hoe kon hij geen begrip hebben voor de aantrekkingskracht van een passie die je net bij jezelf hebt ontdekt?


  Hij ging naast haar op het bed zitten. ‘Hoor eens, ik weet niet wat de toekomst voor ons in petto heeft, Moira. Wat ik wel weet, is dat je belangrijk voor me bent.’ Nauwlettend nam hij haar op. ‘Kan dat voorlopig niet genoeg zijn? Kunnen we niet zien hoe het loopt? Het enige wat ik zeker weet, is dat ik het heel erg zal vinden als het moment komt dat je moet gaan. Zoals je van plan bent.’


  ‘Maar wil je dat ik blijf?’


  ‘Kan jij in alle eerlijkheid zeggen dat je dat wilt?’ antwoordde hij. ‘Was jij niet degene die daarnet zei hoeveel er thuis op je wacht?’


  Zijn poging om de rollen om te draaien werkte duidelijk averechts, want ze wendde zich van hem af en begon haar kleren bij elkaar te rapen.


  Eindelijk draaide ze zich naar hem om. ‘Dat betekent niet dat ik niet wil dat je moeite doet om me over te halen hier te blijven,’ zei ze opstandig.


  Normaal gesproken had hij daarom gelachen, maar het was duidelijk dat ze de humor van hun discussie niet inzag. Ze keek hem doordringend aan, haar frustratie duimendik zichtbaar op haar gezicht.


  ‘Het is reuze makkelijk om te zeggen hoeveel je om me geeft wanneer je net uit bed bent gestapt,’ mopperde ze. ‘Maar zelfs ik weet dat dat geen garanties voor de toekomst geeft. We hebben duidelijk tijd nodig om hierover na te denken.’


  ‘We hebben maar een maand,’ zei hij. Ook zijn frustratie groeide. ‘Laten we geen tijd verdoen met elkaar in de haren te vliegen over dingen waar we geen controle over hebben.’


  ‘In Ierland hadden we maar een paar weken,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Een maand lijkt een eeuwigheid.’


  ‘Niet voor mij,’ gaf hij toe. Hoewel hij er nog niet klaar voor was om dat aan haar – of zelfs aan zichzelf – toe te geven, schoot opeens de gedachte door hem heen dat zelfs ‘voor altijd’ niet lang genoeg zou kunnen zijn als het om Moira ging. Hij wist ook dat hij een oplossing moest vinden, want op dit moment konden de dubbele signalen die hij uitzond haar zomaar regelrecht terugsturen naar de prille carrière die haar in Dublin wachtte. En daarna zou het best eens te laat kunnen zijn.


  


  Terug in de pub, zag hij dat zijn broer en zijn oom op hem zaten te wachten. Geen van beiden keek blij.


  ‘Waar heb jij verdomme gezeten?’ informeerde Matthew. ‘Ik dacht dat dit een haastklus was, maar als jij niet eens de moeite kan nemen hier te blijven, waarom moeten Micks werklui dan overuren maken?’


  Luke kromp in elkaar. ‘Was er iets? Toen ik wegging, leek alles onder controle. Het is niet zo dat ik zelf timmerwerk doe of daar zelfs maar iets vanaf weet. Dat is jullie pakkie-an.’


  ‘Toch had je hier moeten zijn,’ mopperde Matthew koppig.


  Luke wendde zich tot zijn oom. ‘Jij deelt de mening van mijn broer zeker dat ik de kantjes eraf loop door een paar uur vrij te nemen?’


  ‘Eigenlijk ben ik veel nieuwsgieriger wat er zo belangrijk was dat je weg moest,’ zei die grinnikend. ‘Persoonlijk denk ik dat het Moira was.’


  Even leek Matthew geschrokken. Toen keek hij Luke doordringend aan. ‘Was dat het? Ben je er met die onmogelijke Moira vandoor gegaan?’


  ‘Noem haar toch niet zo!’ viel Luke uit.


  ‘Nou ja, hoe vaak heb je haar zelf niet zo genoemd?’ vroeg Matthew.


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei Luke, al wist hij wel dat het waarschijnlijk belachelijk klonk. Wat kon hij nog meer zeggen? Dat hij het liefdevol zei? Echt niet. ‘Nou, was het hier crisis toen ik weg was of niet?’


  ‘Let maar niet op je broer,’ zei Mick. ‘Nu hij gelukkig getrouwd is met Laila, is hij vergeten wat het inhoudt om een vrouw het hof te maken. En, zoals ik veel te laat ondervonden heb, kan het geen kwaad om je prioriteiten in het oog te houden en voldoende aandacht te schenken aan iemand om wie je geeft.’


  Luke nam zijn broer eens beter op. ‘Ben je nu al vergeten hoe het is om verliefd te zijn, Matthew, of is niet alles rozengeur en maneschijn?’ informeerde hij. ‘Is dat het soms? Hebben Laila en jij ruzie? Zouden jullie niet nog steeds in de wittebroodsweken moeten zitten?’


  ‘Zelfs in de wittebroodsweken hebben mensen puntjes die ze moeten oplossen,’ zei Matthew effen. ‘En ik ben niet van plan mijn relatie met mijn vrouw met jullie te bespreken.’


  Luke wisselde een blik met zijn oom maar hield wijselijk zijn mond.


  Bij Mick maakten de plagerijen echter plaats voor bezorgdheid. ‘Met wie zou je dat anders moeten doen? Wij houden van jullie allebei.’


  ‘Niet hierover,’ antwoordde Matthew. ‘Ik ben alleen maar langsgekomen om te zien of de bar afgeleverd was en of hij op de krappe plek paste die we ervoor in gedachten hadden. Ik dacht dat dat prioriteit nummer één was.’


  Jemig, dat was ook zo! Met een ruk draaide Luke zich om, en hij keek achter zich. Hoe kon hij in vredesnaam vergeten zijn dat de bar bezorgd zou worden? Nou ja, natuurlijk wist hij wel waarom: door Moira. Toen hij naar de enorme mahoniehouten bar met zijn glanzende koperen beslag, gepolitoerde hout en fijn houtsnijwerk keek, verscheen er een brede grijns op zijn gezicht.


  ‘Lieve hemel, hij is perfect!’ fluisterde hij. ‘Ineens heb ik een echte Ierse pub.’


  ‘Zeg dat wel,’ zei Mick goedkeurend.


  ‘En de maat is precies goed,’ voegde Luke eraan toe. ‘Zie je wel, Matthew, al je zorgen waren voor niets.’


  ‘Niet voor niets,’ pareerde Matthew. ‘Ik heb de deurpost van het kantoor en de drempel moeten afschaven om hem te plaatsen. Haal het nooit in je hoofd om hem te verplaatsen.’


  ‘Waarom zou ik? Hij staat precies op de goede plek.’ Luke liep ernaar toe om de bar te inspecteren. ‘En geen krasje erop, hij heeft de reis goed overleefd. Zelfs de spiegel heeft geen barstje opgelopen. Wat vind je er echt van, Matthew? Zet je ergernis jegens mij opzij en zeg me de waarheid.’


  ‘Het ziet eruit of hij hier altijd gestaan heeft,’ gaf zijn broer met tegenzin toe. ‘Mick heeft gelijk, het is een echte pub geworden. Alle andere dingen die je hier nog doet, complementeren het alleen maar.’


  Luke kon amper wachten de zaak te laten zien. Het deed hem nog meer verlangen naar de opening. Hij wendde zich tot zijn oom en vroeg: ‘Liggen we op schema?’


  ‘Morgen komt de elektricien. Het laatste werk aan de betimmering en het schilderwerk zijn dit weekend klaar. Daarna is het aan jou er de laatste hand aan te leggen.’


  ‘Zo snel al?’ vroeg Luke, amper in staat zijn opwinding te beteugelen… en zijn nervositeit.


  ‘We hebben toch een deadline?’ vroeg Mick. ‘Het nieuws doet al de ronde dat je vrijdag over drie weken opengaat. Jammer dat we niet op tijd begonnen zijn om de pub op St. Patrick’s Day te kunnen openen, maar als we voor het Memorial Day-weekend klaar zijn, is dat ook mooi. Het nieuws zal onder de lokale bevolking rondzingen voordat alle zomergasten en toeristen aankomen. Heb je er al aan gedacht kortingsbonnen te maken voor de gasten van Jess’ hotel? Vanochtend opperde ze dat idee tegen mij.’


  ‘Geweldig idee,’ zei Luke enthousiast. ‘Ik zal eens kijken of Trace iets kan ontwerpen. Hij vroeg me al of ik wilde dat hij advertenties voor Macks krant zou maken, dus dat kan hij mooi tegelijk doen.’


  ‘En het is ook een goed plan de hele familie erbij te betrekken,’ zei Mick goedkeurend. ‘Je kunt de O’Briens niet gelukkiger maken dan ze de gelegenheid geven een familielid te helpen.’


  ‘Om maar te zwijgen van het feit dat je dan een volle bak bij de opening hebt, ook al zijn wij de enigen die op de avond voor familie en de notabelen van de stad komen opdagen,’ zei Matthew.


  De nonchalante opmerking veroorzaakte paniekgevoelens bij Luke. ‘Waarom zouden jullie de enigen zijn die komen opdagen? Wat bedoelde je daarmee?’


  Zijn broer gaf hem een klap op zijn rug. ‘Sorry, ik kon het niet laten. Het was gewoon om je terug te pakken nadat je hem midden op de dag gesmeerd was.’


  ‘Nou, het was niet grappig,’ zei Luke. ‘Ik ben al zenuwachtig genoeg.’ Er hing zoveel af van het slagen van de pub. Niet alleen het zelfrespect waar hij zo’n behoefte aan had, maar ook de goedkeuring van zijn familie, die soms nog belangrijker was.


  ‘Wijt het maar aan mijn stemming,’ zei Matthew. Met een zucht ging hij verder: ‘Nou, ik moest maar eens naar huis om de ellende onder ogen te zien.’


  ‘Wat voor ellende mag dat zijn?’ wilde Mick weten, die geen gelegenheid voorbij liet gaan om naar het naadje van de kous te vragen.


  Omdat die vraag niet onverwacht kwam, lachte Matthew. ‘Krijg je er nooit genoeg van je met andermans zaken te bemoeien?’


  ‘Nooit,’ zei Mick ronduit. ‘In deze familie heet dat houden van.’


  ‘Geloof me, de meesten van ons noemen het irritant,’ zei Matthew, waarna hij het gesprek beëindigde door naar buiten te lopen.


  Luke keek naar zijn oom en zag dat diens gezicht oprecht bezorgd stond. ‘Wat er ook aan de hand is, Laila en hij komen er wel uit,’ zei hij. ‘Laat maar gaan.’


  ‘Ja, je hebt vast gelijk,’ zei Mick met een zucht. ‘Hij heeft duidelijk gezegd dat ik me erbuiten moest houden. Zelfs ik krijg zo’n hint mee.’ Hij gaf Luke een liefdevol kneepje in zijn schouder. ‘Maak je maar geen zorgen, deze tent wordt een succes. Ik ben trots op je.’


  ‘Bedankt, oom Mick.’


  Nadat zijn oom weg was, wenste Luke toch stiekem dat niet hij, maar zijn vader die woorden had gezegd.


  


  Voordat Moira na haar dutje naar het huis van Nell ging, trok ze Lukes bed recht en ruimde ze de rommel op. Van de wandeling naar Nells huis knapte ze een beetje op, maar ze wist dat de kleur op haar wangen en haar energieke tred te danken waren aan haar samenzijn met Luke. Aangezien ze niet precies wist wat ze van de gebeurtenissen van afgelopen middag vond, hoopte ze dat Nell noch haar grootvader door de rustige indruk die ze hoopte te wekken heen zou kijken.


  ‘En waar heb jij vanmiddag gezeten?’ vroeg Nell toen ze de keuken in liep.


  Meteen voelde Moira de hitte naar haar wangen stijgen, en ze wist dat Nell het ook gezien had, want die begon prompt te giechelen.


  ‘Misschien had ik dat niet moeten vragen,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je trek hebt, ik heb kip met knoedels gemaakt, Lukes lievelingseten. Daarstraks heb ik hem gesproken. Zodra hij weg kan uit de pub, komt hij hierheen.’ Verwachtingsvol keek ze Moira aan. ‘Zal ik je leren hoe je het maakt?’


  Moira snapte wel wat Nell aan het doen was: ze probeerde uit te vissen of Moira graag wilde weten wat Lukes lievelingsgerechten waren.


  ‘Ja, hoor, ik leer altijd graag nieuwe dingen koken. Wanneer ik weer thuis ben, kan ik het mooi uitproberen op de klanten bij McDonough’s.’


  Bij die woorden fronste Nell. ‘Of je kunt het hier in Chesapeake Shores op de klanten van O’Briens uitproberen,’ opperde ze.


  Direct schudde Moira haar hoofd. ‘Nee, dit is Lukes zaak, ik maak er niet echt deel vanuit.’


  ‘Zo zag het er anders daarstraks niet uit. Hij nam je advies over de muziek ter harte en luisterde naar je toen je tegen hem zei dat hij verschillende gerechten moest serveren.’


  ‘Dat voorstel kwam ook van jou,’ zei Moira. ‘En over de beste band waren we het allemaal eens.’


  Omdat ze wel aanvoelde dat Moira een beetje van slag was, wees Nell naar de tafel. ‘Ga eens even zitten.’


  ‘Eigenlijk wilde ik nog even douchen voor het eten,’ protesteerde Moira.


  ‘Daar heb je nog genoeg tijd voor. Eerst wil ik weten waarom je je ineens zo’n buitenstaander voelt. Hebben Luke en jij ruzie gehad vanmiddag? Toen je binnenkwam, kreeg ik de indruk dat het tegenovergestelde het geval was.’


  Met tegenzin volgde Moira Nells bevel op om te gaan zitten. Ze wist dat haar opa haar anders onbeleefd zou vinden, maar ze had helemaal geen zin in dit gesprek met Lukes grootmoeder.


  Nadat Nell haar een kopje thee had ingeschonken, bood ze haar een koekje aan. ‘Een praatje gaat het best met iets zoets erbij, vind ik,’ zei ze.


  Moira nam een haverkoekje met rozijnen, dat ze vervolgens verkruimelde op het servetje dat voor haar lag.


  Geamuseerd keek Nell haar aan. ‘Het werkt beter als je het ook opeet,’ merkte ze op.


  Toen Moira naar het hoopje kruimels keek, kromp ze in elkaar en dwong zichzelf toen tot een glimlach. ‘Sorry.’


  ‘Wat heeft Luke gezegd of gedaan dat je zo van streek bent?’


  Verbaasd keek Moira haar aan. ‘Denk je dat het door hem komt?’


  ‘Mijn kleinzoon is een fijne vent met een heleboel goede eigenschappen, maar fijngevoeligheid hoort daar niet altijd bij. Al bedoelt hij het nooit zo, hij kan bot zijn. Hij geeft om je, Moira, dat weet ik zeker.’


  ‘Dat weet ik ook wel,’ gaf ze toe. ‘Ik weet alleen niet of het genoeg is.’


  ‘Genoeg waarvoor? Een toekomst samen?’


  Moira knikte instemmend. ‘Daarstraks maakte hij heel duidelijk dat hij al uitkijkt naar het eind van mijn bezoek.’


  Nell keek twijfelachtig. ‘Echt? Of was hij gewoon realistisch over het feit dat je hier een maand op vakantie bent en een retourticket hebt? Dat is niet hetzelfde, toch?’


  Een tijdje dacht Moira na over het verschil. Toen knikte ze langzaam. ‘Dat laatste, waarschijnlijk.’ Met een zucht ging ze verder: ‘Ik heb me nooit gerealiseerd hoe moeilijk het zou zijn om het leven van twee mensen met elkaar te verweven wanneer ze zo ver bij elkaar vandaan komen. Wie neemt de beslissingen?’


  ‘De beslissing moet wederzijds zijn,’ zei Nell prompt. ‘Had je de indruk dat Luke bereid zou zijn naar Dublin te verhuizen?’


  ‘Nee, ik wist vanaf het begin dat zijn hart hier ligt. En om je de waarheid te zeggen heb ik daar ook niet echt banden, maar net voordat ik wegging, kwam er een buitenkans voorbij. Dat deel van me dat nooit enig idee had van wat ik zou kunnen bereiken, wil terug om te zien hoe het loopt.’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Nell. ‘Natuurlijk heb je het over je fotografie. Dillon heeft me erover verteld. Ik zou het enig vinden wat foto’s van je te zien. Ik neem aan dat je je camera hebt meegenomen?’


  Moira knikte, onderwijl bedenkend dat haar camera nog steeds in haar koffer zat, want ze was een beetje huiverig geweest hem eruit te halen. Wat als ze hier foto’s maakte die afschuwelijk waren? Wat als dat bewees dat de foto’s thuis maar een toevalstreffer waren geweest? Dan zou ze verschrikkelijk in haar hemd staan tegenover mensen die ze wanhopig graag wilde imponeren.


  Intussen keek Nell haar begripvol aan, bijna alsof ze kon zien wat er in Moira’s hoofd omging. ‘Heb je al foto’s genomen?’


  ‘Nee.’


  ‘Is daar een reden voor?’ drong ze aan.


  Voor Moira antwoord gaf, dacht ze nog even verder na. Was ze bang geweest dat haar foto’s hier, bij al die succesvolle mensen, amateuristisch zouden lijken, dat de O’Briens haar gefotografeer zouden beschouwen als een hobby en niets meer dan dat? Het hele idee was bespottelijk. De O’Briens mochten dan luidruchtig zijn en hun mening niet onder stoelen of banken steken, maar wreed waren ze nooit. Kijk maar eens hoe ze Luke hadden gesteund bij zijn nieuwe onderneming!


  ‘Ik geloof dat ik geen deuk in mijn zelfvertrouwen wil krijgen,’ gaf ze uiteindelijk toe. ‘Het idee is nog zo vers.’


  ‘Begrijp ik goed dat je reportages wilt maken van trouwerijen, babyshowers en dat soort dingen?’ vroeg Nell.


  Moira knikte.


  ‘Dan zul je moeten wennen aan de reacties van mensen, hè? Kunst, want het is kunst waar je je mee bezig gaat houden, is subjectief.’ Zachtjes klopte ze op Moira’s hand. ‘Haal die camera tevoorschijn en maak bij elke gelegenheid die zich voordoet foto’s. Ik vind dat je ook de officiële fotograaf voor de opening van de pub moet zijn.’


  Hoewel ze het idee de festiviteiten van die avond voor Luke vast te leggen heerlijk vond, vroeg ze zich af of dat wel verstandig was. Was dat niet weer een aanwijzing dat er thuis een leven op haar wachtte? Hoe konden ze in vredesnaam een toekomst voor hen beiden uitstippelen als het leek alsof het al besloten was dat ze hun leven gescheiden zouden doorbrengen?


  Met een begripvolle uitdrukking op haar gezicht bestudeerde Nell haar. ‘Weet je wat ik altijd tegen mijn zoons, en nu mijn kleinkinderen, heb gezegd? Als er iets in hun leven is waar ze hartstochtelijk veel om geven, en iemand in hun leven die er echt toe doet, moeten ze de balans tussen die twee zien te vinden. Jij en Luke zullen dat ook kunnen, dat geloof ik met heel mijn hart.’


  ‘Maar is het egoïstisch om iets zo graag te willen wanneer ik het nog niet eens serieus geprobeerd heb? Wat als ik terugga naar Dublin en Luke vergeet me, en dan blijkt ook nog eens dat ik een waardeloze fotograaf ben?’


  Nell glimlachte. ‘Dan ben je een ervaring rijker,’ zei ze. ‘Op jouw leeftijd zijn er maar weinig mensen die zich al serieus op iets toegelegd hebben. Dat wil niet zeggen dat ze niet weten dat dat hun roeping is. Het geheim om de balans te vinden wanneer er twee mensen bij betrokken zijn, is compromissen sluiten.’


  ‘Ik geloof niet dat ik daar erg goed in ben,’ gaf Moira toe, terwijl ze bedacht hoe vaak ze alleen maar om te winnen in discussie was gegaan, zelfs wanneer het onderwerp er al niet meer toe deed.


  ‘Geloof me, dat zijn weinigen van ons,’ antwoordde Nell, duidelijk geamuseerd. ‘Vooral in mijn familie. Maar neem van mij aan dat compromissen sluiten niet alleen noodzakelijk is, het resultaat is er ook naar.’


  Net op dat moment kwam Moira’s grootvader binnenlopen, verkwikt van zijn zoveelste wandeling op het strand. ‘Tjonge, jullie tweeën zien er veel te serieus uit,’ merkte hij op, terwijl hij met een knipoog naar Nell een koekje van de schaal snaaide. ‘Alles in orde?’


  ‘Ik leg net het belang van compromissen sluiten aan Moira uit,’ zei Nell tegen hem.


  ‘O. Ik werk er al mijn hele leven aan om dat onder de knie te krijgen,’ zei hij grinnikend. ‘Heeft Nell je al verteld dat het niet vanzelf gaat?’


  ‘Ja,’ zei Moira. ‘Denk je dat ik er de persoonlijkheid voor heb?’


  ‘Een paar maanden geleden was ik alleen bij het idee al omgevallen van het lachen,’ bekende hij. Toen keek hij haar zo goedkeurend aan dat er een warme gloed door haar heen ging. ‘Nu denk ik dat je verstandig genoeg bent om het te proberen, vooral als het eindresultaat iets is wat echt belangrijk voor je is. Is dat zo?’


  Ze dacht aan Luke en een mogelijke toekomst als ze daar maar samen hun weg naartoe konden vinden. ‘Het is me alles waard,’ zei ze zachtjes.


  ‘Nou, daar heb je je antwoord.’


  Blij sprong ze overeind, en ze omhelsde Nell en Dillon hartelijk. ‘Dan ga ik nu douchen, en daarna wil ik graag het recept van je kip met knoedels leren maken, als het goed is, Nell.’


  ‘Ik ben hier wel,’ beloofde die.


  Terwijl Moira naar haar slaapkamer liep, dacht ze na over wat er net gebeurd was. Ze had een volwassen gesprek gevoerd met twee zogenaamde autoriteitsfiguren zonder uit haar slof te schieten. In plaats van veroordeeld had ze zich geaccepteerd gevoeld, was door hen overtuigd in plaats van de les gelezen. Het was een openbaring waar ze zo blij van werd dat ze moest lachen.


  Wie had kunnen denken dat er een vakantie naar Amerika voor nodig was om haar te doen inzien dat niet alle autoriteitsfiguren, of het nu ouders of zelfs maar grootouders waren, de vijand waren? Soms hadden ze een mening en ervaring te bieden waardoor dingen volkomen logisch leken. Ze vroeg zich af of haar moeder en zij ooit eenzelfde begrip voor elkaar zouden kunnen opbrengen. Voor het eerst in haar leven zag ze in dat ze zelf ook een rol te spelen had om ervoor te zorgen dat ze dat punt bereikten.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Tijdens het eten bij zijn oma was Luke de hele tijd gespannen. Hoewel de kip met de heerlijk luchtige knoedels zijn lievelingsgerecht was, proefde hij het eten amper, want hij was zich te zeer bewust van Moira en de nog nasudderende spanning die er eerder die dag tussen hen was ontstaan. Zodra de maaltijd ten einde was, stond hij op.


  ‘Oma, zou je het erg vinden als Moira en ik een stukje gingen lopen? Laat de afwas maar staan, ik ruim de keuken wel op wanneer ik weer terug ben.’


  ‘Ik help wel met de afwas,’ bood Dillon aan. ‘Gaan jullie maar plezier maken.’


  Tijdens het gesprek had Moira zich stil gehouden, maar nu keek ze fronsend naar Luke. ‘We moeten hier blijven om de keuken aan kant te maken,’ zei ze. ‘Je oma heeft gekookt, zij en mijn opa moeten uitrusten.’


  ‘Maar ze vindt het goed dat we gaan,’ pareerde Luke, ‘en je grootvader ook. Wil je echt ruzie maken over de afwas?’


  ‘Misschien is dat niet waar we ruzie over maken,’ zei ze.


  Verbluft staarde hij haar aan, want dit was gewoon belachelijk. Waar ging dit eigenlijk over? ‘Oké, genoeg,’ zei hij hoofdschuddend. Vervolgens tilde hij haar op en liep met haar in zijn armen naar de deur.


  ‘Zet me neer, idioot,’ beval ze.


  ‘Nog niet,’ mompelde hij, terwijl hij met zijn elleboog de hordeur openschoof en in twee grote passen de veranda over liep. Pas toen ze bij de tuinstoelen waren aangekomen, zette hij haar neer.


  Ze gaf hem een stomp tegen zijn arm. ‘Ben je gek geworden, verdomme?’ vroeg ze.


  ‘Nee, maar ik begin te geloven dat jij dat wel bent. Wat is er in vredesnaam gebeurd nadat ik vanmiddag weer aan het werk gegaan ben? Ik dacht dat alles goed zat tussen ons.’


  ‘Uiteraard. Tenslotte ben je een man, hè?’


  Tegen wil en dank voelde hij zijn mondhoeken omhoogkrullen. ‘Laat ik nou denken dat dat een deel van mijn aantrekkingskracht was.’


  Ze zag eruit alsof ze hem weer te lijf wilde gaan, maar toen drongen zijn woorden tot haar door. Even speelde er een klein glimlachje rond haar lippen. ‘Dat heb ik niet goed gehoord. Denk je echt dat het feit dat je een man bent je bijzonder maakt?’


  Uit alle macht onderdrukte hij een nog bredere grijns. ‘Nee, ik zei alleen maar dat ik dacht dat het hielp, gezien de omstandigheden. Jij en ik, als stel. Dan kan maar beter een van ons beiden een man zijn.’ Hij stak zijn armen in de lucht. ‘Bof ik even!’


  Deze keer brachten zijn woorden een heuse glimlach bij haar teweeg. ‘Waarom ben ik in godsnaam voor iemand als jij gevallen?’


  ‘Omdat ik onweerstaanbaar ben,’ waagde hij te zeggen.


  ‘Dat had je gedacht,’ wierp ze tegen.


  ‘Charmant, dan,’ zei hij. ‘Kom op, Moira, je moet toegeven dat ik charmant ben.’


  ‘Op dit moment niet heel erg,’ antwoordde ze koppig.


  ‘Dan is het mijn sexappeal en knappe uiterlijk,’ stelde hij vast.


  Spottend keek ze hem aan. ‘Is dat alles wat je te bieden hebt?’


  Ineens ernstig, hield hij haar blik vast. ‘Zeg jij het maar. Is dat zo?’


  Ze keek hem bevreemd aan. ‘Het is niet echt één dingetje als wel het totaal,’ zei ze uiteindelijk. ‘Je bent geduldig en hebt doorzettingsvermogen, en dan nog die charme waar je het over had. Bij tijd en wijle ben je zelfs fijngevoelig. En dan is er je familie nog, natuurlijk. Ik ben een beetje verliefd op je familie.’


  ‘Die houden van me,’ zei hij, alsof dat bewees dat hij de moeite waard was.


  ‘Ja, dat is het enige waardoor ik aan hun beoordelingsvermogen twijfel,’ plaagde ze, terwijl ze zich eindelijk liet omhelzen en haar hoofd tegen zijn borst legde. ‘Het spijt me dat ik weer in onmogelijke Moira veranderde.’


  Toen hij een verbaasde kreet slaakte, giechelde ze. ‘Dacht je nou echt dat je de eerste was die me zo noemde? Mam gaf me die naam al voordat ik tien was, samen met nog een aantal andere minder fraaie bijnamen. Ik heb mijn best gedaan die allemaal waar te maken.’


  ‘Het is even geleden dat ik die kant van je heb gezien,’ zei hij.


  ‘Hij komt meestal tevoorschijn wanneer ik bang ben of me onzeker voel,’ gaf ze toe.


  ‘Voel je je nu zo?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ineens voel ik me veilig.’


  Terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield, voelde hij dat ze langzaam ontspande, voelde hij haar hart rustig vlak bij het zijne kloppen. Ze was een gecompliceerde vrouw, die hem vast een beetje gek zou maken, maar hij zou niet anders willen. Dat was juist het uitdagende en het leuke aan haar.


  ‘Zou je me nu willen vertellen waarom we ruzie over de afwas maakten?’ vroeg hij toen hij dacht dat het veilig was het onderwerp aan te snijden.


  Ze keek naar hem op. ‘Denk je echt dat ik daar een antwoord op heb? Een logisch antwoord, althans?’


  ‘Ik hoopte van wel,’ gaf hij toe. ‘Als ik me niet weer je woede op de hals wil halen over zulke dingen, kan ik het maar beter begrijpen. Ging het erover dat we ons drukten?’


  ‘Nee.’


  ‘Over het feit dat ik zomaar aannam dat je met me mee zou gaan?’


  Hij voelde haar tegen zijn borst glimlachen.


  ‘Dat was irritant, maar nee,’ zei ze.


  ‘Dan weet ik het niet.’


  ‘Eerlijk gezegd ik ook niet,’ verzuchtte ze. ‘Sinds ik hier ben, heb ik met allerlei emoties te kampen. Vanmiddag, in jouw bed, wilde ik dingen die niet noodzakelijkerwijs zullen gaan gebeuren. Toen ik weer thuis was, had ik een heel fijn gesprek met je oma en dacht ik dat ik alles op een rijtje had, maar vanavond sloeg de paniek weer toe. Het lijkt wel of die op de meest onverwachte momenten de kop opsteekt, en ik kan hem niet onderdrukken. Eigenlijk zou ik elke minuut dat ik hier bij je ben dolblij moeten zijn, hoelang het ook gaat duren en van elk moment moeten genieten, maar een klein deel van me blijft maar kijken naar wat er zou kunnen gebeuren als ik weer thuis ben. Dat had ik niet verwacht, en ik weet niet zeker of ik daar wel zo blij mee ben.’


  Hij duwde haar een stukje van zich af, zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Maak je je zorgen of er een toekomst voor ons is, Moira? Wie zegt dat dat er niet in zit?’


  ‘Jij bent hier net met iets nieuws en spannends begonnen. Ik heb de kans om in Ierland iets te bereiken. Hoe gaat dat werken?’


  ‘Geen idee,’ gaf hij eerlijk toe. ‘Maar als we het willen, lukt het. We moeten gewoon eerlijk tegen elkaar zijn en alle alternatieven uitproberen tot we iets vinden wat bij onze omstandigheden past.’


  Die conclusie leek haar te verbazen. ‘Dus jij onderschrijft de theorie van het compromissen sluiten waar je oma in gelooft?’


  ‘Ja. Ik heb de vreselijkste dingen zien gebeuren wanneer je dat niet probeert, maar ook hoe goed het kan gaan wanneer je het wel doet.’


  ‘Vertel,’ drong ze aan.


  Hij ging in een van de stoelen zitten, met haar op zijn schoot. ‘Je weet dat Mick en Megan heel wat jaren gescheiden waren. Toen ze uit elkaar gingen, was ik nog maar een baby, maar ik heb begrepen dat het kwam omdat hij altijd aan het werk was en zij het gevoel had dat ze er alleen voor stond met vijf kinderen. Zijn prioriteiten lagen volkomen verkeerd, maar om een of andere reden aarzelde ze om hem dat duidelijk te maken. In plaats daarvan hield ze zich stil in de hoop dat hij er zelf wel achter zou komen, tot haar geduld uiteindelijk op was.’


  ‘Ja, Jess zei zoiets,’ bekende ze.


  ‘Nou, voor ze het ruim een jaar geleden weer bijlegden, hadden ze eindelijk duidelijk wat ze allebei wilden,’ ging hij verder. ‘Hij ging het rustiger aan doen. Zij leerde dat ze moest zeggen wat ze van hem wilde. En dat is nog maar een voorbeeld.’


  ‘Geef me er nog eens eentje,’ drong ze aan, er duidelijk op uit om gerustgesteld te worden dat er nog hoop voor hen was.


  ‘Trace en Abby. Zij was als de dood dat hij er, net als haar eerste man, op zou staan dat ze zou stoppen met werken als er een baby kwam.’


  ‘Hadden ze niet al een tweeling?’ vroeg ze.


  ‘Nee, die zijn uit Abby’s eerste huwelijk. Ze is van haar man gescheiden omdat hij wilde dat ze haar carrière op Wall Street zou opgeven om voor de meisjes te zorgen. Ze was bang dat Trace hetzelfde zou verlangen.’ Hij glimlachte. ‘Nu is ze hoogzwanger, omdat ze er eindelijk vertrouwen in heeft dat Trace echt wil dat ze zowel een carrière als een gezinsleven kan hebben. Hij werkt vanuit huis en springt bij bij de opvoeding. Die constructie werkt voor ze.’


  ‘Maar ze werkt niet meer op Wall Street,’ zei Moira.


  ‘Nee, maar ze werkt voor hetzelfde bedrijf als hoofd van hun effectenkantoor in Baltimore. Dat is haar kant van het compromis.’


  Ze knikte, alsof ze het eindelijk begreep. ‘En Bree is tevreden met haar theater hier omdat Jake hier is. Ze heeft haar droom verwezenlijkt, alleen niet in New York of Chicago.’


  ‘Precies. Hoe het met ons zal gaan, weet ik niet, Moira. Het enige wat ik weet, is dat ik de tijd wil krijgen om daarachter te komen. En als we besluiten dat we samen verder willen, bedenken we wel iets om dat te realiseren.’


  ‘Dat wil ik graag geloven,’ gaf ze toe. ‘Heus, maar we staan zover uit elkaar, Luke, en dan bedoel ik niet geografisch. Jij ontdekte in Ierland wat je droom is. Vervolgens heb je al je ideeën op papier gezet. Je hebt je huiswerk gedaan. En nu is alles bezig werkelijkheid te worden. Over een paar weken is de pub een doorslaand succes. Dan sta je aan het begin van je levenswerk. En waar sta ik dan?’


  ‘Jij hebt je fotografie,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Maar dat is in een ander stadium. Ik heb geen idee of ik echt wel in staat ben daar iets mee te bereiken. Door een paar opdrachten heb ik even van het succes geproefd, maar dat bewijst nog niets. Wanneer ik echt de concurrentie aan moet gaan voor een opdracht, ga ik misschien op mijn gezicht.’


  ‘Heeft ook maar iemand die je foto’s heeft gezien zoiets geopperd?’


  ‘Nee, maar eigenlijk zijn de enigen die ze gezien hebben, mijn vrienden en de klanten bij McDonough’s. Die oordelen natuurlijk mild.’


  ‘Wil je echt fotograaf worden, Moira? Geloof je echt dat je daarvoor in de wieg bent gelegd?’


  Duidelijk onzeker, haalde ze haar schouders op. ‘Jarenlang heb ik van mezelf nergens van mogen dromen. Ik was net als jouw nichtje Jess; niet goed op school, niet gelukkig met wat ik ook probeerde. Die foto’s nam ik voor mijn eigen plezier, ik heb er nooit over nagedacht dat het iets meer kon worden omdat het nooit bij me opkwam dat ik ergens goed in kon zijn. Mam keurde alles wat ik deed af, en opa is nog maar net terug in mijn leven. Wanneer ik hem in de ogen keek, zag ik niets dan teleurstelling, en in die van mijn moeder alleen maar frustratie en vermoeidheid.’


  ‘Voor Kiera kan ik niet spreken, maar dat is beslist niet wat ik zie wanneer Dillon over jou praat,’ stelde Luke haar gerust. ‘Hij is in de wolken over wat je voorbestemd lijkt te bereiken. Wat, hij loopt continu op te scheppen over de foto’s bij McDonough’s aan de muur.’


  ‘Maar dat is het nou net, ik heb nog niets gepresteerd. Ik ben net begonnen en moet me nog bewijzen.’ Ze wendde zich naar hem toe. ‘Geloof me, ik ben doodsbenauwd om ook maar toe te geven dat ik dit echt wil.’


  ‘Dan bewijs je je eerst,’ zei hij. ‘En daarna nemen we een beslissing.’


  Bij die woorden fronste ze haar voorhoofd. ‘Is het dan zo makkelijk voor je om me te laten gaan?’


  Het frustreerde haar duidelijk, en hij glimlachte. ‘Toen ik al die maanden geleden in Dublin voor je viel, kwam het woord makkelijk niet in het stuk voor. Ik wil dat je je weg vindt, Moira. En wanneer je dat gedaan hebt, ben ik hier, klaar om ervoor te zorgen dat het zal lukken tussen ons. Als het moet, vliegen we heen en weer tussen hier en Dublin of waar je ook maar heen moet voor je werk. Denk eens aan alle airmiles die dat oplevert!’


  Hij dacht dat zijn woorden haar gerust zouden stellen, maar haar frons werd alleen maar dieper. ‘En als we niet met de afstand om kunnen gaan of een echt compromis kunnen vinden?’


  ‘Dan waren we niet voor elkaar bestemd.’ Zachtjes raakte hij haar wang aan. Haar huid werd warm, en tot zijn verrassing voelde hij een traan omlaagrollen. ‘Hé, wat is er?’


  ‘Sorry. Je doet weer begrijpend en bemoedigend, en ik ben een zeur.’


  ‘Welnee, je bent geen zeur. We zitten meer in hetzelfde schuitje dan je denkt, Moira. Allebei moeten we een hoop beslissingen nemen. Dat gaat niet van vandaag op morgen. Laten we het per dag bekijken.’


  ‘Veel geduld heb ik niet,’ bekende ze.


  Hij lachte. ‘Dat heb ik gemerkt, ja.’


  Met een zucht nestelde ze zich weer tegen zijn borst. Voorlopig, althans op dit moment, waren ze het helemaal met elkaar eens. Misschien was dat wel genoeg.


  


  Met de kritiek van zijn broer van de dag ervoor in zijn achterhoofd, was Luke al vroeg in de pub, klaar om elke crisis die zou uitbreken het hoofd te bieden. Dat Matthew, die er bedrukt uitzag, er al zou zijn, had hij niet verwacht.


  ‘Goh, dat jij hier al bent,’ zei Luke behoedzaam. ‘Als ik had geweten dat jij hier al rondhing, had ik nog een kop koffie meegenomen.’


  ‘O, dat geeft niks, ik ben toch al aan mijn derde kop bezig. Toen ik de laatste keer bij Sally’s kwam, bood ze me de hele pot aan.’


  Bezorgd keek Luke hem aan. ‘Is er iets wat ik niet weet?’


  ‘Over de pub? Nee, alles ligt op schema. Mick heeft alles onder controle.’


  ‘Mooi,’ zei Luke, die niet snapte waarom Matthew hier was terwijl hij een prima kantoor aan de andere kant van de stad had. Toen viel het kwartje. Dit ging om Laila. Gisteren had Matthew er al op gezinspeeld, maar vanwege Mick had hij natuurlijk niets gezegd. Blijkbaar was hij nu op zoek naar een beetje morele steun.


  Nu wilde Luke zich liever niet in dat wespennest steken, maar waarom zou zijn broer anders hier zijn, met een blik op zijn gezicht of hij net zijn beste vriend verloren had?


  ‘Wil je ergens over praten?’ vroeg hij, zich voorzichtig in de gevarenzone begevend.


  Matthew schudde zijn hoofd maar deed dat gebaar meteen teniet door uit te flappen: ‘Laila is zwanger!’


  ‘Dat is geweldig!’ zei Luke meteen. Toen zag hij het gebrek aan enthousiasme in Matthews ogen. ‘Het is toch fantastisch nieuws, hè?’


  ‘Dat dacht ik ook,’ gaf zijn broer toe, maar hij klonk moe en verward. ‘Qua timing klopt het ook. Ze is al wat ouder, dus het is verstandig niet te lang te wachten. Momenteel doet ze de boekhouding voor het hotel en maar een paar andere klanten, dus het is niet precies de supercarrière waar ze van gedroomd heeft. Je zou zeggen dat ze in de wolken moet zijn.’


  ‘Maar dat is ze niet,’ concludeerde Luke.


  ‘Om je de waarheid te zeggen: ze is woedend, alsof ik dit helemaal in mijn eentje heb veroorzaakt, alleen om haar leven te verwoesten.’


  ‘Goed, ik doe maar een gooi, maar was dit niet gepland? Hadden jullie het er niet over gehad?’


  ‘Alleen maar heel in het algemeen, als iets wat we later wilden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De mens wikt enzo.’


  ‘Maar jij bent er wel blij mee?’ drong Luke aan.


  ‘Waanzinnig,’ zei Matthew, waarbij zijn ogen voor het eerst oplichtten. ‘Ik kan niet wachten om vader te worden, en Laila wordt de beste moeder aller tijden.’


  ‘Daar heb je vast gelijk in. Waarschijnlijk heeft het haar alleen maar overvallen. Zodra het echt tot haar doordringt, draait ze wel bij,’ zei Luke vol vertrouwen. ‘Laila is een van de meest onverstoorbare, nuchtere vrouwen die ik ken.’


  ‘Een beschrijving die ze overigens afschuwelijk vindt,’ zei Matthew. ‘Ze houdt van me omdat ik haar als spontaan en onvoorspelbaar zie, maar ik geloof niet dat ze er klaar voor was zó spontaan te zijn.’


  ‘Weet iemand van de anderen het al?’


  ‘Jezus, nee,’ zei Matthew. ‘Kun je je voorstellen wat een heisa dit nieuws zal geven? De O’Briens worden wild als er een baby op komst blijkt te zijn. Daar is Laila nog niet klaar voor.’


  ‘Dat komt nog wel,’ zei Luke weer. ‘Hoelang weet je het al?’


  ‘Twee dagen. De thuistest bevestigde het vorige week, maar die weigerde ze te geloven, dus ze heeft pas eergisteren het keiharde bewijs van de dokter gekregen. Sindsdien loopt ze te schelden en te tieren.’


  ‘Gaan bij vrouwen hun hormonen niet opspelen wanneer ze zwanger zijn?’ vroeg Luke.


  ‘Dat zei ik ook, en dat kostte me bijna een oog toen ze een bord naar mijn hoofd smeet,’ zei Matthew.


  Luke begon te lachen maar wist zijn lach in te slikken toen hij zag hoe ellendig Matthew eruit zag.


  ‘Je kunt haar een bloemetje sturen,’ stelde hij voor.


  ‘Als excuus?’ vroeg Matthew ongelovig. ‘Kom op, ik heb hier geen spijt van, zeg.’


  ‘Nee, als gebaar,’ zei Luke. ‘Of bonbons? Wat dacht je daarvan? Vrouwen zijn dol op chocolade.’ Ineens kreeg hij een wereldidee. ‘Nee, wacht, ik weet het. Koop zo’n piepklein rompergevalletje.’


  ‘Daarmee wrijf ik misschien alleen maar zout in de wond,’ wierp Matthew tegen.


  ‘Nee. Weet je niet meer hoe Bree en Abby en alle andere vrouwen in de familie helemaal ontroerd en week werden toen ze al die pietepeuterige kleertjes zagen? Het zal het echte verschil voor haar maken. Ze zal gaan nadenken over het prachtige kleine mensje dat jullie samen gemaakt hebben en vergeten dat de timing niet goed is, of wat ze ook maar denkt.’


  Langzaam knikte Matthew. ‘Tja, dat zou kunnen.’


  ‘Als het niet helpt, kun je altijd een paar nachten bij mij op de bank slapen tot ze weer rustig is.’


  Bij dat voorstel schonk zijn broer hem een boze blik. ‘We komen er niet uit als ik me bij jou ga verstoppen.’


  ‘En kijk eens aan, hier ben je,’ merkte Luke op.


  ‘Ach, ik moest even naar neutraal terrein om mijn gedachten op een rijtje te zetten voor de volgende ronde,’ zei Matthew. ‘Is het zo erg dat ik opgetogen wil zijn in haar bijzijn en dat gevoel met haar wil delen?’


  ‘Natuurlijk niet, en uiteindelijk zal ze dat ook doen,’ zei Luke nogmaals. ‘Geef haar wat tijd om aan het idee te wennen. Vertel haar wat ze horen wil om haar duidelijk te maken dat het niet het einde van de wereld is.’


  ‘Maar dat is het wel,’ zei Matthew ernstig. ‘Vanaf nu af aan wordt de wereld heel anders. We zullen niet meer een wat ongewoon stel zijn waarvan niemand verwachtte dat ze aan elkaar zouden blijven hangen, we worden een gezin. Volgens mij jaagt dat Laila de stuipen op het lijf. Ik heb het gevoel dat ze dacht dat het niet erg zou zijn als het niets werd zolang we nog met zijn tweeën waren. Nu er een baby op komst is, zitten we voor eeuwig aan elkaar vast.’


  ‘Was dat niet altijd zo?’


  ‘Wat mij betreft wel. En in de meeste opzichten wat haar betreft ook, maar toch heeft ze kennelijk nog een ontsnappingsmogelijkheid nodig voor het geval ze er toch gelijk in had dat wij voor geen meter bij elkaar pasten.’


  Luke glimlachte toen hij bedacht hoe moeilijk het bij vrouwen was om tussen de regels door te lezen. ‘Als je dat al bedacht hebt, is het probleem al voor de helft opgelost.’


  Voor het eerst wist hij zijn broer een glimlach te ontlokken.


  ‘Nou,’ zei Matthew. ‘Als al je adviezen zo goed zijn, is het misschien de beste beslissing van je leven om achter de bar te gaan staan. En Will zal toch nog wel proberen om je over te halen je bul te halen en bij hem in de praktijk te komen.’


  ‘Weinig kans,’ zei Luke. ‘Ik ben heel tevreden met mijn rol als klankbord. Het advies is een extraatje omdat je familie bent.’


  ‘Bedankt,’ zei Matthew. ‘Kom, ik moest maar eens aan het werk.’


  Hij was bijna de deur uit toen Luke hem iets na riep. Matthew draaide zich om.


  ‘Gefeliciteerd!’ zei Luke grijnzend. In elk geval had zijn broer één familielid dat zijn enthousiasme deelde. Het zou niet opwegen tegen Laila’s bezwaren, maar Luke was er zeker van dat zij ook snel zou bijdraaien.


  


  Die ochtend nam Moira Nells raad meteen ter harte. Ze pakte haar camera en ging op onderzoek uit. Hoewel ze meestal liever mensen dan landschappen fotografeerde, wilde ze de beelden van Chesapeake Shores zo vastleggen dat ze ze als aandenken kon bekijken wanneer ze weer thuis was.


  Nadat ze een briefje voor Nell en haar opa op de keukentafel had gelegd, ging ze de deur uit, al voor de zon helemaal op was. Twee uur later bevond ze zich voor The Inn at Eagle Point, Jess’ trots en glorie. Ze vond het hotel, dat op een klip was gebouwd met uitzicht op de baai, gewoon fantastisch.


  En, bedacht ze zich opgetogen, het hotel had een restaurant. Ze had razende trek.


  Binnen trof ze achter de balie een jongeman aan die verdiept was in een boek. ‘Is Jess O’Brien er ook?’ vroeg ze, waarvan hij zo schrok dat hij bijna van zijn kruk viel.


  Hij kromp meteen in elkaar van ellende omdat hij betrapt was. ‘Ja, ze zit in haar kantoor,’ zei hij. ‘Zeg alstublieft niet tegen haar dat ik bijna zat te slapen.’


  ‘Ik klik nooit,’ beloofde ze hem lachend. ‘Zal ik naar haar kantoor gaan of zeg jij tegen haar dat ik er ben?’


  ‘Ik ga haar wel even halen,’ antwoordde hij.


  ‘Ik ben Moira, trouwens,’ liet ze hem weten.


  Met een grijns zei hij: ‘O, dat weet ik al. In dit stadje blijft weinig geheim, en we weten al van het bezoek uit Dublin. Ik ben Ronnie Foster, kok in opleiding, zodat ik straks fulltime in de keuken kan werken, maar voorlopig neem ik reserveringen aan en draag ik de koffers.’ Schouderophalend ging hij verder: ‘Tenminste, dat is de bedoeling.’


  Hij belde Jess, die blijkbaar antwoordde dat ze eraan kwam. ‘Kijk maar even rond terwijl u wacht,’ stelde Ronnie voor.


  Moira knikte. Het intrigeerde haar hoe Jess zo’n gezellige sfeer had weten te creëren. De oude houten vloeren glommen. De vloerkleden voegden warme kleuraccenten toe, en op de tafels stonden bloemen, en het bloementhema kwam ook terug in de bekleding van de meubels. De grote ramen waardoor het licht binnenviel, maakten de ruimte zonnig en uitnodigend. Geen wonder dat het een succes was geworden.


  Uiteindelijk vond Jess Moira in de grote zaal, waar ze naar het prachtige uitzicht op het gazon, de bloemen en de achterliggende baai stond te kijken.


  ‘Nou, jij bent vroeg op pad,’ merkte Jess op. ‘Wat fijn dat je het hotel met eigen ogen komt bekijken. En, valt het niet tegen na al mijn opschepperij?’


  ‘Het is geweldig,’ zei Moira eerlijk. ‘Van de buitenkant vond ik het al indrukwekkend, maar vanbinnen is het echt prachtig. Als Nell niet zo’n goede gastvrouw was en haar huis niet zo leuk, zou ik hier willen logeren.’


  Jess straalde. ‘Aangezien we allemaal dol zijn op Nells huis, beschouw ik dat als een enorm compliment.’


  ‘Zo is het ook bedoeld,’ zei Moira. ‘Klopt het dat jullie ook ontbijt serveren? Ik loop al een paar uur overal foto’s te nemen, en ineens merkte ik dat ik verging van de honger. Ik hoopte dat je met me mee kon eten.’


  ‘Dat zou ik heerlijk vinden,’ zei Jess prompt. ‘Maar ik moet wel zeggen dat ik daarnet een paniekerig telefoontje van Laila kreeg, en die komt ook hier naartoe. Aangezien ze vandaag niet werkt, kreeg ik het gevoel dat ze met me wilde praten. Als dat zo is, moet ik je alleen laten zodra ze hier is.’


  ‘Geen probleem,’ zei Moira. Ze glimlachte. ‘Nog steeds denk ik vaak terug aan hoe romantisch haar bruiloft in Ierland was. Ik ben heel blij dat mam en ik er een kleine bijdrage aan hebben kunnen leveren om dat mogelijk te maken. Nog nooit heb ik twee mensen gelukkiger gezien dan Matthew en zij op die dag.’


  Jess lachte. ‘Zo voelden we ons allemaal. Alsof het iets magisch was. Ik was stikjaloers dat mijn neef Matthew, een van de grootste playboys ooit, dat voor elkaar heeft weten te krijgen.’


  Intussen ging ze Moira voor naar de eetzaal, die net als de rest van het hotel grote ramen had waardoor het licht binnenviel. ‘Ga maar zitten, dan haal ik even een menukaart,’ zei ze. Toen ze terugkwam, zette ze een koffiekopje voor Moira neer. ‘Of heb je liever thee? Daar hebben we ook verschillende soorten van.’


  ‘In Ierland zou het een doodzonde zijn om het toe te geven, maar ik ben dol op koffie, vooral ’s ochtends vroeg,’ vertrouwde Moira haar toe.


  Jess lachte terwijl ze de koffie inschonk. Daarna zette ze de pot op een onderzetter op tafel.


  Het ontging Moira niet dat ze geen kopje voor zichzelf inschonk.


  ‘Geen cafeïne?’ vroeg ze.


  ‘Nee, dat combineert niet goed met mijn ADD,’ gaf Jess toe. ‘Zonder dat spul ben ik al chaotisch genoeg, dus ik blijf er maar liever af. Gail, dat is onze kok, brengt me zo een cafeïnevrij bakje.’


  ‘En Ronnie?’


  ‘O ja, die heb je net ontmoet. Volgens Gail wordt hij over niet al te lange tijd ook een buitengewoon goede kok.’ Ze boog zich een stukje naar Moira toe. ‘Achter de receptie is hij waardeloos, maar hij doet zijn stinkende best omdat het hotel een deel van zijn collegegeld bij de horecavakschool betaalt. Over een paar maanden studeert hij af, en dan wordt hij officieel onze souschef. Ik denk dat het voor ons allemaal een opluchting zal zijn.’


  Op dat moment kwam Laila de eetzaal binnen zetten. Moira herinnerde zich de lange, elegante vrouw van de bruiloft. Toen hadden haar ogen gestraald van verliefdheid, maar vandaag zag ze er vermoeid en een beetje ziek uit. Toen ze Moira zag, bleef ze staan.


  ‘Ik wist niet dat jij hier ook zou zijn,’ zei ze, geschrokken terugdeinzend.


  ‘Wat een hartelijke begroeting,’ zei Jess een tikje verwijtend, waarop Laila rood werd van schaamte.


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde ze zich tegen Moira. ‘Ik kwam hierbinnen stormen met mijn eigen dingen, het was niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn.’


  ‘Geeft niks,’ zei Moira, die wel aanvoelde dat er iets mis was. Ze zou de vrouw, die misschien wel familie van haar zou worden als het goed ging met Luke, graag beter leren kennen, maar ze kreeg nu het gevoel dat ze ongelegen kwam. ‘Jess zei al dat je langs zou komen. Ik ben de onverwachte indringer. Als je haar liever alleen spreekt, begrijp ik dat volkomen.’


  Voor wat een eeuwigheid leek, verkeerde Laila in tweestrijd. ‘Ach, wat geeft het ook,’ mompelde ze ten slotte, en ze trok een stoel bij. ‘Vroeg of laat komt het allemaal toch wel uit.’


  Meteen lichtten de ogen van Jess op. ‘Wat?’


  ‘Eerst koffie,’ zei Laila. Toen zette ze de pot met een zucht weer neer. ‘Laat maar, ik neem wel een cafeïnevrije.’


  Jess’ mond viel open. ‘Je bent zwanger,’ giste ze met een verblufte uitdrukking op haar gezicht.


  Stomverbaasd staarde Laila haar aan. ‘Staat er iets op mijn voorhoofd of zo? Ik heb toch nog geen buikje.’


  ‘Je sloeg cafeïne af,’ legde Jess uit. ‘En dat doe je nóóit.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Moira, al straalde Laila eerder ongenoegen dan blijschap uit.


  ‘Dank je, geloof ik,’ zei Laila zonder enig enthousiasme.


  Met oprechte bezorgdheid keek Jess haar aan. ‘Waarom ben je niet in de wolken? Matthew is dat vast wel.’


  ‘O, Matthew wil het nieuws het liefst van de daken schreeuwen,’ bevestigde Laila. ‘Je zou haast denken dat hij het fenomeen zwangerschap in zijn eentje heeft uitgevonden.’


  Moira giechelde, en verborg haar gezicht toen in haar handen. Dit leek niet het goede moment om hardop te laten merken hoe grappig ze die opmerking vond.


  ‘Toe maar, lach maar,’ zei Laila. ‘De hele familie zal zich gek lachen wanneer ze dit horen.’


  ‘Waarom zou in iemand in vredesnaam lachen?’ vroeg Moira.


  ‘Omdat ik, net als mijn schoonzus Abby, een echte carrièrevrouw zou moeten zijn. Op dit moment zou ik aan het hoofd van de familiebank moeten staan. In plaats daarvan doe ik voor een paar bedrijven hier in de stad de boekhouding, en als het aan Matthew ligt, blijf ik thuis achter het aanrecht.’


  Deze keer was het Jess die haar lachen niet kon inhouden. ‘Matthew? Echt waar? Hij houdt van je, Laila. Hij wil dat je gelukkig bent met wat je ook maar wilt doen en daar voldoening uit krijgt.’


  ‘Hoe moet ik dat nu doen dan? Straks zit ik thuis met een kind.’


  ‘Abby zit ook niet thuis met de tweeling, en ik geef je op een briefje dat ze binnen een paar weken, zo niet dagen, weer aan het werk is als de baby geboren wordt,’ wierp Jess tegen. ‘Bree bleef maar amper thuis, die neemt Emily Rose gewoon mee naar haar werk. En wanneer Will en ik eraan toe zijn, word ik echt geen fulltime huismoeder. Waarom zou het voor jou anders zijn? Weet je nog, dat grote kantoor boven? Daar is ruimte zat voor een reiswieg.’


  ‘Het lijkt me gewoon dat Matthew van me verwacht dat ik thuisblijf en kinderen krijg.’


  ‘Heeft hij daar zelfs maar op gezinspeeld?’ vroeg Jess.


  ‘En is het nou zo erg om niet te gaan werken en moeder te zijn?’ waagde Moira te vragen. Het was iets wat ze als kind wanhopig graag had gewild: dat haar moeder thuis was in plaats van een of soms twee banen te hebben om de eindjes aan elkaar te kunnen knopen, alleen omdat ze absoluut weigerde Moira’s grootvader om hulp te vragen.


  Met een ruk draaide Laila zich naar haar om, haar ogen tot spleetjes geknepen. ‘Wil jij dat? Thuiszitten? Ik dacht dat jij net een flitsende carrière als fotograaf zou beginnen. Is dat niet heel veeleisend?’


  Moira haalde haar schouders op. ‘Het valt nog te bezien of ik daar wel zo goed in ben. Ik ben erg enthousiast dat ik de gelegenheid krijg, en het zou leuk zijn iets te bereiken, maar ik geloof dat het net zo bevredigend is een fijn thuis voor mijn man en kinderen te scheppen, niet omdat hij dat van me verwacht, maar omdat ik daar voldoening uit haal.’


  ‘Meen je dat nou?’ vroeg Laila, haar bevreemd aankijkend.


  ‘Ik geloof van wel, ja. Misschien dat ik er anders over zou denken als ik mijn sporen al verdiend had. Dan zou ik het succes misschien niet willen opgeven, en ik heb er begrip voor dat jij iets anders wilt. Het enige wat ik bedoel te zeggen, is dat een goede vrouw en moeder zijn ook heel wat waard is.’


  ‘Oma zou dat van harte toejuichen,’ zei Jess tegen Moira. ‘Weet Luke dat je er zo over denkt?’


  ‘We hebben het er nog niet over gehad,’ bekende Moira.


  ‘Dat zou alles wel een stuk makkelijker maken,’ opperde Jess. ‘Als jij geen topcarrière najaagt, wordt het eenvoudiger voor hem je te vragen hier te blijven.’


  ‘Of ik hier blijf of terugga is op het moment niet aan de orde,’ verklaarde Moira beslist. Toen keek ze even naar Laila. ‘Sorry dat ik de aandacht naar me toe trok. Jij moet beslissen wat het beste voor jou is.’


  ‘Ik dacht dat ik dat al gedaan had,’ zei Laile vermoeid. ‘Maar nu komt er een baby. Ik was er nog niet klaar voor met nog iemand rekening te moeten houden. En het is niet zo dat mijn carrière zo gelopen is als ik had verwacht.’


  Jess grijnsde haar toe. ‘Maar een baby, Laila! Een mensje dat Matthew en jij samen gemaakt hebben. Hij of zij zal gewoonweg prachtig worden. En je weet dat jullie hele goede ouders zullen zijn.’


  ‘Wat als de baby al weet dat ik zo twijfel?’ vroeg Laila kregel. ‘Waarschijnlijk is het kind al voor het leven getekend.’


  Moira glimlachte. ‘In dit stadium is het kind nog maar zo groot als een pinda, geloof ik. Ik denk niet dat het al gevoelig is voor jouw stemmingen.’


  Daarop zuchtte Laila, haar hand beschermend op haar buik. Toen Moira dat instinctieve gebaar zag, moest ze opnieuw glimlachen.


  ‘Wat dachten jullie van een paar van Gails gevulde wentelteefjes om het te vieren?’ stelde Jess voor. ‘Hoe het met jullie zit, weet ik niet, maar ik verga van de honger. En jij had al trek toen je hier aankwam, hè, Moira? Hoe zit het met jou, Laila?’


  Langzaam verscheen er een grijns op Laila’s gezicht. ‘Nou, als ik voor twee moet eten, kan ik er net zo goed van genieten. Normaal gesproken hoef ik maar naar wentelteefjes te kijken en ik kom al twee kilo aan. Als ik straks een kamerolifant ben, geef ik Matthew de schuld.’


  ‘Vind je niet dat je nu moet ophouden kwaad op hem te zijn?’ vroeg Jess voorzichtig. ‘Tenslotte heeft hij je niet in zijn eentje zwanger gemaakt.’


  ‘Maar al zijn pogingen me weer rustig te krijgen zijn zo schattig,’ zei Laila. ‘Vanochtend kwam hij met babykleertjes aanzetten. Hij zegt dat het Lukes idee was. Uiteraard ging ik eerst door het lint, want dat ga ik iedere keer als hij lyrisch doet over de baby, maar toen hij weg was, heb ik er eens goed naar gekeken. Ik moet zeggen dat ik me nog steeds niet kan voorstellen dat ik een baby in mijn buik heb die daar ooit in gaat passen.’ Ze leek nog een beetje verdwaasd bij de gedachte.


  ‘Wil je hem nog wat langer pijnigen?’ vroeg Jess. ‘Als je je daardoor beter voelt, kan het misschien geen kwaad.’


  ‘Alleen maar tot hij de hele kinderkamer heeft geschilderd en ingericht,’ zei Laila met een grijns. ‘Dan hou ik op.’


  Ongelovig staarde Moira haar aan. ‘Laat je hem echt in zijn eentje de inrichting van de babykamer kiezen?’


  Even aarzelde Laila. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Daar zeg je wat. Dan maar wat eerder.’ Ze zuchtte. ‘Maar tegen chocolade heb ik geen bezwaar. Hij heeft aangeboden mijn lievelingsbonbons te bestellen, want het lijkt of ik daar minder prikkelbaar door word.’


  ‘Als je dat tegen Matthew zegt, koopt hij de fabriek voor je op,’ zei Jess. ‘Doe nou maar niet zo lelijk tegen hem.’


  Laila lachte. ‘Oké, oké. Ik wist wel dat je zijn kant zou kiezen toen ik hierheen kwam.’


  ‘Eerlijk gezegd hou ik van jullie allebei evenveel,’ antwoordde Jess tactisch. ‘Maar van dat onschuldige kindje in je buik hou ik het meest.’


  Nadat Jess hun bestelling aan Gail had doorgegeven, kwam ze terug met een blocnote en een pen. ‘Laten we een babyshower organiseren.’


  ‘O, ja, leuk,’ zei Moira enthousiast. ‘Mag ik de foto’s maken? Gratis, uiteraard.’


  Jess en Laila wisselden een blik.


  ‘Ben je hier dan nog?’ vroeg Jess.


  Uit het veld geslagen, zuchtte Moira. ‘Daar had ik nog niet eens aan gedacht.’


  ‘Wanneer het ook gaat plaatsvinden, jij komt ervoor terug,’ zei Laila prompt.


  Moira knikte, maar ze kon het gevoel niet van zich afschudden dat ze over nog maar een paar weken afscheid zou nemen van mensen die belangrijk voor haar waren geworden.


  En wat dan? Zou alles gewoon doorgaan zonder haar? Uit het oog, uit het hart. Luidde zo het spreekwoord niet? Was dat een risico dat ze wilde nemen? En had ze daar zelfs maar iets over te zeggen?
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  Nadat Moira weg was gegaan bij het hotel, liep ze terug naar Nells huis, maar ze trof dat verlaten aan. Er lag een briefje van haar opa dat Mick hen naar Baltimore had gebracht om iets wat de Inner Harbor heette te bezichtigen. Hij had geprobeerd haar op haar mobiel te bellen om te vragen of ze mee wilde maar had haar niet kunnen bereiken. Pas toen besefte ze dat ze haar mobieltje in haar kamer had laten liggen.


  Waarschijnlijk was dat maar goed ook. De tijd die ze met Jess en Laila had doorgebracht was een openbaring geweest. Het had haar een ander perspectief verschaft op wat ze wel en niet wilde voor de toekomst. Hoe enthousiast ze ook was over de kansen die haar in Dublin wachtten, ze wist nu dat ze fotografie nooit belangrijker zou vinden dan een gezin. Ze wilde het gevoel dat ze iets bereikt had, had die boost misschien zelfs nodig voor haar gevoel van eigenwaarde, maar wat ze het liefst wilde, was een eigen gezinnetje, mensen die van haar hielden en op haar rekenden.


  Het was echter geen besef dat ze onmiddellijk met anderen wilde delen. Toen ze gezegd had hoe ze erover dacht, had ze gezien hoe geschokt Laila en zelfs Jess waren. In deze familie van ambitieuze mensen werd zo’n bekentenis niet noodzakelijkerwijs met gejuich ontvangen. Niet dat dat er iets toe moest doen als dat betekende dat ze zichzelf niet verloochende, bedacht ze.


  Nou ja, het was voorlopig toch maar een luchtkasteel. Op dit moment waren noch de glanzende carrière in de fotografie, noch het gezin al een gegeven.


  Omdat ze niet precies wist wat ze nu moest doen, pakte ze haar camera en liep ze de stad in, in de hoop dat Luke even tijd voor haar zou hebben, of in elk geval iets voor haar te doen had. Toen ze bij de pub aankwam, kreeg ze echter te horen dat hij naar de redactie van Macks krant was om advertenties op te geven voor personeel en de opening.


  ‘Weet je waar dat is?’ vroeg een van de werklui. ‘Het is maar een paar straten verder, als je hem daar wilt opzoeken. Wacht maar, ik schrijf wel even op hoe je er komt.’


  ‘Bedankt,’ zei ze, terwijl ze de plattegrond die hij snel voor haar had geschetst van hem aannam.


  Halverwege Main Street werd ze afgeleid door de kinderen die in het plantsoen aan het spelen waren. Ze bleef staan om een paar foto’s te nemen, en voor ze het wist, was ze verdiept in het vastleggen van beelden van het zorgeloze gelach en, bij tijd en wijle, tranen, als het concept ‘delen’ niet helemaal werd begrepen werd of een afdaling van de glijbaan eindigde in een valpartij.


  Nadat ze was uitgefotografeerd en de kinderen verdwenen waren, bleef ze een tijd lang gebiologeerd naar de foto’s op haar digitale camera kijken.


  Zo trof Luke haar aan. ‘Ik hoorde dat je naar me op zoek was,’ zei hij met een grijns. ‘Maar toen ben je me kennelijk helemaal vergeten. Ik weet niet goed wat ik ervan moet denken dat je zo snel je interesse in me verliest.’


  ‘Dat nooit,’ antwoordde ze. ‘Ik vergat alleen de tijd toen ik foto’s begon te nemen.’


  ‘Wil je ze me tijdens de lunch laten zien? We kunnen naar Sally’s gaan, tenzij je liever weer aan het water eet.’


  ‘Buiten aan het water is leuker,’ zei ze. ‘Maar ik heb niet zoveel trek. De kok van Jess heeft vanochtend gevulde wentelteefjes voor ons gemaakt, en ik heb er nog steeds spijt van dat ik zoveel gegeten heb.’


  ‘O, en wat vond je van dat chique voedsel?’ vroeg hij ietwat gepikeerd. ‘Het beste wat ze mij ooit voorgezet heeft, was roerei met spek.’


  ‘Volgens mij was het meer voor Laila,’ liet ze hem weten. ‘Die had het moeilijk vanochtend.’


  Luke fronste. ‘Heb je Laila ook gezien? Heeft ze gezegd wat er aan de hand was?’


  Ze voelde wel aan dat hij de andere kant van het verhaal had gehoord. ‘Je weet het, hè?’ Als hij degene was die Matthew had aangemoedigd babykleertjes te kopen, moest dat wel. Toch wilde ze niet het risico lopen dat ze iemands privézaken doorbriefde.


  ‘Wat weet ik?’ draaide hij om de vraag heen.


  ‘Jij eerst,’ hield ze vol. ‘Ik wil niet degene zijn die geheimen doorvertelt.’


  ‘De baby,’ zei hij.


  Met een glimlach knikte ze. ‘Is het niet geweldig?’


  ‘Matthew vindt in elk geval van wel, en ik ook,’ zei hij. ‘Maar ik kreeg de indruk dat Laila bedenkingen had.’


  ‘O, ja,’ gaf ze toe. ‘Maar een dosis meidenpraat en een berg eten leken haar te kalmeren.’


  ‘Dus ze gaat Matthew geen belangrijke lichaamsdelen afsnijden in zijn slaap?’


  Ze lachte. ‘Daar hebben we het niet over gehad. Volgens mij loopt hij geen gevaar.’ Bedachtzaam keek ze hem aan. ‘Ik hoor dat jij degene was die hem aangeraden had babykleertjes te kopen.’


  ‘Klopt,’ bekende hij. ‘Heeft het geholpen?’


  ‘Uiteraard doorzag ze zijn bedoelingen meteen, maar toen ze naar huis ging, ging ze ze nog eens bekijken. Ik denk dat ze nog steeds probeert te bevatten dat ze over een paar maanden een kindje baart dat die kleertjes zal passen.’


  ‘Ik benijd ze,’ gaf hij toe.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘O? Echt waar?’


  Hij knikte. ‘Ja, ik heb nog nooit een relatie gehad die zo serieus was dat ik over kinderen nagedacht heb, maar toen Matthew me het nieuws vertelde, besefte ik dat ik het ook wil. Het lijkt wel een vloek. Wij O’Briens willen allemaal wat de anderen hebben.’ Spottend keek hij haar aan. ‘Of ik klaar ben voor zo’n verantwoordelijkheid is een ander verhaal. Eerst –’


  Bruusk viel ze hem in de rede. ‘Eerst moet je een bedrijf op poten zetten,’ maakte ze zijn zin af. ‘Benaderen alle mannen het leven zo stapsgewijs en doelbewust?’ vroeg ze. ‘Eerst dit, dan dat, en nooit een zijpaadje inslaan als zich iets onverwachts voordoet?’


  ‘Niet alle mannen,’ antwoordde hij. ‘Matthew is bijvoorbeeld dol op verrassingen. Het effect dat Laila op hem had overviel hem volkomen. En nu de baby. Ik heb hem nog nooit zo gelukkig gezien, en dat terwijl geen van beide zaken op zijn programma stonden toen hij net afgestudeerd was. Hij was een echte playboy, of tenminste, dat dachten wij allemaal.’


  ‘O, ik dacht dat jij die rol vervulde,’ plaagde ze. ‘Een rol die je paste als een oude jas.’


  ‘Dat was ook zo,’ gaf hij toe. ‘En toen, zomaar uit het niets, wilde ik iets anders. Ik wilde wat de andere mannen in mijn familie gevonden hadden. Ineens wilde ik meer dan een flierefluiter zijn, ik wilde me settelen in een beroep.’


  ‘Met een gezin?’ vroeg ze.


  ‘Daar weet je het antwoord al op,’ zei hij.


  ‘Wanneer de tijd rijp is,’ zei ze, want ze kende zijn argumenten al uit het hoofd.


  Ze dacht aan de dagen die verstreken, een voor een. Ze zouden omvliegen, en wat als de tijd voor het gezin waar Luke over nadacht nog niet rijp was wanneer haar bezoek ten einde was? Wat dan? Ondanks al hun gesprekken over serieuze zaken had geen enkel gesprek haar onzekerheid weggenomen. De paniek, die altijd op de loer lag, sloeg weer toe.


  


  Toen Luke met Moira gepraat had over het feit dat Matthew en Laila een baby verwachtten, had hij Moira’s gezicht zien betrekken. Terwijl ze aan de baai zaten te lunchen, besefte hij dat ze niet met zoveel woorden had gezegd hoe zij dacht over het stichten van een gezin. Wilde ze dat wel, of had zijn reactie haar afgeschrikt?


  Aangezien het idee van een gezin nog ver in de toekomst lag, zette hij zijn vragen opzij. In plaats daarvan vroeg hij haar naar de foto’s die ze genomen had.


  ‘Wil je ze aan me laten zien?’ vroeg hij, naar de camera wijzend. ‘Of ben je zo’n gevoelig creatief typetje dat dingen pas wil laten zien als ze helemaal klaar zijn?’


  ‘Ik doe dit nog maar zo kort dat ik nog geen eigenaardigheden heb ontwikkeld,’ zei ze. ‘Natuurlijk mag je ze zien, maar het is misschien beter als je ze op de computer bekijkt, als dat op de jouwe kan, tenminste.’


  ‘Dat kan,’ zei hij. ‘Zodra we uitgegeten zijn, gaan we een kijkje nemen.’


  Met een zucht leunde ze achterover. ‘Ik was al klaar voor we begonnen,’ zei ze. ‘Hoe kan het dat Jess zo slank blijft als ze altijd al dat eten om zich heen heeft? Zelf zou ik een enorme schommel worden.’


  ‘Hoewel ik veel geruchten heb gehoord over eetfestijnen ’s avonds laat met Gails decadente chocoladetaart, is Will degene die klaagt dat hij aankomt. Volgens mij is hij degene thuis die zich regelmatig aan Gails calorierijkere gerechten te buiten gaat. En Jess heeft energie te over, die verbrandt alles wat ze naar binnen werkt.’


  ‘Bofkont,’ zei ze. ‘Ik betwijfel of ik de wilskracht heb om wat dan ook te weerstaan, en alles wat ik eet, gaat meteen op mijn heupen zitten.’


  Luke grijnsde. ‘Je hebt geweldige heupen. Sterker nog, al je rondingen zijn precies goed.’


  Spottend keek ze hem aan. ‘Nee, even serieus, hoe gaat de keuken in jouw pub concurreren met Gails sterrengerechten?’


  ‘Dat ga ik niet eens proberen,’ zei hij prompt. ‘We hebben veel simpeler gerechten, en dat weet jij ook, want je hebt laatst met oma minstens tien verschillende menu’s samengesteld.’


  Meteen klaarde haar gezicht op. ‘Heb je ze doorgelezen? Wat vind je ervan?’


  ‘Het leek me prima. Het enige probleem is dat ik tot nu toe nog maar de helft ervan kan maken.’


  ‘Ik help je wel, als je wilt,’ zei ze gretig.


  ‘Voor de opening en een paar dagen daarna is dat fijn,’ zei hij. ‘Maar hoe moet het daarna, Moira? Dan ga je terug naar Dublin, en moet ik me in mijn eentje redden. Op oma hoef ik, op haar leeftijd, ook niet te rekenen. Waarschijnlijk moet ik toch een fulltime kok inhuren.’


  Even leek het of ze tegen hem in wilde gaan, al kon hij zich niet voorstellen welke argumenten ze te berde wilde brengen. Alles wat hij gezegd had, was waar.


  Uiteindelijk zuchtte ze. ‘Tja, je hebt gelijk, hetgeen betekent dat je diegene meteen moet aannemen, iemand die samen met jou alle recepten onder de knie kan krijgen. Ik zal Nell wel helpen om ze jullie allebei te leren.’


  Om een of andere reden moest hij grinniken. ‘Ik weet niet zeker hoe ik het vind als jij over me loopt te bazen met al die vlijmscherpe messen binnen handbereik,’ plaagde hij.


  ‘Ik heb nog niet gemerkt dat ik je op welk vlak dan ook intimideer,’ antwoordde ze. ‘Hoe zeggen jullie dat hier ook weer? Wees niet zo’n watje.’


  Een tijdje lang sputterde hij verontwaardigd tegen, maar uiteindelijk schoot hij in de lach. Hij sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar zo dicht naar zich toe dat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Je jaagt me de stuipen op het lijf. Door jou voel ik dingen die me volledig uit het lood slaan.’


  ‘Echt?’ vroeg ze blij.


  Hij knikte. ‘Op dit moment moet ik er bijvoorbeeld onwillekeurig aan denken dat mijn appartement maar zo’n honderd meter hier vandaan is.’


  De hint deed haar glimlachen. ‘En je wilt graag spijbelen van je werk om daar met mij heen te gaan?’


  ‘Ja,’ zei hij, haar blik vasthoudend. ‘Hoe denk jij erover?’


  ‘Ik zou niets liever willen,’ zei ze zachtjes terwijl ze opstond. Toen boorde ze al zijn hoop de grond in door met een brede grijns te zeggen: ‘Maar we gaan terug naar de pub. Ik zal niet degene zijn die je van je werk afhoudt, Luke O’Brien. Je familie zou me daar eeuwig mee plagen, en jij zou het me uiteindelijk kwalijk nemen.’


  ‘Was jij niet degene die steen en been klaagde dat ik me zo strikt hield aan mijn prioriteitenlijstje?’ mopperde hij terwijl hij haar achternaliep en de straat overstak.


  ‘Klopt, maar wanneer ik bij je in bed lig, moet al je aandacht naar mij uitgaan, niet voor de helft naar het werk dat je eigenlijk zou moeten doen.’


  ‘O, die belofte durf ik wel te geven,’ verzekerde hij haar.


  Die laatste poging om haar over te halen maakte haar aan het lachen. ‘Dan zou ik degene zijn die zich zorgen maakt,’ zei ze met een knipoog. ‘Misschien aan het eind van de dag dan. Wat vind je daarvan?’


  Met tegenzin knikte hij. ‘Een aardig compromis,’ gaf hij toe.


  ‘Ik probeer me de kunst daarvan eigen te maken.’


  Dat dit de eerste poging moest zijn, ja, dat had hij natuurlijk weer.


  


  Terug in de pub probeerde Moira het oorverdovende lawaai van de werklui te negeren, die de sierranden voor de muur die Luke wilde hebben aan het zagen en bevestigen waren. Overal stonden ladders, want de elektriciens waren bezig de laatste hand aan de verlichting te leggen.


  Terwijl Luke de verschillende problemen het hoofd bood die zich hadden voorgedaan tijdens zijn afwezigheid om advertenties te plaatsen en te lunchen, ging zij naar zijn kantoor, waar ze haar foto’s op zijn laptop uploadde. Terwijl ze ze doornam, er een paar wiste en andere in een map zette die ze de naam ‘Chesapeake Shores’ gaf, ging ze volkomen op in waar ze mee bezig was. Hoewel het belachelijk klonk, leek het wel of ze de foto’s voor het eerst zag, alsof iemand anders ze genomen had. Ze was in staat er volledig objectief naar te kijken en alleen die uit te kiezen die ze boven de andere vond uitsteken, degene die in één beeld een verhaal vertelden.


  De foto’s die ze in het plantsoen had genomen, waren de beste. Hoewel de landschappen ook mooi waren, spatte daar de levenslust vanaf. Toen ze ze bekeek, moest ze onwillekeurig glimlachen.


  Ineens merkte ze dat Luke achter haar stond. Met een verlegen lachje keek ze naar hem op. ‘En?’


  ‘Moira, ze zijn echt opmerkelijk,’ zei hij. ‘Zou je het erg vinden als ik iemand vraag ernaar te kijken?’


  Bij de gedachte dat een vreemde deze foto’s zou zien, fronste ze haar voorhoofd. Voor haar waren dit immers weinig meer dan vakantiekiekjes. ‘Wie dan?’


  ‘Megan,’ zei hij.


  Opnieuw fronste ze. ‘Waarom wil je dat je tante ze ziet?’


  ‘Omdat die hier om de hoek een galerie heeft,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Ik geloof dat ze je werk graag wil zien. Op zijn minst krijg je eerlijke feedback van iemand die verstand van dit soort dingen heeft.’


  ‘Luke, ik weet het niet, hoor,’ zei ze. Haar onzekerheid stak weer de kop op. Ze was nog maar zo kort bezig met fotografie. Was ze er klaar voor de mening van een expert te horen?


  ‘Je zei toch zelf dat je het commentaar dat je tot nu toe hebt gehad niet vertrouwde omdat het van vrienden en familie kwam. Megan is een autoriteit op dit gebied.’


  Ze wist dat hij gelijk had, dat het een kans was die ze niet moest laten lopen, maar eerlijk gezegd was ze doodsbenauwd. Wat als Megan zei dat haar foto’s niet goed genoeg waren? Wat dan? De mening van iemand die thuis was in de kunst- en fotografiewereld kon ze niet zomaar naast zich neerleggen. Wat als haar dromen in duigen vielen voor ze nog maar begonnen was?


  Toen kwam haar gezond verstand weer om de hoek kijken. Zou dat nou zo vreselijk zijn? Ergens zou het haar de beslissing over de toekomst uit handen nemen. Als ze niet voorbestemd was een goede fotograaf te zijn, kon ze zich richten op het stichten van het gezin dat ze altijd als haar lotsbestemming had gezien.


  Ze haalde diep adem. Toen knikte ze. ‘Bel haar maar.’


  In plaats van mee te luisteren terwijl Luke met zijn tante aan het bellen was, concentreerde ze zich op het doorkijken van de foto’s die ze als bovengemiddeld had bestempeld. Maar waren ze ook goed genoeg? Ineens was de objectiviteit waarmee ze eerder gekeken had, verdwenen. Bij elke foto zette ze haar vraagtekens. Was deze te donker? Die een beetje onscherp omdat het kind zich opeens bewogen had?


  Gelukkig hoefde ze niet lang onder haar onzekerheid te lijden, want Megan was er binnen een paar minuten.


  Flauwtjes lachte Moira haar toe. ‘Ik hoop dat je er geen spijt van krijgt dat Luke je gebeld heeft en je je tijd verdoet,’ zei ze tegen de elegante vrouw, die haar op haar beurt begripvol aankeek.


  ‘Er is geen enkele reden om in paniek te raken of je verontschuldigingen aan te bieden, Moira,’ zei ze, Moira’s schouder een kneepje gevend. ‘Ik ben niet gekomen om je de grond in te boren, ik ben alleen maar een vriendin die toevallig enige ervaring op dit gebied heeft. Op dit moment hangt er toevallig ook een fototentoonstelling in mijn galerie. Als we hier klaar zijn, kun je wel met me meegaan om even te kijken. Ik ben heel benieuwd wat jij ervan vindt.’


  Verbluft keek Moira haar aan. ‘Wil je míjn mening weten?’


  Megan knikte. ‘Waarom niet? Als Luke niet dacht dat je hier geen kijk op had, zou hij me niet hebben gebeld.’ Zachtjes duwde ze Moira aan de kant zodat ze haar plaats achter de computer in kon nemen. Toen ontmoette ze haar blik. ‘Even serieus, mag ik ze zien? Als Luke je hiertoe gedwongen heeft, kan het wel wachten.’


  Moira schudde haar hoofd en deed een stap opzij, niet in staat om toe te blijven kijken. Alsof hij haar paniek aanvoelde, kwam Luke naast haar staan, pakte haar hand en gaf er een kneepje in. ‘Het komt wel goed,’ zei hij. ‘Wacht maar af.’


  Uit alle macht hoopte ze dat hij gelijk had. Het hielp niet dat Megan niets zei terwijl ze de foto’s in de map doornam. Naar elke foto bleef ze op wat een eeuwigheid leek kijken. Af en toe verscheen er een glimlach om haar lippen, maar dat was de enige zichtbare reactie die ze vertoonde.


  Uiteindelijk wendde ze zich tot Moira. ‘Heb je deze vanochtend genomen?’


  ‘Ja, ik liep langs het plantsoen, en daar zag ik de kinderen. Ik kon mezelf er niet van weerhouden foto’s te nemen.’


  ‘Een paar van die kinderen zijn mijn kleinkinderen,’ zei Megan. ‘Heb je ze niet herkend?’


  Moira was met stomheid geslagen. ‘Dat had wel gemoeten, hè? Ik was zo gefixeerd op het foto’s nemen dat ik er niet op lette of er ook O’Briens tussen zaten.’


  ‘Ik wil graag afdrukken voor mezelf en voor hun ouders,’ zei Megan tegen haar. ‘En wat belangrijker is, ik wil graag dat je in overweging neemt een portfolio aan te leggen, terwijl je hier bent. Als je dat doet, kunnen we het misschien hebben over een tentoonstelling in mijn galerie, ter zijner tijd.’


  Moira’s mond viel open. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Natuurlijk meen ik dat,’ zei Megan. ‘We kunnen het The Faces of Chesapeake Shores of zoiets noemen. De plaatselijke bevolking zal het prachtig vinden, en verzamelaars zullen in de rij staan. Ik weet niet wat ze in Ierland tegen je gezegd hebben, maar je weet de ziel van mensen te vangen. Dat weet ik omdat ik de uitgelatenheid van kleine Mick en de energie van Davy zie. En het meisje dat in tranen is terwijl een ander wegloopt met een trekspeeltje is fantastisch. Je hebt echt talent om een beslissend moment te vinden en dat op de gevoelige plaat vast te leggen.’


  ‘En de landschappen?’ vroeg Moira, zich afvragend of Megan hetzelfde zou vinden als zij.


  ‘Ze zijn prachtig, maar ze hebben niet de bezieling van de andere, Moira.’ Nauwlettend nam ze haar op. ‘Ik hoop dat je daar niet teleurgesteld over bent.’


  Moira schudde haar hoofd. De knoop in haar maag werd ineens losser. ‘Nee, dat is precies wat ik ook dacht. Mijn talent, als ik dat al heb, ligt in het fotograferen van mensen.’


  ‘Precies,’ bevestigde Megan.


  Spontaan omhelsde Moira haar. ‘Dank je wel. Ik kan niet zeggen wat het voor me betekent dat je de tijd hebt genomen om deze foto’s te bekijken.’


  De warme uitdrukking op Megans gezicht veranderde in een ernstige. ‘Ik meen het over die tentoonstelling, Moira. Er zal flink wat tijd gaan zitten in het samenstellen van een fatsoenlijke portfolio, maar ik heb er alle vertrouwen in dat het je lukt. En als de foto’s zo goed worden als ik verwacht, denk ik dat ik je in de kijker kan spelen.’


  De opwinding die Moira nog maar een paar weken geleden had gevoeld toen Peter haar de hemel in had geprezen verduizendvoudigde zich terwijl ze Megans woorden genietend tot zich door liet dringen. ‘Echt waar?’ vroeg ze, want ze durfde Megan amper te geloven. De balans tussen de ene toekomst en de andere sloeg weer door naar die met een carrière.


  ‘Wanneer het op zaken aankomt, meen ik het altijd,’ zei Megan. ‘Ik ben pas laat met deze loopbaan begonnen, maar ik heb er heel hard voor gewerkt om er een succes van te maken. Ik ga mijn reputatie echt niet op het spel zetten alleen om jou of Luke te plezieren.’


  Even keek ze op haar horloge. ‘Goed, ik moet weer terug naar de galerie, want mijn assistent gaat zo weg. Als je wilt, kun je nu met me meegaan om de huidige tentoonstelling te bekijken, maar je kunt ook langskomen wanneer het je schikt.’


  ‘Mag dat morgen?’ vroeg Moira. Ze wilde hier nog even blijven om alles wat Megan had gezegd op zich te laten inwerken.


  ‘Natuurlijk,’ stemde Megan toe. ‘Zullen we anders ook een afspraak maken voor volgende week? Dan kun je me ook foto’s laten zien die je na deze hebt gemaakt. Ik weet dat je tijd hier beperkt is, Moira, maar overhaast niets. Het is belangrijker dat je goed werk levert.’


  ‘Dat begrijp ik volkomen,’ beaamde Moira direct. ‘En heel erg bedankt. Je hebt geen idee hoeveel dit voor me betekent.’


  Zodra Megan weg was, draaide ze zich om en stortte zich in Lukes armen. ‘Dank je wel, dank je wel!’


  ‘Zo te zien ben je blij met de uitkomst van Megans bezoekje,’ zei hij lachend.


  ‘Helemaal in de wolken,’ zei ze. ‘Niet te geloven dat iemand met verstand van fotografie denkt dat ik talent heb.’


  ‘Dat van die tentoonstelling meent ze ook, hoor,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Zoiets biedt ze niet zomaar aan.’


  ‘Maar ik ben hier nog maar een paar weken,’ zei ze. ‘Hoe kan ik in vredesnaam genoeg foto’s maken?’


  ‘Deze heb je op één ochtend gemaakt,’ zei hij met een grijns. ‘Me dunkt dat je genoeg tijd hebt. Zo niet, dan kun je altijd langer blijven of weer terugkomen.’


  Omdat hij het zo tussen neus en lippen zei, keek ze hem onderzoekend aan. ‘Zou je het vervelend vinden als dat gebeurde?’


  ‘Als je langer blijft of terugkomt, bedoel je?’


  Ze knikte.


  ‘Natuurlijk niet. Ik kan me niets leukers voorstellen.’


  ‘Echt?’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Waarom twijfel je daar aan?’


  ‘Omdat ik vanaf het moment dat ik hier ben de indruk had dat je mijn verblijf hier als tijdelijk beschouwde. Dat ik hier een maand op vakantie ben, is één ding, maar als ik langer blijf, wordt dat een heel ander verhaal. Misschien raak je wel van de kook of verandert alles als je denkt dat ik hier voor onbepaalde tijd blijf.’


  Hij pakte haar bij haar schouders en dwong haar stil te staan. ‘Moira, ik ben blij dat je er bent. Ik zou het nog leuker vinden als je om wat voor reden dan ook langer blijft, maar vooral voor zoiets als dit. Het betekent dat ik in je succes kan delen, net zoals jij in het mijne. Bovendien kunnen we elkaar steunen als we aan onszelf gaan twijfelen. Toen ik met het idee voor de pub op de proppen kwam, was jij mijn grootste medestander. Nu zou ik dat graag voor jou zijn.’


  ‘Dat ben je al geweest door Megan vanmiddag hierheen te halen,’ zei ze. ‘Zelf had ik zoiets niet in mijn hoofd gehaald. Zo arrogant had ik nooit durven zijn.’


  ‘Daarom zijn we ook zo’n goed team,’ zei hij. ‘Als O’Brien krijg je met de paplepel ingegoten dat je er voor elkaar bent. Dat is er door oma bij ons ingehamerd. Toen mijn vader, Mick en Thomas tijdens de aanleg van Chesapeake Shores ruzie kregen, was ze daar kapot van. Jarenlang is ze bezig geweest alles weer goed tussen hen te krijgen en hen eraan te herinneren dat familiebanden belangrijker zijn dan hun ruzies.’


  ‘In mijn familie ging het heel anders toe,’ bekende Moira. ‘Mijn broers en ik spreken elkaar maar amper, en mam heeft het veel te druk om zich daar zorgen over te maken. Eerlijk gezegd kan ze met geen van ons echt goed opschieten. Pas vlak voordat ik wegging, kwamen we een beetje op één lijn te zitten. Wat de relatie tussen haar en mijn opa betreft, dat stelt volgens mij niet veel meer voor dan af en toe een paar uur met elkaar doorbrengen zonder ruzie te krijgen.’


  ‘Maar het is overduidelijk dat je opa wil dat jullie een familie vormen,’ zei hij. ‘Met kerst zag ik hoe erg hij zijn best deed, en dat was echt niet alleen om indruk op oma te maken. Het is belangrijk voor hem.’


  Ze knikte. ‘Ja, dat zag ik ook. Het was echt een openbaring voor me.’


  ‘Een familie is een werk in uitvoering,’ zei hij. ‘Hij is altijd in beweging.’


  ‘Denk je dat dat ook voor ons opgaat?’ vroeg ze.


  Bij die op nogal droevige toon gestelde vraag moest hij glimlachen. ‘We zijn ook maar mensen, toch? Ik stel me zo voor dat ons ook nog een heleboel te wachten staat. Persoonlijk kijk ik daarnaar uit. Hoe zit het met jou?’


  Voorzichtig glimlachte ze. ‘Wil je een eerlijk antwoord? Ik kan bijna niet wachten.’


  Voor het eerst was ze niet bang voor de toekomst maar zag ze er daadwerkelijk naar uit. Uiteraard kwam dat deels voor Megans feedback, maar het was toch grotendeels te danken aan Luke. Op dit moment was ze overal optimistisch over. Het was een heerlijk en heel bijzonder gevoel.
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  Zelfs op een rustige dag was de snelheid van de tamtam van de O’Briens verbluffend. Zodra Mick erbij betrokken was, ging een verhaal blijkbaar met duizelingwekkende snelheid rond, althans voor zover Moira het kon beoordelen.


  Nog geen uur nadat Megan was weggegaan kwam Mick de pub binnen stormen, gevolgd door Shanna, Kevin, Heather en Connor. In hun kielzog verscheen Megan, een schaapachtige uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Toen Mick terugkwam van zijn tripje naar Baltimore met je opa en Nell, noemde ik terloops het feit dat je eerder vandaag foto’s van Davy en kleine Mick hebt genomen,’ zei ze verontschuldigend. ‘Uiteraard vertelde mijn echtgenoot dat prompt aan hun ouders. Moira, zou je het erg vinden om ze de foto’s te laten zien?’


  Ofschoon ze zich een beetje geneerde voor alle drukte die erover gemaakt werd, moest Moira een beetje giechelen. Als Megan gelijk had dat ze talent had, moest ze maar aan dit soort dingen wennen. Het was fijn dat de eerste kritiek die ze op Amerikaanse bodem kreeg afkomstig was van mensen die haar in principe gunstig gezind waren.


  Ze zette de computer aan en opende de bestanden, waarna ze het clubje de foto’s die ze had gemaakt liet bekijken. Zelf bleef ze op de achtergrond staan.


  ‘O, die wil ik aan de muur in de quiltwinkel hebben,’ zei Heather toen ze de foto van kleine Mick zag. ‘Trace heeft allerlei apparatuur om vergrotingen te maken. Denk je dat hij er eentje voor me kan maken?’ Ze wendde zich tot Moira. ‘Zou dat mogen? Ik ben er weg van, het is de beste foto die ooit van onze zoon gemaakt is.’


  ‘En deze van Davy is kostelijk,’ zei Shanna. ‘Hij ziet eruit of hij zo van het beeld af komt lopen. Moira, kan ik je inhuren om bij ons langs te komen om foto’s van hem, Henry en de kleine te maken? Geen stijve, formele foto’s, maar spontane, zoals deze?’


  ‘Je hoeft me niet in te huren, ik doe het met liefde,’ antwoordde Moira prompt. ‘Bovendien heb ik volgens Megan toch meer foto’s voor mijn portfolio nodig, dus eigenlijk doe je mij er een plezier mee.’


  Het ontging haar niet dat Megan haar ogen ten hemel sloeg. ‘Jongedame, geef je werk nooit gratis weg.’


  Met fier geheven kin keek Moira haar aan. ‘Wel aan mensen die aardig voor me geweest zijn. Maar als de buren in de rij gaan staan, moet ik daar nog eens over nadenken.’


  Megan grinnikte. ‘Nou, ik zie dat je qua koppigheid niet onderdoet voor de O’Briens, dus ik ga er maar niet tegen in.’


  Bij deze uitkomst van de discussie begon Shanna te stralen. ‘Schikt het morgenmiddag? Henry is jarig, en dan geef ik een feestje. Toen hij net bij mij en Kevin kwam wonen, was hij niet gewend aan zoveel drukte, dus vorig jaar was zijn verjaardag een familieaangelegenheid, maar dit jaar halen we alles uit de kast. Er komt niet alleen familie, maar ook zijn vriendjes van school zijn van de partij. Ik neem zelfs bij hoge uitzondering zaterdag vrij om de chaos een beetje in toom te kunnen houden.’


  Kevin grijnsde. ‘Aha, dat betekent dat ik weg mag, zeker?’


  ‘Van je lang zal ze leven niet, makker,’ zei Shanna streng tegen hem. ‘De ochtend mag je naar eigen goeddunken besteden, maar vanaf twaalf uur ben je van mij. En als het idee van een stuk of twintig kinderen je angst inboezemt, kan Connor je misschien komen beschermen.’


  Meteen klaarde Connors gezicht op. ‘Is er taart? Als er taart is, ben ik je man. Bakt oma hem?’


  ‘Ik heb gevraagd of Gail het wil doen,’ bekende Shanna. ‘Er komen veel te veel mensen op het feestje, zo’n grote taart had oma nooit kunnen bakken.’ Even keek ze bezorgd. ‘Volgens mij vindt Nell het niet erg.’


  ‘Reken daar maar niet op,’ zei Connor onheilspellend. Toen ging hij opgewekter verder: ‘Maar de taarten van Gail zijn ook erg lekker. Daarvoor wil ik me wel laten overhalen om te komen helpen.’


  Heather grijnsde om de reactie van haar man. ‘Wat een groot kind ben je toch. Heeft er nooit iemand een feestje voor je gegeven toen jij zo oud als Henry was?’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Megan. Toen fronste ze. Voordat Connor iets kon zeggen, verbeterde ze zichzelf: ‘Tenminste, wel voor ik wegging. Ik kan me niet voorstellen dat Nell tijdens mijn afwezigheid met die traditie heeft gebroken.’


  Strak keek Connor haar aan. ‘Het geeft niet, mam, ik denk allang niet meer aan wat er allemaal veranderde toen jij wegging. Nu ben je er weer, en daar gaat het om. En ja, ik heb zat verjaarsfeestjes gehad, zelf als ik me misdroeg en oma dreigde ze af te gelasten.’


  ‘Toch moet ik steeds denken aan wat ik allemaal heb gemist, vooral van jou en Jess,’ klaagde Megan. ‘Jullie waren de jongsten, ik had ervoor moeten zorgen dat al jullie verjaardagen onvergetelijk waren.’


  Connor sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Wat dacht je hiervan? Om het goed te maken, mag je elk jaar het feestje van kleine Mick organiseren en al die kinderen in toom houden. Dan gaan Heather en ik weg, en vieren we samen rustig de dag waarop onze zoon geboren is.’


  ‘Dat had je gedacht,’ protesteerde Heather. ‘Ons ventje viert zijn verjaardag niet zonder zijn vader en moeder.’


  Spijtig haalde Connor zijn schouders op. ‘Nou ja, het was maar een ideetje. Ik heb nooit genoeg smoezen om je eens voor mezelf te hebben.’


  Met verwondering hoorde Moira de woordenwisseling met verwondering aan. Hoe het er in deze familie aan toeging, daar bleef ze zich continu over verbazen. Men kibbelde en maakte ruzie. Ze hadden moeite de gevolgen van de wat kennelijk een vechtscheiding was geweest van Megan en Mick, te boven te komen. En toch werden ze verbonden door een onvoorwaardelijke, onwrikbare liefde. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe ze dat voor elkaar kregen, terwijl zij en haar moeder amper beleefd tegen elkaar konden zijn, wat ook gold voor haar moeder en haar grootvader.


  Toen ze weggingen, waren de O’Briens nog steeds aan het kibbelen. Wel had Moira toegezegd dat ze op het feestje van morgen foto’s zou maken. Ze wendde zich tot Luke. ‘Hoe doen ze dat?’ vroeg ze.


  Niet-begrijpend keek hij haar aan. ‘Wat?’


  Blijkbaar was het iets wat hij als vanzelfsprekend beschouwde, bedacht ze, wat haar ook weer verbaasde. ‘De balans vinden tussen zeggen wat ze denken, ruzie maken en er toch in slagen niemand te kwetsen.’


  ‘O, neem maar van mij aan dat mensen bij tijd en wijle gekwetst worden,’ zei Luke. ‘Soms legt iemand de vinger op een zere plek, en dat laat wonden achter.’


  ‘Een sneetje, misschien, maar geen diepe wonden,’ zei ze. ‘In mijn familie draait het eropuit dat we wekenlang niet met elkaar praten. Soms zelfs langer.’


  ‘Het komt door oma,’ zei hij. ‘Zij staat niet toe dat de wonden gaan etteren. Voor zo’n klein vrouwtje heeft ze een enorme kracht om elk van ons weer in het gareel te dwingen, en ze is niet bang om in te grijpen.’ Ineens kreeg zijn gezicht een trieste trek. ‘Ik weet niet hoe het zal gaan wanneer ze er niet meer is.’


  Ontzet keek ze hem aan. ‘Er lag een ondertoon in je stem toen je dat zei, Luke. Ze is toch niet ziek, hè? Opa heeft er niets van gezegd.’


  Hij aarzelde net iets te lang voor hij antwoordde. ‘Nou ja, ze is in de tachtig, dan gaat het nou eenmaal bergafwaarts,’ zei hij vaag, wat op zich weer heel veelzeggend was. ‘Ik probeer haar scherp in het oog te houden. Mijn moeder ook, maar oma wordt boos als ze het gevoel krijgt dat we om haar heen hangen.’


  ‘Doe dat dan niet,’ zei Moira. ‘Als Nell je hulp nodig heeft, lijkt ze me wel het type dat daarom vraagt. Behandel haar tot die tijd met het respect dat ze verdient.’


  ‘Je zorgen maken is geen gebrek aan respect,’ pareerde hij.


  ‘Wel als het haar anders over zichzelf gaat laten denken, alsof ze iemand is waar je medelijden mee moet hebben of dat ze ineens een broos besje is geworden in plaats van de vitale vrouw die ze altijd geweest is.’


  Luke knikte bedachtzaam. ‘Ja, ik snap wat je bedoelt. En ik weet nog hoe van streek ze was toen een aantal mensen vond dat de zondagavonddiners niet meer bij haar thuis zouden moeten plaatsvinden. Maar aangezien het sinds jij en je opa hier zijn, weer beter lijkt te gaan, zal ik proberen je advies op te volgen en haar niet meer met argusogen in de gaten te houden. Mam doet het trouwens veel subtieler dan ik. Als zij het nodig vindt, slaat ze wel alarm.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Hou mij maar in de gaten,’ stelde ze voor. ‘Volgens de klok mogen we nu wel naar huis.’


  Er verscheen een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Mijn huis?’


  ‘Ja, dat is het dichtste bij en het rustigst,’ zei ze. ‘Volgens mij kunnen we wel een beetje privacy gebruiken.’


  ‘En volgens mij ben je briljant,’ zei hij. ‘Pak je jas maar, dan gaan we.’


  ‘Ik heb alleen maar een jas nodig als jij niet in staat bent me warm te houden,’ daagde ze hem uit.


  ‘Ik doe mijn best,’ zei hij lachend. ‘Geef me later maar een cijfer.’


  ‘Misschien dat je binnenkort wel een tien op je rapport hebt,’ plaagde ze.


  Sterker nog, daar rekende ze op.


  


  Nadat ze het grootste gedeelte van de dag bij de Inner Harbor in Baltimore had rondgelopen, was Nell helemaal toe aan een rustig avondje thuis met Dillon. De boodschap van Moira dat ze die nacht bij Luke zou blijven, kwam als geroepen.


  ‘Wat gezellig is dit,’ zei Dillon toen ze klaar waren met eten. ‘Alleen jij en ik thuis voor het eten. Van zoiets hebben we veel jaren gemist, Nell. Niet dat ik spijt heb van het leven dat ik geleid heb, maar daar heb ik wel spijt van.’


  ‘We kunnen de klok niet terugdraaien,’ vermaande ze hem. ‘Laten we maar dankbaar zijn dat we een tweede kans hebben gekregen om samen zulke rustige avonden door te brengen. We moeten onze zegeningen tellen, niet de dingen waar we spijt van hebben. Is dat niet het kenmerk van een goed leven: dat je meer van het eerste hebt dan van het tweede?’


  ‘Ach, jij bent er altijd een geweest die het glas als halfvol zag, hè?’ zei hij. ‘Dat optimisme van jou is een van de dingen die ik aan je bewonder.’


  Met een glimlach keek ze hem aan. ‘Als ik me echt zou willen wentelen in jouw goedkeuring, zou ik erop staan dat je er nog een aantal noemt,’ plaagde ze. ‘Maar voorlopig ben ik tevreden met eentje. Heb je zin in een glas wijn of een kopje thee? Volgens mij is het nog warm genoeg om buiten op de veranda te zitten om de zon te zien ondergaan.’


  ‘Nee, ik heb geen behoefte aan iets te drinken,’ liet hij haar weten. ‘Alleen maar aan jou en dat mooie uitzicht dat je hier op het water hebt. Laten we niet op de veranda, maar in die stoelen in de tuin gaan zitten. Het is heel lang geleden dat ik omhoog kon kijken en zoveel sterren kon zien verschijnen.’


  ‘De hemel zij dank dat we hier niet zoveel kunstlicht hebben als in de stad,’ zei ze terwijl ze naar buiten liepen. ‘Soms ben ik al wakker voor het licht is, en dan ga ik hier naartoe en kijk naar boven. Het lijkt dan of de lucht een veld diamanten is. En als ik dan hier en daar een sterrenbeeld herken, moet ik weer denken aan al die avonden dat we op een deken in dat weiland vlak bij het huis van mijn opa op het platteland lagen.’


  ‘Dat is niet wat me het duidelijkst voor de geest staat van die avonden,’ zei hij grinnikend. ‘Het enige wat ik me herinner, is dat ik je af en toe mocht kussen. Het was des te mooier omdat we het risico liepen dat we betrapt zouden worden.’


  Nell glimlachte bij de herinnering en pakte zijn hand. ‘Mocht je zoiets van plan zijn, vanavond is er niemand in de buurt om ons te betrappen.’


  ‘Hoe kan ik zo’n uitnodiging nou afslaan?’ vroeg hij, haar in zijn armen nemend.


  De aanraking van zijn lippen op de hare deed denken aan vervlogen tijden, maar bevatte ook de tederheid van degenen die ze geworden waren. Net toen Nell ervan begon te genieten, sneed een stem door de stille avondlucht.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ informeerde Mick. Het klonk geïrriteerd.


  Nell wilde zich losmaken, maar Dillon weigerde haar te laten gaan. Onbewogen keek hij Mick aan.


  ‘Wat dacht je?’ vroeg hij rustig. ‘Een man met enig gevoel zou dat niet hoeven vragen. Of zijn moeder in verlegenheid willen brengen.’


  Toen Nell Micks chagrijnige kop zag, schoot ze bijna in de lach. Hij zag eruit of hij zeventien was en in bijzijn van vrienden een standje van zijn moeder had gekregen.


  ‘Het is mijn plicht ma te beschermen,’ antwoordde Mick stijfjes.


  ‘En daar neem ik mijn petje voor af,’ zei Dillon. ‘Maar je moeder hoeft niet tegen mij beschermd te worden.’


  Nell besloot dat het tijd was om tussenbeide te komen voordat deze twee wilskrachtige mannen een belachelijk spelletje landje-pik begonnen. ‘Genoeg, jullie allebei. Mick, als ik iemand wil kussen, moet ik dat weten. Ik ben geen dwaze tiener. Ook ben ik geen kind, ik ben je moeder. Laat me in mijn waardigheid.’


  Onthutst staarde Mick haar aan. ‘Ik probeer je niet van je waardigheid te beroven. En ben hier ook niet gekomen om je in verlegenheid te brengen.’


  ‘Wat doe je hier dan?’ vroeg ze.


  Toen hij daar niet meteen een antwoord op had, keek ze hem geamuseerd aan. ‘Aangezien je niets zegt, zal ik die vraag voor je beantwoorden. Je bent hier gekomen om te zien of alles goed met me was.’


  ‘Helemaal niet,’ flapte hij uit. Toen zuchtte hij. ‘Althans, het was niet mijn bedoeling die indruk te wekken. Het is er gewoon ingeslopen dat ik even langs wip.’


  ‘Dus ik lig op je dagelijkse route? Denk maar niet dat ik niet in de gaten heb dat je in de loop van de dag bij ieders huis of bedrijf langsgaat.’


  Ze ging iets verder van Dillon af staan en streek haar zoon over zijn wang. ‘Heus, ik vind het lief dat je zoveel om me geeft, Mick, en om deze hele familie. Maar net zoals je met je kinderen hebt moeten doen, moet je me loslaten.’


  Die woorden leken hem te verontrusten. ‘Je loslaten? Wat bedoel je daarmee? Ben je van plan toch terug te gaan naar Ierland?’


  ‘Nee, ik ben gewoon van plan de rest van mijn leven door te brengen zoals ik dat juist acht. Hoewel jouw mening er altijd toe zal doen, geeft hij niet de doorslag.’


  Mick leek een beetje uit het veld geslagen door haar resolute antwoord, maar hij knikte langzaam. ‘Goed dan. Dan ga ik maar.’


  ‘Tenzij je nog even bij ons wilt blijven,’ zei Dillon in een gebaar van verzoening. ‘We kunnen altijd nog een stoel van de veranda halen.’


  ‘En het vijfde wiel aan de wagen zijn? Nee, bedankt,’ zei Mick, zichtbaar huiverend. ‘Maar ik stel het aanbod op prijs. Ik zie jullie allebei morgen wel weer. Als je wilt, Dillon: Kevin heeft gezegd dat hij ons mee kan nemen op de onderzoeksboot van de stichting om de baai te bezichtigen, als we vroeg weggaan.’


  ‘Dat zou ik leuk vinden,’ zei Dillon prompt. ‘Ervan uitgaand dat je niet van plan bent me overboord te gooien.’


  Mick lachte. ‘Geen kans, vooral niet als mam en mijn zoon getuigen zijn.’


  ‘Dan zien we je morgen vroeg,’ zei Dillon gretig. ‘Ik zal aan Moira vragen of ze ook mee wil, als dat goed is.’


  ‘Best,’ zei Mick. ‘Eerder heeft ze erin toegestemd foto’s te maken van Henry’s verjaardagspartijtje, dus daar zal ze wel voorbereidingen voor moeten treffen, maar aangezien Kevin ook op tijd terug zal willen zijn voor het feestje, kan ze allebei doen. Het is aan haar.’


  ‘Dan zal ik het aan haar voorstellen,’ zei Dillon.


  Nell keek haar zoon na toen hij wegliep en schudde haar hoofd. ‘Heel even voelde ik me weer een tiener.’


  ‘Ja, hij klonk erg als je beschermende grootvader, hè?’ beaamde hij. Hij keek haar in de ogen. ‘Nou, waar waren we gebleven?’


  Meteen stapte Nell weer in zijn armen. ‘Hier ongeveer, als ik me niet vergis.’


  ‘O, ja,’ zei hij. Toen drukte hij zijn lippen weer op de hare.


  


  Moira stond aan de reling van de boot die Kevin die dag van de stichting van Thomas had geconfisqueerd. Oorspronkelijk was hij van plan geweest de boot in de verhuur te doen voor visuitjes, maar in plaats daarvan had hij hem aan de stichting geschonken en was hij daar bij zijn oom gaan werken. Moira begreep dat die beslissing voor enige wrijving tussen hem en Mick had gezorgd, die het gevoel had gehad dat zijn zoon naar de vijand, zijn broer Thomas, was overgelopen.


  Nu stond Mick echter naast zijn zoon, dus blijkbaar was deze O’Brien-vete opgelost. Het was weer zo’n voorbeeld van hoe het in deze familie werkte.


  Terwijl ze naar het langsglijdende kustlandschap keek, kwam haar opa naast haar aan de reling staan.


  ‘Je hebt vanochtend een kleur op je wangen en een glinstering in je ogen. Mag ik aannemen dat het goed gaat tussen jou en Luke?’


  Ze moest glimlachen om de diplomatieke manier waarop hij zich uitdrukte. ‘Heel goed zelfs.’ Grijnzend keek ze hem aan. ‘De details wil je zeker liever niet horen?’


  ‘Nee,’ zei hij lachend. ‘De details gaan me beslist niet aan.’


  Terwijl ze zich naar hem omdraaide, keek ze hem onderzoekend aan. ‘Zelf zie je er vanochtend ook heel opgewekt en tevreden uit. Mag ik aannemen dat jij en Nell het leuk hebben met elkaar?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Sterker nog, daar wilde ik even met je over praten.’


  Meteen werd ze ernstig. Zou hij haar nu vertellen dat ze gingen trouwen? Het zou haar niets verbazen, maar wat zou dat betekenen voor zijn verblijf hier? ‘Waarover?’ vroeg ze aarzelend.


  ‘Nell heeft me gevraagd langer te blijven, en ik heb daar ja op gezegd. Mijn bedrijven heb ik in goede handen achtergelaten, dus ik hoef niet direct terug naar Ierland. Ik kan het regelen mijn verblijf hier te verlengen, dus ik heb besloten dat te doen.’


  ‘Juist,’ zei ze zachtjes, niet goed wetend wat ze van dit nieuws moest denken. Het betekende dat ze in haar eentje terug naar Dublin moest.


  Hij stak zijn vinger onder haar kin om die een stukje omhoog te duwen. ‘Niet zo somber kijken. Als je wilt, kun je in mijn huis in Dublin blijven wonen. Daar verandert niets aan.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Of je kunt overwegen ook langer hier te blijven.’


  Hoewel dit voorstel haar sterk in verleiding bracht, schudde ze haar hoofd. ‘Niet als Luke het niet voorstelt,’ zei ze vastberaden. ‘Ik ben hier op bezoek. Dat was de afspraak.’


  ‘Volgens mij heeft hij er geen bezwaar tegen als je langer blijft.’


  ‘Misschien niet, maar hij heeft het me niet gevraagd, zoals Nell aan jou. Trouwens, ik moet aan mijn werk denken. Peter heeft een paar opdrachten voor me geregeld, daar kan ik moeilijk zomaar onderuit. Het is niet de beste manier om een bedrijf te starten, hè?’


  ‘Nee,’ gaf hij toe.


  Ergens stelde zijn instemming haar teleur. Voor een deel wilde ze graag hier blijven, dat stond buiten kijf. In wezen had haar aarzeling veel minder te maken met werkafspraken dan met de angst voor Lukes reactie. Ironisch genoeg kon ze dankzij Megans interesse in haar foto’s net zo goed hardmaken dat ze voor haar werk hier moest blijven. Nee, het echte hete hangijzer was Luke.


  Gelukkig drong haar opa niet verder aan. ‘Mocht je van gedachten veranderen, het aanbod ligt er,’ zei hij. ‘Van Nell mag je zolang blijven logeren als je wilt, daar hebben we het al over gehad.’


  Ze glimlachte. ‘Proef ik daar een koppelpoging?’ vroeg ze. Daar zag ze hen allebei wel voor aan.


  ‘Niets meer dan een vriendelijke uitnodiging,’ hield haar grootvader vol, zijn gezicht een en al onschuld.


  ‘Mij hou je niet voor de gek!’ zei ze lachend.


  ‘Ik wil je gewoon gelukkig zien, lieverd. Dat is alles.’ Daarop ging hij op zoek naar Nell, en Moira richtte haar aandacht weer op het prachtige kustlandschap. Ze zou best verliefd kunnen worden op deze plek, besefte ze. En dat was mooi, want ze was al hopeloos verliefd op een van zijn inwoners.


  


  Op Henry’s verjaardag bleef Luke alleen op een afstandje staan, glimlachend om het plezier dat zijn neefje schepte in alle aandacht. Een jaar geleden was Henry beslist nog te verlegen geweest om ervan te genieten, maar nu was hij net zo’n ondeugd en herrieschopper als de andere kinderen.


  Maar Lukes echte aandacht was bij Moira. Het was een openbaring haar aan het werk te zien. Onopvallend had ze zich midden tussen de kinderen begeven, en ze plaagde hen, zich net zo spontaan gedragend als zij. Het was opmerkelijk om te zien, want hij was hun ongemakkelijke kennismaking, toen ze amper een woord tegen iemand had gezegd, beslist niet vergeten. Geen wonder dat ze zo uitblonk in het fotograferen van mensen. Ze werd een ander mens, vooral in de buurt van kinderen. Voor het eerst besefte hij wat een fantastische moeder ze zou zijn.


  Als hij eerlijk was, had hij daar zijn twijfels over gehad. Haar stemmingswisselingen, die voor hem alleen maar een uitdaging vormden, zouden voor een kind intimiderend zijn. Alleen al de gedachte daaraan had hem tegengehouden, elke keer dat hij vaag van plan was geweest een volgende stap in hun relatie te zetten. Nu hij haar zo zag, was hij gerustgesteld.


  Niet dat hij er klaar voor was de volgende stap te nemen, niet naar een huwelijk, laat staan naar het ouderschap. Nu de datum van de opening van de pub steeds dichterbij kwam, werd hij steeds nerveuzer. Elke dag was een strijd tegen eindeloze lijsten met details. Eerlijk gezegd had hij geen idee of alle noodzakelijke details wel op zijn lijstjes stonden. Zodra hem iets inviel, zette hij het erop, en hij streepte ze door zodra ze afgehandeld waren.


  Waarschijnlijk zou hij nu in de pub moeten zijn om nog een paar klusjes te klaren, maar hij had de gelegenheid om even op Henry’s feestje langs te gaan niet kunnen weerstaan. Net als Connor was hij dol op taart. En als hij echt heel eerlijk was, had hij ook de kans niet willen missen om Moira in haar element te zien.


  Lachend kwam ze op hem af. Het zonlicht viel op haar haar, en haar gezicht straalde zoals hij nog nooit gezien had.


  ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg hij toen ze bij hem kwam staan.


  ‘Ontzettend,’ gaf ze toe. ‘Ik heb nog nooit zo’n stel wildebrassen gezien. Het mooiste is om Henry in het middelpunt te zien staan. Toen ik hem met kerst ontmoette, was hij al een beetje uit zijn schulp aan het kruipen, maar het is duidelijk dat hij sinds die tijd met sprongen vooruitgegaan is.’


  Luke grinnikte. ‘Nou, dan had je hier moeten zijn toen hij nog maar net bij Shanna kwam wonen, voordat zij en Kevin getrouwd waren. Vanwege de situatie thuis maakte hij zich zowat onzichtbaar.’


  ‘Ik heb gehoord dat zijn vader, Shanna’s ex, alcoholist is. Klopt dat?’


  ‘Ja, en als gevolg daarvan heeft hij ernstige gezondheidsproblemen. Henry moest op zijn tenen lopen om zijn vader niet tot last te zijn. Toen Shanna van zijn vader scheidde, was er alleen maar een nanny die zich om hem bekommerde. Zijn grootouders beseften dat hij bij Shanna veel beter af zou zijn en hebben alles geregeld zodat Kevin en zij hem konden adopteren. Shanna ziet erop toe dat hij zijn vader en grootouders regelmatig bezoekt, maar dat is zorgvuldig zo geregeld dat Henry zijn vader alleen ziet op goede dagen. Al met al werkt het zo prima.’ Even glimlachte hij. ‘Toen hij hier net was, dachten ze dat de stille, serieuze Henry een goede invloed op Davy zou hebben, maar het bleek andersom te zijn. Davy heeft Henry zijn jeugd teruggegeven. En als er straks ook nog een baby bij is, zal er nog wel meer veranderen.’


  Moira keek naar het spontane potje voetbal dat op het gazon gespeeld werd. ‘Een prachtig gezicht, hè?’


  ‘Ja,’ zei hij, maar zijn blik rustte op haar. ‘Ben je tevreden over de foto’s die je hebt gemaakt?’


  ‘Dat weet ik pas als ik ze straks bekeken heb,’ zei ze schouderophalend. ‘Maar er zullen wel een of twee mooie tussen zitten.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Maar je hebt er vast honderden genomen.’


  ‘Minstens,’ beaamde ze. Toen grijnsde ze. ‘Maar echt mooi is zeldzaam.’


  ‘Moet je jezelf eens horen, je denkt al als een professional,’ zei hij. ‘Megan zou onder de indruk van je zijn.’


  Ze haalde diep adem, alsof ze overwoog zich weer in een of ander strijdgewoel te begeven. ‘Ik moest maar weer eens die kant op,’ zei ze.


  ‘Wil je niet een stukje van de taart proeven?’ vroeg hij. ‘Ik kan wel een stuk voor je halen. Hij is gemaakt door de kok van Jess, en hij is heerlijk, al sputterde oma een beetje dat zij niet voor de taart hoefde te zorgen.’


  ‘Haal maar een stuk, dan eet ik dat later wel op,’ zei ze. ‘Ik wil niet het risico lopen dat ik de kans op een goede foto mis. Blijf je tot het eind van het feest?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ga zo weer aan het werk. Kom je naar de pub als je hier klaar bent?’ vroeg hij, haar doordringend aankijkend.


  ‘Afgesproken,’ zei ze direct. Toen drukte ze een haastig, onbevredigend kusje op zijn wang.


  Net toen ze op het punt stond weg te rennen, greep hij haar hand. ‘Niet zo snel,’ zei hij.


  ‘Wat is er?’


  Daarop boog hij zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare, net zolang tot hij haar adem hoorde stokken en zijn eigen hart op hol voelde slaan. Toen hij een stap achteruit deed, glimlachte hij. ‘Zo,’ zei hij tevreden. ‘Dat is pas afscheid nemen.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde ze met glinsterende ogen. ‘Nu kan ik nauwelijks wachten op een nieuwe ontmoeting.’


  Hij ook niet.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Op weg naar Lukes pub haalde Moira een pizza. Het was het snelste en makkelijkste wat ze kon bedenken, daar zou hij zeker tijd voor hebben. Als ze eerlijk was, was ze gebrand op een gelegenheid om haar geheugenkaart in zijn computer te stoppen en de resultaten van haar werk op Henry’s verjaardagspartijtje te bekijken. Ze was er bijna net zo opgewonden over als over het vooruitzicht weer bij Luke te zijn. En aangezien zijn aandacht steeds meer bij zijn actielijstjes was, ging ze ervan uit dat ze vanavond tijd genoeg voor haar eigen werk zou hebben.


  Zoals ze al had gedacht, trof ze hem in zijn kantoor, waar hij in zichzelf over iets zat te mopperen. Ze zette de pizza op de tafel, het enige meubel dat in de zaak stond, waarna ze hem ging halen.


  In plaats van in zichzelf te praten, bleek hij echter aan de telefoon tegen een leverancier aan het klagen. ‘Het linnengoed zou hier gisteren al zijn,’ zei hij. ‘Het kan me niet schelen wat de vrachtbrief zegt, het is hier niet. En nee, ik wil niet wachten terwijl u het uitzoekt. Zet me niet in de wacht.’ Zijn gezicht nam een geschokte uitdrukking aan. Toen keek hij op en zag hij haar staan. ‘Ze heeft me in de wacht gezet,’ zei hij verbijsterd.


  Moira onderdrukte een giechel. ‘Dat verbaast me niks. Persoonlijk zou ik je geloof ik nu ook niet te woord willen staan.’ Ze gebaarde naar de telefoon. ‘Wanneer ze weer terugkomt, bedank je haar beleefd en hang je op, wat ze ook zegt. Maandag is vroeg genoeg om dit op te lossen. Vandaag wordt er toch niets verstuurd. En de opening is niet vanavond of zelfs maar morgen. Dat geliefde tijdschema van je loopt geen gevaar.’


  ‘Maar het zou al onderweg moeten zijn,’ mopperde hij. ‘Ik wilde het van mijn lijstje schrappen.’


  ‘Maandag kan dat ook. Als zij zeggen dat het in een vrachtwagen zit, is dat waarschijnlijk ook zo. Er is vast wel een tracknummer waaraan ze precies kunnen zien waar je tafelkleden en servetten zich verstopt hebben.’


  De redelijke toon waarop ze dat zei, deed hem fronsen. Ze wist dat die rolwisseling hem verbaasde. Normaal gesproken was hij de kalme, onverstoorbare, zij de feeks.


  ‘Ja, hallo,’ zei hij in de hoorn. ‘Is het pakket in het depot in Baltimore? Weet u dat heel zeker? En maandagochtend wordt het hier bezorgd? Goed dan. Dank u wel. Sorry dat ik daarnet zo snauwde.’


  Terwijl hij de telefoon neerlegde, slaakte hij een zucht van opluchting. ‘Weer een crisis afgewend.’


  Ze glimlachte. ‘Het was pas echt een crisis geweest als het de avond voor de opening was,’ opperde ze. ‘Kom, ga even mee naar het cafégedeelte. Ik heb pizza meegenomen.’


  ‘Maar ik was van plan je mee uit eten te nemen,’ protesteerde hij.


  ‘Wil je echt een avond bij je lijstjes vandaan? Niet dat ik niet denk dat het goed voor je zou zijn om er even tussenuit te gaan, maar je lijkt er steeds meer geobsedeerd door te worden.’


  Met een schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht lachte hij. ‘Ja, dat is zo, hè?’ Aandachtig nam hij haar op. ‘Vind je het echt niet erg de avond hier door te brengen?’


  Ze gebaarde naar het raam, dat nog steeds met bruin papier was afgeplakt. ‘Natuurlijk had ik liever een uitzicht gehad, maar zolang ik hier bij jou kan zijn, ben ik precies waar ik wil zijn.’ Grijnzend bekende ze: ‘Trouwens, ik sta te trappelen om de foto’s die ik vanmiddag heb genomen, op jouw computer te bekijken.’


  ‘O, dus dit was niet helemaal uit nobele motieven?’ plaagde hij.


  ‘Niet helemaal, nee,’ gaf ze toe.


  ‘Zit er pepperoni op de pizza?’


  ‘Absoluut.’


  ‘En worst?’


  ‘Ja, lieve carnivoor, op jouw helft zitten allemaal van die aderverstoppende spullen waar jij zo dol op bent.’


  ‘En op de jouwe?’


  ‘Groene paprika, uien en champignons.’


  Hij trok een gezicht. ‘Bah, veel te gezond.’


  ‘Het betekent gewoon dat ik ouder word dan jij,’ plaagde ze. ‘Daar moet je misschien eens over nadenken.’


  Hij maakte de doos open, snoof eens diep en zuchtte gelukzalig. ‘Nee, het is prima zo.’


  In de keuken haalde hij een paar biertjes uit de koelkast. Toen ging hij tegenover haar zitten. Zodra hij zijn eerste stuk pizza had gepakt, durfde ze een onderwerp aan te snijden dat haar de hele dag al had beziggehouden.


  ‘Toen we vanmorgen aan het varen waren, vertelde opa me iets,’ begon ze.


  Hij knikte. ‘Hoe was dat trouwens? Vond je het leuk?’


  ‘Geweldig. Het was enig al die dorpjes langs de kust te zien, al waren sommige huizen veel te groot, als je het mij vraagt.’


  ‘De McMansions, die protserige nieuwbouwvilla’s,’ zei hij. ‘Ja, ik vind ze ook verschrikkelijk, en je moet oom Mick en oom Thomas er eens over horen. Het is een van de weinige momenten dat ze het roerend met elkaar eens zijn, vooral over de eigenaars die hun aannemers alle bomen laten kappen voordat ze gaan bouwen. Als ze betrapt worden, krijgen ze enorme boetes, en ik geloof dat Thomas het tot zijn levenswerk heeft gemaakt er zo veel mogelijk te pakken.’


  ‘Goed zo,’ zei ze. ‘Wat een afschuwelijke aantasting van natuurlijke schoonheid.’ Ze aarzelde even. Toen zei ze: ‘Mijn opa vertelde me dat hij van plan is wat langer te blijven. Wist jij dat al?’


  Hij knikte. ‘Ja, oma heeft me dat al verteld toen jullie hier nog maar net waren.’


  ‘Dus het besluit is al zo snel genomen?’ vroeg ze fronsend.


  ‘Ja. Ik weet dat oma het zo snel mogelijk uit de weg wilde hebben, en dat ze van plan was het Dillon te vragen zodra jullie enigszins gesetteld waren. Volgens haar ging hij meteen akkoord.’


  ‘Juist,’ zei ze. ‘Dan heeft ze het van tevoren met jou besproken?’


  ‘Ze heeft het erover gehad, ja.’ Nieuwsgierig keek hij haar aan. ‘Wat is er? Ben je niet blij dat hij hier blijft?’


  ‘Ja, ik vind het prima, geloof ik. Het is uiteindelijk aan hem.’


  Met een diepe frons op zijn voorhoofd sloeg hij haar gade. ‘Je zegt alles wat je zou moeten zeggen, maar je klinkt niet blij. Is het omdat je alleen naar huis moet vliegen? Dat je straks alleen in zijn huis in Dublin zit? Wat is het?’


  ‘Allebei, denk ik,’ zei ze, want ze was niet van plan toe te geven dat ze – hoewel het misschien niet helemaal redelijk was – gekwetst was dat het niet bij hem opkwam om voor te stellen dat zij ook langer zou blijven. Ze hield zichzelf voor dat het niets had uitgemaakt als iedereen zich aan het oorspronkelijke plan had gehouden. Maar Nells uitnodiging aan haar grootvader had alles veranderd, en Luke had ervan geweten. Toch had hij zich niet geroepen gevoeld haar hetzelfde voorstel te doen. Hoewel ze wist dat ze onredelijk was, kon ze niet helpen hoe ze zich voelde. Tenslotte had ze haar gevoelens niet altijd in bedwang, en soms kon ze het gewoon niet opbrengen redelijk te zijn.


  Ze schoof haar stuk pizza opzij en stond op. ‘Als jij de computer niet nodig hebt, ga ik nu de foto’s bekijken.’


  ‘Prima,’ zei hij, al bleef hij haar verward aankijken. ‘Moira, wat mis ik hier?’


  ‘Niets,’ zei ze zachtjes. ‘Helemaal niks, verdomme!’


  Ze had het nog niet gezegd of ze besefte dat alleen iemand die oerdom was haar zou geloven. En Luke was niet oerdom. Afgeleid, misschien, maar nooit traag van begrip. Omdat ze zich een beetje schaamde dat ze zich zo had laten gaan, liep ze de kamer uit voordat hij ook maar iets kon vragen en een gesprek zou beginnen dat ze waarschijnlijk veel beter konden vermijden. Hem laten merken dat ze gekwetst was, was al gênant genoeg. Hem nog verder door laten vragen zou vernederend zijn.


  


  Toen Moira haastig naar het kantoor liep, staarde Luke haar achterna. Het was duidelijk dat hij het op een of andere manier verbruid had, maar hoe, daarvan had hij geen flauw idee. Ze hadden het over haar opa en zijn oma gehad. Op dat moment was de temperatuur beneden het vriespunt gezakt, maar wat had dat met hen tweeën te maken?


  Volgens hem was het altijd het beste om zo’n situatie meteen uit te praten, maar met Moira had hij geleerd het juiste moment af te wachten. Ze moest eerst een beetje kalmeren voor ze met de waarheid op de proppen zou komen. Anders liep het uit op knallende ruzie, en daar schoot niemand iets mee op.


  Gelukkig kon hij haar alle ruimte geven. Daarstraks had hij al een stuk of twintig sollicitatiebrieven van potentiële werknemers gedownload en geprint. De gesprekken had hij voor maandag gepland, en dit was een prima gelegenheid om de cv’s door te nemen en wat aantekeningen te maken, zodat hij kon beoordelen of hun ervaring op papier in overeenstemming was met de eerste indruk die ze in levende lijve maakten.


  Hij had zelfs drie mensen gevonden met redelijk wat ervaring in de keuken, die het koken van hem over zouden kunnen nemen. Alle drie waren ze bereid op proef een paar van oma’s recepten te maken, dus daar wilde hij een selectie uit maken om te zien welke de grootste uitdaging zou vormen. Vanmiddag had oma beloofd de resultaten te komen proeven en hem te helpen een definitieve keuze te maken. Als Dillon en Moira ook kwamen, konden ze er een feestje van maken, bedacht hij, waardoor het hele project iets kon worden om naar uit te kijken.


  Hij was helemaal verdiept in zijn werk toen hij merkte dat Moira naast hem stond. Hij had haar niet eens uit zijn kantoor horen komen.


  ‘Hoi!’ zei hij, met knipperende ogen naar haar opkijkend. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Tegen elven,’ zei ze. ‘Ik geloof dat ik nu maar naar je oma ga.’


  Hij fronste. Kennelijk was het nog niet gaan dooien. ‘Wil je dat graag?’


  Met een zucht schudde ze haar hoofd. ‘Nee, maar ik denk dat dat beter is.’


  ‘Zou je me ook willen vertellen waarom? Gaat dit om waar je eerder zo van slag over was, wat dat ook moge zijn?’


  Opnieuw zuchtte ze, en ze ging naast hem zitten. Toen boog ze zich met een ernstige uitdrukking op haar gezicht naar hem toe. ‘Luke, ik doe heel erg mijn best om begrip te hebben voor jouw behoefte om je leven in hokjes in te delen en alles rustig stap voor stap aan te pakken, maar het valt me zwaar. Deze omstandigheden maken het zwaar.’


  Hoewel hij er niets van snapte, knikte hij. ‘Ik luister,’ zei hij in de hoop haar aan te moedigen door te gaan.


  In plaats daarvan keek ze hem ongeduldig aan. ‘Je kunt het toch zelf wel bedenken, ik heb je genoeg hints gegeven.’


  Hij lachte, al zag hij meteen dat dat haar nog meer ergerde. ‘Sorry, maar ik heb nooit gezegd dat ik gedachten kon lezen, Moira. En eerlijk gezegd ben ik nog nooit zo close met iemand geweest dat ik me daarin moest oefenen.’


  ‘Slaat dat op mij? Dat we niet zo close zijn dat je je energie moet verspillen aan het bedenken van wat mij dwarszit?’


  Hij wist dat het een strikvraag was, eentje die hem waarschijnlijk nog meer in de problemen zou brengen, maar hij koos voor de eerlijke weg. ‘Om je de waarheid te zeggen is een van de dingen die ik het leukst aan je vind dat je vanaf het begin altijd hebt gezegd wat je denkt. Ik wist altijd precies waar ik aan toe was. Zelfs nu weet ik dat je behoorlijk kwaad op me bent. Ik zit alleen te wachten tot je me vertelt waarom.’


  ‘Dat zou niet nodig moeten zijn,’ zei ze gefrustreerd.


  ‘Maar is het niet makkelijker het gewoon te zeggen in plaats van mij ertoe te dwingen ernaar te raden?’ vroeg hij, al even gefrustreerd.


  Terwijl hij dat vroeg, hield hij haar blik vast, en uiteindelijk zag hij haar mondhoeken een heel klein beetje omhoogkrullen.


  ‘Dus ik ben weer de onmogelijke Moira?’ opperde ze.


  ‘Een beetje misschien,’ zei hij. ‘Weet je nu nog niet dat je bij mij heel direct kunt zijn? Ik ben op te voeden, Moira, dat zweer ik.’


  Nu lachte ze voluit, en de spanning was gebroken.


  ‘Volgens mij had iedereen het mis,’ zei ze. ‘Jíj bent degene die onmogelijk is. Hoe kan ik nou boos op je blijven?’


  ‘Echt, ik wilde dat je dat niet was,’ antwoordde hij. Hij pakte haar handen. ‘Vertel me wat er aan scheelt.’


  ‘Goed dan. Toen opa tegen me zei dat hij hier langer bleef en jij zei dat je dat wist, kwetste het me dat je er niet aan gedacht had hetzelfde aan mij te vragen.’


  Stomverbaasd keek hij haar aan. ‘Het een heeft niets met het ander te maken,’ zei hij. ‘We hebben het over jouw opa en mijn oma. Die zitten in een heel andere levensfase dan wij. Zij hebben de vrijheid om te doen waar ze zin in hebben. Op dit moment ligt er een prachtkans op je te wachten in Dublin. Ik dacht dat je stond te springen om te kijken of je daar iets mee kon. En ik moet de pub hier van de grond krijgen en bedenken hoe ik daar een succes van maak. Ik ging ervan uit dat je naar huis wilde en dat het egoïstisch van me zou zijn om voor te stellen dat je je plannen omgooit.’


  ‘Hoe zit het dan met ons?’ vroeg ze. ‘Zit er een soort tijdsplanning in dat logische, ordelijke hoofd van je?’


  ‘Niet echt,’ gaf hij toe.


  ‘Nou, wat dan? Als je af en toe eens aan me denkt, bel je me dan of stuur je me een mailtje? Als je even een vrij moment hebt, kom je dan ooit naar Ierland voor een bezoekje? Of kan ik hetzelfde doen als ik ineens zin krijg om hierheen te komen? Is het allemaal zo vrijblijvend voor je?’


  ‘Ja,’ zei hij prompt, maar aan de donkere blik die in haar ogen verscheen, zag hij meteen dat hij met dat snelle antwoord de plank flink missloeg. ‘Nee, bedoel ik, niet zoals jij het opvat.’


  ‘Ik geloof niet dat er veel andere interpretaties zijn,’ zei ze, waarna ze opstond. ‘Goed, ik moet naar het huis van Nell.’


  ‘Nee,’ protesteerde hij. ‘Je moet hier blijven, zodat we dit gesprek kunnen afmaken.’


  Mistroostig keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat we dat net gedaan hadden.’


  En voordat hij kon reageren, greep ze haar jas en haar tas en was ze weg.


  


  Die vent was volslagen idioot, en dat was hij, dacht Moira toen ze stampvoetend terugliep naar het huis van Nell. Ze twijfelde er niet aan dat het veilig was om op dit late tijdstip naar huis te lopen, maar ze huiverde even toen er een bries vanaf de baai opstak. Er was storm op komst. Iedere Ier herkende de voortekenen.


  Net toen ze de weg naar Nells huis insloeg, begon er een kille regen te vallen. Ze had nog minstens achthonderd meter te gaan.


  Nog voordat de koplampen verschenen toen de auto de bocht omkwam, hoorde ze hem al. Even later stopte hij naast haar.


  ‘Stap in,’ zei Luke.


  ‘Nee, ik ben er bijna, ik loop wel,’ zei ze, gewoon doorlopend.


  ‘Laat me niet de auto stil hoeven zetten om je erin te trekken,’ zei hij, duidelijk pisnijdig.


  ‘Ga maar naar huis, Luke, ik red me wel.’


  ‘En ik dacht dat mijn familie koppig was,’ gromde hij terwijl hij de motor afzette en de auto uit stapte.


  Ze draaide zich om om hem te weg te sturen. ‘Hoor eens, ik stap niet bij je in de auto, en als je me erin probeert te trekken, zet ik het op een gillen.’


  Hoofdschuddend antwoordde hij: ‘Dat geloof ik graag, dus ik loop wel met je mee, en dan lopen we allebei kans op een longontsteking. Wat mij betreft slaat het allemaal nergens op, maar ik kan niet toestaan dat je op dit uur in je eentje naar huis loopt.’


  ‘Het is volkomen veilig. Bovendien ben ik er bijna.’


  ‘En als je helemaal alleen als een verzopen kat binnen komt zetten, blijven ze me dat altijd nadragen,’ zei hij, terwijl hij zijn handen in zijn zak duwde en naast haar kwam lopen.


  Het werd haar duidelijk dat ze hem niet zou kunnen afschudden. Toch deed ze nog een poging. ‘Luke, iedereen slaapt al. Ik zal tegen niemand zeggen dat ik in mijn eentje in de stromende regen naar huis ben gelopen, je eer is morgenochtend nog helemaal intact.’


  ‘Dat risico neem ik niet,’ zei hij, net zo koppig als zij.


  Gelaten zuchtte ze. ‘Hoe kwam ik erbij dat we goed bij elkaar pasten?’


  Hij had het gore lef daar om te grinniken. ‘Nou, als je even blijft staan, kan ik je dat wel laten zien.’


  ‘Wat, we lopen hier in de stromende regen, en jij denkt aan seks?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Bij jou denk ik atijd aan seks,’ antwoordde hij.


  Ze draaide zich naar hem om, niet wetend of ze nu geschokt of blij moest zijn met die opmerking. ‘Meen je dat nou?’


  ‘Altijd,’ herhaalde hij.


  ‘Zelfs nu, nu ik kwaad op je ben en moeilijk, wispelturig en koppig doe?’


  ‘Een paar van je aantrekkelijker eigenschappen,’ verklaarde hij.


  ‘Nu hoop je gewoon dat je toch nog gaat scoren,’ zei ze.


  In stilte liepen ze een stukje door. Toen keek hij haar zijdelings aan. ‘En, werkt het? Ga ik scoren?’


  ‘Niet in het huis van je oma, schrijf dat maar op je buik,’ pareerde ze.


  ‘Dat was niet echt een nee,’ zei hij hoopvol. ‘Toch?’


  ‘Helaas niet,’ zei ze. Niet te geloven hoe makkelijk hij haar verzet wist te breken en haar stemming om wist te buigen. ‘Misschien moesten we maar omkeren en terug naar je auto gaan.’


  Even meende ze een glimlach om zijn lippen te zien spelen. ‘Moet je lachen?’ vroeg ze. ‘Zeg alsjeblieft dat dat geen zelfingenomen glimlach was die ik daarnet zag.’


  ‘Geen glimlach,’ zei hij direct.


  Zachtjes porde ze hem in zijn ribben. ‘Wel waar. Het is gewoon zielig, zo makkelijk als ik ben.’


  ‘Makkelijk?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Ach, je weet wel wat ik bedoel,’ zei ze lachend. ‘Ik kan niet half zo lang kwaad op je blijven als je verdient.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ antwoordde hij.


  ‘Ja, dat zal wel. Het komt je prima uit.’


  Net voor hij het portier van de auto voor haar openmaakte, keek hij haar in de ogen. ‘Ik zal mijn best doen om het jou ook naar de zin te maken.’


  En ze wist dat hij dat ook zou doen. Dat was misschien wel de reden dat het vrijwel onmogelijk voor haar zou zijn ooit bij hem weg te gaan en nooit meer terug te komen.


  


  Het zondagavonddiner bij Mick en Megan was weer zo’n familiebijeenkomst van de O’Briens die Moira deed verlangen deel van deze familie uit te maken. Nog meer dan Henry’s verjaarspartijtje was dit het soort gelegenheid waar de familiebanden het duidelijkst tot uiting kwamen. De broers, Mick, Thomas en Jeff, discussieerden heftig, en vanuit de keuken, waar de vrouwen aan het koken waren, klonk gelach. Overal waar Moira keek, liepen kinderen rond, die maar zelden tot de orde werden geroepen wanneer ze te veel lawaai maakten of door het huis renden.


  ‘Hè, wat heerlijk vind ik dit,’ fluisterde ze in zichzelf, zich er niet van bewust dat Lukes moeder zo dicht bij haar stond dat ze het kon horen.


  ‘Dit zijn de O’Briens op hun best,’ zei Jo, Moira aan het schrikken makend. ‘Het kan ook een beetje intimiderend zijn. Het heeft heel lang geduurd voor ik echt het gevoel had dat ik er deel van uitmaakte. Ik meng me niet zo snel in een discussie als het gros van de familie.’


  ‘Maar je hebt wel geleerd je mannetje te staan,’ zei Moira.


  Jo knikte. ‘Ja, dat moest wel. Gelukkig is Jeff niet het type man dat over alles strijd moet voeren. Wij kunnen een redelijk gesprek voeren en tot een compromis komen waar we allebei tevreden mee zijn. Vergeleken met de rest van de familie zijn we verbazingwekkend beschaafd.’


  ‘Daar worden zijn broers vast gek van,’ giste Moira. ‘Mick en Thomas lijken te genieten van de uitdaging die een debat biedt.’


  ‘Klopt,’ bevestigde Jo. Doordringend keek ze Moira aan. ‘Geniet je van je bezoek aan Chesapeake Shores?’


  ‘Ja, het is fantastisch. En ik kan niet wachten tot Lukes pub opengaat.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Jo. ‘Eigenlijk ben ik een beetje jaloers dat hij jou binnen heeft laten kijken terwijl wij tot de opening buiten de deur worden gehouden.’


  ‘Hij wil graag een verpletterende eerste indruk maken,’ legde Moira uit. ‘Nu zijn er de afgelopen dagen om diverse redenen allerlei mensen stiekem toch binnengekomen. Maar zodra het meubilair bezorgd is, gaat alles achter slot en grendel, denk ik.’


  ‘Je hebt hem fantastisch geholpen,’ zei Jo.


  Verrast door dat compliment keek Moira op. ‘Zoveel heb ik niet gedaan. Het was allemaal zijn idee, ik ben alleen met hem meegegaan toen hij op onderzoek uit ging.’


  ‘Maar jij was precies wat hij nodig had, een klankbord met kennis van zaken. Jij komt je hele leven al in pubs, en je hebt in verschillende gewerkt. Ik weet zeker dat jij alle valkuilen kent en kunt benoemen wat een pub succesvol maakt.’


  ‘Een echt recept is er niet voor,’ zei Moira. ‘Maar de leukste pubs worden gekenmerkt door een gevoel van saamhorigheid. Ik geloof dat Luke er geen moeite mee zal hebben dat hier voor elkaar te krijgen. Hij heeft er de persoonlijkheid voor, vind je ook niet?’


  Jo knikte. ‘De hele familie is heel sociaal vaardig, maar hij steekt er met kop en schouders boven uit. Als het moet, is hij ook een vredestichter. Die rol heeft hij voor zijn zuster gespeeld toen hij bang was dat haar huwelijk gevaar liep. Volgens mij zag hij het al voordat wij iets in de gaten hadden, en hij trad op.’


  ‘O, je hebt het zeker over Kristen, de vrouw die iets gehad heeft met Susies man,’ raadde Moira.


  ‘Precies, dat is ze,’ zei Jo op een toon die niets te raden liet over hoe ze over Kristen dacht. ‘En hoewel ik de manier waarop Luke het gedaan heeft niet goedkeur, ben ik hem eeuwig dankbaar dat hij zich erin mengde voor de situatie verder uit de hand liep.’


  ‘Hij zegt dat dat alles was,’ zei Moira, nieuwsgierig naar Jo’s kijk op de zaak.


  ‘Ja, ik geloof het wel,’ zei Jo. ‘In elk geval van Lukes kant. Van Kristens kant is het moeilijk te zeggen, want zij lijkt me niet het type dat makkelijk dingen loslaat. Daar begon het probleem ook eigenlijk mee. Ze wilde Mack terug hebben, en het kon haar niet schelen of ze Susie daarmee kwetste. Nu is dat normaal gesproken al verwerpelijk, maar in die tijd kreeg Susie te maken met kanker. Ik vond het harteloos, en ik zal Kristen nooit vergeven dat ze zo hardvochtig was. De hemel zij dank dat ze ook geen deel meer van Lukes leven uitmaakt. In deze familie was ze nooit welkom geweest.’


  Ze maakte een wegwuivend gebaar. ‘Maar genoeg hierover. Luke heeft het achter zich gelaten, en voor zover ik kan zien, is hij gelukkiger dan ooit. Voor een groot deel is dat aan jou te danken, dus dank je wel daarvoor.’


  Verbaasd keek Moira haar aan. Niemand had ooit gezegd dat haar aanwezigheid in iemands leven een zegen was. Voor haar eigen vader was ze de druppel geweest die de emmer deed overlopen, die had niets van haar willen weten. Haar moeder gedoogde haar. De enige in haar familie die echt lief voor haar was geweest, was haar grootvader. Pas sinds ze Luke kende, was ze begonnen zichzelf te zien als meer dan alleen maar een blok aan iemands been.


  ‘Nee, ik ben degene die dankbaar is,’ zei ze openhartig tegen Jo. ‘Luke ziet me zoals nog nooit iemand me heeft gezien, alsof ik meer ben dan alleen maar een vervelend probleem dat opgelost moet worden.’


  Die woorden deden Jo haar voorhoofd fronsen. ‘Nee toch zeker. Ik weet zeker dat Dillon jou zo niet ziet.’


  ‘Maar opa komt nog maar net kijken in mijn leven. Het komt door hem en door Luke dat ik mezelf anders begin te zien.’


  Met een meelevende blik nam Jo haar op. ‘Gevoel van eigenwaarde is iets heel kwetsbaars,’ zei ze. ‘Ik ben gymlerares en verkeer dus vaak in het gezelschap van jonge vrouwen. Allemaal worstelen ze met hun gevoel voor eigenwaarde en hoe ze zich voelen over hun lichaam, waarbij ze die twee dingen vaak door elkaar halen. Ik vraag me af uit wat voor nest ze komen, wat voor soort ouders het zijn die ze ook maar even laten twijfelen over wat ze waard zijn.’


  ‘Nalatige ouders, denk ik,’ zei Moira, aan haar moeder denkend. ‘Mijn moeder was niet wreed of zelfs maar nonchalant, ze had het gewoon te druk financieel het hoofd boven water te houden om te kunnen zien wat mijn broers en ik echt nodig hadden. Namelijk een sterkere familieband en het gevoel dat we bij elkaar hoorden.’


  ‘Nou, dat heb je dan hier bij ons gevonden,’ zei Jo, terwijl ze haar spontaan omarmde. ‘En daar komt mijn zoon aan, waarschijnlijk in paniek omdat hij denkt dat ik uit de school klap over alle dingen die hij als kind heeft uitgehaald.’


  ‘En is dat zo?’ vroeg Luke toen hij bij hen kwam staan.


  ‘Niets van dat alles,’ verklaarde Jo. ‘We hebben je allebei de hemel in geprezen.’


  Nieuwsgierig keek hij Moira aan. ‘Zelfs jij?’


  Toen ze zijn sceptische blik zag, moest ze lachen. ‘Zelfs ik, ja. Je hebt vandaag nog niets gedaan wat me irriteerde.’


  Nadat Jo was weggelopen, keek hij haar in de ogen. ‘Heeft ze je afgeschrikt?’


  ‘Integendeel,’ bekende ze. ‘Ik ben er helemaal van overtuigd dat je een prins op een wit paard bent.’


  De grote vraag bleef echter of hij háár prins op het witte paard was.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Hoewel Moira een paar dagen geleden al haar kaarten op tafel had gelegd wat Luke betrof, vroeg ze zich op maandag alweer af hoe ze in zijn leven paste. Het was het gevolg van een leven lang twijfelen aan haar eigen beoordelingsvermogen en beslissingen.


  Ja, het was fantastisch ’s nachts met hem het bed te delen, maar dat zei in feite niets over de toekomst. En uit voorgaande gesprekken wist ze dat er in de nabije toekomst niets zou veranderen. Ze voelde zich er boos en eenzaam door. Daarbij werd Luke steeds afweziger, dus uiteindelijk was dit zo’n dag dat ze zich afvroeg of het wel verstandig was om de hele maand te blijven.


  Die dag was een hele stoet potentiële werknemers door de pub getrokken. Luke had niet voorgesteld dat ze bij de sollicitatiegesprekken aanwezig zou zijn, en zelf had ze het ook niet aangeboden. Hoewel ze wist dat daar iets in zat – tenslotte waren het haar zaken niet – voelde ze zich buitengesloten, hoe hard ze ook haar best deed dat niet te doen.


  Ze had het grootste deel van de dag alleen in zijn kantoor gezeten om de foto’s door te nemen die ze zaterdag had gemaakt en om afdrukken te maken voor Kevin en Shanna en de rest van de familie. Daarna had ze een aantal foto’s in de map voor haar portfolio gedaan om aan Megan te laten zien. Al maakte het zien van al die lachende gezichten haar zelf ook aan het glimlachen, ze voelde zich er ironisch genoeg nog meer een buitenstaander door dan ooit. Dit was niet haar familie, hoe graag ze dat ook zou willen. En als het zo doorging, zouden ze dat ook nooit worden. De datum dat ze weer naar huis zou gaan begon al op te doemen, en daarmee mogelijk het einde van de relatie.


  Tegen de middag was ze rusteloos en uit haar doen. Omdat de zon scheen, glipte ze langs Luke en zijn sollicitanten heen naar buiten en zette ze koers naar het strand. Misschien zou een wandeling langs het water haar helpen dingen op een rijtje te zetten. Soms hielp dat als niets anders.


  Maar na een uur was ze nog steeds bezig haar stemming te analyseren. Over de seks had ze niets te klagen, want die was net zo fantastisch als altijd. Ook aan gelach en geplaag en goede gesprekken was geen gebrek. Wat ontbrak er dan? Uiteindelijk besefte ze dat ze voor het eerst in haar leven iets meer van een relatie wilde, iets waar ze niet om durfde vragen. Ze wilde dat het voor altijd zou zijn. En Luke, dat wist ze maar al te goed, wilde dat niet. Althans niet nu.


  Zou ze helemaal alleen moeten besluiten hier te blijven en vechten voor wat ze echt wilde, of moest ze accepteren dat Luke er misschien nooit klaar voor zou zijn, haar verlies accepteren en nu naar huis gaan? Hem verliezen zou pijn doen, wanneer dat ook gebeurde, maar nu was misschien beter. Nu had ze tenminste het vooruitzicht van een opwindende carrière waar ze zich op kon storten als ze terug was in Dublin. Bij haar terugkomst, zo had Peter haar over de telefoon verteld, lagen er een stuk of vijf opdrachten op haar te wachten, allemaal voor meer geld dan ze ooit had gehoopt te verdienen met haar fotografie.


  Ze verbeuzelde de middag met haar innerlijke strijd. Tegen de tijd dat ze weer terug in de pub was, had ze nog niets beslist, wat haar meer uit haar doen bracht dan ooit. Waarschijnlijk had ze meteen terug naar Nells huis moeten gaan tot de wolken over waren gedreven, maar dat deed ze niet. Misschien was ze toch op een confrontatie uit.


  Toen ze zag dat Luke in zijn kantoor aan het bellen was, ging ze aan het tafeltje bij het raam zitten dat hij eerder voor de sollicitatiegesprekken gebruikt had en keek door een kier tussen de vellen bruin papier die op het raam zaten naar de baai. Ze zou nooit genoeg van dat uitzicht krijgen, vooral niet op een zonnige dag als deze.


  Toen Luke klaar was met bellen, kwam hij naar haar toe. Afwezig gaf hij haar een kus op haar wang, maar toen keek hij eens beter naar haar.


  ‘Zit je iets dwars, Moira?’


  ‘Nee, ik loop alleen een beetje met mijn ziel onder mijn arm,’ gaf ze toe, vaag een opening zoekend, maar er nog niet klaar voor het onderwerp echt aan te snijden.


  ‘Je hebt de hele ochtend aan je foto’s gewerkt,’ bracht hij haar in herinnering. Hij zag er wat verward uit. ‘Was je daar niet tevreden mee?’


  ‘Nee, sommige waren zelfs heel goed. En ik heb afdrukken gemaakt om aan Shanna en Kevin en nog een paar anderen te geven. Voor Nell heb ik er ook een aantal gemaakt. Ik hoop dat ik mooie lijstjes kan vinden, want ik wil ze haar graag als bedankje voor haar gastvrijheid geven.’


  ‘Dat zal ze enig vinden,’ zei hij. ‘Maar wat gaat er dan om in dat complexe koppie van je?’


  Ze ontmoette zijn blik en lichtte voorzichtig een tipje van de sluier op over waar ze tijdens haar wandeling over nagedacht had. ‘Ik weet niet zeker of ik wel in de wieg gelegd ben voor carrièrevrouw.’


  ‘Maar je bent nog maar amper begonnen,’ protesteerde hij. ‘Hoe kun je dat nu al weten? Ik dacht dat je het idee om fotograaf te worden zo spannend vond.’


  ‘Ja, dat was ook zo,’ zei ze. ‘Theoretisch gezien. Het is voor het eerst dat mensen tegen me zeggen dat ik niet alleen goed in iets ben, maar misschien zelfs buitengewoon goed. Als ik eerlijk ben, benam het me de adem. En Peter heeft opdrachten voor me liggen, dus er ligt nu al druk op om dit niet meer als een hobby te zien.’


  Het was duidelijk dat hij geen idee had waar ze naartoe wilde, maar ze moest het hem nageven: hij bleef proberen te snappen waar ze het over had.


  ‘Wil je geen fotograaf meer worden?’ vroeg hij. ‘Weet je dat al nadat je nog maar een paar dagen bezig bent geweest? Hoe kan dat nou?’


  Ze zuchtte. Hoe kon ze tegen hem zeggen dat ze iets veel simpelers wilde: dat ze deel uit wilde maken van zijn leven, dat ze echtgenote en moeder en partner wilde zijn? Het was zo politiek incorrect dat ze het gevoel kreeg dat ze wel een beetje gek moest zijn. Onwillekeurig moest ze denken aan de manier waarop Laila en Jess haar hadden aangekeken toen ze het aan hen bekend had.


  ‘Toen dat hele fotografiegebeuren als een wortel voor mijn neus werd gehouden, eerst door Peter thuis en vervolgens door Megan, was dat heel opwindend. Ik weet dat ik in de wolken zou moeten zijn om zulke reacties van hen te krijgen, en dat ben ik ook. Maar wil ik dit een heel leven lang? Ik weet niet of ik daar de gedrevenheid wel voor heb, Luke. En dat is wat ervoor nodig is om hier een succes van te maken, hè? Het is niet iets wat je maar half doet.’


  Duidelijk in de war door deze ommekeer schudde hij zijn hoofd. ‘Niemand zegt dat je ermee verder moet als het niet is wat je wilt,’ zei hij. ‘Maar zou je het niet tenminste een kans geven?’


  ‘O, dat ga ik doen,’ zei ze. ‘Ik ben echt niet zo stom om iets waar ik misschien echt goed in ben de rug toe te keren, vooral niet omdat ik nog nooit ergens eerder in ben uitgeblonken. En Peter heeft die opdrachten al voor me aangenomen. Hem laat ik zeker niet in de steek.’ Haar ogen vonden de zijne. ‘Weet je wat nou zo ironisch is? Jarenlang wist ik thuis niet welke kant ik op moest. Toen opa deze reis voorstelde, dacht ik dat ik hier zou vinden wat ik zocht. Verrassend genoeg wijzen alle pijlen in dezelfde richting: naar de fotografie. En toch voel ik me nog steeds onwennig en uit mijn doen, alsof ik niet op de goede plek zit.’


  Bij het horen van die woorden fronste hij zijn voorhoofd. ‘Hoe had je gehoopt hier een plek te vinden?’


  ‘Weet ik niet precies,’ antwoordde ze ontwijkend, al was dat niet waar. Ze had hier meer gewild. Ze had hém gewild, niet op de manier zoals het nu ging, maar met een toekomst met een strik eromheen. Eigenlijk gewoon een jongemeisjesdroom.


  ‘Gaat dit om mij?’ vroeg hij op zijn hoede. ‘Gaat het om het feit dat ik er niet klaar voor ben de volgende stap in onze relatie te zetten?’


  Meestal stelde ze zijn directheid op prijs, maar op dit moment vond ze die irritant en egoïstisch, vooral als hij erbij keek als een rat die in de val zat. ‘Niet alles gaat over jou, Luke.’


  ‘Daar ben ik me terdege van bewust,’ zei hij geduldig. ‘Maar ik vraag of je deze reis hebt gemaakt in de hoop dat er iets meer tussen ons zou gebeuren. Je loopt er al dagen op te zinspelen, en ik dacht dat ik had uitgelegd hoe de zaken ervoor staan.’


  Een tikje uitdagend keek ze hem aan, maar dat hield ze niet vol. ‘Inderdaad, ja. Maak je geen zorgen, ik weet hoe laat het is, Luke. In Ierland hadden we het leuk samen. Hier gaan we op dezelfde voet verder, maar meer is het niet.’


  Hij leek oprecht geschokt door die beschrijving. Geheel onverwacht zong hij een toontje lager. ‘En als ik zou zeggen dat het niet vrijblijvend is? Zou je je dan beter voelen?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze fronsend.


  ‘Wat als het voor mij meer is dan “samen leuk hebben”? Wat als ik echt om je geef?’


  ‘Is dat zo?’ drong ze aan, zich uit alle macht verzettend tegen de gevoelens van hoop die hoog in haar oplaaiden. Ze moest vooral geen overhaaste conclusies trekken, niet over iets als dit.


  Met een glimlach nam hij haar handen in de zijne, maar toen werd zijn gezicht weer ernstig. ‘Het zit zo, Moira,’ zei hij. ‘Al vanaf het moment dat ik je ontmoette, heb ik heel sterke gevoelens voor je, maar, net als jij, wist ik ook niet echt wat ik met mijn leven aan moest. De pub is mijn kans om mezelf te bewijzen, niet alleen aan mijn familie, maar ook aan mezelf. Wanneer de tijd rijp is, wil ik je iets te bieden hebben. Tot het zover is, wil ik me niet overhaast in andere dingen storten.’


  Gek genoeg vond ze zijn serieuze toon aandoenlijk. ‘Een ding tegelijk, dus? Hoe vaak moet je dat nog herhalen voordat ik het kan accepteren? Je zult wel gek van me worden dat ik er steeds weer over begin. Goed, je maakt hier een doorslaand succes van, en dan besluit je of ik erbij pas. Daar komt het op neer.’


  ‘Niet óf je erbij past,’ verbeterde hij haar. ‘Dat staat als een paal boven water. Het is eerder de vraag of jij dat wel wilt. Het kan best zijn dat fotografie je passie wordt als je er eenmaal echt mee aan de slag gaat. Volgens mij sta je op het moment gewoon stijf van de zenuwen, vraag je je af of het allemaal wel echt is. Ik denk dat je het liever niet probeert omdat je bang bent om te falen.’


  ‘Nee, het is geen faalangst,’ zei ze heftig. ‘Ik heb al in genoeg dingen gefaald, daar ben ik wel aan gewend.’ Wat ze nooit eerder gehad had, was liefde, en om dáárin te falen, ja, daar was ze doodsbenauwd voor. Ze keek hem in de ogen. ‘Wil je, nu we toch zo eerlijk zijn, echt horen wat ik wil?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik wil je helpen een succes van de pub te maken,’ zei ze volkomen open. ‘En dat is niet omdat ik dan met je kan samenwerken en we bij elke gelegenheid die zich voordoet even een kusje kunnen uitwisselen.’ In elk geval was dat voor het grootste deel waar.


  Hij grijnsde. ‘Waarom wil je het dan doen?’


  ‘Omdat het iets is wat ik heerlijk vind om te doen,’ zei ze simpelweg. ‘Ik ben van school gegaan omdat ik nergens warm voor liep. Het was voor iedereen verspilde tijd en moeite. De enige keren dat ik me ergens thuis voelde, was als ik ergens werkte zoals hier, waar ik met de klanten kon praten, iemand die eenzaam was even kon laten glimlachen. Mam en opa zouden zoiets als loopbaan nooit goedkeuren, dan zou ik volgens hen mijn leven vergooien.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar het voelt goed, beter nog dan fotograferen.’


  In opperste verbazing keek hij haar aan. ‘Moira, als je hier wilt blijven werken, waarom zei je dat dan niet meteen? Als we een visum of iets dergelijks kunnen regelen, zou ik dat heerlijk vinden. Connor kan het vast wel in orde maken.’


  Eindelijk, een uitnodiging om te blijven! Maar omdat hij pas kwam nadat ze hem bijna uit hem getrókken had, stak zijn antwoord haar. ‘Was dit dan een sollicitatiegesprek?’


  Hij fronste. ‘Tja, dat zou je kunnen zeggen, gek genoeg.’


  ‘Dan bedank ik,’ liet ze hem beleefd maar beslist weten.


  Even nam hij haar met stomheid geslagen op. Toen mompelde hij: ‘Nee? Heb je niet net een heel verhaal afgestoken dat je hier wilde werken?’


  ‘Blijkbaar heb jij alleen het gedeelte gehoord dat je wilde horen,’ verbeterde ze hem. ‘Ik ben niet van plan dat lekkere Ierse ding te zijn dat de pub een authentiek tintje geeft.’


  ‘Dat heb ik nooit beweerd!’ protesteerde hij.


  ‘O, nee? Zo heb ik het wel begrepen. Maar ik wil meer van je, Luke O’Brien.’


  ‘We hebben het nog niet over geld gehad,’ zei hij, duidelijk gefrustreerd en op een compleet andere golflengte dan zij.


  Toen ze dat hoorde, stond ze op. Ze kon de neiging om hem met een rol bouwtekeningen om de oren te slaan maar amper bedwingen. ‘Nu hou je je gewoon van de domme,’ zei ze, waarna ze op hoge poten wegliep.


  Kennelijk was het het lot van mannen van Ierse komaf, zelfs in Amerika, om geen barst van vrouwen te begrijpen!


  


  ‘Ik snap het niet,’ klaagde Luke later die avond tegen zijn broer en Laila. ‘Ik heb haar een baan aangeboden zodat ze hier kon blijven. Ik zei dat het wel goed zou komen met een visum. Connor kan wel iets bedenken.’


  ‘En toen is ze kwaad weggelopen?’ vroeg Laila, een ondeugende twinkeling in haar ogen. ‘Stel je voor, zeg!’


  Luke fronste om haar sarcastische toon. ‘Kies je haar kant?’


  ‘O, ik was me er niet van bewust dat er kanten waren,’ antwoordde ze. ‘Maar als dat zo is, dan sta ik aan haar kant, ja.’


  ‘Dat mag je me dan eens uitleggen,’ zei hij.


  Demonstratief sloeg Laila haar ogen ten hemel. ‘Blijkbaar. Matthew, hoe zit het met jou? Snap jij het?’


  Er lag duidelijk een uitdaging in die vraag. Luke zag zijn broer ongemakkelijk draaien.


  ‘Als ik er een gooi naar moest doen,’ zei Matthew, ‘en kennelijk moet dat, aasde Moira eigenlijk op een partnerschap, en dan niet de zakelijke variant.’


  Laila gaf hem een liefdevol klopje op zijn wang. ‘Vind je het nou raar dat ik mijn verzet opgaf en met je getrouwd ben? Je bent zo ontwikkeld, je snapt dit soort dingen.’


  Luke lachte. Deze twee waren voor iedereen in de familie een onuitputtelijke bron van vermaak. Laila was meer dan tien jaar ouder dan Matthew. Door iedereen, zichzelf incluis, werd ze aanvankelijk gezien als saai, stijf en star, terwijl Matthew een onverbeterlijke rebel was geweest. Als stel had het niets moeten worden tussen hen, maar het klikte. Buitengewoon goed zelfs. Luke benijdde hen, vooral nu ze hun geschil over haar zwangerschap leken te hebben bijgelegd.


  Zich afvragend of zijn schoonzuster misschien gelijk had, keek hij haar in de ogen. ‘Wil Moira een belofte van me? Op staande voet? Ik heb tegen haar gezegd dat ik me helemaal op het opstarten van de pub moet concentreren. Ik heb niet echt de deur dichtgegooid, alleen uitgelegd hoe het werkelijk zit.’


  ‘Wat ontzettend romantisch van je,’ zei Laila. ‘Haar hart sloeg vast op hol bij zo’n prachtige speech. Het verbaast me dat ze je niet het ziekenhuis in heeft gemept voor ze wegging.’


  Luke kromp ineen. Toen keek hij naar zijn broer. ‘Het was echt erg, hè?’


  Matthew knikte. ‘Dacht het wel, ja,’ beaamde hij, naar zijn vrouw kijkend om bevestiging.


  ‘Heel erg,’ zei Laila nadrukkelijk. ‘Hou je van haar of niet, Luke? Is dat niet de echte vraag?’


  ‘Maar de timing –’


  ‘Misschien klopt die voor geen meter, of misschien is het niet anders,’ zei ze. ‘Zelf was ik er ook niet bepaald klaar voor om een relatie met Matthew te beginnen, maar ja, daar was hij, sexy en knap en volhardend. En moet je nu eens kijken.’


  ‘O, alsjeblieft, ga elkaar niet onder mijn neus zitten verleiden,’ smeekte Luke toen hij een broeierige blik in Matthews ogen zag komen. ‘Laat maar, ik ga. Bedankt voor het advies.’


  Zelfs toen hij zo ongeveer naar de deur rende, besefte hij dat ze niet meer naar hem luisterden.


  


  Nell merkte dat Moira van streek was toen ze thuiskwam na een dag met Luke in de pub te hebben gewerkt. Wanneer Moira een slechte dag had, maakte ze daar geen geheim van. De donkere en sombere uitdrukking op haar gezicht sprak boekdelen.


  ‘Waar is mijn opa?’ vroeg Moira.


  ‘Aan het rusten,’ antwoordde Nell. ‘Vanochtend heeft hij geholpen de tuin plantklaar te maken, en dat heeft nogal wat van hem gevergd.’


  Meteen vloog er een bezorgde blik over Moira’s gezicht. ‘Dat begrijp ik niet. Opa wordt nooit moe. Weet je zeker dat alles goed met hem is? Misschien moet ik even bij hem gaan kijken.’


  Nell hief haar hand. ‘Nee, laat hem rusten. Wanneer je zo oud bent als wij, duurt het veel langer voor je helemaal over je jetlag heen bent dan wanneer je van jouw leeftijd bent. Na een week worden we pas weer een beetje de oude.’ Glimlachend keek ze haar aan. ‘Het is fijn om te zien dat zijn welzijn je zo aan het hart gaat.’


  ‘Natuurlijk!’ zei ze licht verontwaardigd.


  Nells glimlach werd breder. ‘Die kant van je heb ik in Ierland niet gezien,’ zei ze.


  Er vloog een kleur naar Moira’s wangen. ‘Je hebt gelijk, en dat spijt me. Tijdens de vakantie was ik in een grafstemming en vast van plan die op iedereen af te reageren. Ik ben bang dat dat in de loop der jaren een beetje een gewoonte is geworden, dus ik ga nu naar mijn kamer voordat jij ook de volle laag krijgt.’


  ‘O, ik kan wel tegen een stootje,’ merkte Nell op. ‘Zullen we een kopje thee drinken? Dan kun je me vertellen waarom je er net zo bedrukt uitzag toen je uit de pub kwam.’


  Hoewel Moira eruit zag of ze liever in de tuin naar slakken zou gaan graven om die op te eten, kon ze duidelijk geen smoes bedenken die niet onbeleefd over zou komen. ‘Goed,’ zei ze met tegenzin, terwijl ze achter Nell aan de keuken in liep.


  Nell had altijd een volle ketel op het fornuis staan. Terwijl het water aan de kook kwam, deed ze losse thee in een van haar porseleinen potten. Daarna goot ze het stomende water er overheen.


  Terwijl de thee stond te trekken, legde ze twee krentenscones, die ze eerder die dag had gebakken, op een schoteltje en zette er eentje voor Moira neer, samen met een pot jam en een schaaltje clotted cream, die Jess voor haar besteld had bij een van de leveranciers van het hotel.


  ‘Ik ben dol op deze keuken,’ zei Moira zachtjes toen Nell eindelijk bij haar kwam zitten. ‘Er is zoveel licht, en het uitzicht is fantastisch. Alleen al hier zitten en naar buiten kijken maakt me rustig.’


  Nell knikte. ‘Ja, dat effect heeft de keuken ook op mij. Met een kopje thee erbij kan ik bijna alle problemen het hoofd bieden, als ik mijn best doe.’


  ‘Had ik maar zo’n plek,’ flapte Moira uit. Toen keek ze enigszins beschaamd dat ze zo had laten blijken hoe ze zich voelde.


  Gelukkig keek Nell er niet van op. ‘Zo’n plek hebben we allemaal nodig. Wat zit je vandaag dwars? Heb je heimwee?’


  Moira schudde haar hoofd. ‘Gek genoeg ben ik in deze stemming omdat ik géén heimwee heb.’ Met een ernstige blik op Nell vervolgde ze: ‘Ik heb daar niet echt een leven. O, ik heb een aantal baantjes gehad, als je begrijpt wat ik bedoel, maar ik heb geen carrière of roeping, althans niet zoals mam of opa dat zouden willen. En voor de belofte van een carrière in de fotografie loop ik, ondanks de mogelijkheden, ook niet zo warm als zou moeten.’


  ‘Maar hoe je toekomst eruit gaat zien is jouw keuze, niet die van hen,’ zei Nell, die begon te zien waar hem de kneep zat. Ondanks al haar rebelse streken wilde Moira, net zoals de meeste jonge mensen, of ze dat nu toegaven of niet, de geodkeuring van haar familie.


  Haar opmerking leek Moira te verrassen. ‘Geloof je dat echt?’


  ‘Uiteraard. Kijk eens welke kant mijn kleinkinderen zijn opgegaan. Abby leek vanaf het begin te weten wat ze wilde. Ze heeft aanleg voor het werk in de financiële sector en heeft bijna vanaf haar eerste baan op Wall Street indruk gemaakt. Bree had de ambitie om toneelschrijver te worden, maar haar hart lag hier bij Jake. Nu heeft ze een manier gevonden om die twee dingen te combineren en runt ze bovendien nog een prachtige bloemenzaak. En Jess…’ Haar stem stierf weg toen ze aan het jongste kind van Mick dacht.


  ‘Die heeft een succesvol hotel,’ maakte Moira haar zin af. ‘Ze heeft haar passie ontdekt.’


  ‘Dat is waar, ja,’ beaamde Nell. ‘Maar daarvoor heeft ze ook een aantal dingen geprobeerd. Geen daarvan paste bij haar, en ze hield het nergens vol.’


  ‘Maar ze heeft ADD,’ zei Moira. ‘Is dat niet de reden dat het moeilijk voor haar was haar draai te vinden?’


  ‘Het was zeker een van de redenen,’ beaamde Nell. ‘Maar de oplossing lag in het feit dat ze moest zien te ontdekken waar haar echte passie lag, net zoals jij zei. Hetzelfde geldt voor jou. Sommige mensen worden er direct naartoe getrokken. Anderen moeten eerst van alles proberen tot ze de baan vinden die bij hen past. Misschien is dat voor jou fotografie, misschien ook niet. Megan, die er verstand van heeft, heeft je werk geprezen, dus ik zou er zeker over nadenken.’


  Met een geïntrigeerde blik op haar gezicht knikte Moira. ‘Als ik je een geheimpje vertel, vertel je dat dan niet verder?’


  Nell glimlachte. ‘Met zoveel kleinkinderen heb ik wel geleerd geheimen te bewaren.’


  ‘Ik heb dit nog nooit tegen iemand gezegd. Tegen Laila en Jess heb ik er even op gezinspeeld, en die keken me met een blik van afgrijzen aan, maar wat ik eigenlijk het liefst wil, is een gezin. Het soort gezin dat ik niet had toen ik klein was. Ik wil een moeder zijn die koekjes bakt en haar kinderen naar school brengt, die meegaat op schoolreis en het eten op tafel heeft wanneer iedereen aan het eind van de dag thuiskomt.’


  Geamuseerd keek Nell haar aan. ‘Waarom zou je zoiets niet hardop durven zeggen? Het is een mooie loopbaan. Eentje die ik zelf ook gekozen heb.’


  Moira haalde haar schouders op. ‘Wanneer er nog geen man in het verschiet is, is het moeilijk zoiets op te biechten.’


  ‘O, ik dacht anders dat er wél een man in het verschiet was. Mijn kleinzoon.’


  Daarop zuchtte Moira. ‘Hij heeft me vandaag heel duidelijk gemaakt dat hij er nog lang niet aan toe is een toekomst met mij op te bouwen. Zijn focus ligt nu helemaal op de pub.’ Haar ogen ontmoetten die van Nell. ‘En zo hoort het ook. Ik begrijp hoe belangrijk dit voor hem is, hoe graag hij hier een succes van wil maken.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar ik hoopte dat ik aan zijn zijde zou staan om hem te helpen.’


  Nell fronste. ‘Heeft hij je aanbod om te helpen afgeslagen?’


  ‘Hemel, nee,’ zei Moira met een zweem van bitterheid in haar stem. ‘Hij zei dat er een baan voor me was als ik dat zou willen.’ Met een verontwaardigde uitdrukking op haar gezicht ging ze verder: ‘En daar ging het me niet om.’


  ‘Misschien was je te subtiel,’ zei Nell lachend, al kon ze zich dat niet voorstellen, want ze vond Moira nogal direct.


  Een tikje spottend vroeg Moira: ‘Heb je me ooit subtiel bezig gezien?’


  Nell grinnikte. ‘Maar als je niet zeker weet hoe het gaat vallen, is het veel moeilijker om te zeggen wat je echt voelt.’


  ‘Precies,’ zei Moira verrast. ‘Ik begon te stuntelen en formuleerde het veel te omzichtig, vooral toen ik merkte dat Luke op een heel andere golflengte zat.’ Aarzelend keek ze Nell aan. ‘Is hij het soort man dat me alleen waardeert als ik een topcarrière heb?’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Nou ja, tegenwoordig vinden mensen het vaak onacceptabel wanneer een vrouw een gezin verkiest boven werk. Wanneer ik er met mijn vriendinnen over praat, verklaren ze me voor gek. Laila en Jess deden dat ook.’


  ‘Naar mijn mening is een gezin stichten nooit een slechte keuze,’ zei Nell. ‘Het is het belangrijkste wat een vrouw kan doen. Maar ik sta ook volkomen achter alle vrouwen die dol zijn op hun carrière en die twee dingen willen combineren. Wat zou ik anders kunnen met een familie als de mijne?’


  Op dat moment kwam Dillon de keuken in. Toen hij hen daar samen aan de keukentafel zag zitten, glimlachte hij. ‘Het is fijn om te zien dat de twee belangrijkste vrouwen in mijn leven zo goed met elkaar kunnen opschieten,’ zei hij, waarna hij elk van hen een kusje op hun voorhoofd gaf.


  ‘We hebben een goed gesprek gehad,’ zei Nell.


  ‘Ja,’ bevestigde Moira. ‘Bedankt dat je me een andere kijk op de zaak hebt gegeven, Nell.’


  ‘Voor familie heb ik altijd een pot thee en een luisterend oor,’ zei Nell met een knipoog naar haar.


  ‘Ik geloof dat ik nog een strandwandeling ga maken,’ zei Moira. ‘Je hebt me een hoop dingen gegeven om over na te denken. Misschien valt alles deze keer op zijn plek.’


  Toen ze weg was, keek Dillon Nell met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Nou, ik had nooit gedacht dat ik nog zou meemaken dat jij en mijn kleindochter zo gezellig met elkaar zouden kletsen. Waar hadden jullie het over?’


  ‘Van alles,’ zei Nell. Ze moest grinniken toen ze zag hoe dat antwoord hem frustreerde. ‘Ik mag haar graag, Dillon. Wanneer ze haar achterdocht laat varen, is ze geweldig. Natuurlijk is ze nog jong en zoekende, maar ik geloof dat ze vastbesloten is iets van haar leven te maken en een toekomst zal kiezen die haar voldoening zal geven.’


  ‘Je hebt het toch over Moira, hè?’ vroeg hij. Het was duidelijk dat hij die onverwachte lof niet geloofde.


  Nell knikte. ‘En ik geloof dat ik begrijp waar dat rebelse vandaan komt. Ze bevindt zich op een punt in haar leven dat ze keuzes moet maken, en ze weet niet zeker of de keuzes die ze wil maken bij jou en haar moeder wel in goede aarde vallen.’


  ‘Het enige wat ik wil, is dat ze haar draai vindt en gelukkig is,’ zei Dillon. ‘Willen we dat niet allemaal voor onze kinderen en kleinkinderen?’


  ‘Dat willen we,’ stemde ze met hem in. ‘Maar soms brengen we dat niet zo goed aan hen over. We pushen ze om bepaalde doelen te bereiken, of dat nu met een opleiding is of bij de carrière die ze hebben gekozen. Soms moeten we ze gewoon hun eigen weg laten zoeken.’


  ‘En je denkt echt dat Moira de hare heeft gevonden?’


  ‘Ik geloof dat ze op weg is,’ bevestigde ze.


  ‘En wil je nog iets kwijt over de weg die ze ingeslagen is? Komt Luke ook in het verhaal voor?’


  ‘Tja, dat is aan hen, hè?’ zei Nell. ‘Jij en ik moeten de tijd gebruiken om onze eigen weg in te slaan.’


  Nog voordat ze uitgesproken was, bekroop haar een gevoel van spijt omdat ze niet wist wat er aan het eind van die weg zou zijn. Zelfs nu Dillon beloofd had langer te blijven, waren er op hun leeftijd nog veel te veel onzekerheden.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  De dag na hun ruzie bleef Moira bij Luke uit de buurt, want ze had nog heel veel om over na te denken. Ze overwoog de verschillende opties die ze had, wat ergens een bespottelijke tijdverspilling was. Als de uitkomst van het lijstje met voors en tegens dat ze in haar hoofd aan het opstellen was een relatie met Luke en een gezin was, was het nog niet zo dat ze alleen maar met haar vingers hoefde te knippen en hup, het was zover.


  Het feit dat ze zo weinig grip op haar lot had, irriteerde haar net zo erg als zijn starre houding. Kon hij eigenlijk wel buigen, een kans grijpen die zich nu aanbood in plaats van die voor zich uit te schuiven tot een gunstiger tijdstip? Het was ironisch, want de Luke die ze in Ierland had ontmoet, was een en al spontaniteit geweest.


  Het grootste deel van de dag bracht ze alleen door op het strand, in discussie met zichzelf. Net toen ze concludeerde dat dat allemaal niets had opgeleverd, zag ze Laila aan komen lopen.


  ‘Mag ik met je meelopen?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk, maar wat doe jij hier, als ik vragen mag?’


  ‘Wil je mijn beste smoes horen?’ vroeg Laila grijnzend. ‘Van mijn gynaecoloog moet ik meer bewegen.’


  Nieuwsgierig keek Moira haar aan. ‘Maar dat is niet de echte reden?’


  Laila schudde haar hoofd. ‘Nee, ik heb gehoord dat Luke en jij ruzie hebben gehad. Ik besloot dat jij en ik iets gemeen hebben.’


  ‘Dat we allebei iets hebben met zo’n onmogelijke O’Brien?’ vroeg Moira. ‘Al lijkt dat na gisteren voor mij minder het geval te zijn. Jij hebt in elk geval nog een ring om je vinger.’


  ‘Kijk, dat is het hem nou net,’ zei Laila glimlachend. ‘Relaties gaan over meer dan een ring om je vinger.’


  ‘Waar ik vandaan kom, was dat het doel,’ zei Moira. ‘Zelfs mijn moeder, die al heel lang gescheiden is en daar heel bitter over is, hield me dat te pas en te onpas voor.’


  ‘Ik neem aan dat ze het liefst wil dat je een man vindt die met heel zijn hart van je houdt en niet alleen maar een ring om je vinger schuift.’


  Daar moest Moira even over nadenken. Toen knikte ze langzaam. ‘Ik geloof dat mijn opa er zo over denkt, dus misschien geldt dat ook voor mijn moeder.’


  ‘Niet dat je om mijn mening hebt gevraagd, maar persoonlijk denk ik dat Luke die gevoelens ook voor je heeft,’ zei Laila. ‘Uiteraard kan ik niet in zijn hart kijken, maar uit zijn gedrag blijkt dat zijn gevoelens voor jou heel sterk zijn. Ik ken hem al bijna zijn hele leven, en geen enkele vrouw heeft hem zo lang geboeid als jij. En ik was erbij toen hij je die avond bij Nell met Dillon zag binnenkomen. De uitdrukking op zijn gezicht kan ik niet anders omschrijven dan als onverhulde blijdschap.’


  Moira keek haar spottend aan. Ineens snapte ze waar dit bezoekje om ging: Laila was hier als vredestichter. ‘Heeft hij dan ook tegen je gezegd dat hij me een baan heeft aangeboden?’ vroeg ze.


  ‘Ja,’ zei ze lachend. ‘Ik geloof dat we het er allemaal over eens zijn dat dat een stomme zet van hem was. Zelfs Luke zag dat in. Hij besefte dat hij niet tussen de regels gelezen had.’


  Daar was Moira nog niet zo van overtuigd, maar ze ging niet tegen Laila in. Gisteravond of vanochtend had hij niet gebeld om haar om vergiffenis te smeken of het zelfs maar uit te leggen. Speciaal voor die mogelijkheid had ze haar mobiel meegenomen, maar het ding had koppig gezwegen. Ze had zelfs de batterij gecheckt om te zien of het aan het apparaat lag. Nee. Het was Luke zelf die stil bleef.


  ‘Als het niet een O’Brien is,’ zei ze tegen Laila, ‘wat hebben we volgens jou dan wel gemeen?’


  ‘We weten het allebei even niet meer,’ zei Laila prompt.


  Met stijgende verbazing luisterde Moira toe toen Laila beschreef hoe ze na een ruzie met haar vader over haar relatie met Matthew was weggegaan bij de bank die door haar familie gerund werd.


  ‘Dus hier sta ik nu. Mijn hele leven heb ik in het bankwezen gezeten, en nu run ik een eenmansaccountantbedrijfje waar ik me een slag in de rondte verveel. Zelfs met het hotel als klant heb ik amper genoeg werk om een paar dagen per week bezig te zijn. Ik had dit werk al eerder gedaan, en toen was het zo erg nog niet, maar nadat ik een tijdje heb kunnen proeven hoe het is om in een uitdagende functie bij een bank te werken, heb ik het idee dat ik achteruit ga in plaats van vooruit.’


  ‘Maar je vader was wel op de bruiloft,’ herinnerde Moira zich. ‘Hebben jullie het niet bijgelegd? Kun je niet weer voor hem gaan werken?’


  Nadrukkelijk schudde Laila haar hoofd. ‘We hebben het wel bijgelegd, maar ik kan niet terug naar de bank. Inmiddels heb ik me erbij neergelegd dat mijn vader nooit zal geloven dat ik daar thuishoor. Misschien wordt dat ingegeven door seksisme, maar misschien heeft hij ook geen oog voor mijn capaciteiten.’ Ze haalde haar schouders op. ‘In de tussentijd zwem ik maar zo’n beetje, probeer ik mijn weg te vinden, een nieuwe richting te vinden, net als jij.’


  ‘Het voelt waardeloos, hè?’ zei Moira, blij dat ze iemand gevonden had met wie ze haar gevoelens kon delen zonder dat ze zich een sukkel voelde.


  ‘Waardeloos, ja,’ beaamde Laila. ‘Maar één ding weet ik zeker. Het is niet Matthews taak om dat gat voor me te vullen of me een andere richting te wijzen. Onze relatie staat daar los van.’


  Moira keek haar aan, want ineens begreep ze wat Laila bedoelde. Ze zag precies in hoe ze erin geslaagd was alles door elkaar te halen. ‘Dus jij zegt dat als ik die baan bij de pub wil, als ik denk dat ik daar op een of andere manier voldoening uit haal, ik dat helemaal los moet zien van Luke, ook al heb ik dan elke dag contact met hem?’


  ‘Precies,’ zei Laila. ‘Neem die baan aan als je dat wilt, de formaliteiten voor je verblijf hier kunnen wel worden geregeld. Mocht het zo zijn dat jij en Luke dan ook een relatie opbouwen, als de liefde tussen jullie blijft groeien, is dat toch mooi meegenomen?’


  Peinzend nam Moira haar op. ‘Misschien moet jíj met Luke achter de bar gaan staan. Zo te horen heb je echt talent om praktische adviezen te geven die echt nuttig zijn. Tot daarnet was ik mezelf helemaal gek aan het maken door van hem te verwachten dat hij me een totaalpakket zou bieden met de garantie voor eeuwig geluk, in zowel mijn persoonlijk leven als in mijn werk.’


  Laila lachte. ‘Wie weet? Iets zegt me dat je het allebei kunt hebben. Als Luke ook maar een beetje naar zijn broer aardt, kan hij prima verschillende dingen tegelijk doen. En ondanks die belachelijke scheiding van een aantal jaar tussen Mick en Megan is het wel duidelijk dat de mannen in deze familie maar één keer trouwen. Wanneer ze er de tijd voor vinden, dan,’ besloot ze grijnzend.


  Haar beoordeling van de situatie deed Moira glimlachen. ‘Maar hoe zit het met jou?’ vroeg ze aan Laila. ‘Heb je enig idee hoe je de leegte in je leven wilt opvullen?’


  Laila legde haar hand op haar buik, al was er nog lang geen bolling te zien. ‘Ik geloof dat het lot tussenbeide is gekomen,’ gaf ze toe, al leek ze er nog steeds niet helemaal gelukkig mee.


  Moira fronste haar voorhoofd. Ergens wilde ze dat ze met Laila kon ruilen. ‘Een kind is een zegen, vooral wanneer de ouders van elkaar houden, zoals Matthew en jij.’


  ‘Dat weet ik, en we wilden altijd al kinderen, maar ik wilde eerst zélf mijn draai gevonden hebben, als je begrijpt wat ik bedoel. Ik wilde eerst een identiteit als werkende vrouw, net zoals Abby en Bree en Jess. Het grootste deel van mijn leven zag ik mezelf als directeur van de Chesapeake Shores Bank. Nu die droom in duigen ligt, heb ik een nieuwe nodig.’


  Moira meende iets in haar stem te horen waarvan Laila misschien niet eens wist dat ze het erin legde. ‘Is dat omdat je echt directeur van de bank wilde worden of omdat je dacht dat je dat moest doen? Was het niet meer om je vader te imponeren, om zijn goedkeuring te krijgen? Of misschien om je vrienden iets te bewijzen? Geloof me, ik snap heel goed dat je beïnvloed raakt wanneer je constant in de buurt bent van zulke succesvolle mensen als de O’Briens. Men heeft zich als een roedel wolven op mijn onverwachte talent als fotografe gestort en is ermee aan de haal gegaan, in de veronderstelling dat ik daarmee alles krijg wat mijn hartje begeert.’


  Daar keek Laila van op. ‘Is het dat niet dan? Echt niet?’


  ‘Misschien wel,’ antwoordde Moira. ‘Maar eerlijk gezegd geloof ik niet dat mijn hart daar echt ligt. Het is gewoon een welkome verandering dat ik zo’n geweldige kans krijg en iets anders dan teleurstelling in de ogen van mijn opa kan zien.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Wanneer ik eenmaal terug in Dublin ben en al die opdrachten die Peter voor me geregeld heb gedaan, kom ik er wel echt achter of dat het is. Dan weet ik zeker of fotografie me echt voldoening geeft of dat ik alleen maar opgelucht was dat ik eindelijk toch een soort doel had.’


  ‘En jij denkt dat ik de bank in mijn hoofd ook groter gemaakt heb dan hij was, misschien zelfs omdat ik wist dat mijn vader wilde dat Trace hem zou opvolgen, niet ik?’


  Even keek Moira haar aan. ‘Zou dat kunnen? Rivaliteit tussen broers en zussen kan ver gaan, vooral als jullie het gevoel hadden dat jullie moesten concurreren om de goedkeuring van je vader.’


  Laila leek oprecht verbaasd over die suggestie. ‘Zo heb ik het nog nooit bekeken. En om je de waarheid te zeggen, stuitte de persoon die ik dacht te moeten zijn in die positie – star, beheerst, voorspelbaar – me altijd tegen de borst. Sinds Matthew me op een andere manier naar mezelf en mijn leven leerde kijken, ben ik veel gelukkiger.’


  ‘Dus misschien heb je niet zoveel verloren als je had gedacht,’ opperde Moira.


  De geschrokken uitdrukking op Laila’s gezicht maakte plaats voor opluchting. ‘O, hemel, je kon de spijker wel eens op zijn kop slaan, Moira!’ zei ze opgewonden. ‘Ik heb nu mooi de gelegenheid mezelf helemaal opnieuw uit te vinden, hè?’


  ‘Zo zie ik het wel, ja,’ zei Moira. ‘En wat wil je worden?’


  Die vraag leek Laila’s enthousiasme enigszins te temperen. ‘Tja, dat,’ zei ze, ‘is de hamvraag.’


  Moira moest wel glimlachen om haar ineens sippe gezicht. ‘Je bent net bij de club gekomen waar ik mijn hele leven al lid van ben,’ zei ze. ‘Of je er iets aan hebt, weet ik niet, maar ik begin te geloven dat er voor ons allebei nog hoop is.’


  ‘Echt?’ vroeg Laila twijfelachtig.


  ‘Was jij niet degene die daarnet zei dat wij zelf achter de dingen die we willen aan moeten gaan en niet moeten verwachten dat iemand anders die ons op een presenteerblaadje aanbiedt?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, dat lijkt me goed om te weten. Het heeft mij in elk geval een heel andere kijk op de zaak gegeven.’


  ‘Heb je al een volgende stap in gedachten?’ vroeg Laila nieuwsgierig.


  ‘Ik ga naar Connor om te zien of hij me kan helpen met een werkvisum,’ zei Moira beslist.


  Misschien was het een risico om hier te blijven. Misschien zou het haar en Luke de tijd geven die ze nodig hadden. Het was onmogelijk te zeggen hoe het zou aflopen. Het enige wat ze zeker wist, was dat ze nooit zou weten wat er had kunnen gebeuren als ze terugging naar Ierland. En wat die opdrachten die ze al aangenomen had betrof: ze kon naar huis vliegen om die te doen en dan meteen weer rechtsomkeert maken om haar hart te volgen.


  


  Luke was ontdaan maar niet verbaasd geweest toen Moira de ochtend na hun ruzie niet in de pub verscheen. Na zijn gesprek met Laila en Matthew wist hij dat hij diep door het stof moest. Vandaag was er alleen niet de geschikte dag voor.


  Niet alleen zouden het servies, het bestek en de glazen bezorgd worden, maar ook de tafels en stoelen. Dat betekende dat hij de werkploeg en de rommel hier halverwege de ochtend weg moest hebben. Daarna moest hij hier blijven om de bezorging te begeleiden. Het was iets wat hij aan niemand anders kon overlaten.


  In de tussentijd pleegde hij wel een telefoontje naar Bree bij Flowers on Main. ‘Via de andere mannen in deze familie is het me verschillende malen ter ore gekomen dat jij het ultieme het-spijt-me-boeket maakt,’ zei hij tegen haar.


  Ze lachte. ‘Heb je iets goed te maken bij Moira? Goh, dat zag ik niet aankomen. Het lijkt mij dat zij eerder degene is die iets zegt of doet waar ze haar excuses voor moet aanbieden.’


  ‘Dat zeg je alleen maar omdat je bevooroordeeld bent als familielid,’ verweet hij haar. ‘Ik ben echt geen heilige, en bij tijd en wijle kan ik een echte sukkel zijn.’


  ‘Echt? Wat heb je gedaan?’ vroeg ze gretig.


  ‘Niets wat ik met jou wil bespreken,’ zei hij tegen zijn duidelijk gefascineerde nicht. ‘Kun jij een boeket voor Moira maken of niet?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze meteen. ‘Maar daar zal ze niet van onder de indruk zijn.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het je te weinig moeite kost mij in te schakelen om je te helpen het weer goed te maken,’ deelde ze mee. ‘Als je dit echt goed wilt doen, ga je naar oma, sluip je met gevaar voor eigen leven haar tuin in en pluk je daar bloemen voor een boeket.’


  ‘O, je wilt dat oma me betrapt en me met een bezem achterna komt, hè?’ zei hij beschuldigend.


  ‘Eigenlijk hoopte ik dat ze nog een van opa’s oude geweren had,’ gaf Bree toe. ‘Vroeger dreigde ze daar altijd mee wanneer ik bloemen in plaats van onkruid uit de grond trok.’


  ‘Volgens mij was dat alleen maar bedoeld om je de stuipen op het lijf te jagen,’ zei Luke, maar echt helemaal zeker was hij er niet van. ‘Dus jij denkt echt dat verse bloemen die ik zelf geplukt heb, mijn enige optie zijn?’


  ‘Het zou een lief gebaar zijn,’ zei ze. ‘Er zijn maar weinig vrouwen die het zullen kunnen weerstaan.’


  ‘Het enige probleem is dat ik de hele dag in de pub vastzit omdat er spullen bezorgd worden. Dit kan waarschijnlijk niet wachten.’


  ‘Nou, nou, je zit echt in de nesten, hè?’ plaagde Bree.


  ‘Breek me de bek niet open.’ Even zweeg hij. Toen ging hij verder: ‘Tja, ik zou oma kunnen bellen en vragen of zij het voor me wil doen.’


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Het is jouw excuus, dus moet het jouw boeket zijn. Geloof me, ik ben een vrouw, ik snap zulke dingen.’


  ‘Was jij ook niet degene die me probeerde wijs te maken dat ik van het dak van de veranda af kon vliegen als ik een deken om mijn schouders bond?’


  Hij hoorde dat ze een grinnik probeerde te onderdrukken.


  ‘Foutje van mijn kant,’ gaf ze toe. ‘Je werkte me op zenuwen.’


  ‘En natuurlijk geloofde niemand in de familie dat jij erachter zat en dat het jouw schuld was dat ik mijn pols brak, want jij was dat stille eenzelvige meisje dat altijd met een boek op haar kamer zat,’ herinnerde hij zich.


  ‘Het was een van de weinige keren dat ik daar profijt van had,’ zei ze trots.


  ‘Heeft Jake enig idee wat een ingemeen mens je kunt zijn?’


  ‘Totaal niet,’ zei ze. ‘Daar heb ik ook profijt van.’


  Luke lachte. ‘Ja, dat zal wel. Goed, Bree, bedankt voor het advies, ik bedenk wel wat.’


  ‘Mag ik je nog één tip geven?’


  ‘Ja, hoor.’


  ‘Helemaal achter in de hoek van de tuin staat klaver, ons Ierse symbool,’ lichtte ze hem in. ‘Het is misschien leuk daar een paar van in je boeket te verwerken.’


  ‘Nu sta ik echt bij je in het krijt,’ zei hij. ‘Tot ziens.’


  ‘Succes.’


  ‘Bedankt,’ zei hij, waarna hij ophing. In elk geval had hij nu een plan, al was de planning om het uit te voeren een beetje krap. Hopelijk zou Moira in een ontvankelijke bui zijn als hij tegen de avond naar haar toeging. Het vinden van het juiste moment in de slingerbeweging van haar stemmingen – ergens tussen woedend en naar rede luisterend – was waarschijnlijk een vaardigheid waar hij vaak een beroep op zou moeten doen.


  


  Moira’s treffen met Connor had zijn vruchten afgeworpen. Hij had haar geholpen met het invullen van de papierwinkel die nodig was voor het aanvragen van een kortetermijnwerkvisum en beloofd zijn best te doen het snel door de molen te krijgen. Wel had hij haar aangeraden om Megans aanbod voor een tentoonstelling in de galerie op te geven als de reden voor haar verblijf, niet een baan als serveerster in Lukes pub.


  ‘Je aanvraag wordt veel eerder toegewezen als het voor iets unieks is wat alleen jij kunt doen,’ ried hij haar aan.


  ‘Maar ik weet nog niet of ik daar wel mee doorga,’ wierp ze tegen.


  ‘Je zou wel gek zijn als je dat niet deed,’ pareerde hij op zijn beurt. ‘Mam zou het nooit hebben voorgesteld als ze niet in je geloofde. Zij staat wel voor je in. Het is beter dan proberen de autoriteiten ervan te overtuigen dat jij bij uitstek geschikt bent om in een pub te werken.’


  ‘Nou, dat ben ik anders wel, toch? Wie in Chesapeake Shores heeft er meer ervaring met het werken in een echte Ierse pub? Noem me maar consultant, dat ligt dichter bij de waarheid dan dat we het over de fotografieboeg gooien.’


  Uiteindelijk wist ze Connor ertoe over te halen dichter bij de realiteit van haar plannen te blijven.


  ‘Luke zal moeten bevestigen dat je inderdaad de baan hebt,’ zei hij. ‘Weet hij het al?’


  ‘Nee, het is een verrassing,’ gaf ze met een grijns toe. ‘Als hij het een vervelende verrassing vindt, kan ik altijd nog mijn geplande vlucht naar huis nemen, en dan is dit allemaal voor niks.’


  ‘Je bent niet vies van risico’s nemen, wel?’


  ‘Nog maar sinds kort,’ zei ze. ‘Ik ben er eindelijk achter dat sommige dingen het risico waard zijn.’


  ‘Goed dan. Zodra ik iets weet, neem ik contact met je op,’ zei hij. ‘In de tussentijd moet je Luke inlichten.’


  ‘De pub is mijn volgende halte,’ verzekerde ze hem.


  Tijdens de korte wandeling van Connors advocatenkantoor naar Shore Road bedacht Moira wat ze tegen Luke ging zeggen om hem ervan te overtuigen dat haar inhuren het slimste was wat hij kon doen.


  Net op het moment dat alle spullen tegelijk bezorgd leken te worden, kwam ze bij de pub aan. Het was een chaos. Dozen werden in de hoek gezet, en overal waar een plekje was, kwamen meubels te staan. Te midden van dat alles stond Luke met zijn klembord en zijn actielijstjes, naarstig proberend alles in de hand te houden.


  Moira schudde haar hoofd. ‘Hallo,’ zei ze, een van de bezorgers tegenhoudend die met nog meer dozen servies en glazen binnenkwam. ‘Denkt u dat u die misschien in de keuken kunt zetten, waar ze veilig staan en zo ongeveer waar ze horen?’


  Even leek het of hij tegen haar in wilde gaan, maar ze grijnsde. ‘Ik geloof dat ik Mr. O’Brien wel kan overhalen u een bon te geven voor een gratis drankje en een maaltijd met korting in de eerste week dat we open zijn.’


  Daarop ging hij overstag. ‘Gaat u me maar voor. Die dozen daar in de hoek zet ik ook wel weg.’


  ‘Dan haal ik uw bon even,’ zei ze, opgelucht dat Trace de bonnen een paar dagen geleden had gebracht. Het gros zou naar het hotel gaan voor de gasten van Jess, maar ze hadden er een paar achter de hand gehouden voor situaties als deze. Niets maakte mensen zo bereidwillig als het vooruitzicht iets gratis of met korting te krijgen.


  Terwijl alle breekbare spullen op een veilige plek werden gezet, werden de tafels en stoelen aan één kant van de ruimte gezet, waar ze zouden blijven staan tot de hardhouten vloer nog een laatste poetsbeurt had gehad. Ook aan die bezorgers gaf ze kortingsbonnen.


  ‘Zeg maar tegen uw vrienden dat er livemuziek is wanneer we opengaan,’ zei ze tegen hen toen ze weggingen.


  Toen ze eindelijk weer alleen waren, keek Luke haar goedkeurend aan. ‘Je kwam net op tijd, zeg. Waarom dacht ik er niet aan ze niet alleen om te kopen, maar ook tegen ze te zeggen dat we ze graag terug willen zien voor een maaltijd en een biertje?’


  ‘Omdat je zo druk bezig was dingen af te strepen op dat klembord van je,’ zei ze, er met haar vinger op tikkend. ‘Daarom zijn we ook zo’n goed team.’


  Bij die woorden knipperde hij even met zijn ogen. ‘Team?’


  ‘Op het zakelijke vlak,’ legde ze uit.


  Het leek allemaal iets te snel voor hem te gaan. ‘Heb je je dan bedacht over een baan hier? Na al die heisa gisteren dacht ik dat je geen interesse had.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nou, ik ben van gedachten veranderd, ik heb al met Connor gesproken, en die is bezig met het visum.’ Uitdagend lachte ze hem toe. ‘Ik word je consultant, helemaal uit Ierland hierheen gehaald om erop toe te zien dat dit een authentieke pub wordt.’


  ‘Dus je bent niet meer bang dat je, hoe noemde je het zelf, dat lekkere Ierse ding wordt?’


  ‘Niet met zo’n chique titel,’ zei ze, alsof dat de doorslag gaf.


  Hij legde zijn klembord neer en deed een stap naar haar toe, een hoopvolle blik op zijn gezicht. ‘Zijn we dan uitgeruzied?’


  ‘O, ik weet zeker dat we steeds opnieuw ruzie zullen maken,’ zei ze. ‘Zo ben ik nu eenmaal.’ Haar ogen hielden de zijne vast. ‘Durf je die uitdaging aan?’


  Zijn mond vertrok even. ‘Daar weet je het antwoord wel op.’


  Ze deed een stap naar hem toe. ‘Het spijt me dat ik je probeerde te dwingen je vast te leggen voordat je daar klaar voor was. En vervolgens beledigd was toen je daar niet mee in wilde stemmen.’


  ‘En het spijt mij dat ik jou tegen de haren in streek door niet te begrijpen waar je echt op uit was.’ Hij trok haar tegen zich aan en liet zijn kin op haar hoofd rusten. ‘Met je komst hier heb je echt mijn hachje gered.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik was vast van plan oma’s tuin in te sluipen om een mooi boeket bloemen voor je plukken om het goed te maken.’


  Ontzet keek ze hem aan. Als ze een ding zeker wist, was het dat die prachtige bloementuin alles betekende voor Nell. ‘Ze had je vermoord,’ zei ze geschokt.


  ‘Dat risico was ik bereid te nemen,’ verzekerde hij haar.


  ‘Wilde je het echt zo graag weer goedmaken?’


  Hij knikte. ‘Moira, ik ben er nog niet klaar voor je allerlei beloftes te doen, maar neem dit van me aan: ik zal proberen nooit meer traag van begrip te zijn en rekening houden met je gevoelens.’


  ‘En ik zal proberen niet uit mijn slof te schieten wanneer ik niet meteen mijn zin krijg,’ zei ze.


  Een beetje te geamuseerd nam hij haar op. ‘Kun je dat?’


  Ze lachte om zijn scepsis. ‘Ik kan het in ieder geval proberen.’


  ‘Dat is dan een hele stap vooruit, voor ons allebei, hè?’


  ‘En alom was het vrede,’ verklaarde ze plechtig.


  Nu was het zijn beurt om te lachen. ‘Fijn om zo onverwacht een optimistisch geluid te horen.’ Met zijn vinger streek hij langs haar wang. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Hallo, we zijn amper bij elkaar weg geweest. Het is niet zoals toen jij hier zat en ik in Ierland.’


  ‘Op een of andere manier voelde het of er nu meer afstand tussen ons zat,’ zei hij. ‘Laten we dat nooit meer laten gebeuren.’


  ‘Nooit meer,’ zei ze. Toen hief ze haar hoofd op voor een kus.


  Pas toen begreep ze wat voor een kracht een kus kan hebben. Niet alleen kan een kus de intense passie oproepen die mensen in vervoering bracht, een kus kan ook helend werken. En dat was precies wat deze kus deed.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Jeff was nu al een paar weken uit de buurt van de pub gebleven, want hij wist dat hij de neiging had te veel vragen te stellen, te veel vraagtekens te zetten. Gisteravond had Jo hem de wind van voren gegeven om hem te laten inzien dat hij hun jongste onvoorwaardelijk moest steunen.


  ‘Dat is wat Luke nu van jou nodig heeft,’ zei ze, haar betoog nog eens samenvattend. ‘Je hebt al je zorgen geuit, en als ik je goed ken, meer dan eens. Hij heeft je gehoord of niet, maar het is tijd om verder te gaan en hem te laten weten dat je trots op hem bent, hoe het ook mag aflopen.’


  Haar woordkeus deed hem fronsen. ‘Het klinkt of jij ook je twijfels hebt.’


  ‘Geen twijfels, ik ben bezorgd,’ verbeterde ze hem. ‘Ik weet hoe belangrijk dit is voor Luke, want hij wil zo graag iets bereiken. In deze familie is de druk groot om te presteren, en dat kan best intimiderend zijn. Gelukkig was Susie er altijd immuun voor, althans in de zin dat ze niet zo nodig een topcarrière hoefde, maar kijk eens naar Matthew. Die heeft het risico genomen zich jouw woede op de hals te halen door in Micks voetsporen te treden. En naar wat ik hoor, denkt iedereen dat de leerling de meester gaat overtreffen. Heb je hem wel eens verteld hoe trots je op hem bent? Of steekt het je nog steeds dat hij architect is geworden in plaats van makelaar, zoals jij?’


  ‘Natuurlijk heb ik tegen Matthew gezegd dat ik trots op hem ben,’ zei Jeff, verontwaardigd dat ze kon denken dat hij zijn eigen gevoelens belangrijker zou vinden dan wat het beste voor hun zoon was. Zeker, Mick en hij hadden wat problemen met elkaar, maar hij had gezworen dat die de relatie tussen Matthew en Mick niet zouden beïnvloeden.


  ‘Ik heb de tekeningen gezien voor dat dorp dat hij ontworpen heeft in Florida. Ze zijn werkelijk verbluffend, Jo. Hoe kan ik daar nou niet trots op zijn?’


  ‘Blij dat te horen,’ zei ze met een glimlach. ‘Zet je zorgen nou maar aan de kant, wat die ook mogen zijn, en wees er voor Luke. Ik weet zeker dat hij al genoeg aan zijn hoofd heeft zonder dat jij hem ook nog eens met je twijfels belast. Want weet je wat het is met alle kinderen uit de familie O’Brien? Ze zijn vastbesloten het op eigen kracht te doen, maar tegelijkertijd willen ze ook ontzettend graag de goedkeuring krijgen van alle anderen: ouders, tantes, ooms, broers en zussen, neven en nichten en natuurlijk Nell.’


  ‘Ik wil alleen maar het beste voor onze drie kinderen,’ zei hij. ‘Dat ze de weg kiezen die hen het gelukkigst maakt. Niet ik ben degene die de lat hoog legt, dat doen ze zelf.’


  ‘Ja, ik geloof dat je dat meent,’ zei Jo met grote stelligheid. ‘Maar zij misschien niet. Voor een familie die zo het hart op de tong heeft, vergeten we soms die woorden te zeggen die het meest betekenen.’


  Hij wist dat ze gelijk had. Wat dit soort dingen betrof, had ze altijd gelijk. Zij begreep hun kinderen zoals hij dat nooit gekund had. Begreep hém ook. Omdat hij vaak overvleugeld werd door zijn openhartige, dynamische en krachtdadige broers, voelde hij zich soms een buitenbeentje. Maar Jo had iets gezien in de rustiger eigenschappen die híj bezat en hem die ook zelf doen inzien.


  ‘Wat ben je toch een wijze vrouw,’ zei hij.


  ‘Ben je daarom niet met me getrouwd?’ vroeg ze grijnzend.


  ‘Nee, ik ben met je getrouwd omdat jij op de middelbare school de enige was die harder kon lopen dan ik. Je was een uitdaging.’ Even aarzelde hij, want het deed hem ineens iets inzien. ‘Is dat de aantrekkingskracht tussen Luke en Moira? Dat ze een uitdaging is?’


  ‘Volgens mij maakt het er wel deel van uit,’ zei Jo. ‘Ik denk ook dat er onder die rebelse, stoere buitenkant van haar heel wat kwetsbaarheid schuilgaat. Zoals alle O’Brien mannen heeft Luke een zwak voor kwetsbare vrouwen. Jullie willen allemaal graag de prins op het witte paard zijn.’


  ‘Toen Susie ziek was, was ik verre van dat,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Ik was doodsbang dat we onze dochter zouden kwijtraken.’


  ‘Dat waren we allemaal, en je ging er prima mee om. Telkens wanneer ze je nodig had, was je er voor haar.’


  ‘Maar jij was de rots in de branding,’ zei hij eerlijk. ‘Dat staat buiten kijf.’


  ‘Het is teamwerk, lieverd. Weet je dat nu nog niet? Ik zal je altijd steunen, en ik weet tot in het diepste van mijn ziel dat jij voor mij hetzelfde doet.’


  ‘Ja,’ beloofde hij. ‘Altijd.’


  ‘Dus je gaat morgenochtend meteen naar Luke toe zodat hij weet dat je hem ook steunt?’


  ‘Goed, maar alleen als je dat boek waar je in bezig bent neerlegt en met me mee naar bed gaat.’


  De uitnodiging bracht een grijns op haar gezicht, en ze reageerde zoals altijd met een gretigheid waardoor hij zich de grootste bofkont van de wereld voelde. Net zoals Susie met haar Mack, had Jo zich een beetje moeten inhouden opdat Jeff haar kon vangen, maar vanaf dat moment was de machtsverhouding tussen hen precies fifty-fifty. Afhankelijk van wie de ander het meest nodig had, sloeg de balans door van links naar rechts, maar hij eindigde altijd weer in het midden. Het was het soort harmonie dat veel huwelijken nooit bereiken.


  Terwijl ze hand in hand naar boven liepen, glimlachte hij. Mick was misschien financieel beter af dan hij en had misschien een groter, uitbundiger gezin, maar in deze vrouw en hun kinderen had Jeff alles gevonden wat hij nodig had. Ja, hij was echt de grootste bofkont ter wereld.


  


  De vloer in de grote zaal van de pub was net voor de laatste keer in de was gezet. Men had Luke aangeraden er voorlopig niet met meubels over te gaan slepen, en als het even kon, er ook de komende uren niet op te lopen. Dat betekende dat hij voorlopig in zijn kantoor moest blijven, met als enig gezelschap zijn actielijstjes.


  Hij wilde net de mensen gaan bellen die hij wilde inhuren voor de bediening toen er iemand op de voordeur begon te bonken. Vervolgens hoorde hij dat er een sleutel in het slot werd omgedraaid.


  ‘Wacht!’ riep hij. ‘Pap, ben jij dat?’ Zijn vader was de enige met een sleutel die onuitgenodigd zou komen opdagen. Zelfs Mick en Matthew hadden beloofd weg te blijven tot de officiële opening, die voor de familie op donderdag zou plaatsvinden, voor alle anderen op vrijdag. En hoewel zijn zus ook bij de sleutel kon, was het niet waarschijnlijk dat zij hier zomaar zou komen binnen vallen.


  ‘Ik kwam alleen maar even langs om te kijken hoe het ging,’ antwoordde zijn vader toen hij de deur opendeed.


  ‘Pap, loop even achterom,’ smeekte hij in een poging hem te doen stoppen. ‘De vloer is net gedaan.’


  Met één voet omhoog keek zijn vader naar het glanzende hout. Toen deed hij een stap achteruit. ‘Sorry.’


  ‘Geeft niks, dat kon je niet weten. Ik zal de achterdeur voor je opendoen.’


  Een paar minuten later kwam Jeff binnen met koffie en, afgaand op de geur die uit de zak kwam, een paar van Sally’s frambozencroissants, regelrecht uit de oven.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Luke, gretig in de zak tastend. ‘Aha, precies waar ik zin in had.’


  Zijn vader schudde zijn hoofd. ‘De hele familie is aan die dingen verslaafd, maar jij het ergst. Mag ik nog meer dan er alleen aan ruiken?’


  Met een diepe zucht hield Luke hem de zak voor. ‘Vooruit dan maar, ik deel ze wel met je.’


  ‘En zo van harte,’ zei Jeff lachend.


  ‘Wat kom je hier doen, pap?’ vroeg Luke behoedzaam.


  ‘Niks bijzonders, ik wilde gewoon even zien hoe het opschiet. De opening komt rap dichterbij.’


  ‘Donderdagavond voor de familie en de hotemetoten,’ bevestigde Luke.


  ‘Ben je er klaar voor? Heb je alles wat je nodig hebt?’


  ‘Aan het eind van de dag heb ik al mijn personeel ingehuurd. Moira zal ze inwerken. Oma werkt met een kok samen om ervoor te zorgen dat het eten aan haar eisen voldoet. Volgens mij is ze maar wat blij dat ze van mij geen kok meer hoefde te maken. Elke keer dat ik iets probeerde en niet aan haar verwachtingen voldeed, zag ik de wanhoop in haar ogen.’


  ‘Ja, ze is een perfectionist,’ beaamde Jeff. ‘Maar was dat nou niet net wat je nodig had?’


  ‘Zeker,’ zei Luke. ‘Ze is een geschenk uit de hemel, net als Moira.’


  ‘Dat is al de tweede keer binnen een paar minuten dat je het over Moira hebt. Hoe past zij in dit plaatje?’


  ‘Ze heeft zichzelf tot mijn consultant uitgeroepen,’ zei Luke met een grijns. ‘Connor regelt het papierwerk. Hopelijk is alles voor de opening in kannen en kruiken.’


  Verrast keek Jeff op. ‘Ik dacht dat Megan een gevierd fotografe van haar zou maken. Is ze nu bereid genoegen te nemen met werken in de pub?’


  ‘Tot mijn verbazing beschouwt zij het niet als genoegen nemen met. En ze houdt heus wel tijd over om foto’s te maken, als ze dat wil. Ik zal haar geen strobreed in de weg leggen.’


  ‘En afgezien daarvan? Hebben jullie plannen?’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Al mijn aandacht is nu op de pub gericht. Wanneer die eenmaal loopt, kan ik over de rest van mijn leven gaan nadenken.’


  Er verscheen een frons op zijn vaders voorhoofd. ‘Moira lijkt me een ongeduldig type. Is ze bereid rustig op je te wachten terwijl jij nadenkt?’


  ‘Ik heb haar geen keus gegeven,’ gaf Luke toe, zich er maar inmiddels maar al te zeer van bewust hoe riskant zijn houding was. ‘Omdat ze besloten heeft te blijven, ga ik er vanuit dat ze me minstens een paar maanden geeft om uit te vogelen hoe het verder moet.’


  Geamuseerd keek Jeff hem aan. ‘Je klinkt heel analytisch, helemaal niet als de impulsieve zoon die zich hals over kop in een relatie met Kristen Lewis stortte om het huwelijk van zijn zus te redden.’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘Wat moet ik daarop zeggen? Ik ben volwassen aan het worden. Er zijn mensen, onder wie jijzelf, die vinden dat ik dat niet snel genoeg gedaan heb.’


  Zijn vader gebaarde naar de voorkamer. ‘Daar heb ik nu niet over te klagen, hè? Ik ben er trots op dat je het idee kreeg een tent als deze op te zetten.’


  ‘Meen je dat? Vanaf het moment dat ik het je verteld heb, heb je me alleen maar op de nadelen gewezen.’


  Jeff keek hem gepikeerd aan. ‘Ja, je moeder heeft me erop gewezen dat ik de slechte gewoonte heb alleen de negatieve dingen te zien. Het was alleen maar mijn bedoeling je een paar dingen ter overweging te geven, niet om je te laten denken dat ik je niet in staat achtte te bedenken wat er allemaal bij kwam kijken. Sterker nog, ik geloof dat het een doorslaand succes wordt. Ik zie mezelf hier al bijna elke avond aan het eind van de dag achter een biertje zitten.’


  ‘Alleen maar om een bijdrage aan het slagen van de pub te leveren?’ vroeg Luke fronsend. Hij kon zich voorstellen dat de O’Briens een rooster zouden opstellen om ervoor te zorgen dat er klanten in de pub zaten en geld in het laatje kwam.


  ‘Absoluut niet,’ zei zijn vader. ‘Ik kom hier omdat het me aan Ierland doet denken, omdat ik hier vrienden en familie kan verwachten en omdat ik hier ook op andere dagen dan zondag mams eten kan eten. Jo komt hier omdat ze dan niet hoeft te koken.’


  Luke ontspande. ‘Nou, ik hoop dat iedereen het zo ziet,’ zei hij. ‘Niet alleen de O’Briens.’


  ‘O, reken daar maar op. En de Ierse muziek die je van plan bent hier te laten horen, zal een grote trekpleister zijn voor het dorp en de regio. Als we op St. Patrick’s Day mogen afgaan, bestaat de wereld uit Ieren of mensen die Iers willen zijn. Dat worden je vaste klanten.’


  Glimlachend keek Luke hem aan. ‘Ik weet dat mam je gestuurd heeft, maar bedankt dat je gekomen bent en voor alles wat je hebt gezegd. Het was net de opsteker die ik nodig had om mijn zenuwen onder controle te krijgen.’


  ‘Wil je dat ik het bij de opening nog een keer zeg?’ bood Jeff aan.


  Luke schudde lachend zijn hoofd. ‘Op die dag zijn er meer dan een paar vriendelijke woorden nodig om me te kalmeren. Maar ik kan amper wachten. Hoewel ik nog een ellenlange actielijst heb, bezweert Moira me dat we het wel zullen halen. Ik vertrouw maar op haar oordeel.’


  Zijn vader omhelsde hem onhandig. ‘Mocht je nog iets nodig hebben, dan bel je maar. Hetzelfde geldt voor de rest van de familie. We kunnen je met alles helpen, groot of klein, oké?’


  ‘Dat weet ik, pap. Dat is het mooiste aan een O’Brien zijn.’


  


  Toen Moira die ochtend bij de pub aankwam, hoorde ze Jeffs stem, dus ging ze om de hoek bij Sally’s een kop koffie drinken om Luke en zijn vader enige privacy te geven. Ze wist dat de sfeer tussen hen vaak gespannen was. Sinds ze bij haar opa woonde had ze geleerd dat je dat het best kon oplossen door de tijd voor elkaar te nemen.


  Ze zat nog maar amper toen Bree binnenkwam en tegenover haar ging zitten.


  Ze viel met de deur in huis. ‘Heeft Luke zijn excuses aangeboden?’


  Met open mond staarde Moira haar aan. ‘Hoe wist jij dat Luke iets goed te maken had? Was het de beruchte O’Brien-tamtam?’


  ‘Nee, ik heb het van hemzelf,’ zei Bree grijnzend. ‘Luke belde me gisteren om te vragen of ik hem kon helpen met de bloemen.’


  Het kwartje viel. ‘En jij bent degene die zei dat hij Nells tuin in moest sluipen?’


  ‘Ja,’ zei Bree trots. ‘Ik vond het een wereldidee. Heeft het gewerkt?’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik hem vergeven voordat hij zich Nells woede op de hals hoefde halen.’


  Bree trok meteen een sip gezicht. ‘Hè, daar is geen lol aan.’


  Opnieuw keek Moira haar verbaasd aan. ‘Wílde je dat hij betrapt zou worden?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Bree zonder enige wroeging. ‘Toen we nog klein waren, haalden de anderen altijd kattenkwaad uit. Ik zat meestal op mijn kamer te lezen of te dagdromen en was een geliefd doelwit voor hun streken. Nu is het mijn beurt om het ze betaald te zetten, omdat ik weet dat Jake het niet zal toestaan dat ze me iets flikken.’


  ‘Deze familie is een beetje gestoord,’ zei Moira lachend.


  ‘Dat zal wel, ja,’ beaamde Bree. ‘Dus alles is weer koek en ei tussen jou en Luke?’


  ‘Ik hoor dat ze op de loonlijst komt te staan als zijn Ierse consultant,’ zei Heather, die met een geamuseerde blik op haar gezicht bij hen kwam zitten.


  ‘O, ik weet wel waar je dat vandaan hebt,’ zei Moira. ‘Moet Connor de zaken van zijn klanten niet vertrouwelijk behandelen?’


  ‘Toen ik probeerde uit te vissen waarom je gisteren bij hem op kantoor was, zweeg hij in alle talen. Nee, het was mijn schoonmoeder die het me verteld heeft.’


  Moira kromp ineen. ‘Weet Megan hier ook al van?’


  ‘En voor je het vraagt,’ zei Heather, ‘ik heb geen idee wie het aan haar verklapt heeft, maar ze is met Mick getrouwd, en die komt alles te weten.’


  ‘Is ze boos omdat ik in de pub ga werken in plaats van foto’s te maken voor mijn portfolio?’ vroeg Moira.


  ‘Vraag haar dat zelf maar,’ zei Heather terwijl ze opstond, want op hetzelfde moment kwam Megan het café binnen. ‘Kom, Bree, we moeten aan het werk.’


  ‘Maar hier gebeurt het,’ protesteerde Bree.


  ‘Kom,’ drong Heather aan. Nadat ze Megan een knuffel had gegeven, trok ze haar schoonzus met zich mee.


  ‘Het spijt me,’ zei Moira meteen. ‘Het was de bedoeling dat je dit van mij zou horen.’


  ‘Het feit dat je de kans van je leven opgeeft om serveerster te worden, bedoel je?’ vroeg Megan zachtjes, terwijl naar Sally gebaarde om een kop koffie.


  ‘Geen serveerster,’ wierp Moira tegen. ‘Consultant.’


  Spottend trok Megan een wenkbrauw op. ‘O, heus?’


  ‘Goed dan, ja, ik zal af en toe in de bediening werken of in de keuken staan, maar dat is wat ik wil,’ zei ze, haar kin koppig vooruitgestoken.


  ‘Als dat echt zo is, dan heb je mijn zegen,’ zei Megan. ‘Maar als het vanwege Luke is, maak je een grote fout. Ben je bang dat hij het niet aankan als je een doorslaand succes wordt?’


  ‘Totaal niet,’ antwoordde Moira. Toen verscheen er een rimpel tussen haar wenkbrauwen. Megan klonk er zo zeker van dat ze spijt zou krijgen van wat ze ging doen. ‘Denk je dat hij nooit op dezelfde manier naar mij zal verlangen als ik naar hem? Denk je daarom dat ik een fout maak?’


  ‘Nee, waar ik bang voor ben, is dat je een carrière de rug toekeert die je roem en creatieve voldoening kan geven, om nog maar te zwijgen van wat het financieel oplevert.’


  ‘Heb ik een keus?’ vroeg Moira enigszins triest. ‘Nu meteen, bedoel ik? Ik weet dat jij een expert bent, en ik respecteer je oordeel, maar er is geen garantie dat ik als fotograaf zal slagen, hè? Ik weet dat het een grillige wereld is, vooral de artistieke kant ervan.’


  ‘Ben je zo bang om te falen?’ vroeg Megan teleurgesteld.


  Verontwaardigd schudde Moira haar hoofd. ‘Helemaal niet,’ verklaarde ze beslist. ‘Luke vroeg me precies hetzelfde, maar dat is het niet, dat zweer ik.’


  ‘Leg me dan uit wat het wel is, want ik begrijp het echt niet,’ zei Megan.


  ‘Het zou betekenen dat ik een zekerheid opgeef, iets wat ik ken en waar ik dol op ben, voor iets wat alleen maar een luchtkasteel kan blijken,’ zei Moira ernstig. ‘Het is alsof ik voor een splitsing in de weg sta, en ik kies voor de weg die me het meest vertrouwd lijkt.’


  ‘Maar pas als we de andere weg inslaan, kunnen we groeien,’ zei Megan. ‘Je hebt vast wel gehoord dat ik jaren geleden bij Mick ben weggegaan. Als ik alleen maar naar mijn hart had geluisterd, was ik hier bij mijn gezin gebleven, hoe ongelukkig ik ook was. Moet je nu eens zien hoeveel ik gewonnen heb, alleen door het risico te nemen op mijn gezicht te gaan. Ik heb een carrière die me heel veel voldoening geeft.’


  ‘Maar je bent er bijna je kinderen door kwijtgeraakt,’ bracht Moira haar in herinnering. ‘Was het dat offer waard?’


  Toen Megans gezicht betrok, was Moira heel even bang dat ze te ver was gegaan door een onderwerp aan te snijden dat veel te persoonlijk was. Maar ja, tenslotte was het Megan die erover begonnen was om haar standpunt te verduidelijken.


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde Moira zich. ‘Dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde Megan. ‘En het was ook een verschrikkelijk offer. Ik probeer het nog steeds goed te maken. Het was misschien niet mijn bedoeling mijn kinderen te kwetsen, maar het heeft me jaren gekost de band met mijn kinderen te herstellen.’


  ‘Zou je het, met de kennis van nu, weer doen?’ vroeg Moira.


  Megans mondhoeken krulden omhoog. ‘Ik vlei mezelf met de gedachte dat ik nu een stuk wijzer ben, dat ik sowieso harder zou vechten voor wat ik wilde in plaats van er gefrustreerd en boos vandoor te gaan. Als de omstandigheden precies hetzelfde waren, zou ik het uiteindelijk waarschijnlijk toch weer doen. Alleen hoop ik wel dat ik er dan niet mee akkoord zou gaan dat mijn kinderen hier bleven. Dat was de echte fout die ik gemaakt heb. Ik heb me door Mick laten overhalen ze hier, in hun eigen huis, omgeven door vrienden en familie, te laten blijven. Uiteraard zag ik daar de goede kanten van in, maar nu weet ik dat ze ook iets kwijtgeraakt zijn. Mij. En erger nog, ze begrepen niet waarom.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dus hoewel ze het misschien vreselijk zouden hebben gevonden naar New York te moeten verhuizen, hadden ze zich niet in de steek gelaten gevoeld. Het litteken dat dat heeft achtergelaten, verdwijnt nooit helemaal.’


  ‘Tja, elke beslissing kan onverwachte consequenties hebben, denk ik, zelfs wanneer ze heel goed doordacht zijn,’ zei Moira.


  ‘Zeg dat wel.’ Met een glimlach ging Megan verder: ‘En heb je jouw beslissing goed doordacht? Of heb je hem impulsief genomen?’


  ‘Een beetje van allebei, denk ik,’ gaf Moira toe. ‘Natuurlijk heb ik erover nagedacht, maar ik heb niet veel tijd gehad om de voors en tegens af te wegen.’


  ‘Kunnen we dan iets afspreken?’ stelde Megan voor. ‘Wil je me beloven dat je het fotograferen niet helemaal opgeeft? Zul je doorgaan met het opbouwen van je portfolio en met me samenwerken om te zijner tijd hier een tentoonstelling te organiseren? Daar kleven niet veel risico’s aan, en je blijft bij Luke in de buurt. Het lijkt me een win-winsituatie. Als de tentoonstelling net zo’n succes wordt als ik denk, kun je echt een keuze maken, niet eentje die gebaseerd is op angst en gissingen.’


  Gezien de omstandigheden had ze geen beter voorstel kunnen doen. Moira besefte dat ze wel gek moest zijn om het af te wijzen. ‘Zoveel kan ik wel beloven,’ zei ze.


  En als bleek dat de weg die ze dacht te willen bewandelen – eentje die leidde naar een thuis met Luke en een gezin – haar lotsbestemming was, dan had ze daar eerlijk voor gekozen, niet als het minst van twee kwaden.


  ‘Je kunt geweldig goed onderhandelen,’ zei ze tegen Megan.


  ‘Daarom,’ zei Megan met een knipoog, ‘verdien ik ook veel geld voor mijn cliënten. Ik ben ervan overtuigd dat jij daar eentje van zult zijn, Moira. Misschien zelfs wel een van de besten.’


  Toen Moira iets wilde zeggen, hief Megan haar hand. ‘Voor je gaat zeggen dat ik daar niet op moet rekenen, dat je zou kunnen besluiten dat fotografie niets voor jou is, moet je onthouden dat er een derde optie is. Sommige mensen slagen erin gezin en carrière te combineren zonder een van tweeën tekort te doen. Het een hoeft het ander niet uit te sluiten, je kunt van beide dingen profijt hebben. Het enige wat zeker is, Moira, is dat je nooit zult weten of je een van die mensen bent als je het niet probeert.’


  


  Moira zat nog steeds aan hetzelfde tafeltje haar vierde kop koffie te drinken toen Nell en haar opa binnenkwamen.


  ‘Ha, daar ben je,’ zei Dillon opgetogen. ‘Iedereen vroeg zich af waar je uithing.’


  Daar moest ze om glimlachen. ‘Nou, het is niet zo dat het de hele stad iets kan schelen wat ik doe en laat,’ zei ze.


  ‘Luke wel,’ antwoordde Nell. ‘En hij houdt de hele ochtend al de deur van de pub in de gaten. Je moet erheen om straks met het inwerken van het personeel te beginnen.’


  Even voelde ze een vlaag van paniek. Toen haalde ze diep adem. ‘Nee, dat is niet vandaag,’ zei ze. ‘Vandaag neemt Luke ze alleen maar aan. Het inwerken begint morgen pas.’


  ‘Toen we er zo-even waren, was hij aan het mopperen dat hij jouw input over de financiën wilde,’ zei Nell.


  Meteen klaarde Moira op. ‘Echt waar? Ik dacht dat hij alle beslissingen al genomen had.’


  ‘Blijkbaar heeft hij bedacht dat hij zulke dingen met zijn consultant moet bespreken,’ zei haar opa met een ondeugende twinkeling in zijn ogen. ‘Hoe heb je het eigenlijk voor elkaar gekregen in die functie te worden aangenomen?’


  ‘O, ik heb het heel slim aangepakt,’ zei ze grijnzend. ‘Je zou trots op me geweest zijn. Nou ja, als ik het huizenhoge salaris dat ik van hem wil lospeuteren wil waarmaken, moest ik die kant maar op.’ Ze ontmoette Nells blik. ‘Ga jij morgen de nieuwe kok inwerken?’


  Nell knikte. ‘Ja, en ik hoop maar dat hij meer ervaring heeft dan mijn kleinzoon. Niet dat ik dit ooit tegen Luke zou zeggen, maar hij is een van de meest hopeloze gevallen die ik ooit gezien heb. Ik dacht echt dat het erop uit zou draaien dat ik op mijn leeftijd weer fulltime aan de slag moest.’


  Moira grinnikte, want Nell zag eruit of ze het bijna jammer vond dat het niet zo gegaan was. ‘Nou ja, het is duidelijk dat hij ons allebei nodig heeft als hij een succes van de pub wil maken.’


  ‘En hoewel donderdag een soort generale repetitie is met de familie en een feestje, heb ik beloofd hem achter de kassa te helpen voor de officiële opening op vrijdagavond, want we verwachten een volle bak,’ zei Dillon, die duidelijk blij was dat hij ervoor gevraagd was. Het was op aandringen van Moira geweest, die Luke had uitgelegd dat hij zijn tijd beter aan zijn klanten kon besteden dan aan drankjes afrekenen.


  ‘Het begint er allemaal op te lijken,’ zei Nell. ‘Ik voorspel dat O’Briens een laaiend succes wordt.’


  ‘Dat hoop ik maar,’ zei Moira.


  Want als er iets misging, wist ze niet hoe Luke daarmee om zou gaan. Met de pub wilde hij laten zien wat hij waard was. Ze kon hem wel vertellen dat er andere, veel belangrijker manieren waren om dat te doen, maar hij zou haar nooit geloven. Hij had dit succes nodig. Omdat ze nu zelf voor een aantal beslissingen stond die uiteindelijk haar eigen lot zouden bepalen, begon ze dat nog maar net te begrijpen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Op donderdag aan het eind van de middag had Luke zijn stapels lijstjes al minstens tien keer doorgenomen. Elk punt was afgevinkt en gedubbelcheckt. De geuren die vanuit de keuken kwamen, deden hem denken aan oma’s keuken, en hij wist zeker dat de gerechten zouden smaken zoals ze moesten smaken. De bar was bevoorraad. De tafels en stoelen stonden op hun plek. De bediening was er al vroeg geweest en had aandachtig naar Moira’s aanwijzingen geluisterd. Dat alles had hem gerust moeten stellen, maar tot dusver voelde hij alleen maar een knoop in zijn maag.


  ‘Kan ik nog iets doen?’ vroeg Moira, die achter zijn stoel stond om zijn schouders te masseren, die stijf van de spanning waren.


  ‘Nee, niks,’ antwoordde hij. Deze vlaag van paniek wilde hij in zijn eentje te boven komen. Dit was zíjn pub, zíjn succes of mislukking. Nog nooit in zijn leven had er zoveel voor hem op het spel gestaan.


  ‘Iedereen is er klaar voor,’ zei ze, in een overduidelijke poging hem te gerust te stellen. ‘Je hebt prima personeel aangenomen. Ze hebben allemaal redelijk wat ervaring en willen allemaal heel graag dat de pub het goed gaat doen. Met deze mensen heb je de juiste combinatie van energie en klantvriendelijkheid in huis.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘Ik heb geen peptalk nodig, Moira.’


  Nou, nou, dacht ze fronsend. ‘Ik probeer alleen maar te helpen, Luke.’


  Omdat hij er spijt van had dat hij tegen haar was uitgevallen, raakte hij even haar hand aan. ‘Dat weet ik, maar ik wil alleen maar dat de deur opengaat en de avond begint. Pas dan word ik rustiger.’ Weer welde er een lichte vlaag van paniek in hem op. ‘Is de band er al? Toen ze straks belden, stonden ze ergens langs een landweggetje omdat ze verdwaald waren en de weg wilden weten.’


  Met een glimlach gebaarde ze dat hij moest luisteren. ‘Hoor je niet dat ze aan het stemmen zijn?’


  ‘En zijn ze tevreden met hun plek? Ik moet er even naartoe om te vragen of alles naar wens is.’


  Twee handen op zijn schouders zorgden ervoor dat hij zich niet kon verroeren. ‘Dat heb ik al gedaan,’ stelde ze hem gerust. ‘Ze hebben alles wat ze nodig hebben. De soundcheck is zonder problemen verlopen. Heus, Luke, neem van mij aan, alles gaat goed. Moet ik iets te drinken voor je halen? Misschien is dat goed voor de zenuwen.’


  Hij schudde zijn hoofd. Als hij nu een borrel nam, begaf hij zich op glad ijs. Met drank had hij nooit problemen gehad, maar hij wilde niet naar de fles te grijpen om zijn stress weg te nemen. Het begon met af en toe een glaasje als excuus maar kon al snel veranderen in een lelijke verslaving. Tijdens zijn studie had hij dat maar al te vaak gezien. Hij had er zelfs een vriend door verloren, die na een zwaar uit de hand gelopen feestje dronken achter het stuur was gaan zitten. Hij was tegen een boom gereden en op slag dood geweest. Net nadat het ongeluk gebeurd was, had Luke het autowrak gevonden, en nog steeds rilde hij wanneer hij eraan dacht. Nu hij eigenaar van een pub was, bezwoer hij dat niemand hier weg zou gaan met zijn autosleutels in zijn hand als hij te veel gedronken had. Nooit. Wet of geen wet, hij nam er persoonlijk verantwoordelijkheid voor.


  Hij dwong zichzelf de herinnering aan de tragedie van lang geleden van zich af te zetten, wat makkelijker was toen hij Moira’s volgende pogingen om zijn zorgen weg te nemen hoorde.


  ‘We kunnen even naar jouw huis voor een vluggertje,’ opperde ze half serieus, althans aan de glinstering in haar ogen te zien. ‘Er is nog tijd genoeg.’


  Eindelijk lachte hij. ‘Sinds wanneer zijn een paar minuten genoeg voor ons?’ vroeg hij. ‘Maar bedankt voor het zeer verleidelijke aanbod. Als iets mijn aandacht kan afleiden, is dat het.’


  Ze glimlachte, maar hij voelde wel dat ze toch een beetje teleurgesteld was.


  ‘Dus ik kan niets doen?’ vroeg ze een beetje klaaglijk.


  ‘Nee, alleen je heel snel uit de voeten maken, zodat ik niet onbedoeld tegen je begin te schelden.’


  ‘Goed dan,’ zei ze met een knikje. ‘Als je nog iets te binnen schiet, ben ik voor.’


  Nadat ze met onmiskenbare tegenzin uit zijn kantoor was weggegaan, voelde hij zich verschrikkelijk dat hij haar weggestuurd had, maar hij wist dat hij deze avond alleen tegemoet moest treden. Het was zijn leven dat hier op het spel stond, zijn toekomst.


  Hoe zou Moira ooit kunnen begrijpen wat het voor hem betekende om zichzelf te bewijzen? Er was maar een O’Brien die ooit verschrikkelijk onderuit gegaan was, en dat was Bree. Nu had ze dat meer dan goedgemaakt, zowel met haar winkel als met haar theater. Toch had het heel lang geduurd voordat ze zich geen mislukkeling meer voelde nadat ze uit Chicago was teruggekomen, waar een van haar toneelstukken door de critici volledig met de grond gelijk was gemaakt. En zij was een vrouw. Voor een man, vond hij, was het toch erger, al kon hij wel een paar O’Briens bedenken die hem voor die gedachte zijn meest dierbare lichaamsdelen zouden afhakken.


  Hij haalde een paar keer diep adem. Toen legde hij zijn klembord op zijn bureau, want dat zou hem nu toch niet meer helpen. Een haastig schietgebedje mompelend trok hij de deur open en liep hij de dingen die komen gingen tegemoet. In elk geval, zo hield hij zichzelf voor, was hij vanavond omringd door een hele horde meelevende O’Briens.


  


  Hoewel dit Lukes avond was, was Moira zelf ook op van de zenuwen. Niet alleen zou ze foto’s nemen en helpen met de bediening of waar het ook maar nodig was, maar ze zou ook worden voorgesteld als Lukes vriendin. Dat ze de goedkeuring van zijn familie had, was een ding, maar nu moest ze de elite van deze hechte gemeenschap imponeren. Het feit dat Luke haar eerdere poging hem op te beuren had afgewezen, had er niet aan bijgedragen de onzekerheid weg te nemen waar ze ineens door overspoeld werd.


  Jess was degene die haar net voordat de deur zou opengaan ergens in een donker hoekje aantrof, waar ze was gaan zitten in de hoop Luke niet voor de voeten te lopen. De hele dag was hij gestresst en prikkelbaar geweest, en zij was degene op wie hij dat afreageerde. Aangezien het in haar aard lag van zich af te bijten, was het verstandiger uit zijn buurt blijven tot hij wat gekalmeerd was. Ze was trots op het feit dat ze zijn kantoor uit gegaan was, zoals hij had gevraagd, in plaats van te blijven en hem eraan te herinneren dat ze een team waren.


  ‘Waarom verstop je je hier?’ vroeg Jess. ‘Luke en jij hebben toch geen ruzie gehad?’


  ‘Nee, maar hij is met tig laatste dingetjes bezig. In plaats van me te laten helpen, lijk ik hem alleen maar op de zenuwen te werken als ik vraag of ik iets kan doen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dus ik heb alles gedaan waarvan ik zag dat het nog gebeuren moest, en nu wacht ik tot de deur opengaat.’


  ‘Let maar niet op Luke,’ zei Jess lachend. ‘Dat is het onafhankelijke trekje in de O’Briens. Vat het niet persoonlijk op, we worden allemaal een beetje gek wanneer er iets op het spel staat. Je had mij moeten zien toen het hotel openging, ik was een bonk zenuwen. Zelfs een heilige had ik nog tegen me in het harnas gejaagd. Zodra de rest van de familie er is, de genodigden binnen beginnen te druppelen en blijkt dat deze pub een briljant idee was, wordt hij vast wel rustiger.’


  Moira ontmoette haar blik. ‘Ja, het wordt echt een doorslaand succes, hè?’


  ‘Zeker weten. En ik hoorde de band die jij hebt ingehuurd, bezig met stemmen. Ze zijn precies goed voor een opening. Zo wordt de toon gezet en zullen mensen geneigd zijn terug te komen wanneer er weer livemuziek op het programma staat. Niemand kan zo’n levendige sfeer weerstaan. Ik ben blij dat hij ze ook voor de officiële opening van morgenavond heeft ingehuurd.’ Haar blik ging naar Moira. ‘Jouw idee, neem ik aan, want hij maakte zich zeker zorgen over de kosten.’


  ‘Ja,’ antwoordde Moira met een grijns. ‘Ik heb hem ervan weten te overtuigen dat het kortzichtig zou zijn het grote publiek niet te laten proeven van de sfeer die we nastreven, van eten en drinken tot de muziek.’


  ‘Nou, ze klinken fantastisch,’ zei Jess.


  ‘Dat vonden Nell en ik ook,’ zei Moira, opgelucht dat hun ideeën bijval kregen.


  ‘Zullen we naar de bar gaan en iets te drinken halen?’ stelde Jess voor. ‘Luke staat daar ook, en ondanks wat hij eerder gezegd heeft, denk ik dat jouw aanblik hem nu rustiger zal maken. Hij ziet er een beetje gejaagd uit.’


  ‘Misschien is het verstandiger de deur open te doen om de rest van de familie binnen te laten. Die zullen hem meer kalmeren dan ik.’


  Jess glimlachte. ‘Je hebt echt geen idee wat voor invloed je op mijn neef hebt, hè? Hij aanbidt je. In het begin zag niemand van ons in waarom, dat moet ik eerlijk toegeven, maar nu ik je beter heb leren kennen, snap ik het helemaal.’


  De openhartige opmerking deed Moira lachen. ‘Waarschijnlijk heb je het over mijn charmante gedrag toen jullie met kerst bij mijn opa op bezoek waren. Het verbaast me dat jullie me niet op een zwarte lijst hebben laten zetten zodat ik het land niet in kon.’


  ‘En het risico nemen dat Luke ons zou gaan haten?’ vroeg Jess. ‘Nee, we erkenden dat hij iets in je zag wat wij gemist hadden en gaven je het voordeel van de twijfel.’


  Ze waren bijna bij de bar toen de deur openging en een lange, slanke blonde schoonheid naar binnen liep of ze hier thuishoorde.


  ‘O, nee!’ zei Jess, terwijl ze als aan de grond genageld bleef staan.


  Moira kwam naast haar staan. ‘Wie is dat?’ vroeg ze. Maar als haar geheugen haar niet bedroog, wist ze het al.


  ‘Kristen Lewis. En neem maar van mij aan dat ze hier niets te zoeken heeft. Het bestaat niet dat zij op de gastenlijst staat.’


  Blijkbaar wilde Jess op haar af gaan, maar Luke was haar voor. Tot Moira’s opluchting leek hij net zomin gelukkig met de komst van Kristen als Jess. Kalmerend legde ze haar hand op Jess’ arm. ‘Misschien moeten we naar hen toe, maar alleen als je je in kunt houden. Laten we de avond niet beginnen met een scène als dat niet hoeft.’


  ‘Daar zou ik niet op rekenen,’ sputterde Jess. ‘Maar we gaan er zeker naartoe, al is het maar om dat mens de achterdeur uit te zetten. Ze moet hier weg zijn voor Susie en Mack binnenkomen.’


  Als Moira eerlijk was, maakte ze zich minder druk om Susies reactie dan om de vraag of deze vrouw misschien nog steeds invloed op Luke had. Ze was bloedmooi en duidelijk een mannenverslindster; Moira had het type meteen herkend. In de loop der jaren was ze er genoeg tegengekomen, vrouwen die bezitterig aan mannen hingen in de pubs waar ze werkten. Vaak stortten ze zich op volslagen vreemden, mannen tegen wie ze aan gelopen waren en die ze koste wat kost wilden hebben, al was het maar voor een nacht.


  Terwijl Jess en zij naderbij kwamen, hoorde Moira dat Luke Kristen zachtjes probeerde te overreden en dat ze net zo koppig weigerde gehoor te geven aan zijn voorstel om weg te gaan.


  Ineens overmand door een vlaag van bezitterigheid stak Moira haar arm door die van Luke, en stralend keek ze Kristen aan. ‘Hallo, ik geloof niet dat we elkaar al ontmoet hebben. Ik ben Moira.’


  ‘Ach, de Ierse verschrikking,’ zei Kristen, een zelfgenoegzame uitdrukking op haar gezicht.


  Ondanks al haar raadgevingen aan Jess over je netjes gedragen, kon Moira zichzelf maar amper bedwingen, zelfs toen Luke tussenbeide kwam met een felle waarschuwing.


  ‘Genoeg, Kristen!’ beval hij. ‘Maak dit alsjeblieft niet ongemakkelijker dan het al is. Er is een reden voor dat je niet op de gastenlijst staat, en ik weet zeker dat je precies weet wat die is.’


  Uitdagend keek ze hem aan. ‘Gaat dit echt om die arme Susie?’ vroeg ze. Toen keek ze met opgetrokken wenkbrauwen naar Moira. ‘Of wil je niet dat je vriendinnetje weet hoe close wij waren?’


  Voordat Moira of Luke daar iets op konden zeggen, mengde Jess zich in de strijd. Ze greep Kristen zo stijf bij haar arm dat die er waarschijnlijk blauwe plekken aan zou overhouden. ‘Zeg maar gedag, Kristen,’ beval ze haar zachtjes. Toen Luke zijn mond opendeed om tussenbeide te komen, keek ze hem priemend aan. ‘Laat mij maar. Praat het uit met Moira. Nu meteen!’ voegde ze er nadrukkelijk aan toe.


  Daarop duwde ze Kristen in zo’n hoog tempo naar de deur dat die vanwege haar torenhoge hakken struikelde.


  ‘Leuk mens,’ merkte Moira luchtig op.


  Verontschuldigend keek Luke haar aan. ‘Het spijt me, ze was je expres aan het beledigen. Zo is ze nu eenmaal. Ze is boos op mij, en ze mag graag stennis maken. Het is geen fraaie combinatie.’


  ‘Ze kan alleen maar stennis maken als er een grond van waarheid zit in wat ze zegt.’ Strak keek ze hem aan. ‘Is dat zo, Luke? Is er nog steeds iets gaande tussen jullie? Heb ik op een of andere manier de signalen niet gezien dat het nog niet echt voorbij is? Dat zou wel verklaren waarom je nog niet bereid bent de volgende stap met mij te nemen.’


  ‘Absoluut niet,’ bezwoer hij. ‘Ik heb het uitgemaakt.’


  ‘Wanneer?’ vroeg ze. ‘In Ierland, voordat ze naar huis ging na dat bezoekje met oud en nieuw? Voor het iets werd tussen ons?’


  Toen hij even aarzelde, wist ze hoe laat het was. ‘Recenter, dus,’ concludeerde ze vermoeid. ‘Was het dan nog aan toen ik hier kwam? Heeft mijn onverwachte komst een spaak in het wiel gestoken?’


  ‘Nee, absoluut niet,’ herhaalde hij. ‘En het was in Ierland al voorbij, dat zweer ik. Ik heb het alleen pas met zoveel woorden tegen haar gezegd toen ik weer thuis was.’


  ‘En hoeveel keer was je toen al weer met haar naar bed geweest?’


  Door die vraag was hij duidelijk uit het veld geslagen. ‘Kunnen we dit gesprek op een later tijdstip voortzetten?’ smeekte hij. ‘De mensen komen binnen, we zouden geen ruzie moeten maken.’


  ‘Ja, dit is wel een ongelukkig moment, hè?’ zei ze zachtjes. ‘Later, dan.’ Ze draaide zich om en liep weg.


  ‘Moira, wacht.’


  Gelukkig voor haar kwamen de mensen inderdaad net in grote getale de pub binnen gezet. De band begon te spelen. De guinness vloeide rijkelijk, en het lawaai was zodanig dat het bijna de stemmen in haar hoofd overtrof die zeiden dat ze op de belangrijkste avond in Lukes leven, het enige wat echt belangrijk voor haar was had verloren… haar vertrouwen in wat ze samen aan het opbouwen waren.


  


  Het leed geen twijfel dat de avond een overweldigend succes was. Luke merkte het aan het gelach en de gezellige gesprekken die overal gevoerd werden, aan de mensen die bleven plakken in plaats van na een paar beleefde opmerkingen weer weg te gaan. Het commentaar dat hij kreeg was positief, niet alleen van zijn familie, maar van alle genodigden die waren langsgekomen om hem succes te wensen en waren blijven hangen omdat het zo gezellig was.


  Ook de band was een groot succes. Zoals zijn vader al had gezegd, voelde de plaatselijke bevolking zich vast een beetje Iers, want ze bleken de meeste teksten van alle traditionele liedjes te kennen en zongen uit volle borst mee.


  In de loop van de avond zag hij Moira maar heel af en toe. Hij wist dat de opmerkingen van Kristen haar gekwetst hadden, wat ook haar bedoeling was geweest. Het feit dat hij niet in staat was geweest zich te verweren tegen wat ze had gesuggereerd, maakte het alleen maar erger. Nadat hij weken naar deze opening had uitgekeken, wilde hij nu alleen maar dat het voorbij was, zodat hij het bij kon leggen met Moira. Ze zouden deze avond samen moeten vieren, maar het leek of ze verder van elkaar af stonden dan ooit.


  Hoewel het tegen sluitingstijd liep, was het nog steeds erg druk. Net toen hij inwendig wenste dat iedereen zou ophoepelen, kwamen zijn ouders naar hem toe.


  ‘Wat zul je trots zijn,’ zei zijn moeder. ‘Kijk eens wat je bereikt hebt, en ook nog in zo korte tijd.’


  ‘Dit is nog maar het openingsfeest,’ maande hij. ‘Het zal nog wel even duren voor ik weet of dit enthousiasme blijvend is als de mensen moeten betalen.’


  ‘Vast en zeker,’ zei zijn vader. ‘Het liep allemaal op rolletjes. Bij andere openingen heb ik wel eens meegemaakt dat de keuken het niet aankon of de bediening geen ervaring genoeg had of onhandig was. Dat was hier niet het geval.’


  ‘En dat heb ik te danken aan Moira en oma,’ zei Luke openhartig. ‘Volgens mij is oma de hele avond niet langer dan een minuut de keuken uit geweest. Ze leek het heerlijk te vinden om daar de scepter te zwaaien. En Moira was achter de schermen bezig om ervoor te zorgen dat alles gladjes verliep.’


  ‘Waar is ze?’ vroeg Jo. ‘Ik wil haar graag even bedanken en afscheid nemen.’


  ‘Geen idee,’ zei Luke. ‘In de keuken misschien. Of misschien neemt ze een welverdiende pauze in het kantoor.’


  ‘Ik ga wel even kijken,’ zei Jo.


  En dus was Luke ineens alleen met zijn vader. ‘Denk je echt dat het een blijvertje is? Eerlijk zeggen.’


  ‘Ja,’ zei Jeff. ‘Niet alleen mag jij trots op jezelf zijn, wij als familie zijn dat ook.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Mick, die bij hen kwam staan. ‘Je Ierse voorouders kijken vanavond met genoegen mee, ze zouden zich hier stuk voor stuk op hun gemak voelen. De pub heeft alles wat een zaak die O’Briens heet zou moeten hebben.’


  ‘Vind ik ook.’ Oom Thomas deed ook een duit in het zakje. Hij sloeg zijn arm om de bijna verdwenen taille van zijn vrouw. ‘Het liefst was ik nog even gebleven voor een set van die heerlijke muziek, maar als ik deze aanstaande moeder niet snel naar huis breng, valt ze hier ter plekke in slaap.’


  ‘Sorry, ik ben continu doodmoe,’ zei Connie. ‘Maar ik had het voor geen geld willen missen, Luke. En ik kan tegen ons kindje zeggen dat hij of zij bij de grootse opening van de coolste uitgaansgelegenheid in Chesapeake Shores was. Want dat ben je binnenkort, hoor.’


  Luke werd een beetje verlegen van al die loftuitingen. ‘Jullie hoeven niet zo te blijven toeteren,’ zei hij tegen hen allen. Het zat hem een beetje dwars dat ze hem blijkbaar iedere keer maar wilden geruststellen. ‘Na vanavond heb ik een goed gevoel over de slagingskansen van deze tent.’


  ‘Het is geen toeteren,’ zei Mick. ‘We willen alleen maar dat je weet hoe trots we op je zijn.’ Even keek hij naar zijn broer. ‘Voor het geval je vader de juiste woorden niet weet te vinden.’


  ‘O, ik had geen moeite de juiste woorden te vinden,’ bromde Jeff. ‘Jij moet alleen altijd het laatste hebben.’


  ‘Daar heeft hij gelijk in, Mick,’ zei Thomas. ‘Dat is een gewoonte van je.’


  ‘Nou, vanavond laat ik de eer aan Jeff.’ En met een knipoog naar Luke ging hij verder: ‘Eerlijk is eerlijk.’


  Luke dacht aan het verzoek dat hij een aantal weken geleden aan Mick had gedaan om zelf degene te mogen zijn die Jeff over zijn plannen zou vertellen. ‘Ja, eerlijk is eerlijk,’ beaamde hij. ‘Wel thuis, allemaal. Heel erg bedankt voor jullie komst.’


  Opnieuw was hij alleen met zijn vader, maar het duurde maar heel even, want zijn moeder kwam net weer terug. ‘Ik kan Moira nergens vinden,’ zei ze. ‘Nell zei dat ze dacht dat ze al weg was.’ Scherp keek ze Luke aan. ‘Waarom zou ze op een avond als vanavond zo vroeg weggaan? Ze had hier moeten zijn, zodat jullie rustig met zijn tweeën op het succes van de pub kunnen toosten.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Luke ontwijkend, maar natuurlijk wist hij precies waarom ze weggegaan was. Wat hij niet wist, was hoe hij het weer goed moest maken.


  


  Op de terugweg naar het huis van Nell zei Moira wel honderd keer tegen zichzelf dat ze in de pub had moeten blijven tot de laatste klant weg was. Het was laf geweest weg te gaan, en laf was ze nog nooit in haar leven geweest.


  Ze praatte het goed voor zichzelf door zich voor te houden dat ze Lukes uitgelaten stemming niet had willen verstieren door de ruzie uit te lokken die al in de lucht hing sinds Kristen zo ongelegen op het toneel was verschenen.


  Dankbaar dat ze Nells huis voor zichzelf had, nam ze een douche, waarna ze een dikke badjas aantrok en een kop thee zette. Met het kopje in haar hand ging ze in een van de ligstoelen in de tuin zitten, hopend dat haar opa en Nell haar daar niet zouden zien zitten wanneer ze straks thuis kwamen. Geholpen door het zachte geklots van de golven op het strand en een heerlijk briesje slaagde ze er eindelijk in te ontspannen en na te denken over wat er eerder die avond was gebeurd.


  Het was duidelijk dat Luke Kristen niet verwacht had. Zoals hij Moira in herinnering had gebracht, had Kristen niet op de officiële gastenlijst gestaan, wat veel zei over haar karakter. De enige reden waarom ze toch gekomen was, was om Moira een ongemakkelijk gevoel te geven en te stoken tussen haar en Luke. Moest ze daar Luke de schuld voor geven? Waarschijnlijk niet.


  Maar ze nam hem wel kwalijk dat hij er niet eerder een eind aan had gemaakt, dat hij bij terugkomst in Chesapeake Shores zelfs nog maar een seconde in het gezelschap van die vrouw had doorgebracht, laat staan in haar bed. Had hij gedacht dat dat wel kon omdat hij Moira nog geen beloftes had gedaan, sterker nog, omdat hij niet verwacht had haar zo snel weer te zien? Nou, mooi niet! En als hij dat niet snapte, zou ze er wel voor zorgen dat ze hem dat duidelijk maakte.


  Tevreden met haar beslissing om de koe bij de hoorns te vatten, ontspande ze eindelijk en kon ze genieten van de avondlucht en het enorme succes van de pub. Ze vleide zich zelfs met de gedachte dat zij daar een klein aandeel in gehad had.


  Op de oprit hoorde ze Nells auto aankomen. Er sloeg een portier dicht, er klonk geroezemoes, maar niemand kwam de achtertuin in. In verschillende kamers ging het licht aan, maar tot haar opluchting ging het ook vrij snel weer uit.


  Zo heerlijk opgekruld in de stoel had ze zo in slaap kunnen vallen als ze niet weer een auto had gehoord, weer een portier dicht had horen slaan, gevolgd door het geluid van steentjes tegen de ruit. Ze wist meteen dat het Luke was, die op een weinig subtiele manier haar aandacht probeerde te trekken. Nu kon ze twee dingen doen: hem negeren in de hoop dat de maan te weinig licht gaf om haar aanwezigheid te verraden, of door de zure appel heen bijten en alles uitpraten.


  Uiteindelijk koos ze voor het laatste. Op haar blote voeten door het gras lopend, zei ze: ‘Hou daarmee op voor je het hele huis wakker maakt!’


  Met een ruk draaide hij zich naar haar om, duidelijk geschrokken. ‘O, je bent hier,’ zei hij, geheel ten overvloede.


  Ondanks de stemming waar ze in verkeerde, moest ze glimlachen. ‘Klopt, ja. Tot een paar minuten geleden zat ik hier heerlijk rustig. Kan ik je overhalen me met rust te laten?’


  Koppig stak hij zijn kin vooruit. ‘Wil je echt dat ik ga?’


  Even overwoog ze wat ze zou zeggen. Toen zuchtte ze. ‘Nee, toch maar niet,’ zei ze, waarna ze weer terug liep naar haar stoel en haar inmiddels koud geworden kop thee.


  Hij liep haar achterna en ging naast haar zitten. ‘Wat een avond,’ zei hij, duidelijk als voorzichtig binnenkomertje.


  ‘Ja,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Een geweldig succes, te oordelen naar alle commentaar die ik heb gehoord.’


  ‘Daar hebben jij en oma een groot aandeel in gehad,’ zei hij. ‘Ik kan niet zeggen hoeveel dat voor me betekend heeft.’


  ‘Het betekende ook veel voor mij om deze avond met je te delen,’ zei ze.


  Diep haalde hij adem. Toen zei hij: ‘Het spijt me als Kristen de avond voor je heeft verpest. Je weet toch dat ze niet uitgenodigd was, hè? Dat zei ik echt niet alleen maar om jou te plezieren.’


  ‘Ik heb de gastenlijst gezien,’ zei ze. ‘Dus ik wist het. Maar het is blijkbaar niet de eerste keer dat ze ongevraagd op een feest binnen komt zetten.’


  ‘Nee, ze gaat en staat waar ze wil, of ze nu welkom is of niet.’


  ‘Ik begrijp niet hoe iemand zoiets kan doen,’ zei Moira. ‘Dat ze mij eens van dichtbij wil zien of me een ongemakkelijk gevoel wil bezorgen is een ding, maar ze moet toch weten dat iedereen het vreselijk vond wat ze Susie wilde aandoen.’


  ‘O, neem maar van mij aan dat ze dat donders goed weet, maar ze gelooft dat iedereen dat na verloop van tijd wel zal vergeten. Ik moet toegeven dat ik daar deels verantwoordelijk voor ben.’


  Ze fronste. ‘Hoe dan?’


  ‘Een paar maanden geleden, net toen alles buitengewoon moeilijk lag, heb ik haar meegenomen naar Mick voor het zondagse diner.’


  Ze probeerde niet eens haar verbijstering te verbergen over zijn botheid of Kristens lef zijn uitnodiging aan te nemen. ‘Waarom zou je in vredesnaam zoiets doen?’


  ‘Omdat ik de hele zaak wilde oplossen,’ gaf hij met een spijtige uitdrukking op zijn gezicht toe. ‘We konden niet om Kristen heen, want ze werkte voor Mack en ze had een relatie met mij, niet met hem. Ik vond dat we allemaal moesten vergeven en vergeten.’ Hij lachte bitter. ‘Alleen had niemand iets vergeten of vergeven. Het was de ellendigste zondag van mijn leven, vooral omdat oma me de hele tijd aankeek of ik iemands lievelingshuisdier had overreden.’


  Hij keek haar hoopvol aan. ‘Een ding moet je me nageven: in Ierland heb ik niemand met haar lastiggevallen. Ze kwam pas toen de anderen alweer weg waren, en zelfs dat was een vergissing, want tegen die tijd was jij er al.’


  Eindelijk durfde ze hem aan te kijken. ‘Als ik zo belangrijk was, waarom ben je dan meteen weer naar haar toe gegaan zodra je weer thuis was?’


  ‘Hoor eens, ik ben niet naar haar toe gegaan,’ zei hij. ‘Zij kwam naar mij. Alleen pleit het niet voor mij dat ik daar in meegegaan ben. Zelfs voor een paar weken.’


  ‘Nee, inderdaad,’ zei ze, want ze weigerde hem te laten denken dat hij uit de problemen was. ‘Over tegenstrijdige signalen gesproken, Luke.’


  ‘Ik snap het,’ zei hij.


  ‘Snap je het echt? Want je geeft ze nog steeds, alleen nu aan mij.’


  ‘Ik heb Kristen niet uitgenodigd voor vanavond,’ herhaalde hij.


  ‘Hoor eens, ik heb het nu niet over Kristen, ik heb het erover dat je met mij naar bed gaat, dat je me onderdeel maakt van je bedrijf, maar weigert je verder te binden en, erger nog, weigert toe te geven dat er nog maar kort geleden iemand anders was.’


  ‘Maar ik heb steeds gezegd dat ik nog niet klaar ben voor meer,’ klaagde hij. ‘Aan die boodschap is niets tegenstrijdigs. Ben ik daar niet duidelijk over geweest?’


  ‘Qua woorden wel,’ gaf ze toe. ‘Maar wat daden betreft trok je me naar je toe, heb je me hoop gegeven.’


  ‘Dat was ook de bedoeling,’ zei hij. ‘Ik geef om je, Moira. Daar twijfel ik geen moment aan. Het gaat mij om de toekomst. Wat mij betreft is die nog te ver weg om daar een zinnig woord over te zeggen.’


  ‘De toekomst is alleen maar morgen, Luke, of over een uur. We weten niet hoeveel toekomst we nog hebben, dat weet niemand. Het enige waar we zeker van kunnen zijn, is dit moment.’


  ‘En op dit moment,’ antwoordde hij zachtjes terwijl hij haar aan bleef kijken tot ze zijn blik ontmoette, ‘ben ik precies waar ik wil zijn, Moira. Bij degene bij wie ik wil zijn. Kan dat voorlopig niet genoeg zijn?’


  Ze begreep dat dit alles was wat hij te bieden had. Dacht zelfs dat ze begreep wat hem tegenhield: dat verdomde schema van hem. Maar was het genoeg? Ze zuchtte. Tenslotte kon ze hem niet dwingen net zo’n sprong in het diepe te nemen als zij had gedaan toen ze op het vliegtuig naar Chesapeake Shores was gestapt.


  Bovendien had ze al besloten dat ze hier moest blijven om te vechten voor wat ze wilde. Was ze nu bereid om bij de eerste de beste tegenslag de handdoek in de ring te gooien?


  ‘Voorlopig,’ zei ze. ‘Maar niet lang, Luke. Niet lang. Ik heb te veel trots om me vast te klampen aan iets wat misschien nooit zal gebeuren.’


  Zijn reactie was een knik met zijn hoofd. ‘Kan ik je overhalen met mij mee naar huis te gaan, zodat we het succes van vanavond echt kunnen vieren? Ik wil graag bij je zijn.’


  Toen ze het verlangen in zijn ogen zag, de aantrekkingskracht voelde die er altijd tussen hen was, stond ze langzaam op. ‘Kom,’ zei ze zachtjes. ‘Ik ga even mijn spullen pakken, en dan zie ik je wel bij de auto.’ Uitdagend keek ze hem aan. ‘Denk je dat iemand er aanstoot aan zal nemen als ik in mijn badjas met niets eronder bij jouw huis aankom?’


  Hij zag eruit of hij op het punt stond zijn tong in te slikken. ‘Niets?’ herhaalde hij.


  ‘Helemaal niets,’ bevestigde ze met een grijns.


  Een kreun ontsnapte hem. ‘Ik geloof dat jij speciaal op de wereld gezet bent om mij te kwellen.’


  ‘Dat geloof ik ook,’ beaamde ze gretig en met een lach. ‘En ik ben van plan me uitstekend van mijn taak te kwijten.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Ondanks een kort nachtje met weinig slaap was Luke bij het krieken van de dag alweer in de pub om de schoonmaakploeg op te wachten die hij had ingehuurd om de rommel van de opening op te ruimen. Hij was van plan geweest om in het vervolg zelf de schoonmaak te doen, samen met zijn personeel, maar Moira had hem overgehaald het voor deze ene keer te laten doen. En voor de zoveelste keer had ze gelijk gehad. Hij raakte steeds meer onder de indruk van haar inzicht in het runnen van de pub, om nog maar te zwijgen van hoe goed ze hem leek te kennen.


  Hoewel hij had voorgesteld dat zij zou uitslapen, had ze erop gestaan met hem mee te gaan. Wel was ze eerst naar Sally’s gegaan om koffie en een ontbijtje voor hen tweeën te halen. Hij verwachtte haar elk ogenblik hier, en daarom was het des te vervelender dat in Moira’s plaats Kristen binnen kwam lopen. Als hij op de donkere kringen onder haar ogen af mocht gaan, had ze geen leuke avond gehad nadat ze was weggegaan uit de pub waar ze zo onwelkom was geweest. Onder andere omstandigheden had hij misschien een klein beetje medelijden met haar gehad vanwege de vernedering die ze had ondergaan, maar die had ze over zichzelf afgeroepen.


  ‘Terug voor de tweede ronde?’ vroeg hij weinig vriendelijk.


  Ze kromp in elkaar. ‘Eerlijk gezegd kwam ik mijn excuses aanbieden,’ zei ze. ‘Vanwege het feit dat ik wist dat ik niet op de gastenlijst stond gisteravond, maar toch ben gekomen. Waarom weet ik niet.’


  ‘Als je wilt, kan ik je dat wel uitleggen,’ bood hij aan. ‘Want ik heb wel enig idee. Je wilde iedereen laten zien dat ik van jou was, terwijl je wist dat dat Moira zou kwetsen, iemand die je helemaal niet kent.’


  Door die duidelijk juiste interpretatie leek ze nog meer uit het veld geslagen. ‘Sinds ik hier naartoe verhuisd ben, ben ik echt een bitch geworden,’ zei ze. ‘Eerst probeer ik de draad weer op te pakken met Mack, en nu lijkt het of ik jou niet kan loslaten. Wat mankeert me toch? Vroeger was ik nooit zo afhankelijk. Keer op keer weet ik mezelf te vernederen. Ik had Macks aanbod om mijn contract te beëindigen en me te helpen bij het vinden van een andere baan gewoon moeten aannemen.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ beaamde hij onomwonden. ‘Je zult nooit echt in Chesapeake Shores thuishoren, Kristen. Iemand als jij heeft een bruisende stad nodig en een man die je echt waardeert. Bij voorkeur een die niet al bezet is.’


  ‘Toen wij iets met elkaar kregen, was je ook niet bezet,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Sterker nog, alle initiatieven kwamen van jouw kant.’


  ‘Dat is waar,’ gaf hij toe. ‘Maar alles is nu anders.’


  ‘Ja, je bent nu met dat Ierse melkmeisje.’


  Bij die opmerking keek hij haar boos aan. ‘Waarom doe je dat? Moet je Moira naar beneden halen om een beter gevoel over jezelf te krijgen?’


  ‘Ik denk dat dat inderdaad het geval is,’ zei Moira vanaf de drempel, hen beiden aan het schrikken makend. ‘Goedemorgen, Kristen. Verwachtten we je?’


  ‘Nee, ik kwam mijn excuses aanbieden,’ zei Kristen, maar haar gezicht stond verre van berouwvol toen ze Moira aankeek.


  ‘Aan Luke zeker, niet aan mij, denk ik zo,’ zei Moira. ‘Ben je klaar?’


  Het leek Kristen uit het veld te slaan dat Moira niet alleen haar mannetje stond maar haar ook de deur wees. Even hield ze Moira’s blik vast, maar tot Lukes verrassing was Kristen die eerste die met haar ogen knipperde.


  ‘Ik moest maar eens gaan,’ mompelde ze tegen Luke, hoewel ze eruit zag of ze nog steeds hoopte dat hij haar zou smeken te blijven.


  ‘Dat is waarschijnlijk een heel goed idee,’ stemde hij met haar in.


  In een laatste poging haar waardigheid of haar superioriteit te herwinnen keek ze hem nog eens lang en onbeschaamd aan. Toen zei ze: ‘Tot gauw, Luke.’


  Hij sloeg haar gade toen ze wegliep, haar schouders recht, haar hoofd fier opgeheven, en hij vroeg zich af of ze echt zo stoer was als ze iedereen wilde doen geloven. Ooit had hij een andere kant van haar gezien, of althans, dat had hij gedacht. Zelfs nu had hij ergens in haar excuus iets kwetsbaars bespeurd, wat echter meteen weer tenietgedaan werd door haar sneer in de richting van Moira.


  ‘Heb je medelijden met haar?’ vroege Moira, een en al verontwaardiging.


  ‘Een beetje maar,’ gaf hij met een glimlach toe. ‘Je hebt haar prima op haar plaats gezet, heel terecht ook.’


  ‘Eigenlijk is dat niet mijn taak,’ zei ze.


  ‘Met andere woorden, ik had haar linea recta de deur uit moeten zetten,’ raadde hij.


  ‘Dat lijkt me wel, ja,’ antwoordde ze.


  ‘Ze kwam haar excuses aanbieden. Daar heb ik haar de gelegenheid voor gegeven. Het was niet meer dan beleefd.’


  Moira schudde haar hoofd, alsof ze hem ontzettend sneu vond. ‘Denk je dat nou echt dat ze hier was om de zaken recht te zetten?’


  ‘Ja, dat zei ze toch,’ protesteerde hij.


  ‘Welnee, ze was hier om te kijken hoe de vlag erbij hing, om te zien of ze gisteravond haar doel bereikt had om tweespalt tussen ons te zaaien. Als jij tegen haar had gezegd dat ik weer naar Ierland was vertrokken, had ze je vast met alle plezier getroost.’


  ‘Maar ze heeft geen tweespalt tussen ons gezaaid, en dat weet ze.’


  ‘Omdat ik toevallig binnenkwam,’ pareerde ze. ‘Zou dat ook zo zijn als dat niet gebeurd was? Had je het haar dan verteld, Luke?’


  ‘Ik heb het haar ook verteld,’ zei hij gefrustreerd. ‘Of althans, dat heb ik geprobeerd.’


  Eindelijk moest ze glimlachen. ‘Stel je voor, een koppige, hardleerse vrouw. Op wat voor type zou een O’Brien anders vallen?’


  Hij lachte. ‘De pot verwijt de ketel,’ merkte hij op.


  Ze glimlachte opnieuw, en toen ze op zijn schoot ging zitten, was te zien dat de spanning uit haar schouders verdween. ‘Zeg dat wel,’ zei ze. ‘En als ik elke keer dat er iemand anders in de buurt is in je armen moet blijven zitten, dan doe ik dat. De rest van de wereld zal weten dat je bezet bent.’


  ‘Dus je geeft het nog niet op?’ vroeg hij opgelucht.


  ‘Nog niet,’ beaamde ze. ‘Was jij niet degene die me verzekerde dat je op te voeden was? Daar reken ik namelijk op.’


  ‘Sinds wanneer beweer jij meer ervaring met relaties te hebben dan ik?’ vroeg hij.


  ‘In deze omstandigheden is het niet ervaring die telt,’ zei ze met een brutale grijns. ‘Het draait om vastberadenheid, en daar grossier ik in.’


  Dat was een zegen, dacht hij net voor hij haar zo lang kuste tot Kristen Lewis wel het laatste was waar ze aan dachten.


  


  Hoewel het gisteravond laat geworden was en het bovendien een heel enerverende avond was geweest, was Dillon vroeg op gestaan voor zijn ochtendwandeling langs het strand, al voordat Nell wakker werd. Toen hij weer terugkwam, was het nog steeds stil in huis. Te stil, misschien.


  Met bonzend hart klopte hij op haar slaapkamerdeur. ‘Nell? Ben je wakker? Is alles goed?’


  Hij hoorde iets wat op een kreun leek, en een golf van paniek overspoelde hem. ‘Nell, lieverd, ik hoop dat je iets aan hebt, want ik kom binnen.’


  Toen hij de deur opendeed, zag hij haar meteen. Ze lag als een hoopje ellende naast het bed op de grond. Haastig vloog hij op haar af.


  Gelukkig waren haar ogen open, en haar ademhaling was oppervlakkig, maar regelmatig.


  ‘Ben je gewond?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, alleen mijn trots heeft een knauw gekregen,’ zei ze. ‘Ik stond te snel op en werd duizelig. Toen jij aanklopte, was ik net gevallen. De val benam me even de adem, dus ik kon je geen antwoord geven.’


  ‘Kom maar lieverd, ga maar langzaam rechtop zitten,’ zei hij, zijn arm voorzichtig om haar schouders leggend. ‘Niet te snel.’ Hij zag de kleur op haar wangen langzaam terugkeren. ‘Voel je je al beter?’


  Ze knikte. ‘Ja, maar ik voel me een dwaze oude vrouw.’


  ‘Ach, we gaan allemaal wel eens onderuit,’ zei hij. ‘Niets om je druk over je maken, zolang je maar zeker weet dat je nog heel bent. Voelen je heupen goed aan? En je benen? Denk je dat je kunt opstaan?’


  ‘Als je me overeind helpt, red ik me wel,’ beweerde ze. ‘Het zijn gewoon die pillen voor mijn bloeddruk. Ik denk dat ze te sterk zijn, maar de dokter zegt dat ze werken en dat ik moet wennen aan de bijwerkingen.’


  Dillon fronste. ‘Dat komt me vreemd voor. Misschien moet je een second opinion vragen.’


  ‘Als ik naar een andere dokter ga, komen Mick en de anderen daar vast achter. Natuurlijk blazen ze het dan weer helemaal op, je weet hoe ze zijn.’


  ‘Ik weet dat ze zich zorgen over je maken,’ zei hij. ‘En terecht.’


  ‘Nou, ik heb geen zin in heisa. Voor ik het weet, heeft Mick ervoor gezorgd dat ik bij hem intrek.’


  Voorzichtig hielp hij haar overeind, waarna hij haar aanraadde weer naar bed te gaan. ‘Rust nog maar even. Ik ga wel theezetten, en dan breng ik je ontbijt op bed. Na alle drukte van gisteravond verdien je het lekker verwend te worden.’


  ‘Maar jij bent mijn gast,’ protesteerde ze.


  ‘Niet als ik van plan ben hier te blijven,’ wierp hij tegen. ‘Dan zijn we partners, en dan draag ik mijn steentje bij in de huishouding.’ Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Je weet toch dat ik al een tijd alleen ben, dus ik ben heel goed in staat een ei te bakken en toast en thee te maken. Geef me een kans om indruk op je te maken. Je hebt gisteren een lange dag gehad, waarschijnlijk moet je nog even met de voeten omhoog.’


  Hoewel het eruit zag of ze tegen hem in wilde gaan, knikte ze ten slotte. ‘Hm, ik geloof dat ik voor deze ene keer maar overstag ga.’


  Het feit dat ze dat deed, vertelde hem hoezeer de val haar van streek had gemaakt. Deze keer was het goed afgelopen, maar wie wist wat er op hun leeftijd zou gebeuren als ze weer viel? Het was iets waar iedereen bang voor was, een gebroken been of heup die het begin van het eind van hun mobiliteit zou zijn, of zelfs van hun oude leventje.


  Toen hij weer terugkwam met een blad met eieren, toast, jam en thee, zat ze rechtop in de kussens. Gelukkig leek ze weer redelijk zichzelf.


  ‘Ik geloof niet dat ik me ooit zo in de watten gelegd heb gevoeld,’ zei ze. ‘Dit is precies wat ik nodig heb voor we straks naar de pub gaan.’


  ‘Jij gaat nergens heen,’ zei hij. ‘Want jij doet het vandaag rustig aan.’


  Bij dat bevel schoten haar blauwe ogen vuur. ‘Denk maar niet dat jij dat soort beslissingen voor me neemt, Dillon O’Malley. Luke heeft me nodig om leiding te geven in de keuken.’


  ‘Luke moet zelf zijn bedrijf leiden,’ antwoordde hij even resoluut.


  ‘En dat gaat hij ook doen,’ zei ze. ‘Maar voorlopig heeft hij mijn hulp nodig, en ik ben van plan die hem te geven.’


  Hij hoorde de onvermurwbare ondertoon in haar stem en glimlachte. Ja, ze was beslist weer de kittige oude Nell. ‘Wat dacht je van een compromis? We gaan allebei naar de pub om te zien hoe het er toe gaat. Jij kan een uur met de kok doorbrengen en de dagschotels proeven, en daarna gaan we weer naar huis, zodat jij even een dutje kan doen. Lijkt je dat wat? Als je dan uitgerust genoeg bent, gaan we vanavond weer terug om voor een tweede keer te kijken.’


  Over de rand van haar theekopje keek ze hem glimlachend aan. ‘Een compromis? Daar kan ik wel mee leven.’


  ‘Als we hier iets van willen maken, Nell, zullen we nog heel wat compromissen moeten sluiten. We zijn twee oude sokken met vastgeroeste gewoontes.’


  ‘Zeg, spreek voor jezelf,’ plaagde ze. ‘Flexibeler dan ik zijn ze er niet.’


  ‘Dat geloof ik pas wanneer ik het zie,’ riposteerde hij.


  Ze pakte zijn hand en hield hem stevig vast. ‘Ik ben zo blij dat je hier bent, en niet alleen omdat je me daarstraks gered hebt.’


  Met een glimlach antwoordde hij: ‘Ik ben ook blij dat ik hier ben.’


  Op zo’n geluk had hij op zijn oude dag niet meer gerekend. En als hen dat gegund was, zouden ze nog heel lang hebben om ervan te genieten.


  


  Hoewel Moira de hele ochtend haar best had gedaan beide voorvallen met Kristen uit haar hoofd te zetten, kon ze ze niet makkelijk vergeten, laat staan dat ze Kristen kon vergeven. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe Susie ermee omgegaan was toen Mack in Kristens grijpgrage klauwen terecht was gekomen.


  Misschien was dit een mooie gelegenheid om Lukes zus wat beter te leren kennen. Aangezien Luke aan de telefoon zat om bestellingen door te geven of de schoonmaakploeg rondcommandeerde, gaf ze hem in het voorbijgaan een haastig kusje, zei tegen hem dat ze even pauze nam en liep naar het makelaarskantoor om de hoek.


  Toen ze daar binnen kwam, keek Susie verrast op van haar computer.


  ‘Moira, hoe is het met jou? Zijn Luke en jij de hele nacht jullie succes aan het vieren geweest? Het feest van gisteravond was geweldig, ik had echt het gevoel dat ik weer in Dublin was. Mack en ik staan te trappelen om weer terug te komen.’


  ‘Dat is precies het effect dat je broer wilde bereiken,’ zei Moira, blij dat ze daarin geslaagd waren. ‘Ik vroeg me af of je even tijd had om iets te bepraten? Misschien kunnen we samen een broodje gaan eten bij Sally’s of ergens anders, als je dat liever hebt. Ik trakteer.’


  Al leek Susie een beetje overvallen door de uitnodiging, hij scheen toch in goede aarde te vallen. Een goed teken, besloot Moira. Ze was er nog steeds niet honderd procent zeker van dat alle familieleden blij waren met haar komst, al had niemand haar op afstand proberen te houden.


  ‘Ja, hoor, ik kan wel even weg,’ zei Susie. ‘Wil je niet liever met mij mee naar huis? Ik wil je het graag laten zien.’


  Moira knikte gretig. ‘Dat lijkt me enig,’ zei ze prompt. ‘Een kijkje in jouw huis staat al tijden hoog op mijn verlanglijst. Ik heb er zoveel over gehoord, en over het fantastische uitzicht dat je hebt. Zullen we ergens iets te eten ophalen voor we gaan?’


  ‘Hoeft niet. Als een salade goed genoeg is, heb ik alles in huis.’


  ‘Een salade is prima,’ zei Moira.


  Susie sloot het kantoor af, waarna ze Moira voorging naar de auto. ‘Ik ben blij dat je langskwam,’ zei ze toen ze het centrum uit reden. ‘Want we hebben elkaar nog niet zoveel gesproken. Aangezien je veel voor mijn broer betekent, wil ik je graag beter leren kennen.’


  Moira glimlachte. ‘Ik weet dat iedereen in de familie er een beetje van opkeek dat het zo klikte tussen Luke en mij,’ gaf ze toe. ‘Hopelijk maak ik deze keer een betere indruk.’


  ‘Veel beter,’ verzekerde Susie haar. ‘Mam is een van je grootste fans. En oma ook.’


  ‘Het zijn geweldige mensen,’ zei Moira. ‘Had ik maar net zo’n hechte band met mijn moeder als jullie met de jouwe.’


  ‘Als je dat echt wilt, komt het er wel van,’ meende Susie. ‘Mam en ik zijn altijd close geweest, maar dat is niet altijd het geval tussen moeders en dochters. Soms moet je hard werken voor een goede relatie. Kijk maar eens hoeveel moeite Abby, Bree en Jess hebben gehad om het weer goed te krijgen met Megan, en nu gaat het alleen maar steeds beter.’


  ‘Volgens mij zullen mijn moeder en ik ook heel veel tijd nodig hebben,’ zei Moira. ‘Er staan een heleboel dingen uit het verleden tussen ons in.’


  Toen ze Beach Lane in reden, zag Moira twee prachtige huizen tussen de bomen op de klip aan de baai. Ze zagen eruit alsof ze er altijd gestaan hadden, onderdeel van het landschap waren in plaats van het te verstoren.


  ‘O,’ fluisterde ze met grote ogen van verbazing. ‘En Matthew heeft deze huizen ontworpen?’


  Met zichtbare trots knikte Susie. ‘Eerst dat van mij, en daarna dat van hem en Laila, even verderop. Wanneer de tijd rijp is, ontwerpt hij er ook eentje voor Luke.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Een tijdje terug overwoog Luke zijn kavel te verkopen, maar gelukkig wist oma hem daar vanaf te praten.’


  ‘Waarom zou hij zo’n prachtig stuk land willen verkopen?’ vroeg Moira verbluft.


  ‘Om geld te hebben voor de pub,’ zei Susie. ‘Maar hij heeft de financiering op een andere manier rond gekregen. Ik geloof dat dat hem nog vastberadener heeft gemaakt er een succes van te maken, om aan oma te bewijzen dat ze het bij het rechte eind had hem het geld van zijn trust voortijdig te geven.’


  ‘Ach ja, dat was ik vergeten,’ gaf Moira toe. Het bracht haar in herinnering waarom Luke zo geobsedeerd was door het doen slagen van de pub. Het ging verder dan zijn behoefte zichzelf te bewijzen. Hij wilde aantonen dat Nells vertrouwen in hem terecht was. Dat kon ze hem niet kwalijk nemen.


  De binnenkant van Susie en Macks huis was net zo spectaculair als de buitenkant. De lichte kamers ademden een warme sfeer, de inrichting was gezellig en uitnodigend.


  ‘Ik vind het fantastisch,’ zei Moira, langzaam in het rond draaiend om de grote open ruimte waar de begane grond uit bestond, te bekijken. ‘Misschien dat Nells huis meer mijn stijl is omdat het zo gezellig en knus is, als een Iers boerderijtje, maar dit is prachtig, Susie.’


  ‘Ja, we zijn hier erg gelukkig,’ zei Susie, Moira voorgaand naar de keuken met zijn granieten aanrechten en op maat gemaakte kersenhouten kastjes. ‘Toen we het huis bouwden, was ik nog erg ziek. Ik wist niet zeker of ik wel de kans zou krijgen hier met Mack te gaan wonen, dus ik ben dankbaar voor elke dag, niet alleen omdat ik nu gezond ben, maar omdat ik bij hem kan zijn.’


  ‘Was de kanker zo ernstig?’ vroeg Moira.


  Susie knikte, maar maakte een wegwuivend gebaar. ‘Maar genoeg daarover. Voorlopig ben ik schoon verklaard, en daar gaat het om.’ Ze gebaarde naar een tafel bij het raam. ‘Ga daar maar zitten, ik heb de lunch in een wip klaar.’


  ‘Kan ik helpen?’ vroeg Moira.


  ‘Welnee, het is maar een salade,’ protesteerde Susie. ‘Ik gooi wat groen in een paar kommen, doe daar wat dingetjes bij, en klaar.’


  ‘Laat me dan in elk geval iets te drinken inschenken.’


  ‘Vooruit dan maar. Voor mij ijsthee, graag. Het staat in de koelkast. Er staat ook fris en een kan water. Vroeger dronk ik liters mineraalwater, maar toen overtuigde oom Thomas me ervan dat ik in mijn eentje het milieu om zeep hielp. Nu filter ik gewoon kraanwater.’


  Een paar minuten later zaten ze aan de ronde antieke eiken tafel bij een raam dat van de grond tot het plafond reikte en een adembenemend uitzicht op het glinsterende blauwe water van de baai bood.


  ‘Dit uitzicht verveelt me nooit,’ zei Susie. ‘Ik ben zo blij dat pap de vooruitziende blik had dit terrein te kopen en het voor ons te bewaren.’ Toen wendde ze zich tot Moira. ‘Goed, je kwam niet alleen maar langs om me beter te leren kennen, hè? Het gaat om Kristen. Ik heb gehoord dat ze gisteravond voor het feest begon een kleine scène heeft geschopt.’


  Stomverbaasd over het feit hoe snel het nieuws hier de ronde deed, schudde Moira haar hoofd. ‘Heb je dat van Jess?’


  Susie knikte. ‘Ja, ze was razend. Hoewel ze probeerde het voor zich te houden, zag ik wel dat ze kwaad was, dus ik heb het uit haar getrokken.’


  ‘Is het ongepast als ik je vraag hoe jij ermee omging toen je wist dat Kristen achter je man aanzat?’


  ‘Waarschijnlijk kan ik er nu wel over praten zonder dat ik acuut de deur uit wil rennen om haar de haren uit haar hoofd te trekken,’ zei ze met een glimlach. ‘Maar er was een tijd dat ik alleen van het noemen van haar naam al door het lint ging.’


  ‘Hoe ben je zover gekomen?’ vroeg Moira. ‘Ik zou nog maar wat graag iets met dat haar doen.’


  ‘En ik zou je daarmee helpen zonder dat je heel erg hoeft aan te dringen,’ zei Susie grijnzend.


  ‘Misschien hou ik je daar wel aan,’ zei Moira. ‘Ik weet dat ik me niet door haar moet laten intimideren, en als Luke erbij is doe ik me heel stoer voor, maar vanbinnen sidder ik. Ze is zo chic en wereldwijs, ze lijkt in niets op mij.’


  Vol begrip knikte Susie. ‘Zo voelde ik me ook, waarschijnlijk nog duizend keer erger. Je weet toch dat ze achter Mack aanging toen ik ziek was?’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord,’ bevestigde Moira. ‘Hoe kon ze dat nou doen? Welke vrouw doet dat nou?’


  ‘Inmiddels ben ik ervan overtuigd dat ze, wat voor een briljant zakenvrouw ze ook mag zijn, niet in staat is tot medeleven of fijngevoeligheid. Vrouwen zonder hart pakken wat ze hebben willen. Of dat proberen ze tenminste.’


  ‘Ben je de strijd met haar aangegaan?’


  ‘In die tijd kon ik nog geen deuk in een pakje boter slaan,’ bekende Susie. ‘Anders had ik het wel gedaan, of althans, dat hou ik mezelf maar voor. Gelukkig liet Mack er geen twijfel over bestaan dat ze een grens overging.’ Ze glimlachte. ‘En dan was mijn kleine broertje er nog, mijn held.’


  ‘Luke,’ zei Moira.


  Susie knikte. ‘Ja, hij wierp zich op als vervanger voor Mack. Ik moet bekennen dat ik woest was toen ik doorkreeg wat zijn bedoeling was. Maar Luke kan wel op zichzelf passen, en hij was vastbesloten dat hij mij niet door haar zou laten kwetsen, niet zolang ik niet voor mezelf kon opkomen.’


  ‘Was het voor hem ooit serieus, denk je?’ vroeg Moira aarzelend, want ze wist niet zeker of ze het antwoord daarop wel wilde weten.


  Een fractie van een seconde aarzelde Susie. Toen vroeg ze: ‘Wat zegt hij ervan?’


  ‘Hij zegt van niet,’ gaf Moira toe. ‘Maar waarom maakte hij het dan niet meteen uit toen hij iets met mij kreeg?’


  Er verscheen een bedachtzame uitdrukking op Susies gezicht. ‘Nou, ik sla er maar een slag naar, want hij heeft tegen mij niets gezegd,’ zei ze uiteindelijk, ‘maar jij zat nog in Ierland. Tenzij ik er helemaal naast zit, hadden jullie geen plannen voor de toekomst gemaakt, hadden jullie zelfs nog niet afgesproken elkaar op te zoeken. Kristen was lekker bij de hand.’


  ‘Is dat alles wat ervoor nodig is als je een man bent?’ vroeg Moira gefrustreerd.


  Susie glimlachte. ‘Soms vergeet ik hoeveel jonger dan ik mijn broer en jij zijn. Ja, dat is alles wat ervoor nodig is. Niet dat dat het goedmaakt. Het pleit niet voor mijn broer dus ik ga hem niet verdedigen, maar ik geloof wel dat het niet meer was dan dat: makkelijk, of misschien een gewoonte. En je hebt het met eigen ogen gezien: als Kristen eenmaal haar zinnen op iets gezet heeft, geeft ze niet op. Ik weet zeker dat ze zich elke keer dat ze de kans kreeg in zijn armen heeft gestort.’


  ‘Als hij echt om me gaf, zelfs maar een klein beetje, had hij haar dan niet moeten weerstaan?’ vroeg Moira, er niet van overtuigd dat de verantwoordelijkheid helemaal bij Kristen gelegd kon worden.


  ‘Natuurlijk,’ zei Susie direct. ‘Maar Luke is een man. Volgens mij zal hij zich keurig gedragen zodra hij zich aan jou of iemand anders gebonden heeft. In de tussentijd zal hij wel gedacht hebben dat niets hem tegenhield gebruik te maken van wat zij in de aanbieding had. Hij heeft het nu toch uitgemaakt, hè?’


  ‘Zo lijkt het wel, ja.’


  ‘Richt je daar dan op,’ raadde Susie haar aan.


  ‘Nou ja, het feit dat hij maar moet slikken dat ze elke gelegenheid aangrijpt om mij hun relatie onder de neus te wrijven is al een gepaste straf voor wat hij gedaan heeft,’ zei Moira.


  ‘Waarschijnlijk gaan al zijn haren al overeind staan wanneer hij haar zijn kant op ziet komen,’ stemde Susie met haar in. ‘Maar een ding weet ik wel over Luke. Hoe weinig hij ook om Kristen gaf, hij voelt zich er waarschijnlijk niet prettig onder dat hij het uitgemaakt heeft. Maar wat nog belangrijker voor hem is, is dat hij er alles voor wil doen dat jij niet door haar gekwetst wordt. Voor een man is dat nogal een spagaat.’


  Die opmerking deed Moira glimlachen. ‘Geeft ze het uiteindelijk op, denk je?’


  ‘Met Mack heeft ze het ook opgegeven,’ zei Susie. ‘Dus uiteindelijk zal ze het ook met Luke opgeven. Haar trots verbiedt haar om dit te lang te laten duren.’


  ‘Moet ik dat moment afwachten of haar proberen duidelijk te maken hoe het zit?’


  ‘Door welk van de twee voel je je sterker en heb je meer het gevoel dat je het heft in handen hebt?’


  ‘Door haar op haar plaats te zetten,’ zei Moira prompt.


  ‘Dan moet je dat doen.’


  ‘En Luke gaat niet over de rooie als ik beweer dat hij van mij is?’


  ‘Kan dat je iets schelen?’


  Even dacht Moira daarover na. Toen glimlachte ze. ‘Nee, dit is mijn strijd, en die voer ik zoals ik dat wil.’


  Toen lachte Susie. ‘Goed zo. Mag ik met je mee als je achter haar aan gaat? Het zou me goed doen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En waarschijnlijk kan het ook geen kwaad om assistentie te hebben voor als het uit de hand loopt.’


  Ook Moira grinnikte. ‘Daar zal ik over nadenken, dan hoor je het wel. Ik weet niet of het wel zo’n goed idee is er een getuige bij te hebben, vooral niet als het fout gaat en ik haar naar de keel vlieg.’


  ‘Toe nou,’ smeekte Susie. ‘Je denkt toch niet dat ik dat wil missen?’


  ‘Jij hebt een heel gemeen kantje, hè,’ zei ze goedkeurend. ‘Ik denk dat we heel goede vriendinnen zullen worden.’


  ‘O, ik hoop zelfs meer dan dat,’ antwoordde Susie. ‘Schoonzussen lijkt me geweldig.’


  Verrast keek Moira haar aan. ‘Dus wat Luke betreft heb ik je zegen?’


  ‘Ja,’ zei Susie zachtjes. ‘Maar verwacht niet dat hij zich laat haasten, Moira. Voor hij de volgende stap wil zetten, heeft hij nog veel te bereiken.’


  ‘Dat heeft hij gezegd, ja,’ zei Moira droogjes. ‘Al meer dan eens.’


  ‘Als je dat kunt respecteren, komt de dag waar jij op hoopt eerder dan je denkt.’


  Moira wilde dat ze het vertrouwen dat Susie daar kennelijk in had kon delen, maar voor het geval Susie gelijk had, zou ze afwachten. Wat voor andere keus had ze tenslotte, nu ze haar hart toch al weggegeven had?


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Tot Lukes grote verbazing was het vrijdag- en zaterdagavond nog drukker dan op het feest van donderdag. Blijkbaar had het nieuws over de sfeer en de muziek snel de ronde gedaan in de regio. Wat ook hielp, was dat het heerlijk lenteweer was, waardoor de toeristen naar hun zomerhuisjes aan de baai waren gekomen. Hij had gehoopt op een paar rustige dagen voordat de drukte het volgende weekend echt zou losbarsten op Memorial Day, maar daar was het niet van gekomen. Geen van de O’Briens kreeg de kans om op adem te komen.


  Elke avond waren Moira en hij uitgeput maar opgetogen hun bed in gevallen. Hoe moe ze ook waren, ze bleven tot in de kleine uurtjes op om te praten over hoe het gegaan was, wat er nog verbeterd moest worden, wat als een trein liep. Hij had niet beseft hoe fijn het was om iemand aan zijn zijde te hebben die begreep hoe het toeging in een pub, iemand van wie de lof, of kritiek, voortkwam uit kennis en die hem niet naar de mond praatte.


  ‘Het is maar goed dat ik heb besloten voorlopig op maandag dicht te gaan,’zei Luke tegen Moira, die in zijn armen lag. ‘Ik durf te wedden dat ik morgen om deze tijd mijn ogen amper open kan houden.’


  ‘Misschien zou je fitter zijn als we meteen gingen slapen in plaats van elke avond te rommelen,’ plaagde ze.


  Hij lachte. ‘Rommelen? Ik dacht dat we de liefde bedreven.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘O, ik dacht dat je ervan zou schrikken als ik het zo formuleerde.’


  Hoewel hij wist dat ze het als grapje bedoeld had, aarzelde hij even voor hij zei: ‘Misschien dat het dat nog maar een paar dagen geleden inderdaad gedaan zou hebben. Maar nu niet meer.’


  ‘Wat is er dan veranderd?’ vroeg ze, hem diep in de ogen kijkend.


  Het leek hem of ze haar adem inhield terwijl ze op zijn antwoord wachtte. Hij wist dat hij de juiste dingen moest zeggen. ‘Jij,’ zei hij, maar toen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, eerder ikzelf wanneer ik bij je ben. Het voelt goed. Ja, toen we elkaar ontmoetten en jij me afwees, ging het om de uitdaging. En toen omdat je me fascineerde. Nu is het dat allemaal tezamen, plus dat ik me zo lekker bij je voel.’


  ‘Als een paar lekker zittende ouwe schoenen, bedoel je?’ vroeg ze met ogen die glinsterden van plezier.


  ‘Nee, een stuk sexier.’


  Hij wachtte tot ze verder aan zou dringen, wat ze een paar weken geleden zeker gedaan zou hebben, maar ze glimlachte alleen maar. Blijkbaar was ze tevreden met dit antwoord.


  ‘Dat is mooi,’ zei ze zachtjes, zich dichter tegen hem aan nestelend. ‘Nou vooruit, slapen, anders zijn we morgen allebei geen mens.’


  Met een grijns antwoordde hij: ‘We gaan pas om twaalf uur open, dus we kunnen de hele ochtend uitslapen.’


  Meteen klaarde haar gezicht op. ‘Tja, in dat geval,’ zei ze, waarna ze zich overgaf aan zijn kus.


  


  Het weekend was zo hectisch geweest dat Moira pas op maandag de gelegenheid kreeg om de foto’s die ze bij de opening had gemaakt op Lukes computer te zetten en ze uit te zoeken. Opnieuw verbaasde ze zich over de manier waarop bepaalde persoonlijkheden in één foto gevangen waren. Uiteraard hoopte ze daar altijd op, maar tot ze het bewijs met eigen ogen zag, was ze er nooit zeker van dat het haar ook gelukt was. Vaker dan haar lief was, was het niet het geval.


  Maar vandaag was er Mick, zijn hoofd achterover in een bulderende lach. Ze had Nell weten te vangen terwijl ze zich over een pan met Irish stew boog om er nog een keer aan te ruiken, haar ogen gesloten, een glimlach om haar lippen. En Lukes oom Thomas, met een arm om Connies schouder, zijn hand op haar enorme buik en een intens tevreden en gelukzalige blik op zijn gezicht.


  Hoewel er tientallen foto’s waren die ze prachtig vond en minstens de helft daarvan goed genoeg was om aan de muur van de pub te hangen of met de familie te delen, waren er maar een paar bijzonder genoeg voor de portfolio die ze voor Megan aan het samenstellen was. Deze drukte ze af op standaardformaat. Vervolgens zette ze koers naar Megans galerie. Hoewel die – net zoals veel andere op toeristen gerichte winkels in de stad – op maandag gesloten was wist Moira dat Megan achter de administratie zat bij te werken.


  Toen Moira aanklopte, kwam Megan haar kantoor uit. Ze glimlachte toen ze Moira herkende.


  ‘Zeg alsjeblieft dat je me foto’s van de opening komt laten zien,’ zei ze terwijl ze de deur van het slot deed.


  ‘Kijk eens,’ zei Moira, de envelop die ze had meegebracht nog steeds in haar hand klemmend. ‘Een paar maar.’


  ‘Aan het formaat te zien, is het maar een voorproefje,’ zei Megan duidelijk teleurgesteld. ‘Anders kan ik ze ook wel allemaal voor je bekijken en een onpartijdig oordeel geven.’


  Moira schudde haar hoofd. ‘Nee, ik wil dat je alleen de beste te zien krijgt. Daaruit kun je dan de foto’s kiezen die je echt bijzonder vindt. Als die er al tussen zitten,’ besloot ze schouderophalend.


  ‘Kom, kom, niet zo bescheiden,’ zei Megan. ‘We weten allebei dat je talent hebt om het bijzondere bloot te leggen.’


  ‘Misschien dat jij dat denkt, maar ik worstel nog steeds met die gedachte,’ bekende Moira. ‘Elke keer als ik een nieuwe lading foto’s upload, word ik verscheurd door twijfels.’


  Met haar vingers wapperend zei Megan: ‘Geef hier, dan zullen we eens zien wat het is.’


  Moira gaf de foto’s aan Megan en liet haar toen alleen terwijl ze een rondje maakte door de galerie. Hoewel ze al een tijdje van plan was geweest de fototentoonstelling hier te bekijken, was het er tot nu toe niet van gekomen.


  Terwijl ze naar de foto’s keek en het gebruik van licht en schaduw bewonderde, bleef ze zich bewust van Megan, die achter in de galerie aan haar bureau zat. Elke keer dat ze een zacht kreetje hoorde, sloeg haar hart een slag over.


  ‘Moira,’ zei Megan uiteindelijk.


  Toen ze zich omdraaide en de neutrale uitdrukking op Megans gewoonlijk zo expressieve gezicht zag, zonk de moed haar in de schoenen. Nerveus liep ze naar Megan toe. ‘En? Zit er iets tussen wat aan je hoge eisen voldoet?’


  Er verscheen een brede geruststellende glimlach op Megans gezicht. ‘Tja, ik weet dat ik bevooroordeeld ben omdat dit mensen zijn die ik ken en van wie ik hou, maar net als met de kinderen in het park heb je ze tot leven weten te wekken. Ik kan Micks gelach gewoon horen en ik voel Thomas’ vreugde bij het vooruitzicht dat hij vader wordt. Wat Nell betreft, het was een schot in de roos haar in de keuken te fotograferen, de plek waar ze zich het meest thuis voelt. Ze zijn echt buitengewoon goed, Moira. Als je me ooit weer vertelt dat je dit niet wilt, ga ik je te lijf. Sterker nog, ik mobiliseer de hele familie. Je hebt geen idee hoe overtuigend we kunnen zijn wanneer we ergens als één man achter gaan staan.’


  ‘Dat zeg je toch niet alleen maar uit beleefdheid, hè?’ vroeg Moira zenuwachtig. ‘Ben je aardig tegen me vanwege Luke?’


  Meteen schudde Megan haar hoofd. Het was duidelijk dat de vraag haar stoorde. ‘Dit is zakelijk, Moira. Luke staat hier volkomen los van. En voordat we dat onderwerp laten rusten, wil ik nog even zeggen dat ik onder de indruk was van de manier waarop jullie tijdens de opening samenwerkten. Jullie vormen een geweldig team.’


  Even schoot er een gevoel van triomf door haar heen. ‘Echt? Over de foto’s, bedoel ik,’ vroeg ze, want ze durfde het haast niet te geloven.


  ‘Echt,’ herhaalde Megan. ‘Voor we een tentoonstelling samen kunnen stellen, hebben we er nog veel meer nodig, maar aangezien je nog wel even in Chesapeake Shores zult blijven, zul je voldoende gelegenheid krijgen foto’s te maken van de verschillende evenementen hier. Ik wil ook graag dat je foto’s bij de bedrijven maakt. Wanneer we eenmaal een gevarieerd geheel hebben, krijgen we ook een beter idee van wat de titel van de tentoonstelling moet worden. Zelf ben ik geneigd hem The Faces of Chesapeake Shores te noemen, maar The Heart of a Town is misschien ook goed. Dat is misschien wat algemener en spreekt meer aan als de tentoonstelling ook op tournee langs andere steden gaat.’


  Voorzichtig liet Moira iets van opwinding toe. Van zichzelf had ze zich niets in het hoofd mogen halen over deze kans. Een eigen tentoonstelling leek veel te hoog gegrepen voor iemand als zij. Een bruiloftsreportage of foto’s maken tijdens een babyshower had haalbaar geleken, maar dit? Haar foto’s beschouwen als kunst? Het was niet te geloven. Wat zou Peter zeggen als ze het hem vertelde?


  ‘Het verandert niets aan wat ik echt wil,’ waarschuwde ze Megan. ‘Dit is opwindend en fantastischer dan ik me ooit kon voorstellen, maar wat ik het liefst wil, is nog steeds een gezin.’


  ‘Als je dat wilt, kun je allebei hebben,’ verzekerde Megan haar.


  Natuurlijk, bedacht Moira voor de zoveelste keer, was haar droom over een gezin – het grootste gedeelte van de toekomst die ze voor zich zag – niet helemaal haar beslissing, althans niet als ze dat allemaal met Luke wilde. Hij had ook nog iets te zeggen, en hoewel ze dacht dat ze vooruitgang geboekt hadden, was hij er nog lang niet klaar voor de grote sprong te wagen.


  Zolang hij nog aan het uitzoeken was wat hij nou precies wilde, kon het misschien geen kwaad om deze fantastische kans te grijpen en zien hoever ze zou komen.


  Haar onderzoekend opnemend leunde Megan achterover. ‘Nou, Moira, wat vind je van de huidige tentoonstelling?’


  ‘Interessant,’ zei ze behoedzaam, want ze was een beetje bang haar reserves te laten blijken aan de vrouw die duidelijk vertrouwen had in de fotograaf die deze foto’s had genomen. ‘Het is heel anders dan wat ik doe.’


  Megan glimlachte. ‘Heel anders, ja,’ beaamde ze. ‘De foto’s van Mike brengen de schoonheid van iets terug tot de kern. Een twijg bedekt met sneeuw, een dauwdruppel op een bloem. Dat lukt vaak het beste in zwart-wit.’


  ‘Ze zijn stil,’ zei Moira, zorgvuldig haar woorden kiezend. ‘Zwijgzaam, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘En die van jou stralen leven en energie uit,’ oordeelde Megan. ‘Vandaar het verschil. Ik ben blij dat je het begrijpt. Het is misschien iets nieuws voor je om je werk analytisch te bekijken, maar je snapt in elk geval in beginsel waarom het zo bijzonder is. Dat zegt mij dat je altijd de meest magische momenten in je foto’s zult herkennen.’


  ‘Eerlijk gezegd ben ik bang om daar te veel over na te denken,’ zei ze. ‘Raak ik niet iets van mijn spontaniteit kwijt als ik het te veel ga beredeneren?’


  Megan grijnsde. ‘Ja, ik denk van wel. Mooi dat je dat ook begrijpt. Ik denk dat we prima kunnen samenwerken, Moira. En als deze tentoonstelling het zo goed gaat doen als ik denk, krijg je meer aandacht en meer kansen dan je ooit hebt durven dromen.’


  ‘Alsjeblieft, loop nou niet te hard van stapel,’ smeekte Moira. ‘Het idee van meer dan deze tentoonstelling jaagt me de stuipen op het lijf. En ik heb in Dublin ook nog verplichtingen. Ik denk nog steeds dat ik terugga om die opdrachten te doen. Dat is alleen maar fatsoenlijk.’


  ‘Daar kan ik wel mee leven, denk ik,’ zei Megan. ‘Hoe graag ik ook wil beginnen, ik ben onder de indruk van je loyaliteit jegens de man die je in Ierland heeft geïnspireerd.’


  Oprecht dankbaar keek Moira haar aan. ‘Nogmaals bedankt voor deze kans om mezelf te bewijzen. Zelf geloof ik dat ik tevreden zou zijn geweest met af en toe wat plaatjes schieten tijdens een bruiloft.’


  ‘Wat een boffers zouden die bruiden geweest zijn,’ zei Megan. ‘Nu ben ik de geluksvogel, want ik mag je werk in veel bredere kringen introduceren.’


  ‘Weet je, ik kan er nog steeds niet bij dat je dat zo ziet,’ bekende Moira. ‘Ik meen het als ik zeg dat alleen de gedachte me al doodsbenauwd maakt.’


  ‘Gunst, dat is wel het laatste wat ik wil bereiken,’ zei Megan. ‘Ga maar snel weg voordat je besluit nooit meer een camera aan te raken.’


  Moira glimlachte. ‘Zoiets drastisch zal ik niet doen,’ beloofde ze. ‘Maar ik ga wel. Luke zal zich wel afvragen waar ik gebleven ben, als hij al van zijn papierwinkel heeft opgekeken en gemerkt heeft dat ik niet meer in zijn kantoor zit.’


  ‘Hij is zeker erg in zijn nopjes met hoe het weekend verlopen is,’ zei Megan. ‘Zaterdagavond zijn Mick en ik nog even weer binnengewipt, en het was zo afgeladen dat we geen zitplaats konden vinden.’


  Een beetje gepikeerd zei Moira: ‘Was dan naar Luke of naar mij toe gekomen, we hadden wel een paar stoelen voor jullie gevonden. Voor familie is altijd plek, zelfs als we daarvoor een andere klant eruit moeten schoppen.’


  Megan lachte. ‘Bepaalde klanten voortrekken, nou ja, zeg, dat is een prima manier om je zaak de nek om te draaien. Maak je geen zorgen, je weet dat we wel weer terugkomen. Ik in elk geval, al is het alleen maar om me ervan te vergewissen dat je genoeg foto’s neemt. Wanneer het op zaken aankomt, kan ik nogal drammerig zijn. Het is maar dat je het weet.’


  ‘Gek genoeg jaagt dat me helemaal geen angst aan,’ zei Moira. ‘Al zou dat waarschijnlijk wel moeten.’


  ‘Tot gauw, dan.’


  Op haar gemak liep Moira terug naar de pub. Onderweg liet ze alle lof die Megan haar toegezwaaid had eens goed bezinken, waarbij ze hun hele gesprek nog eens de revue liet passeren. Ze was zo in gedachten dat ze bijna tegen Luke op botste en struikelde toen hij naar buiten kwam.


  ‘Daar ben je!’ zei hij terwijl hij zijn handen uitstak om haar op te vangen. ‘Waar was jij gebleven?’


  ‘Bij Megan,’ zei ze.


  Onderzoekend keek hij haar aan. Toen glimlachte hij. ‘Het ging goed, hè? Ze vond de foto’s die je haar hebt laten zien geweldig, zeker?’


  Ze knikte. ‘Ja, ze vond ze echt fantastisch. Of althans, dat zei ze.’ Amper in staat haar enthousiasme te beteugelen, zei ze: ‘Luke, het was echt het mooiste wat me ooit is overkomen. En dan te denken dat het misschien nooit gebeurd zou zijn als ik niet hierheen was gekomen. Ik bedoel maar, ik kon werk in Ierland krijgen, maar dit… Het gaat al mijn verwachtingen te boven.’


  Luke tilde haar op en zwierde haar in de rondte.


  ‘Zet me neer, gek, je maakt me duizelig.’


  ‘Ik dacht dat ik je sowieso altijd het hoofd op hol bracht,’ plaagde hij terwijl hij haar weer neerzette.


  ‘Niet op deze manier.’


  ‘Kom, dan gaan we lunchen en kun je me alles vertellen wat ze heeft gezegd,’ stelde hij voor. ‘We kunnen naar Sally’s gaan en aan een echte tafel zitten en het vieren door ons door haar te laten bedienen.’


  ‘Als ik dan ook nog zo’n bananasplit krijg die ze op het menu heeft, doe ik mee,’ zei ze prompt.


  ‘Wil je er eentje voor jezelf of wil je delen?’ vroeg hij.


  ‘Je mag misschien wel een hapje,’ zei ze. ‘Maar als je meer wilt, moet je er zelf een bestellen.’


  Hij glimlachte. ‘Wat heerlijk om je zo te zien.’


  ‘Hoe?’


  ‘Echt gelukkig en enthousiast.’


  ‘Ik ben altijd gelukkig als ik bij jou ben,’ protesteerde ze.


  ‘Meestal,’ beaamde hij. ‘Maar het is niet hetzelfde. Als je succes behaalt in je werk, geeft dat je een gevoel dat je iets bereikt hebt, en tegen dat gevoel kan niets op. Met de opening van de pub heb ik er even van geproefd, en nu is het jouw beurt. Ik wil dat je alles krijgt wat je wilt, Moira, dat je alles bereikt wat je wilt bereiken.’


  Hoewel hij het allemaal positief bedoelde, was haar blijdschap ineens verdwenen. Het leek wel alsof hij succes in je werk belangrijker vond dan succes in het persoonlijk leven. En als dat het geval was, was ze bang dat ze het nooit eens zouden worden.


  


  Luke had geen idee wat hij gezegd of gedaan had, maar terwijl ze op weg waren naar Sally’s, was het licht in haar ogen gedoofd. Bijna mechanisch at ze haar sandwich, maar ze liet er meer dan de helft van op haar bord liggen, en toen het tijd was voor het toetje, bedankte ze voor de bananasplit die ze eerder zo graag had willen hebben.


  Hij had gedacht dat hij inmiddels aan haar stemmingswisselingen gewend was, maar deze voelde anders aan. Terwijl hij op Sally zat te wachten, die de rekening zou komen brengen, probeerde hij Moira’s blik te vangen.


  ‘Zou je me willen vertellen wat er in dat hoofd van je omgaat?’ vroeg hij. ‘Het ene moment waren we iets aan het vieren, het volgende ben je ineens heel stil. Tijdens de lunch heb je amper iets gezegd.’


  Ze beantwoordde zijn vraag met een duidelijk geforceerde glimlach. ‘Sorry. Ik geloof dat de druk van het hele gebeuren ineens tot me doordrong.’


  ‘Wat voor druk? Heeft Megan je een deadline gegeven? Als het je te veel is, kun je altijd zeggen dat ze niet zo moet drammen.’


  ‘Nee, het gaat gewoon om al die verwachtingen. Toen iedereen dacht dat ik nooit iets zou bereiken, vond ik dat vreselijk. Nu iemand denkt dat ik een latent talent ben, krijg ik het gevoel dat ik mezelf serieus moet gaan nemen.’


  ‘Nu ben ík in de war,’ bekende hij. ‘Wil je geen succes hebben?’


  ‘Dat wil toch iedereen?’ zei ze, al zat er een bittere ondertoon in haar stem.


  ‘Als ik op je toon af moet gaan, jij blijkbaar niet,’ zei hij, compleet confuus vanwege de verandering in haar houding. ‘Je klinkt of er een enorme last op je schouders is gelegd, terwijl je zou moeten dansen van plezier. Daarnet deed je dat ook nog.’


  ‘En toen drong de realiteit tot me door, denk ik. Ik weet dat het in jouw ogen niet logisch is. De pub is jouw droom.’


  ‘Dat was niet altijd zo,’ zei hij. ‘Nog niet zo heel lang geleden had ik geen idee waar ik heen wilde.’


  ‘Ik ook niet,’ zei ze. ‘Maar jij hebt je droom omarmd en bent van plan die met een noodgang te verwezenlijken. Ik geloof dat ik dingen iets rustiger aan doe. De snelheid waarmee dit alles gaat, doet mijn hoofd tollen.’


  ‘Dat zal best,’ zei hij, want dat was een gevoel waar hij iets mee kon. Omdat hij familieleden helemaal had zien opgaan in waar ze mee bezig waren, was hij voorbereid geweest op de roes die zou volgen op het succes van de opening van de pub. Kennelijk was Moira meer gewend aan mislukkingen, was ze zelfs gaan accepteren dat ze niet meer verdiende dan te mislukken.


  ‘Heb je het gevoel dat je dit niet verdient?’ vroeg hij, nog steeds proberend haar te begrijpen. ‘Want afgaand op Megans reactie op je talent verdien je het duidelijk wel.’


  ‘Echt, ik weet niet wat ik op dit moment voel,’ verzuchtte ze. ‘Zou je het heel erg vinden als ik een eindje ging lopen? Meestal zie ik de dingen dan weer wat helderder.’


  Eigenlijk wilde hij liever dat ze bleef zodat ze dit uit konden praten, maar hij gebaarde naar de deur. ‘Ga maar, als je dat nodig vindt.’


  ‘Heb je mij nog nodig in de pub?’


  ‘Nee, er is niets wat niet kan wachten,’ verzekerde hij haar. ‘Kom je na je wandeling terug?’


  Even aarzelde ze. ‘Misschien moeten we even een pauze inlassen, alleen voor vanavond.’


  Bij dat voorstel fronste hij. ‘Goed, maar ik krijg ineens het gevoel dat je stemming net zo goed met mij te maken heeft als met je toekomst in de fotografie.’


  ‘Waarschijnlijk is dat ook zo,’ gaf ze met een zucht toe.


  ‘Als dat zo is, dan moet je hier blijven en zeggen wat er aan de hand is, Moira. Laten we nergens omheen draaien.’


  Daarop schonk ze hem wat misschien wel de meest trieste glimlach was die hij ooit gezien had. ‘Ik geloof niet dat het iets is wat verholpen kan worden, Luke. Echt niet. Zeker niet door een gesprek of even met je vingers knippen.’


  ‘Vertel het me gewoon, dan kan ik beoordelen of dat wel of niet zo is,’ zei hij gefrustreerd.


  ‘Oké dan,’ zei ze. ‘Voor de zoveelste keer ben je er vanuit gegaan dat een carrière het enige is wat belangrijk is, het enige wat de waarde van iemand aangeeft. Ik denk daar heel anders over.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat dat het enige is wat ertoe doet,’ protesteerde hij. ‘Het is belangrijk, dat kun je niet ontkennen, misschien voor een man wel meer dan voor een vrouw.’


  Ze fronste. ‘Ik kan me zo voorstellen dat er een paar vrouwen in je familie zijn die aanstoot aan die opmerking zouden nemen.’


  ‘Waarschijnlijk wel, ja,’ beaamde hij direct. ‘Maar wat belangrijker is, is of jij daar een van bent. Hoe sta jij er tegenover? Begrijp je niet waarom ik een succes van de pub wil maken?’


  ‘Natuurlijk begrijp ik dat. Om te beginnen heb je het gevoel dat je bij Nell in het krijt staat omdat ze haar vertrouwen in je heeft gesteld. Ten tweede leg je jezelf langs de O’Brien-prestatielat. Succes is waar het om draait, ongeacht wat je er op het persoonlijk vlak voor moet laten.’


  Geschokt keek hij haar aan. ‘Zoiets heb ik nooit beweerd. En zo denk ik er ook niet over. Denk je dat ik niet meer weet wat die manier van denken oom Mick gekost heeft? Hij is Megan kwijtgeraakt en heeft het mijn neven en nichten heel moeilijk gemaakt door zijn carrière boven alles te stellen. Hoewel hij dacht dat hij zo hard werkte voor zijn gezin, ging het hem eigenlijk alleen maar om zijn eigen ego, denk ik. Dat is niet waar ik mee bezig ben.’


  ‘Misschien niet, maar wat je gezegd hebt, is dat alles moet wachten tot je wat in jouw ogen doorgaat voor succes hebt bereikt.’


  ‘Met alles bedoel je een vrouw en kinderen,’ raadde hij. Eindelijk begon hem te dagen waar het die middag was misgelopen.


  Ze knikte. ‘En dat is het grote verschil tussen ons, Luke, want voor mij is een gezin het énige wat echt telt.’


  Ze zweeg even en nam hem bedachtzaam op. ‘Misschien is het voor jou anders omdat je altijd die ideale familie hebt gehad, terwijl ik ben opgegroeid in een familie die amper een woord met elkaar wisselde. Wij vierden geen feestdagen met elkaar of hadden zelfs maar een goed gesprek tijdens het eten. Voor jou is familie een gegeven, iets vanzelfsprekends, maar voor mij is het een droom. Het is alles wat ik ooit gewild heb. Voor mij is deze kans op een carrière alleen maar de kers op de taart, niet de taart zelf.’


  ‘En jij denkt dat ik de taart achterhou,’ zei hij zachtjes.


  Ze knikte. ‘En dat beangstigt me. Niet omdat je zegt dat je er nog niet aan toe bent – daar kan ik wel mee leven – maar omdat ik bang ben dat dat moment nooit komt.’


  Het liefst had hij haar verzekerd dat dat niet het geval was, maar hoe kon hij dat? Op dit moment lag zijn prioriteit bij zijn werk. Daar had hij geen einddatum voor. Hij kon niet inschatten wanneer hij van gedachten zou veranderen. Zou dat zijn wanneer de pub een halfjaar succesvol draaide? Een jaar? Hoe kon hij zoiets voorspellen? Het enige wat hij wist, was dat hij het moment zou zien wanneer het zich aandiende, net zoals Matthew had geweten dat Laila de vrouw voor hem was, en Susie verliefd was geworden op Mack en jaren had gewacht tot hij haar gevoelens beantwoordde. Verwachtte hij dat ook van Moira – dat ze braaf op hem zou wachten tot hij er klaar voor was? Hij wist wel beter, of anders zou hij beter moeten weten.


  Of, en dit was de kern van de zaak, aarzelde hij omdat hij niet wist of hij genoeg voor Moira voelde om een stap verder te gaan? Oma had vaak genoeg gezegd dat hij zijn hart moest volgen, en hij dacht dat hij dat ook deed. Maar als hij Moira weg bleef duwen met zijn weigering haar beloftes te doen, was dat misschien niet zo. Het enige wat hij zeker wist, was dat zijn besluiteloosheid haar kwetste, en dat was niet eerlijk.


  ‘Het spijt me,’ zei hij zachtjes. ‘Ik wou dat ik kon zeggen wat je wilt horen. Het enige wat ik wel kan zeggen, is dat er niemand is met wie ik liever samen ben dan met jou. Je bent belangrijk voor me, Moira, in heel veel opzichten, maar als dat niet genoeg voor je is, heb ik daar begrip voor.’


  Het leek haar te schokken dat hij het zo cru zei, dat hij haar een uitweg bood. Gespannen hield hij zijn adem in, wachtend op haar oordeel, want de beslissing was aan haar. In stilte deed hij een schietgebedje dat ze net zoveel geduld zou hebben als Susie, maar hij wist ook dat het twee heel verschillende vrouwen waren. Er was weinig geduldigs aan Moira.


  Er liep een traan over haar wang. ‘Nee, dat is niet genoeg,’ fluisterde ze, zo zachtjes dat hij haar amper kon verstaan. ‘Bij lange na niet, wanneer we zoveel meer kunnen hebben.’


  En voordat hij met zijn ogen kon knipperen of zijn excuses kon aanbieden of haar kon smeken te blijven en er nog eens over na te denken, was ze weg.


  Met stomheid geslagen bleef hij zitten. Meteen besefte hij dat hij ongetwijfeld net de grootste fout van zijn leven had gemaakt. Het enige probleem van dat inzicht was dat hij absoluut geen idee had wat hij anders had kunnen doen.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Moira kon het niet geloven! Ze had gedaan wat Luke gezegd had en was weggegaan. Hoe kon het dat haar angst sterker was geweest dan haar laatste restje gezond verstand? Dat was de enige verklaring voor wat er zojuist gebeurd was. Ze was in paniek geraakt, had de toekomst voor zich gezien: maanden, misschien zelfs jaren, zou ze in deze zelfde positie blijven verkeren, wachtend tot Luke er klaar voor was een gezin te stichten.


  Terwijl de tranen haar over de wangen stroomden, liep ze steeds sneller, tot ze buiten adem raakte, naar het huis van Nell. Nog steeds kon ze er niet bij dat het zo makkelijk uit kon zijn gegaan. Dit was de man van wie ze hield, de man die ze als echtgenoot wilde, als vader van haar kinderen, als de kern van het gezin dat ze zo wanhopig graag beweerde te willen hebben. En nu had ze gewoon toegegeven en het uitgemaakt, alsof het al in steen gebeiteld stond dat ze dat gezin nooit zou hebben.


  Maar was dat ook zo? Zoals zij het zag, lagen Lukes prioriteiten volkomen verkeerd, maar hij had haar niet uit Sally’s weg laten gaan als hij, al was het heel erg in de verte, een toekomst voor hen beiden zag. Kennelijk zag hij dat niet gebeuren, dus het was maar beter zo.


  Maar hoewel ze zichzelf dat telkens voorhield gedurende de twintig minuten die het haar kostte om naar Nells huis te lopen, voelde het niet zo. Het voelde afschuwelijk. Het deed pijn tot in het diepste van haar binnenste, waar zich een gapend gat opende dat waarschijnlijk nooit meer dicht zou gaan.


  Even overwoog ze naar het strand te gaan en daar te blijven lopen tot de pijn ophield, maar als ze dat probeerde, wist ze dat ze daar weken zou blijven. Nee, wat ze echt wilde, was haar bed in kruipen, onder een van Nells Ierse quilts, en haar gezicht nooit meer in Chesapeakes Shores laten zien. Als ze had gedacht dat ze ’s avonds laat ongezien in het donker de stad kon verlaten, had ze dat gedaan.


  Maar, bedacht ze met een zucht, de oorspronkelijke retourdatum op haar ticket was al geannuleerd. Dan was haar opa er nog, die zich misschien genoodzaakt voelde met haar mee te gaan als hij dacht dat ze een gebroken hart had.


  En dan was er haar trots nog, iets wat ze altijd in overvloed gehad had. Ze liet zich echt niet door Luke wegjagen uit een stad waar ze van begon te houden – en ze zou vanwege hem echt niet een kans laten lopen die haar leven richting en doel kon geven, althans voorlopig. De opdrachten die Peter voor haar klaar had liggen in Dublin pasten misschien goed bij haar, maar wat Megan te bieden had, bood uitzicht op echt succes. Misschien was het niet het doel dat ze voor ogen had gehad, maar dit zou financiële zekerheid geven, iets wat ze zeer had leren waarderen vanwege de moeite die haar moeder altijd had gehad om de eindjes aan elkaar te knopen.


  Misschien zou ze zelfs iemand anders ontmoeten die zijn prioriteiten wel op orde had, met hem trouwen en hier blijven wonen, puur en alleen om Luke gek te maken. Die gedachte bracht een glimlach op haar gezicht.


  Ze was bijna bij Nells huis toen ze haar opa van het strand zag komen. Hoewel ze haastig haar tranen wegveegde, vroeg hij na één blik op haar te hebben geworpen: ‘Wat is er gebeurd? Hebben jij en Luke ruzie gehad?’


  ‘Waarom gaat iedereen er altijd van uit dat als een vrouw huilt, het wel om een man zal zijn?’ mopperde ze.


  Hij lachte haar toe. ‘Omdat dat vaak zo is, vooral op jouw leeftijd. Heb ik het mis? Heeft het niets met Luke te maken?’


  ‘O, ja, het heeft met Luke te maken,’ bekende ze. ‘Het is uit.’


  Perplex keek haar opa haar aan. ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat het eraan zat te komen,’ zei ze. ‘Ik heb gewoon besloten het heft in handen te nemen en zelf te bepalen wanneer het zover was.’


  ‘Heb jíj het uitgemaakt?’ vroeg hij, duidelijk verbijsterd.


  Ze knikte, niet eens proberend haar verdriet te verbergen. ‘Het is beter zo.’


  ‘Ben je dan niet meer verliefd op hem?’


  ‘Natuurlijk ben ik nog verliefd op hem,’ zei ze ongeduldig. ‘Ik geloof zelfs dat hij ook verliefd is op mij.’


  Dillon nam haar hand in de zijne en trok haar mee naar de ligstoelen in Nells tuin, waar ze zoveel heerlijke momenten in Lukes armen had doorgebracht.


  ‘Oké, leg me nu maar eens uit wat er echt gebeurd is, want ik kan er geen touw aan vastknopen,’ drong hij zachtjes aan.


  Hoewel ze niet van plan was geweest haar hart uit te storten, was dat precies wat ze deed. Gelukkig luisterde haar opa zonder iets te zeggen. Af en toe knikte hij slechts, en een paar keer glimlachte hij zelfs.


  ‘Er valt niks te lachen,’ liet ze hem met samengeknepen ogen weten.


  ‘Wel als je weet dat twee muilezels de neiging hebben met de koppen tegen elkaar te gaan staan,’ merkte hij op.


  ‘Wil je zeggen dat ik koppig ben?’ vroeg ze verontwaardigd.


  Bij die vraag probeerde hij niet eens zijn glimlach te verbergen. ‘Heb je het lef dat te ontkennen?’


  Eindelijk moest ze zelf ook glimlachen. ‘Nee.’


  ‘En Luke heeft ook niet achter in de rij gestaan toen ze de koppigheid uitdeelden,’ zei hij.


  ‘Je wilt toch niet zeggen dat ik ongelijk had toen ik het uitmaakte, hè?’ vroeg ze fronsend.


  ‘Niet echt ongelijk,’ zei hij. ‘Ik denk alleen dat je timing beter had gekund. In mijn optiek was het besluit een tikkeltje voorbarig en gebaseerd op de emoties van het moment. Luke is met zijn hoofd bij zijn nieuwe bedrijf, hij heeft tijd nodig om alles op een rijtje te krijgen.’


  ‘Tijd? Moeten we dan wachten tot we allebei te oud en te zwak zijn om uit deze stoelen te komen?’ pareerde ze.


  ‘Daar heb je dat dramatische trekje weer waardoor je nu in de problemen zit,’ hield hij haar voor. ‘Niemand zegt dat jullie zo lang moeten wachten, maar Luke heeft maar amper van het succes van de pub kunnen proeven. Hij heeft nog geen tijd gehad om ervan te genieten of zeker te weten dat het zo zal blijven, en nu heb jij hem een ultimatum gesteld.’


  ‘Er was geen sprake van een ultimatum,’ zei ze.


  ‘Echt? Zo heb ik het niet begrepen. Misschien heb je hem niet direct voor de keuze gesteld, maar tussen de regels was wel duidelijk dat je geduld op was. Het bewijs daarvan is dat hij je niet precies aanbood wat je wilde, en wel nu, en toen hield jij het voor gezien.’


  ‘Mijn geduld was niet op,’ verbeterde ze hem. ‘Ik had geen hoop meer, dat is iets anders. Als er sprake was van een ultimatum, dan kwam het van zijn kant. Ik kon of wachten, voor zover ik kon overzien tot ik een ons woog, of er nu een punt achter zetten.’


  ‘Dus je trots won en je zette er een punt achter,’ concludeerde hij. ‘Dat houdt je vannacht in bed niet warm.’


  Een waarheid als een koe. ‘Wat moest ik dan?’


  ‘Het is nu een beetje mosterd na de maaltijd om te bedenken hoe je het anders aan had kunnen pakken. En als het helpt: ik denk dat Luke zich op dit moment hetzelfde afvraagt. Terugkijken is tijdverspilling. Nu moet je je concentreren op je volgende stap.’


  Toen ze besefte wat hij daarmee bedoelde, gingen haar stekels overeind staan. ‘Mijn excuses aanbieden? Als de kalveren op het ijs dansen, zeg!’


  Hij grinnikte. ‘Ja, ik dacht al dat je zoiets zou zeggen. Misschien kun je dan, in plaats van je excuses aan te bieden, gewoon naar hem toe gaan en alles uitpraten.’


  ‘Waarom? Het is niet zo dat hem ineens de schellen van de ogen zullen vallen en hij me zijn eeuwigdurende liefde zal verklaren. Nee,’ zei ze resoluut. ‘Als er gepraat moet worden, moet hij maar naar mij toe komen.’


  ‘En als hij net zo koppig is als jij en dat weigert?’


  ‘Dan moest het niet zo zijn, toch?’


  Mistroostig schudde Dillon zijn hoofd. ‘Een eind dat gebaseerd is op aannames is nooit de lakmoesproef om te zien of iets voorbestemd was,’ zei hij. ‘Met koppigheid kan het lot niet concurreren.’


  Moira liet zijn woorden tot haar doordringen. Toen zuchtte ze. Ze vreesde dat hij daar helemaal gelijk in had, maar ze was er nog niet klaar voor gehoor te geven aan zijn wijsheid.


  


  ‘Waren wij ooit ook zo jong en dwaas?’ vroeg Dillon aan Nell nadat hij haar had verteld wat er eerder die dag tussen Moira en Luke was voorgevallen.


  Moira had zich in haar kamer opgesloten, en Nell en Dillon waren naar buiten gegaan om de zon onder te zien gaan. Nell koesterde deze momenten alleen met hem, wanneer ze tijd hadden om de dag door te nemen, om herinneringen te delen. Sinds hij hier was, waren er veel te weinig van die momenten geweest, rustpuntjes om over dingen na te denken en gewoon samen zijn. Veel te veel van de tijd die ze gehoopt had met hem door te brengen, had ze besteed aan het helpen in Lukes pub.


  ‘Het is misschien een schrale troost, maar Luke was er niet beter aan toe dan Moira toen ik vanmiddag even langswipte in de pub,’ zei ze tegen Dillon. ‘Ik heb geen idee wat er precies gebeurd is, maar Moira was er niet, en hij was in een verschrikkelijk humeur. Je hoefde er geen raketgeleerde voor te zijn om te weten wat er aan de hand was.’


  ‘Vind je dat we ons ermee moeten bemoeien?’ vroeg hij. ‘Ergens voel ik me verantwoordelijk voor haar verdriet, want ik heb haar aangemoedigd met me mee te gaan.’


  Even dacht Nell over die vraag na. Maar al te vaak had ze gezien dat Micks bemoeienissen een averechts effect hadden, dus ze wist wel beter dan zich er zelf aan te wagen. Soms moesten dingen zich vanzelf oplossen.


  ‘Nee, je hebt tegen Moira gezegd wat ze moet doen,’ zei ze bedachtzaam. ‘En hoewel ze impulsief kan zijn, geloof ik wel dat ze de wijsheid van je advies zal inzien als ze er eens goed over heeft nagedacht. Laten we het maar wat tijd geven.’


  Ze wendde haar hoofd naar hem toe en glimlachte. ‘We hebben veel te weinig van deze avondjes hier buiten gehad. Laat de kinderen voorlopig hun eigen problemen maar oplossen, dan kunnen wij ons op onszelf richten. Ik heb het gevoel dat we een heel leven moeten bijpraten, en zelfs nu je hier langer blijft, hebben we maar beperkt de tijd dat te doen.’


  ‘Dat is waar,’ zei Dillon eenvoudigweg. ‘Maar willen we echt de tijd die we nu hebben, verspillen met denken aan het verleden? Misschien moeten we vooruit kijken, zelf plannen maken.’


  Ergens binnen in Nell stak iets verwachtingsvol de kop op. ‘Wat voor plannen?’


  ‘Om te beginnen hoelang ik hier precies ga blijven,’ zei hij. Toen nam hij haar hand in de zijne. ‘Nell, wil je echt alleen maar een intermezzo? Ironisch genoeg is mijn kleindochter er de oorzaak van dat ik hieraan ben gaan denken. Natuurlijk ben ik blij om onder wat voor omstandigheden dan ook bij je te zijn, maar eerlijk gezegd heb je al het grootste gedeelte van mijn leven een stukje van mijn hart in je bezit. Ik zou het een eer vinden als je erin toestemt mijn vrouw te worden en van nu af aan tot het einde der dagen de rest van mijn hart wilt opeisen.’


  Ooit had ze gedacht dat het vreselijk zou zijn als haar hart op deze leeftijd zo wild zou kloppen, maar dat was niet waar. Ineens was ze vervuld van een diepe vreugde die ze nooit meer verwacht had te ervaren. Ze keek Dillon aan.


  ‘Weet je zeker dat je een huwelijk wilt?’ vroeg ze. ‘Misschien is het dwaas om op onze leeftijd nog zo’n grote stap te zetten. Het is niet zo dat iedereen er schande van zal spreken als we gewoon gaan samenwonen.’


  ‘Ik heb altijd gedroomd over de dag dat ik een ring om je vinger zou mogen schuiven,’ bekende hij. ‘Zestig jaar geleden al, en nu heb ik de kans om die droom te verwezenlijken.’ Haar hand weer in de zijne nemend, ging hij verder: ‘Maar in tegenstelling tot Moira blijf ik hier als je zegt dat je tevreden bent met hoe de situatie nu is. Ik wil alleen dat je weet hoeveel ik voor je voel.’


  Tot haar verrassing voelde ze een traan over haar wang lopen. ‘Kijk nou eens, je hebt me aan het huilen gemaakt,’ zei ze.


  ‘Zijn dat tranen van verdriet of van geluk?’ vroeg hij gespannen, een diepe frons op zijn voorhoofd.


  ‘Van het opperste geluk,’ zei ze, door de tranen heen lachend die maar niet wilden ophouden. ‘Ik geloof dat ik wel met je moet trouwen, Dillon O’Malley. Mijn hart vergeeft het me nooit als ik het niet doe, want ik hou ook al die jaren al van jou.’


  Tot op dit moment had ze zich nooit gerealiseerd hoe waar dat was. Hoewel ze van haar man gehouden had, hoewel haar leven met hem in heel veel opzichten gezegend was geweest, met drie zoons en zoveel geweldige kleinkinderen, had Dillon jaren geleden in Dublin een deel van haar hart opgeëist. Dat bezat hij nog steeds.


  ‘Dus we zijn het eens?’ vroeg hij, alsof hij niet durfde te geloven dat hij haar goed had verstaan.


  Ze gaf zijn hand een zacht kneepje. ‘Ja, we zijn het eens. Maar we moeten het nieuws voorzichtig brengen.’


  ‘Ik ga morgen wel even bij Mick langs,’ zei hij direct. ‘Tenslotte is hij je oudste zoon en degene die er waarschijnlijk het minst blij mee zal zijn, maar ik zal alles doen om zijn goedkeuring te verkrijgen.’


  ‘Het is misschien een betere aanpak eerst de anderen aan onze kant te krijgen,’ stelde ze voor.


  Dillon schudde zijn hoofd. ‘Nee, zoveel ben ik hem wel verplicht.’


  Ze moest lachen om zijn ouderwetse opvattingen over hoe het hoorde, maar toch ontroerde het haar. ‘Moet ik mee om je te beschermen?’


  ‘Voor Mick ben ik echt niet bang,’ zei hij vol vertrouwen. ‘Want uiteindelijk willen hij en ik allebei alleen maar het beste voor je. Ik denk dat we het wel eens worden.’


  ‘Zolang er tijdens de onderhandelingen niet wordt gesproken over hoeveel koeien of schapen ik waard ben, bemoei ik me er niet mee.’


  In de verrassend koele avondlucht droeg Dillons bulderende lach ver, en haar hart werd vervuld van een onverwachte vreugde. Terwijl haar hand knus in de zijne lag, maakte zich een zo puur gevoel van tevredenheid van haar meester als ze nog nooit gevoeld had. En op haar leeftijd zei dat heel wat!


  


  Luke was er vrijwel zeker van dat hij de hele nacht geen oog dicht had gedaan. Net na zonsopgang had hij een douche genomen en was hij naar de pub gegaan, die om twaalf uur open zou gaan. Zijn benieuwdheid naar hoe goed de pub zou draaien op een doordeweekse middag werd overschaduwd door het besef dat hij er alleen voorstond. Er zou geen Moira aan zijn zijde staan die op de details lette, hem steunde, hem even een kneepje in zijn hand gaf wanneer ze langs hem liep.


  Nou ja, dacht hij, het was niet anders. Tenslotte kon hij het haar niet kwalijk nemen dat ze er een eind aan had gemaakt als hij haar geen redenen had gegeven om te blijven.


  Hij bracht de ochtend door met het checken van de voorraden, al had hij de lijsten gisteren nog nagekeken. Vervolgens bevestigde hij bestellingen bij zijn leveranciers, die hem verzekerden dat ja, de informatie die ze hem gisteren gegeven hadden klopte, er zou op tijd geleverd worden. In een paar gevallen hoorde hij een geamuseerde ondertoon in de stemmen van de mensen van de klantenservice.


  ‘U bent zeker net open,’ zei een vrouw. ‘Dat hoor ik.’


  ‘Sorry, ik ben nog steeds een beetje bang dat alles niet soepel verloopt.’


  ‘Begrijpelijk,’ antwoordde ze. ‘Dat zei de dame met wie ik eerder gesproken heb, ook al.’


  Terwijl die woorden langzaam tot hem doordrongen, bleef hij even stil. ‘Heeft er een dame gebeld? Vanuit O’Briens? Weet u dat zeker?’


  ‘Net zo zeker als ik weet dat ik u gisteren ook gesproken heb,’ beaamde ze. ‘Ze belde nog geen kwartier geleden. Alle telefoontjes worden geregistreerd in uw klantenaccount.’


  ‘Juist,’ zei hij zachtjes. ‘Dank u wel.’


  Wat wilde het in vredesnaam zeggen dat Moira zich met zaken aangaande de pub bezighield alsof er niets aan de hand was?


  Lang hoefde hij daar niet over na te denken, want in het slot werd een sleutel omgedraaid, en ze kwam binnenwaaien, hem nauwelijks een blik waardig keurend toen ze meteen doorliep naar de keuken.


  Luke ging haar achterna. ‘Moira, wat doe je hier?’ vroeg hij toen ze de koelcel in liep, kennelijk om iets te checken.


  Toen ze weer tevoorschijn kwam, haalde ze haar schouders op. ‘Wat dacht je? Ik doe mijn werk.’


  Daar had hij niet van terug, want hij wist niet of hij van deze onverwachte wending nu een punt moest maken of het moest laten gaan. Uiteindelijk wilde hij het toch begrijpen.


  ‘Ik dacht dat je er mee op wilde houden.’


  Ze keek hem uitdagend aan. ‘Met jou, ja, maar zomaar wegblijven van mijn werk zou onverantwoordelijk zijn.’ Haar ogen tartten hem tegen haar in te gaan.


  Aha, dacht hij, een glimlach onderdrukkend. Dit was om haar geknakte trots op te krikken, een manier om toch weer deel van zijn leven uit te maken zonder dat ze hem ergens voor vergaf.


  ‘Goed dan,’ zei hij, dankbaar voor de kleine opening die ze hem bood, waar die ook vandaan gekomen mocht zijn. ‘Als je me nodig hebt, ben ik in het kantoor.’


  Daarop pakte ze een pan en liet die kletterend op de grond vallen. Het lawaai deed hem doodstil blijven staan. ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ vroeg ze.


  ‘Wat moet ik dan zeggen?’ vroeg hij. ‘Jij bent hier om te werken en anders niets, zei je dat net niet?’


  Het was duidelijk dat ze niet blij was dat ze op haar woord geloofd werd, maar hij was er ook nog niet klaar voor toe te geven.


  ‘Ja, dat zei ik,’ beaamde ze afgemeten.


  ‘Zou het helpen als ik zeg dat het me spijt hoe het gisteren allemaal gegaan is?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Ik heb er een rotnacht om gehad.’


  Even vertrok haar mond. ‘Echt? Hoe rot?’


  ‘Erg genoeg,’ zei hij. ‘Als je me had zien woelen en tobben over wat een zootje ik ervan gemaakt had, zou je innig tevreden zijn geweest.’


  ‘Moet ik het je uitleggen?’ vroeg ze. In haar ogen blonk eindelijk vaag een twinkeling.


  ‘Als je dat graag wilt, ga vooral je gang en vertel me wat ik allemaal verkeerd heb gedaan.’


  Even aarzelde ze, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Nee, ik geloof dat je nog maar even over de situatie na moet denken en het zelf moet bedenken.’ Eindelijk lachte ze breeduit. ‘In de tussentijd ben ik in de keuken Bryan aan het helpen met de lunch.’


  Voorzichtig durfde hij zelf ook te grijnzen. ‘Fijn om te weten.’


  Hoewel het nog lang niet bijgelegd was tussen hen en ze absoluut niet uit de brand waren, voelde hij de vage hoop dat hij het nog niet helemaal definitief verknald had voor hen tweeën.


  Zo met de hele situatie met Moira aan een zijden draadje hangend, kon Luke zijn afschuw niet verbergen toen Kristen rond halftwee kwam binnenzetten, net toen de grootste drukte voor de lunch voorbij was.


  ‘Aangezien de officiële, alleen-voor-genodigden-festiviteiten achter de rug zijn en je nu open bent voor iedereen, dacht ik: kom, ik probeer het eens,’ zei ze met een blik van stuur-me-maar-weg-als-je-wilt.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij met tegenzin. ‘Ga maar zitten, dan stuur ik iemand van de bediening jouw kant op.’


  ‘Ik dacht dat je misschien wel even tijd had om in elk geval een kop koffie met me te drinken,’ zei ze.


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg hij gefrustreerd. ‘Je weet toch dat ik nu een relatie met Moira heb, dat heb ik je al uitgelegd.’


  ‘Naar wat ik hoor, hebben jullie gisteren bij Sally’s ruzie gehad en is ze kwaad weggelopen,’ zei Kristen, zich duidelijk verkneukelend.


  Luke vloekte gesmoord. Die tamtam van Chesapeake Shores ook! Wie was er verdomme in Sally’s geweest die dit verder had kunnen vertellen? En waarom juist aan Kristen? Liep hier iemand rond die hem het leven zo zuur wilde maken?


  Toen hij geen antwoord gaf, lachte Kristen. ‘Ik hoor de radertjes in je hoofd draaien terwijl je probeert te bedenken wie het nieuws aan mij verklapt heeft.’


  ‘Ja, ik vroeg het me even af,’ gaf hij toe.


  ‘Zoet maar, niemand in je familie heeft je verraden,’ zei ze. ‘Althans niet met opzet. Kennelijk maakte Sally zich zorgen over wat ze gezien had. Zij zei het tegen Susie, die even langs kwam om met Mack te praten, omdat ze zich afvroeg of ze zich ermee moest bemoeien. Ze besefte niet dat ik er ook was.’


  ‘En jij kon de verleiding niet weerstaan om het gesprek af te luisteren,’ concludeerde hij.


  ‘Niet toen ik jouw naam hoorde natuurlijk,’ zei ze zonder enige wroeging. ‘Verslaggevers krijgen vaak het sappigste nieuws doordat ze bij toeval iets opvangen wat geheim moest blijven.’ Ze keek hem strak aan. ‘Is het waar, Luke? Ben je eindelijk zo verstandig geweest er een punt achter te zetten? Ze was beslist niet de juiste vrouw voor jou. Een kind kon zien dat jullie voor geen meter bij elkaar pasten. Uiteindelijk had ze je doodongelukkig gemaakt.’


  ‘O, echt?’ zei Moira, die ineens naast hen opdook.


  Luke wist niet hoe ze het had klaargespeeld zo zachtjes naderbij te komen, of hoe ze wist dat Kristen er überhaupt was. Was dat een soort vrouwelijk zesde zintuig of zoiets?


  ‘O, je bent hier,’ zei Kristen verbluft.


  ‘Klopt,’ bevestigde Moira. ‘En ik vraag me af waarom jij hier bent. Kom je om te lijkenpikken, Kristen? Want dat doen aasgieren, heb ik gehoord. Jammer voor jou dat het nieuws over het einde van de relatie tussen Luke en mij wat te voorbarig was.’


  Kristen keek geschokt bij die harde woorden, maar Luke was apetrots. Dit was de Moira op wie hij verliefd geworden was, degene die zei wat ze dacht, wat de gevolgen daar ook van mochten zijn. En als ze en plein public beweerde dat hij van haar was, kon hij alleen maar hopen dat dat betekende dat ze hem vergeven had, niet alleen maar dat ze een mes door Kristens hart wilde steken.


  Met een ruk draaide Kristen zich naar hem om. ‘Luke, sta je toe dat ze zoiets tegen me zegt?’


  Als antwoord glimlachte hij alleen. ‘Tja, je bent op haar terrein. Dit is jouw strijd, Kristen. Je ging er altijd prat op dat je elke situatie het hoofd kon bieden, en ik moet toegeven dat ik razend benieuwd ben hoe je hiermee omgaat. Omdat Susie ziek was, heeft ze het je niet moeilijk gemaakt, maar zo te zien heb je dit keer een waardig tegenstander getroffen.’


  ‘Je geniet hiervan,’ zei ze ongelovig.


  ‘Ja,’ bekende hij. ‘Er hebben nog nooit twee vrouwen om me gevochten.’


  Nu wendde ze zich weer tot Moira. ‘En jij vindt het niet erg zijn ego te strelen?’


  ‘Eerlijk gezegd kan Luke me momenteel minder schelen dan jij. Wanneer dringt het eindelijk eens tot je door, Kristen? Luke heeft geen interesse meer. Van wat ik over je gehoord heb, ben je niet het type vrouw dat zichzelf blijft vernederen door steeds om zijn aandacht te bedelen. Met Mack heb je precies hetzelfde gedaan. Heb je dan niets van die beschamende situatie geleerd?’


  Toen Kristen haar tas pakte, zag Luke dat haar handen trilden, en hij wist dat het tijd was om tussenbeide te komen. Zelfs bij een vrouw die zo arrogant en ongevoelig was als Kristen, konden sommige woorden diepe wonden slaan.


  Ofschoon hij op het punt stond zijn geduld te verliezen vanwege haar jammerlijke gedrag, had hij ooit een andere kant van haar gezien. En hij had haar naar zich toe gelokt, al was het maar om Susies huwelijk te redden, maar hij was langer met haar doorgegaan dan hij had moeten doen. Een deel van de verantwoordelijkheid voor deze onverkwikkelijke situatie lag op zijn bordje.


  Dat eergevoel deed hem zachtjes zeggen: ‘Kristen, zal ik met je mee naar de deur lopen?’


  Hoewel Moira eruitzag of ze nog veel meer op haar lever had, knikte ze, en ze liep weg, duidelijk tevreden dat ze haar doel bereikt had.


  Buiten raakte hij even Kristens schouder aan, want hij besefte dat deze sterke vrouw, van wie hij had gedacht dat niemand haar eronder kreeg, bijna in tranen was. ‘Het spijt me,’ zei hij oprecht. ‘Maar je vroeg erom. Het enige wat ze deed, was voor zichzelf opkomen.’


  ‘Maar jij deed niets om haar tegen te houden,’ beschuldigde ze hem.


  ‘Hoe kon ik? Blijkbaar is niets van wat ik tegen je gezegd heb tot je doorgedrongen. Ik dacht dat Moira er misschien beter in zou slagen het je duidelijk te maken.’


  Ze haalde eens diep adem en rechtte toen haar schouders. ‘Nou, het is nu glashelder. Ik denk nog steeds dat je hier spijt van gaat krijgen, Luke, maar ik ben er klaar mee.’


  ‘En ik denk dat je na verloop van tijd zult inzien dat het zo beter is. Ik ben niet de juiste man voor jou, Kristen. Dat ben ik nooit geweest.’


  ‘En je bent wel de juiste man voor haar?’ vroeg ze minachtend, tot het bittere eind door vechtend.


  ‘Dat zijn we nog aan het onderzoeken,’ zei hij eerlijk. ‘Maar ik wil de tijd krijgen om het te proberen.’


  ‘Echt, ik zie het niet,’ zei ze hoofdschuddend.


  Daar moest hij om lachen. ‘Maar dat hoeft ook niet, hè?’


  ‘Nee, dat zal wel niet,’ zei ze. Daarna draaide ze zich om en liep ze weg.


  Een paar tellen staarde hij haar achterna. Toen haalde hij diep adem en ging hij weer naar binnen, waar hij eens goed zou nadenken over wat dat hele tafereel daarnet nu precies betekende. Hoe graag hij ook wilde dat het anders was, hij had een angstig voorgevoel dat het alleen maar opgevoerd was om Kristen een hak te zetten en niet omdat hij vergeven was voor het debacle bij Sally’s van gisteren.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Het lef van dat mens, dacht Moira terwijl ze in afwachting van Luke in de keuken liep te ijsberen. Nog geen vierentwintig uur waren ze uit elkaar, of Kristen Lewis was al binnengezeild om hem op te eisen. Had dat mens geen schaamtegevoel? Blijkbaar niet.


  ‘Moet ik de messen achter slot en grendel doen?’ vroeg Bryan toen ze in zichzelf mompelend bleef rondlopen.


  ‘Dat is misschien wel zo verstandig,’ zei ze. Toen zuchtte ze. ‘Sorry, ik lijk wel gek, hè?’


  ‘Was dat de “andere vrouw”?’ vroeg hij.


  Verbaasd keek ze op. ‘Hoe weet jij dat?’


  Hij grinnikte. ‘Over een toevallig bezoekje van een vage kennis windt geen mens zich zo op. Bovendien heb ik haar in het voorbijgaan gezien, ik herkende het type.’


  ‘Een mannenverslindster, hè?’ zei ze, op zoek naar bevestiging, want haar eigen oordeel was misschien niet helemaal objectief.


  ‘Reken maar,’ zei hij.


  ‘Waarom ziet Luke dat niet? Tenslotte zat ze achter zijn zwager aan toen ze elkaar ontmoetten. Had dat geen bellen moeten doen rinkelen?’


  Bryan stond paf. ‘Zijn zwager?’


  ‘Mack, die getrouwd is met zijn zus,’ zei ze. ‘Luke kwam ertussen om zijn zus te beschermen en raakte kennelijk verstrikt in Kristens web.’


  Er verscheen een grijns op Bryans blozende gezicht. ‘Jezus, het wordt leuk werken hier. Ik heb veel te lang in de stad gewoond. Dorpen zijn duidelijk veel interessanter.’


  ‘Ja,’ zei ze lachend. ‘Voor mij was het ook een openbaring, al is het stadje waar ik in Ierland vandaan kom niet veel groter. Het enige spannende wat daar gebeurde, was wanneer Mr. O’Meara naar huis kwam waggelen als hij te veel gedronken had en hij van Mrs. O’Meara in het hondenhok moest slapen. Het gebeurde zo vaak dat we er na verloop van tijd niet eens meer van opkeken.’


  Op dat moment kwam Luke de keuken binnen. ‘Heb je even?’ vroeg hij haar op een toon die eerder als een bevel dan als een vraag klonk. Terwijl ze braaf de keuken uit liep, wendde hij zich tot Bryan. ‘De lunch verliep vlekkeloos vandaag. Iedereen was lyrisch over de fish and chips. Mijn oom Mick zei dat hij ze buiten Ierland nog niet zo lekker gegeten had.’


  ‘In afwezigheid van Nell neem ik het compliment in ontvangst, maar dat hebben we aan haar te danken,’ zei Bryan. ‘Zij had het geheime recept voor het beslag dat het zo lekker maakte.’


  Luke knikte. Daarna voegde hij zich bij Moira, en samen liepen ze naar zijn kantoor, waar ze wat meer privacy hadden. Zijn zwijgen maakte haar een beetje nerveus. Was hij kwaad op haar omdat ze een scène had geschopt? Nou, als dat zo was, dan was dat jammer. Zelfs als de pub stampvol had gezeten, wat op dit tijdstip niet het geval was, zou ze nooit beleefd zijn tegen Kristen als die alleen maar kwam om de man in Moira’s leven in te palmen.


  Luke liep achter haar aan het kantoor in. Vervolgens sloot hij de deur en zette haar er tegenaan. Zijn armen plantte hij aan weerszijden van haar, zodat ze geen kant op kon.


  ‘Ik weet dat dit waarschijnlijk het meest ongeschikte moment is om dit te zeggen, maar heb je enig idee hoe opgewonden ik ervan raakte toen je Kristen op haar plaats zette en haar liet weten dat ik van jou ben?’ vroeg hij.


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. Dit was wel het laatste wat ze verwacht had. ‘Vond je die ruzie opwindend?’


  Hij knikte. ‘Reken maar.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ze niet-begrijpend. ‘Omdat het over jou ging?’


  ‘Nee, omdat het me duidelijk maakte dat je toch nog niet klaar met me bent.’


  ‘Tja, dat was toch ook wel duidelijk?’ zei ze. In haar stem klonk echter vaag door dat ze daardoor niet blij met zichzelf was. ‘Hoe het met jou zit, weet ik niet, maar ik heb geen knop op mijn gevoelens, Luke. Het feit dat ik een eind aan onze relatie wilde maken, wil nog niet zeggen dat ik ineens niet meer verliefd ben.’


  De manier waarop hij glimlachte, maakte haar bloednerveus. Het was de zelfgenoegzame glimlach van een man die dacht dat hij deze veldslag gewonnen had, misschien zelfs wel de hele oorlog.


  ‘Dus je bent nog steeds verliefd op me?’ vroeg hij. Blijkbaar wilde hij het nog eens bevestigd hebben, of misschien vond hij het gewoon leuk het haar te horen toegeven.


  ‘Ja, al vraag ik me op dit moment af waarom in godsnaam. Je haalt iemand het bloed onder de nagels vandaan, Luke O‘Brien, echt waar.’


  ‘Maar ik heb je niet voorgoed op de vlucht gejaagd, hè?’


  Haar reactie op die vraag was een diepe zucht. Het antwoord lag waarschijnlijk zo voor de hand dat het geen zin had het te ontkennen, of ze dat nu leuk vond of niet.


  ‘Nee, je hebt me niet voorgoed op de vlucht gejaagd.’


  Hij knikte. Met een tevreden uitdrukking op zijn gezicht keek hij haar in de ogen. ‘Goed dan, wees gewaarschuwd.’


  ‘Wees gewaarschuwd?’


  ‘Ik ga je nu kussen. Als je dat niet wilt, als ik daarmee inga tegen een of ander principe van je, hoef je het alleen maar te zeggen, en dan doe ik het niet.’


  In haar hoofd kwamen alle redenen op waarom ze hem zou moeten tegenhouden, waarom ze niet moest toegeven aan haar begeerte, niet zolang er zoveel principes op het spel stonden.


  Toen dacht ze aan de reden die alle andere tenietdeed: ze wilde gekust worden. Door hem. Nu.


  Ze legde haar handen op zijn schouders, ging op haar tenen staan, hield haar hoofd een beetje schuin en wachtte toen af. Zijn adem streek over haar gezicht, zijn ogen glinsterden van verlangen. En toen zijn mond uiteindelijk de hare vond, gaf ze zich over aan zijn kus en liet ze die al het hartzeer van gisteren en al haar twijfels wegnemen.


  Nu, op dit verstilde moment, was ze precies waar ze wilde zijn: in Lukes armen. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze zo makkelijk bij hem weg kon gaan, terwijl ze met elke vezel in haar lichaam wist dat dit was waar ze thuishoorde. Waarschijnlijk moest ze gewoon redelijk zijn – wat niet eenvoudig was voor een vrouw met zo’n hartstochtelijk karakter als zij – en hem wat meer tijd geven om ook tot die conclusie te komen.


  


  Luke had zichzelf wel voor zijn kop kunnen slaan dat hij iets begonnen was waar hij geen vervolg aan kon geven. Er was echt geen tijd om Moira mee te nemen naar zijn appartement, zoals hij het liefst gedaan had. Er was gewoon nog te veel te doen voor de gasten van vanavond binnen kwamen stromen.


  En ondanks de belofte die er lag in de manier waarop ze zich aan hem overgaf, wist hij best dat er nog heel veel te verhapstukken viel. Alle dingen die haar gisteren bij Sally’s de deur uit hadden doen stormen, stonden nog steeds tussen hen in.


  Ironisch genoeg had hij het aan Kristen te danken dat ze nu een wapenstilstand hadden. Het feit dat Moira haar hier gezien had, had blijkbaar iets bezitterigs in haar wakker gemaakt en haar weer terug in zijn armen gejaagd. Hij betwijfelde echter of het gepast zou zijn Kristen een bedankbriefje te sturen.


  Dus zuchtte hij slechts tegen Moira’s lippen, en liet haar met tegenzin los. ‘Dat was fijn,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘Meer dan fijn.’ Toen verdween haar glimlach weer. ‘Maar er moeten nog veel dingen opgelost worden, Luke.’


  ‘Dat weet ik, en we komen er ook wel uit. Als ik iets zeker weet, is het dat.’ Hij legde zijn vinger onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘We komen er uit,’ voegde hij er beslist aan toe.


  ‘Goed dan. Waarschijnlijk vraagt Bryan zich af of je me weggestuurd hebt omdat ik een scène gemaakt heb. Ik moest maar eens terug naar de keuken om te zien hoe het er voorstaat.’


  Hij knikte. ‘Nog één ding. Bevalt hij goed?’


  ‘Ja, hij is geweldig,’ zei ze prompt. ‘Alles wat Nell of ik tegen hem gezegd heb, heeft hij goed begrepen, en hij is zelfs nog een stapje verder gegaan. Als ik niet beter wist, had ik kunnen zweren dat hij in een pub in Dublin had gewerkt, niet in een broodjeszaak in Baltimore.’


  ‘Die indruk heb ik ook. En de bediening? Voldoet iedereen aan onze verwachtingen? Draagt iedereen zijn steentje bij?’


  ‘Terry is iets trager dan ik zou willen, maar ze gaat snel vooruit, en de klanten zijn desondanks dol op haar. Josh is zo rap van de tongriem gesneden dat hij wel uit Ierland kon komen in plaats van uit the Bronx. Nee, dat is een blijvertje.’


  Die beoordeling luchtte hem op. Het laatste wat hij wilde, was zijn personeel nu al achter de broek te moeten zitten. Hij wilde een betrouwbaar team dat voor langere tijd zou blijven, al was het wel duidelijk dat Josh alleen maar zou blijven tot hij de ict-opleiding die hij aan de plaatselijke hogeschool volgde af had en een dotcombedrijf zou beginnen dat hij uiteindelijk voor miljoenen zou verkopen.


  Gelukkig, stelde hij zichzelf gerust, zou dat nog wel even duren omdat Josh een werkstudent was die maar zoveel modules per jaar deed als hij zich kon veroorloven. Hij was naar Maryland gekomen vanwege een vriendinnetje en was blijven plakken toen de relatie op de klippen liep. Hij had Moira meteen gemogen, maar dat gold ook voor de rest van het personeel. Als zij maar kikte, liepen ze zich allemaal de benen onder hun lijf vandaan om haar een plezier te doen.


  ‘Luke, je hoeft je geen zorgen te maken. Voor een nieuwe zaak loopt alles op rolletjes,’ zei ze, alsof ze in zijn hoofd kon kijken. ‘Geloof me, ik heb verschillende zaken ten onder zien gaan, en deze pub vertoont daar geen tekenen van.’


  ‘Bedankt,’ antwoordde hij.


  ‘Nou, het is gewoon de waarheid.’ Luchtig kuste ze hem op zijn voorhoofd. ‘Om die frons weg te halen,’ zei ze toen ze wegliep.


  Luke keek haar achterna, een glimlach om zijn lippen. Hoe had hij ooit zelfs maar een seconde kunnen denken dat hij zonder haar kon? Het moest een vlaag van verstandsverbijstering geweest zijn.


  


  Het was net na vijven. Oom Mick en zijn vader hadden een plaatsje aan de bar gevonden en kibbelden over iets. Bij die aanblik moest Luke glimlachen. Godzijdank hadden Matthew en hij het gen niet geërfd waardoor die twee elkaar eeuwig de loef af moesten steken. Straks zou Thomas ook nog wel komen, zodra hij thuis was uit Annapolis en even had gekeken hoe het met Connie ging. Mick had voorgesteld dat Luke een dartboard moest ophangen, maar Luke vreesde dat er dan uiteindelijk een pijltje op een plek terecht zou komen waar hij niet hoorde, zo konden die drie elkaar in de haren vliegen.


  Over het algemeen was de sfeer echter goed. Mensen kwamen binnen om zich aan het eind van de dag even te ontspannen. Van achter de bar keek hij in het rond, waarbij hem langzaam een fantastisch gevoel bekroop dat hij hier echt iets neergezet had. Het was nog te vroeg om O’Briens als een doorslaand succes te bestempelen, maar nog meer dan door het openingsweekend kreeg hij vanavond het gevoel dat het de goede kant opging.


  Toen de deur openging, kwamen Susie en Mack binnen. Susie maakte een opgewekte indruk, maar Mack zag eruit of hij op een partijtje matten uit was.


  ‘Alles goed?’ vroeg Luke toen hij hen naar een tafel bij het raam bracht.


  ‘Wat mij betreft, is alles prima,’ zei Susie. ‘Maar Mack is minder tevreden.’


  ‘Waarover?’ vroeg Luke voorzichtig, want hij had niet zoveel zin betrokken te raken bij de ruzie die ze kennelijk hadden.


  ‘Kristen Lewis heeft vandaag ontslag genomen,’ zei Mack, hem een beschuldigende blik toewerpend. ‘Niet dat ik dat niet heb zien aankomen. Wat heet, vanwege al het gedoe heb ik zelf een aantal malen op het punt gestaan haar te ontslaan, maar ik had niet verwacht dat het vandaag zou gebeuren.’ Met samengeknepen ogen nam hij Luke op. ‘Wat heb je gedaan?’


  Zelfs Susie knipperde verbaasd met haar ogen. ‘Denk je dat Luke daar verantwoordelijk voor is?’ vroeg ze. ‘Misschien zijn de schellen haar eindelijk van de ogen gevallen en heeft ze ingezien dat niemand wilde dat ze hier bleef.’


  Bij die opmerking trok Mack een boos gezicht. ‘Iets zegt me dat het Lukes mening was die de doorslag gaf. Wat is er gebeurd? Ik weet dat ze vanochtend hier was.’


  Luke zuchtte. ‘Moira en zij kregen ruzie,’ gaf hij toe.


  Verheugd keek Susie op, wat misschien niet echt netjes was, maar wel begrijpelijk. ‘Waren ze aan het touwtrekken om jou?’ raadde ze opgetogen. ‘Hoe is het afgelopen?’


  ‘Moira heeft gewonnen. Ik stond achter haar. Einde oefening.’


  ‘En Kristen was niet blij met de afloop,’ concludeerde Susie. ‘Ze kon vast niet geloven dat ze nu voor twee mannen hier tweede keus was.’


  ‘Nee, klopt,’ zei Luke. Toen keek hij ernstig naar Mack. ‘Hoor eens, ik weet dat ze bij de krant een enorme aanwinst voor je was, maar er lopen nog genoeg mensen rond die niet zoveel bagage hebben als zij. Dit is maar beter zo.’


  ‘Ja, ik weet het,’ verzuchtte Mack. ‘Ik weet dat het beter is voor ieders gemoedsrust, maar ik wilde het eerste jaar van de krant volmaken met de beste persoon op die plek. Overal in het land houden kranten in de gaten wat wij digitaal aan het doen zijn. Die dynamiek wil ik niet kwijtraken.’


  ‘Dat gebeurt ook niet,’ zei Susie. ‘Alles is klaar om van start te gaan, en als ik Kristen een beetje ken, heeft ze ergens wel zwart op wit staan hoe ze het georganiseerd heeft, zodat iemand het zo over kan nemen.’


  ‘Ja, voor de dagelijkse dingetjes,’ beaamde Mack. ‘Waarschijnlijk kan ik die zelf wel overnemen. Het gaat me om de innovatie. Daar liep ze mijlen mee voorop, en ik wil dat we blijven pionieren.’


  Diep haalde Luke adem. Iets zei hem dat hij hier spijt van zou krijgen, maar hij keek even rond. Toen hij Josh in de gaten kreeg, gebaarde hij dat die naar hem toe moest komen.


  ‘Mack, je moet eens met Josh Jackson gaan praten. Naar ik begrijp is hij een computernerd, en hij werkt hier maar tijdelijk, tot hij zijn studie af heeft. Misschien dat hij wat ideetjes voor je heeft of wat mensen kent.’


  Meteen klaarde Macks gezicht op. ‘Weet je iets van kranten? Doceren ze tegenwoordig nog wel iets over dingen die met nieuws te maken hebben?’


  ‘Ik studeer geen journalistiek, dus ik weet niets over wat ze doceren, maar ik weet wel iets van kranten. Die zijn ten dode opgeschreven,’ zei Josh. ‘Mijn vader werkte voor een krant tot hij vervroegd met pensioen kon. Alles wordt overgenomen door internet.’


  ‘Niet hier in Chesapeake Shores,’ liet Mack hem weten.


  Zwijgend luisterde Luke toe toen Mack van wal stak over wat hij met de digitale tak van zijn plaatselijke krantje wilde bereiken. Josh knikte aandachtig, en af en toe bood hij gretig commentaar en suggesties. Tot Lukes grote spijt leek het of die twee voor elkaar gemaakt waren.


  Stilletjes glipte hij weg, maar Susie kwam hem achterna.


  ‘Dank je,’ zei ze, hem stijf omhelzend.


  ‘Waarvoor? Dat ik mijn personeelslid opoffer om je man te kalmeren?’


  ‘Nee, dat je eindelijk dat vreselijke mens hier weg hebt weten te krijgen.’


  Even raakte hij haar wang aan. ‘Hoor eens, ik weet dat je alle reden hebt om Kristen te verachten, maar ze was geen slecht mens, Suze. Misschien dat ze jou een paar rotstreken geleverd heeft, maar ik heb ook een andere kant van haar gezien.’


  ‘Dan ben je een beter mens dan ik,’ zei ze. ‘En ik denk dat Moira hierin ook mijn kant zal kiezen.’


  Hij lachte. ‘Ongetwijfeld. Goed, kan ik iets te drinken voor je halen? Ga maar even bij pap en oom Mick zitten, want zo te horen is Mack voorlopig nog aan de praat over de krant.’


  ‘Een guinness, graag,’ zei ze direct. ‘En Mack krijgt nog een kwartier voor ik hem weer opeis. Ik heb zo mijn manieren om zijn aandacht te trekken.’


  Met een overdreven gebaar sloeg hij zijn handen over zijn oren. ‘Argh, dat wil ik niet weten, zus. Ik ben je kleine broertje, weet je nog?’


  ‘Voor zover ik het kan beoordelen, weet je zelf ook heel goed hoe je je charme en je versiertrucs moet inzetten als het op de liefde aankomt. Ik geloof niet dat ik iets kan zeggen wat je zou kunnen choqueren,’ zei ze lachend.


  ‘Laten we de proef op de som maar niet nemen, goed?’


  Hij liet haar bij hun vader en oom achter. Toen ging hij op zoek naar Moira. ‘Iets zegt me dat we een nieuwe kelner moeten zoeken.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ze met een frons.


  Daarop vertelde hij haar hoe boos Mack was over Kristens ontslag en dat hij hem, om het goed te maken, Josh zowat op een presenteerblaadje had aangeboden.


  ‘Een kleine prijs om de vrede te bewaren,’ zei ze meteen. Sceptisch keek ze hem aan. ‘Gaat Kristen echt weg? Geloof je dat?’


  ‘Dat zeggen ze,’ bevestigde hij.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik even een rondedansje doe,’ zei ze luchtig.


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Ga maar bij Susie zitten, die stak het liefst een groot vuurwerk af.’


  ‘En jij?’ vroeg ze, hem strak aankijkend. ‘Wat vind jij ervan?’


  ‘Het is beter zo,’ zei hij prompt. ‘Maar toch heb ik een klein beetje medelijden met haar. Hoewel ze een boel mensen ongelukkig heeft gemaakt, geloof ik dat zijzelf het ongelukkigst was.’


  Ze schudde haar hoofd en keek hem met verwondering aan. ‘Je hebt echt een hart van goud, hè?’


  ‘Als ik daar ja op zeg, ga je dan met me mee naar huis en naar bed?’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei ze grijnzend.


  ‘Vierentwintig karaats,’ verzekerde hij haar, zichzelf op de borst kloppend.


  ‘Hm, ik moet er even over nadenken of dat een zegen of een vloek is,’ zei ze, waarna ze hem een kusje op zijn wang gaf. ‘We hebben het er later nog wel over. Als jij Josh aan Mack hebt overgedaan, moet er iemand anders op de klanten letten. En deze dienst ben ik alles wat je hebt.’


  ‘Ha, ik wist wel dat er een goede reden was waarom ik je als consultant heb ingehuurd. Je houdt altijd het grote geheel in de gaten,’ prees hij haar.


  ‘Terwijl jij je druk maakt over details,’ zei ze.


  ‘Daarom passen we ook zo goed bij elkaar, vind je ook niet?’


  ‘Vind ik eigenlijk ook, maar de geleerden zijn er nog niet over uit.’


  Bij dat antwoord moest hij glimlachen. Hij had het gevoel dat de geleerden die in zijn hoofd aan het overleggen waren dichter bij een eindoordeel waren dan hij ooit gedacht had. De uren dat ze ruzie hadden gehad, hadden hem doodsbang gemaakt. Nooit, maar dan ook nooit, had hij gedacht dat een vrouw zulke gevoelens in hem op kon roepen.


  


  Omdat Moira zich maar al te bewust was van Megans verwachtingsvolle blikken wanneer ze elkaar tegenkwamen, had ze de gewoonte aangenomen overal haar camera mee naartoe te nemen. Soms maakte ze zich zorgen dat ze kwantiteit boven kwaliteit liet gaan in de hoop dat, als ze maar genoeg foto’s nam, er in elk geval een paar goede tussen moesten zitten.


  Wanneer ze de opnamen op de computer bekeek, draaide het er meermalen op uit dat ze alles weer wiste. Ze begon een beetje in paniek te raken dat ze nooit meer een foto zou nemen die net zo goed was als de vorige, waar Megan zo over gejubeld had.


  Net toen ze in Lukes kantoor de meest recente foto’s aan het doornemen was, kwam Megan zelf binnen. ‘Zo, dus je fotografeert nog steeds. Ik begon me al zorgen te maken, want het is al een tijdje geleden dat je voor het laatst in de galerie bent geweest.’


  ‘Ik heb niets gemaakt wat de moeite waard is,’ antwoordde Moira gefrustreerd.


  ‘Schuif eens op en laat mij eens kijken,’ zei Megan.


  Moira bleef zitten waar ze zat, een vinger geheven om het hele bestand te wissen.


  ‘Waag het niet!’ beval Megan. ‘Niet tot ik ze gezien heb en er een professioneel oordeel over geveld heb.’


  Met een zucht stond Moira op. Nog nooit had ze zo weinig zin gehad haar werk aan iemand te laten zien.


  Megan ging zitten en bekeek de ongeveer twintig foto’s die Moira eerder die dag gemaakt had. Toen begon ze weer van voren af aan.


  ‘Ze zijn verschrikkelijk,’ zei Moira voordat Megan iets kon zeggen.


  ‘Het is inderdaad niet je beste werk,’ beaamde Megan eerlijk.


  Door die woorden brokkelde Moira’s zelfvertrouwen nog verder af. Als Megan er maar eentje had gezien die ze mooi vond, had het misschien niet zo’n pijn gedaan.


  ‘Ik begrijp niet wat er aan de hand is,’ bekende ze aan Megan. ‘Hoewel ik met dezelfde camera werk, met dezelfde ogen kijk, wordt het allemaal niets.’


  ‘Hoeveel tijd steek je hierin?’ vroeg Megan.


  ‘In mijn pauzes ga ik naar buiten, en ik probeer elke dag een paar foto’s te maken.


  ‘Een uurtje dus? Of minder nog?’


  De onderliggende kritiek die in die vraag school, deed Moira blozen. ‘Zoiets ja.’


  ‘En dat is precies het probleem,’ zei Megan. ‘Je bent te overhaast, je neemt niet de tijd om mensen te observeren voor je afdrukt. Wat jij wilt, is een paar foto’s maken en dan weer teruggaan naar wat je als je échte werk beschouwt.’


  Dat kon Moira niet ontkennen. ‘Ja, dat is waar.’


  ‘Zo werkt het niet,’ zei Megan op vriendelijke toon. ‘De waarde van jouw werk ligt in het feit dat je de mensen die je fotografeert, begrijpt. Bij alle andere foto’s die ik gezien heb, heb je ze eerst geobserveerd en vervolgens precies op dat moment vastgelegd dat ze een kant van zichzelf lieten zien die in één oogopslag, of beter gezegd, één klik van de camera, hun persoonlijkheid blootlegt.’


  Ineens snapte Moira wat ze bedoelde, en ze zag het weer helemaal zitten. ‘Je hebt gelijk, ik heb het afgeraffeld in de hoop dat er iets magisch zou gebeuren zonder dat ik daar zelf mijn best voor deed.’ Ze ontmoette Megans blik. ‘Maar hoe moet ik dat doen als ik de hele dag hier ben?’


  Strak bleef Megan haar aankijken. ‘Het antwoord op die vraag zul je niet leuk vinden.’


  Zonder dat Megan het hardop zei, begreep Moira precies waar ze heen wilde. ‘Je wilt dat ik ontslag neem,’ zei ze vlak.


  ‘Of in elk geval minder uren gaat werken,’ stemde Megan met haar in.


  ‘Maar je zei dat ik de twee facetten in mijn leven kon combineren,’ protesteerde Moira, alsof het op een of andere manier Megans schuld was dat dat blijkbaar niet kon.


  In plaats van zich beledigd te voelen, glimlachte Megan alleen maar. ‘En er komt een dag dat je dat met gemak kunt, maar misschien ben je nog niet zover. Tot fotografie een tweede natuur voor je is, moet je misschien een beetje harder werken, de tijd nemen het echt onder de knie te krijgen.’ Indringend keek ze Moira aan. ‘Of je kunt ermee ophouden.’


  Op dat moment kwam Luke binnenlopen. Blijkbaar had hij genoeg gehoord, want zijn ogen stonden zorgelijk.


  Megan kneep Moira bemoedigend in haar schouder. ‘Laat me maar weten hoe het gaat, goed?’


  Terwijl Megan wegliep, knikte Moira. Daarna liet ze zich met een diepe zucht op een stoel zakken.


  ‘Tegenslag?’ vroeg Luke.


  Ze knikte. ‘Ja, ze denkt dat ik alleen maar genoeg fantastische foto’s voor een tentoonstelling bij elkaar krijg als ik hier ontslag neem of in elk geval minder uren draai, zodat ik me op mijn fotografie kan concentreren.’ Spijtig keek ze hem aan. ‘Blijkbaar ging ik er vanuit dat ik alleen maar op een knopje hoefde te drukken om iets moois te maken, maar het is een baan als alle andere, hè? Er is inzet voor nodig.’


  ‘Zo te horen wel,’ zei hij. ‘Heb je al besloten hoe je met Megans voorstel wilt omgaan?’


  ‘Het liefst doe ik of ze ernaast zit,’ zei ze. Toen zuchtte ze. ‘Maar dat is niet zo.’


  Peinzend zoog hij zijn adem naar binnen. ‘Dan moet je ontslag nemen,’ zei hij beslist. ‘De rol van consultant was toch maar tijdelijk, weet je nog?’


  ‘Zo heb ik het nooit gezien,’ wierp ze tegen. ‘Ik vind het heerlijk met je samen te werken.’


  ‘Moet je je voor altijd voor de volle honderd procent op fotografie gaan richten?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk niet, maar ik durf er niets van te zeggen.’


  ‘Dan is het maar tijdelijk.’


  ‘Hoe kan ik jou nu in de steek laten als de pub nog maar net open is? En over twee weken gaat Josh ook nog eens weg om voor Mack te gaan werken. We moeten nog een vervanger aannemen en inwerken.’


  ‘Dat kan ik allemaal wel regelen,’ zei hij. ‘Dankzij jou loopt het hier gesmeerd, ik red me wel.’


  ‘Zou het zo makkelijk voor je zijn als ik ontslag nam?’ vroeg ze geïrriteerd.


  ‘Nee, helemaal niet,’ suste hij haar. ‘Het is het offer alleen maar waard.’


  ‘Zo zie ik het niet. Ik zie het als iets weggooien waar ik dol op ben, iets waarvan ik wéét dat ik er goed in ben, voor iets waarvan ik niet weet hoe het gaat lopen.’


  ‘Megan ziet het niet als een risico, toch? Geeft dat je niet in elk geval de moed om het te proberen?’


  ‘Ik ben niet bang,’ antwoordde ze fel.


  Als commentaar op die uitbarsting trok hij slechts een wenkbrauw op.


  ‘Ik ben echt niet bang,’ zei ze weer, maar nu iets minder nadrukkelijk. ‘Niet om te falen, in elk geval, zoals jij denkt.’


  ‘Waarvoor wel dan?’


  Durfde ze haar diepste geheim te vertellen en het risico lopen voor schut te staan? Had ze een keus? Luke verdiende het dat ze eerlijk was.


  ‘Ik ben bang dat je erachter zult komen dat je me helemaal niet nodig hebt.’


  Van schrik zette hij grote ogen op. ‘Dat is de grootst mogelijke onzin,’ zei hij. ‘Ik heb je op wel honderd verschillende manieren nodig, en maar een handjevol daarvan heeft te maken met het feit dat je hier werkt. Mijn consultant kan ik missen, maar mijn partner niet. Als je wilt, is hier altijd plek voor je.’


  Ze putte enige troost uit die woorden. ‘Weet je het zeker? Zeg je dat niet alleen maar omdat je niet tussen mij en mijn grote kans wilt staan?


  ‘Zo altruïstisch ben ik waarschijnlijk niet,’ gaf hij toe. ‘Wat ik zeg, is waar. Erewoord.’


  Ze knikte langzaam. De stelligheid waarmee hij dat zei, drong geleidelijk tot haar door en nam haar angst een beetje weg. ‘Dan kan ik wel even een tijdje verlof nemen, een paar weken maar, om te zien of het wil lukken met de fotografie. Misschien is alles wat ervoor nodig is dat ik me er volledig op richt, en dan ben ik terug voordat je zelfs maar de kans krijgt om me te missen.’


  ‘Je zult het fantastisch doen,’ voorspelde hij vol vertrouwen. ‘En over een paar maanden sta ik in een hoekje in Megans galerie terwijl de mensen je de hemel in prijzen. Dan ben ik degene die zich zorgen maakt dat je zoveel succes krijgt dat je de wereld in gaat en mij hier eenzaam achterlaat.’


  ‘Dat gaat nooit gebeuren,’ zei ze, terwijl ze opstond en zich in zijn armen nestelde. ‘Ik ga pas als je me niet meer wilt hebben.’


  Zijn ogen glinsterden van genoegen bij het horen van die woorden. ‘Dan hebben we niets te vrezen,’ zei hij, waarna hij haar eens grondig kuste om zijn woorden kracht bij te zetten.


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Net toen Mick op het punt stond de deur uit te gaan om zijn gebruikelijke rondje langs de bedrijven van zijn familie te maken en even te horen hoe het met iedereen ging, zag hij Dillon de oprit op komen lopen. Hij ging in zijn favoriete schommelstoel op de veranda op hem zitten wachten.


  ‘Wat een prachtige ochtend,’ riep Dillon hem toe. ‘Zou je net weggaan? Ik kan anders wel een andere keer terugkomen.’


  ‘Meestal loop ik om deze tijd een rondje door het centrum om te zien hoe het mijn kinderen vergaat. Je doet ze een plezier door me bij ze uit de buurt te houden. Deeltijdpensioen is in veel opzichten een zegen, maar ik merk maar al te vaak dat ik van gekkigheid niet weet wat ik moet doen. Met zo’n rondje stad kan ik in ieder geval nog zeggen dat ik voor mijn gezondheid bezig ben, al betwijfel ik of mijn kinderen dat geloven. Maar vooruit, wat brengt jou hier?’


  ‘Ik vond dat we even van man tot man met elkaar moesten praten,’ zei Dillon met een ernstig gezicht.


  Micks hart leek een slag over te slaan. Gesprekken die zo begonnen, betekenden nooit veel goeds. ‘Waarover?’ vroeg hij.


  ‘Over je moeder en mij.’


  ‘Ik dacht dat we het eens waren wat mijn moeder en jou betreft,’ zei Mick, terwijl hij stiekem wenste dat hij vanochtend tien minuten eerder van huis was gegaan. Een vreemd langdradig telefoontje van zijn moeder had hem opgehouden. Nu vroeg hij zich af of dat toeval was.


  ‘Er is iets veranderd,’ zei Dillon, hem recht in de ogen kijkend. ‘Aangezien ik altijd gevonden heb dat een directe aanpak het beste is, val ik maar met de deur in huis. Ik heb haar ten huwelijk gevraagd, Mick, en ze heeft ja gezegd. Ik ben hier gekomen om je te vertellen dat ik van haar hou, dat ik altijd van haar gehouden heb en dat ik goed voor haar zal zijn. Geen enkele vrouw is zo bijzonder als Nell, maar dat weet jij natuurlijk ook wel.’ Hij keek Mick recht aan. ‘Dus ik ben gekomen om te vragen of je ons je zegen wilt geven.’


  Mick had het gevoel of de lucht uit zijn longen was geslagen. Uiteraard wilde hij graag zo’n zoon zijn die het geluk van zijn moeder vooropstelde. Heus. Maar de gedachte dat ze met deze man zou trouwen, misschien wel naar Ierland zou verhuizen, was als een dolk in zijn hart, wat het ook voor de rest van de familie zou zijn. Hoe konden ze Nell weg zien gaan en niets doen om haar tegen te houden?


  ‘Je weet niet wat je moet zeggen,’ zei Dillon met een glimlach. ‘Waarschijnlijk mag ik daar wel een beetje trots op zijn.’


  ‘O, ik heb van alles te zeggen,’ begon Mick, maar toen probeerde hij zichzelf te kalmeren. Hij moest doen wat zijn moeder wilde dat hij zou doen. Hij moest boven zichzelf uitstijgen.


  ‘Gefeliciteerd!’ zei hij ten slotte, trots dat hij niet over het woord gestruikeld was. Hij meende zelfs dat hij het redelijk oprecht had laten klinken.


  Nu was het Dillons beurt om paf te staan. ‘Is dat alles? Krijgen we zomaar je zegen?’


  Mick glimlachte. ‘Ik weet dat ik me hier langer en op meer manieren dan goed voor me is tegen heb verzet,’ zei hij tegen Dillon. ‘Maar kennelijk is dit wat ma wil, en als iets echt belangrijk voor haar is, zal ik haar dat nooit ontzeggen. Waren maar meer mensen gezegend met een moeder zoals zij. Toen Megan me verliet, was ze er voor me om te helpen met de zorg voor de kinderen. Ik sta bij haar in het krijt, en de hemel mag weten dat ze alle geluk van de wereld verdient.’


  Hij zuchtte, en gaf toen toe: ‘Eerlijk gezegd maak ik me meer zorgen over de rest van de familie dan over haar, want ik weet dat je haar gelukkig zult maken.’


  ‘Dat zou ik niet doen als ik probeerde haar hier vandaan te halen,’ zei Dillon. ‘Vanaf het moment dat ik hier ben, zag ik wel hoe belangrijk niet alleen haar familie is, maar ook de mensen hier voor haar zijn.’


  Meteen veerde Mick iets overeind. Hoopvol vroeg hij: ‘Bedoel je dat jullie hier in Chesapeake Shores blijven wonen?’


  Zonder aarzeling of enig vertoon van spijt knikte Dillon. ‘Ja, ik geloof dat Nell dat wil, en net als jij, kan ik haar niets weigeren. Wanneer alles geregeld is, bespreek ik met Connor de wettelijke haken en ogen wel. Wanneer en als het kan, gaan Nell en ik op bezoek in Ierland, maar ik heb het gevoel dat ik hier niet helemaal van mijn familie verstoken zal zijn, dus dat is een goede reden voor de anderen om ook eens deze kant op te komen.’


  ‘Je hebt het over Moira en Luke,’ giste Mick. ‘Dat lijkt allemaal de goede kant op te gaan.’


  ‘Vooral gezien het feit dat het begin nogal roerig was en er onlangs nog wat obstakels waren,’ zei Dillon met een glimlach. ‘Desondanks hou ik goede hoop.’ Nieuwsgierig keek hij Mick aan. ‘Heeft ze jou al voor zich ingenomen?’


  Mick lachte. ‘Tot mijn verbazing moet ik zeggen van wel. En Megan is lyrisch over haar. Ik weet niet of Luke een gunstige invloed op haar opvliegende natuur heeft of dat ze milder is geworden, maar ze is nu een ander mens.’


  ‘De hemel zij dank, ja,’ zei Dillon, duidelijk uit de grond van zijn hart. Zijn gezicht werd weer ernstig. ‘Wil je tegen je moeder zeggen dat je het goedvindt dat we gaan trouwen? Voor we het aan de anderen vertellen, wil ze dat eerst van jou zelf horen.’


  Direct knikte Mick. ‘Ik loop nu wel met je mee naar haar huis, het heeft geen zin haar langer in spanning te laten zitten. Sterker nog, het verbaast me dat ze ons niet in de tuin tussen de rozenstruiken zit af te luisteren.’


  ‘Wie weet is dat wel zo,’ zei Dillon grinnikend, ‘maar we hadden wel afgesproken dat ik dit in mijn eentje zou doen.’


  ‘Je bent een moedig man.’


  ‘Niet echt. De liefde die jij voor Nell voelt, blijkt uit alles wat je doet, zelfs wanneer je mij en mijn bedoelingen verkeerd beoordeelt. Voor een zoon die zijn moeder zo toegewijd is, kan ik alleen maar bewondering en respect hebben.’


  ‘Nou, laten we haar dan maar gerust gaan stellen,’ zei Mick. Toen grijnsde hij. ‘Of zullen we het rustig aan doen en haar zich af laten vragen of ik je van de rotsen af gegooid heb?’


  ‘Ik geloof niet dat we haar zich onnodig zorgen moeten laten maken,’ wees Dillon hem terecht.


  ‘Hoor eens, ik wil een verlovingsfeest voor jullie geven,’ zei Mick terwijl ze naar zijn moeders huis liepen. ‘Alleen is de hamvraag dan of we dat in het hotel van Jess of de pub van Luke moeten doen.’


  ‘Nou, we kunnen altijd het verlovingsfeest bij de een en de receptie bij de ander houden,’ stelde Dillon voor.


  Het compromis ontlokte Mick een glimlach. ‘Geen wonder dat ma en jij zo goed met elkaar kunnen opschieten. Jullie hebben allebei de neiging te bemiddelen. Nou ja, iemand in deze familie moet het doen. Ik ben blij dat ma eindelijk steun krijgt, want ze heeft die taak veel te lang alleen moeten vervullen, en dat is niet altijd makkelijk geweest.’


  ‘Die steun krijgt ze, en nog veel meer,’ beloofde Dillon.


  Ondanks al zijn twijfels en zorgen was Mick er eindelijk gerust op dat dit huwelijk echt een zegen zou zijn. Terwijl ze doorliepen naar Nells huis, keek hij Dillon van opzij aan. ‘Als je maar weet dat ik je geen pa ga noemen.’


  Dillon lachte. ‘En als je mijn Kiera als je zus probeert te verwelkomen, berg je dan maar, want die is niet de makkelijkste. Sterker nog, bij haar vergeleken lijkt haar bloedeigen dochter Moira een heilige.’


  ‘Ja, ik weet het nog,’ zei Mick. ‘Maar ze zullen als familie verwelkomd worden, net als jij. Ma zou het niet anders willen. Ze heeft ons allemaal geleerd familie boven alles te stellen, ongeacht op welke manier iemand daar onderdeel van is gaan uitmaken.’


  ‘Die les heb je goed in de oren geknoopt, Mick.’


  Mick accepteerde het compliment met een bescheiden knikje. ‘Waarschijnlijk is het mijn beste eigenschap geworden,’ zei hij zachtjes.


  De waarheid van die uitspraak nestelde zich in zijn hart en schonk hem troost, al liet hij de rol van zijn moeders beschermheer met tegenzin los.


  


  Luke had zich niet gerealiseerd hoe moeilijk het zou zijn wanneer Moira er het grootste gedeelte van de dag niet was. Hoewel ze nu en dan even de pub binnen wipte voor een praatje, was hij eraan gewend geraakt dat hij zich alleen maar om hoefde te draaien als hij haar wilde zien. Hij vroeg zich af of hij haar niet had weggeduwd, net nu hij haar dichtbij zich had moeten houden.


  Diep in zijn hart wist hij echter wel beter, want wanneer hij haar nu aan het eind van de dag zag, glansden haar ogen van enthousiasme over de dingen die ze die dag gedaan had. Hij had erop gestaan dat ze de laptop meenam naar zijn appartement, zodat ze erop kon werken zodra ze genoeg foto’s had genomen. Wanneer hij ’s avonds laat thuiskwam, trof hij haar vaak slapend op de bank aan, de computer op een tafeltje naast haar, de foto’s nog op het scherm.


  Ook vanavond was dat het geval.


  Voor de zoveelste keer kon hij de verleiding niet weerstaan eerst even naar de foto’s te kijken voor hij haar wakker maakte en erop aandrong dat ze naar bed moest gaan. Megan had gelijk. Zelfs met zijn lekenogen zag hij dat ze ongelooflijk veel talent had. Door erop aan te dringen dat ze de tijd nam dat talent te ontplooien, had hij precies gedaan wat juist was.


  Af en toe bekroop hem echter de angst dat hij haar daardoor een andere wereld had ingeduwd, eentje waarin hij haar niet kon volgen. Niet dat hij dacht dat hij moeite zou hebben met haar succes, met het feit dat anderen recht meenden te hebben op haar tijd en aandacht. Nee, dat was wel het minst erge. Wat hem dwarszat, was dat ze misschien niet langer tevreden zou zijn met de eigenaar van een pub in een klein plaatsje. Artistieke triomfen en succes deden rare dingen met mensen, en hij had geen idee hoe Moira daarmee om zou gaan. Zou ze zich, na al die jaren dat ze zich een mislukkeling had gevoeld, mee laten slepen door alle glitter en glamour?


  Het was verbazingwekkend dat een vrouw die zich nog maar kort geleden zo verloren had gevoeld, nu op het punt stond zichzelf op zo’n geweldige en publieke manier te vinden. Hij wilde daar blij om zijn, wat, hij wás er blij om, maar het gaf hem een ongemakkelijk gevoel, dat kon hij niet ontkennen.


  Terwijl hij daarover na stond te denken, werd ze wakker. In haar ogen wrijvend en hem verdwaasd knipperend aankijkend vroeg ze: ‘Hoelang ben je al thuis? Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


  ‘Ik stond te genieten van het uitzicht,’ plaagde hij.


  ‘Op mij, terwijl ik lag te slapen?’


  ‘Nee, niet echt. Ik had het over de foto’s die op de computer staan. Ze zijn geweldig, Moira.’


  ‘Ja, nu ik meer tijd neem om mensen te leren kennen, geloof ik dat ze beter zijn,’ bekende ze. ‘Megan had gelijk over wat ik verkeerd deed. Vanochtend heb ik de hele ochtend naar Ethel staan kijken, die voor haar winkel snoep stond uit te delen aan verbaasde kinderen, voor ik het shot zag dat niet alleen hun plezier, maar ook dat van haar ving.’


  ‘Dus de tijd dat je niet in de pub werkt, heeft zijn vruchten afgeworpen?’


  Ze knikte, waarna ze zich tegen hem aan nestelde, haar hoofd op zijn schouder. ‘Maar ik mis je, Luke. Ik mis de pub. Ik dacht dat ik in elk geval nog wel tijd over zou houden om af en toe langs te gaan, maar de dagen vliegen voorbij, en voor ik het weet, maak je me hier wakker.’


  ‘Waarschijnlijk is het toch mooi dat je zo in je werk opgaat? Dat is een voorwaarde als je succes op dat gebied wilt hebben.’


  ‘Maar ik wil de andere dingen die ook belangrijk voor me zijn niet opgeven,’ zei ze. ‘En dat kan zo wel gebeuren. Ik weet niet of ik hier mijn ziel en zaligheid in kan leggen en dan nog genoeg over heb om dat ook voor jou te doen. Uiteindelijk zul je er genoeg van krijgen dat ik afwezig ben, zowel letterlijk als figuurlijk, en komt er iemand die wel tijd voor je heeft.’


  Hij glimlachte. ‘Ben je nu al jaloers op een vrouw die niet bestaat?’


  ‘O, die bestaat,’ zei Moira triest. ‘Jullie wegen hebben zich alleen nog niet gekruist.’


  ‘Niemand is zo fascinerend als jij,’ stelde hij haar gerust. ‘En als je me alleen de late avond te bieden hebt, dan is het feit dat je naast me in bed ligt echt geen straf.’


  Onzeker zochten haar ogen zijn gezicht af. ‘Is dat genoeg?’


  ‘Voorlopig wel,’ zei hij. ‘En voor zolang als nodig is.’


  ‘Als daar verandering in komt, als je je geduld verliest, dan zeg je het wel tegen me, hè?’


  ‘Ja,’ verzekerde hij haar, maar hij wist dat hij dat niet zou doen. Hij kon het niet, niet als dat betekende dat hij daardoor het soort man zou zijn die de vrouw in zijn leven steunde terwijl zij haar droom najoeg, net zoals zij hem gesteund had toen hij de zijne waarmaakte.


  


  In plaats van de twee weken die ze ervoor uitgetrokken had, was Moira drie weken uitsluitend met fotografie bezig. Uiteindelijk belde ze zelfs Peter op om tegen hem te zeggen dat hij maar iemand anders moest zoeken om de opdrachten in Dublin te doen. Gelukkig was daar nog tijd voor.


  Het resultaat van haar extra inspanningen was goed, dacht ze, misschien zelfs wel spectaculair. Terwijl Megan de foto’s doorkeek die ze als eventuele aanvulling op haar portfolio naar de galerie had meegenomen, hield Moira haar adem in.


  Toen Megan deze keer opkeek, straalde ze.


  Een golf van opluchting overspoelde Moira. ‘Zijn deze beter?’ vroeg ze.


  ‘Duizend procent beter,’ beaamde Megan. ‘Het wordt nog heel moeilijk kiezen, wat eigenlijk een luxeprobleem is. Als je nog een paar weken zo doorgaat, hebben we meer dan genoeg voor een prachtige tentoonstelling.’


  ‘Heb je er nog meer nodig?’ vroeg Moira. De moed zonk haar in de schoenen, want ze had erop gerekend dat ze morgen terug naar de pub – en naar Luke – kon.


  ‘Ja,’ zei Megan nadrukkelijk. ‘En dit is nog maar het begin van het organiseren van een tentoonstelling, Moira. Het meeste kan ik zelf doen, maar dan moeten de foto’s nog ingelijst worden. Daar wil je over meebeslissen, en ook waar in de galerie ze komen te hangen. En ik verwacht een hoop publiciteit, dus je moet beschikbaar zijn voor interviews.’


  Ergens in haar achterhoofd had Moira dat allemaal wel geweten, maar het had niet echt geleken. Zelfs in haar stoutste dromen had ze niet voorzien dat het zover zou komen, dat de verwachtingen zo veeleisend en tijdrovend zouden zijn.


  ‘Het hoort erbij,’ zei Megan toen ze te lang bleef zwijgen. ‘En het is belangrijk. Je moet bereid zijn er helemaal voor te gaan.’


  Moira knikte. ‘Dat weet ik. En ik geef het nu niet meer op. Ik heb alleen maar een heleboel meer dingen om over na te denken, dat is alles.’


  ‘Het zal het allemaal waard zijn,’ beloofde Megan met een glimlach. ‘Vooruit, naar buiten om nog meer foto’s te nemen. De volgende keer dat we elkaar zien, gaan we schiften en maken we de definitieve keuzes.’ Even raakte ze Moira’s hand aan. ‘En probeer er een beetje blijer uit te zien, goed? Ik zou het vervelend vinden als ik het idee krijg dat ik je ergens toe dwing wat je ongelukkig maakt.’


  Het lukte Moira een zuinig glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Ik ben je dankbaar,’ zei ze. ‘Heel dankbaar.’


  ‘Maar je voelt je nog steeds onzeker,’ zei Megan. ‘Daar heb ik begrip voor. Pas als de tentoonstelling echt open is, weet je of het alle opofferingen waard was. Als het gaat zoals ik verwacht, is dat het moment dat je echt moeilijke keuzes moet maken. Ik heb al een paar afdrukken aan mijn voormalige baas in New York laten zien. Hij is erg geïnteresseerd en komt naar de tentoonstelling. Ik weet bijna zeker dat hij ook iets in zijn galerie wil gaan doen.’


  New York? Het was bijna niet te bevatten. En veel te ver weg van Chesapeake Shores en Luke. Als zo’n tentoonstelling echt van de grond kwam – en gezien Megans optimisme was er geen enkele reden om daaraan te twijfelen – wist Moira niet wat ze zou doen.


  


  Luke keek op van achter de bar en zag Moira binnenkomen, een terneergeslagen blik op haar gezicht. Omdat hij wist dat ze van plan was geweest vandaag bij Megan langs te gaan, dacht hij meteen dat het gesprek slecht verlopen was.


  ‘Gaat het?’


  ‘Prima,’ zei ze, op een barkruk schuivend.


  ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Doe maar iets fris.’


  Hij schonk het drankje voor haar in, liep toen om de bar heen en ging naast haar zitten, waarna hij haar naar zich toe draaide. ‘Ging het niet goed bij Megan? Was ze niet tevreden over je meest recente foto’s?’


  ‘Nee, ze vond ze geweldig,’ antwoordde ze somber. ‘Maar ze wil er nog meer.’


  ‘En dat is niet goed?’ vroeg hij voorzichtig, zijn best doend de zaak van haar kant te bekijken.


  ‘Het betekent dat ik morgen of overmorgen of over-overmorgen niet hier kom werken,’ zei ze treurig. ‘Ik weet niet wanneer ik weer terugkom, en je kunt mijn baan niet eeuwig vrijhouden. Je zult iemand anders aan moeten nemen.’


  ‘Ik kan nog wel even wachten,’ stelde hij haar gerust. ‘Maak je over de pub nou maar niet druk, je hebt wel wat anders aan je hoofd.’


  ‘Maar ik mis je. Ik mis dit allemaal,’ zei ze.


  ‘Je bent er nu toch, en ik zit naast je. En ’s avonds zijn we bijna altijd bij elkaar.’


  ‘Ik weet dat ik als een jengelende kleuter klink die altijd in alles ogenblikkelijk zijn zin wil hebben,’ zei ze. ‘Meer dan eens heb ik je ervan beschuldigd dat je je prioriteiten niet helder hebt, maar kijk nou eens naar de mijne. Ik vond mezelf zo superieur omdat ik precies wist wat ik wilde. En nu blijkt dat ik totaal in de war ben. Het ene moment wil ik dit, het volgende dat.’


  Hij durfde het aan om haar toe te lachen. ‘Maar je kunt alles hebben, hoor.’


  ‘Ja, dat zegt Megan ook, maar ik weet niet of ik haar geloof. Moet je eens zien hoe die tentoonstelling in een klein stadje mijn leven beheerst. En nu heeft ze het over een tentoonstelling in een galerie in New York.’


  Lukes ogen werden groot van verbazing. ‘Heeft ze met haar ex-baas over jou gesproken?’


  ‘Ja, ze heeft hem zelfs een paar afdrukken gestuurd.’


  ‘Dat is fantastisch! Nu kun je niet meer terugkrabbelen.’


  ‘Ga ik ook niet doen,’ zei ze kregel. ‘Ik gooi nooit de handdoek in de ring. Maar ik heb het gevoel of ik in een tredmolen gestapt ben die steeds sneller gaat en waar ik niet meer uit kan. Of misschien niet verstandig genoeg ben om uit te stappen, zelfs als het wel kon.’


  Hij legde zijn handen op haar armen en wachtte tot ze hem aankeek. ‘Wat wil je het allerliefste? Wat zegt je hart?’


  Toen keek ze hem zo verdrietig aan dat zijn hart bijna brak.


  ‘Ik kan mijn hart niet meer horen,’ zei ze, haar stem amper meer dan een fluistering. ‘Elke keer als ik denk dat ik het weet, trekt iemand me een andere kant op.’


  ‘Hoor eens, ik heb een ideetje,’ zei hij. ‘Daarstraks waren oma en Dillon hier. Ze denken erover een paar dagen naar New York te gaan. Dan heb jij haar huis voor je alleen. Misschien is dat wat je nodig hebt. Een paar dagen rust en stilte, tot je weer helder na kunt denken.’


  ‘Bij jou vandaan gaan?’ vroeg ze geschrokken.


  ‘Voor een paar dagen maar, Moira. Ik geloof dat je die tijd nodig hebt om zaken op een rijtje te zetten. Tenslotte ben ik waarschijnlijk ook een van die mensen die je een bepaalde kant op trekt. Dat geldt ook voor Megan, en wie weet voor wie nog meer, want mijn familie bemoeit zich overal mee. Ik zorg er wel voor dat niemand je lastig valt, dan kun je eens echt tot rust komen.’


  ‘Nou, ik weet niet of stilzitten wel iets voor mij is,’ zei ze. ‘Misschien word ik wel knettergek van dat alleen zijn.’


  Daar moest hij om lachen. ‘Dan kom je toch naar mij toe? Wat zeg je ervan? Volgens mij zit er iets in, ik denk dat het precies is wat je nodig hebt.’


  Ze knikte, al was het met duidelijke tegenzin. ‘Wanneer gaan ze? Hebben ze dat al gezegd?’


  ‘Morgen, ze nemen vroeg de trein.’


  Bij dat nieuws keek ze opgelucht. ‘In elk geval hebben we dan vanavond nog,’ zei ze gretig.


  Hij knikte. ‘En daar zullen we iets van maken ook, dat beloof ik.’


  


  ’s Ochtends vroeg nam Moira alle spullen die ze inmiddels bij Luke had liggen mee terug naar het huis van Nell, want ze hoopte nog even tijd met haar opa door te kunnen brengen voor hij met Nell vertrok.


  Glimlachend stond hij in de deuropening. ‘Hoogste tijd dat je hier je gezicht weer eens laat zien, jongedame,’ verweet hij haar. ‘Ik begon me wat verwaarloosd te voelen.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei ze lachend. ‘Ik hoor dat je op het punt staat een paar dagen met Nell te gaan pierewaaien in New York.’ Bezorgd keek ze hem aan. ‘Weet je zeker dat je het op kunt brengen? Ik begrijp dat het een nogal heftige stad is als je de weg niet kent.’


  ‘Nell heeft alles geregeld.’


  ‘Is er een bepaalde reden dat jullie nu gaan?’


  ‘Kom, dan drinken we samen een kop thee en leg ik het je uit,’ zei hij.


  Toen ze aan de keukentafel zaten, zei hij: ‘Ik neem aan dat dit niet echt als een verrassing komt, maar Nell en ik hebben besloten te gaan trouwen. Dit reisje maken we om dat te vieren. Wanneer we weer terug zijn, vertellen we het aan de rest van haar familie, maar ik wilde dat jij het nu al wist. Jij en Mick zijn de enigen die het weten.’


  Stomverbaasd keek ze hem aan. ‘Gaan jullie trouwen?’


  Zijn ogen zochten haar gezicht af. ‘Vind je het schokkend dat twee mensen van onze leeftijd willen trouwen?’


  Een paar seconden dacht ze daarover na. Toen schudde ze haar hoofd, en er verscheen een brede glimlach op haar gezicht. ‘Nee, integendeel, ik ben dolblij voor jullie, en het geeft me de hoop dat alles altijd gaat zoals het moet gaan, zelfs als het langer duurt dan je verwacht had.’


  ‘Dat geloof ik met heel mijn hart,’ zei hij. ‘Red je het wel hier zo alleen als Nell en ik weg zijn? Of ben je niet alleen?’


  ‘Ja, ik blijf hier alleen,’ zei ze. Ze legde uit wat Luke en zij besloten hadden. ‘Het is niet zo dat het uit is of zo, ik wil alleen eens rustig nadenken over alle tegenstrijdige gevoelens die ik heb over wat ik nu precies wil.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk is het verspilde moeite.’


  ‘Waarom zou zorgvuldig nadenken over zulke belangrijke dingen verspilde moeite zijn?’


  ‘Omdat de keuze uiteindelijk misschien niet eens aan mij is,’ zei ze.


  ‘Beslissingen die je leven raken, worden je nooit uit handen genomen,’ zei hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niet helemaal waar, hè? Zodra er iemand anders bij betrokken is, maakt die ook zijn eigen keuzes.’


  ‘Dus hebben we het, zoals zo vaak, over Luke,’ zei hij droogjes. ‘En je bent er nog steeds niet gerust op dat hij hetzelfde voor jou voelt als jij voor hem.’


  ‘Diep vanbinnen wel, maar onwillekeurig vraag ik me toch af of hij er ooit klaar voor zal zijn de sprong te wagen. Ik ben bang dat hij met de ene smoes na de andere komt.’


  ‘Als dat zo is, beslis je zelf hoelang je bereid bent op hem te wachten.’ Hij keek haar aan. ‘Snap je wat ik bedoel? Uiteindelijk maak je je eigen keuzes, zelfs als dat keuzes zijn die je niet verwacht had te moeten maken.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Zoals altijd heb je gelijk.’


  Haar opa grinnikte. ‘Neem dat eens op, want dat zou ik dolgraag naar je moeder sturen.’


  Spontaan lachte ze met hem mee. ‘Ze zou het nooit geloven, hè?’


  ‘En het zelf ook nooit zeggen, dat staat vast.’


  Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe het kon dat zij en haar moeder deze geweldige, wijze man zo ontzettend verschillend zagen.


  


  Luke was net de bar aan het afnemen toen Connor binnenkwam. Hij keek op de klok, zag hoe laat het al was en nam zijn neef toen verbaasd op.


  ‘Nogal aan de late kant voor een getrouwde man en vader om de kroeg in te gaan,’ plaagde hij. Toen Connor niet glimlachte, voelde hij zich even bezorgd. ‘Is er iets?’


  Connor knikte. ‘Ja, er zijn wat problemen met de aanvraag voor een werkvisum van Moira,’ zei hij met een sombere uitdrukking op zijn gezicht.


  Meteen gooide Luke zijn vaatdoek neer. Hij liep om de bar heen en ging naast hem zitten. ‘Vertel op.’


  ‘Blijkbaar heeft iemand de immigratiedienst verteld dat ze hier niet meer werkt en dat haar aanvraag daarom moet worden afgewezen.’


  Geschokt staarde Luke hem aan. Toen viel het kwartje. ‘Kristen!’ zei hij kwaad.


  ‘Ja, dat zou ik ook denken,’ gaf Connor toe. ‘Maar ik kan het niet bewijzen. Maar goed, aangezien het alom bekend is dat ze op het moment geen advieswerk voor jou doet, moeten we van voren af aan beginnen, en deze keer zullen ze erop letten dat alles tot in de puntjes klopt.’


  ‘Is het niet zelfs beter dat Megan garant voor haar staat met die tentoonstelling die ze in de galerie gepland hebben?’ vroeg Luke hoopvol.


  ‘Nee, want dan hebben ze een tijdschema,’ merkte Connor op. ‘Wanneer de tentoonstelling afgelopen is, loopt haar visum waarschijnlijk ook af. Waar is ze nu?’


  ‘Ze zit een paar dagen in het huis van oma om wat op adem te komen. Je moeder zet haar nogal onder druk, en daar is ze een beetje van slag van. Nu oma en Dillon er niet zijn, leek oma’s huis een prima plek om even onder te duiken.’


  Verbaasd knipperde Connor met zijn ogen. ‘Zijn oma en Dillon samen weg? En pap heeft geen hartaanval gehad?’


  Luke lachte. ‘Ja, ik weet het, en sta er zelf ook paf van. De afgelopen dagen was hij bijna elke avond hier, de rust zelve, alsof er niets aan de hand was.’


  ‘Misschien weet hij het niet.’


  ‘O, jawel. Sterker nog, hij heeft het me al verteld voordat oma en Dillon het me zelf kwamen melden. Oma wilde nog even met Bryan om de tafel om te zien of hij het menu onder de knie heeft. Ik geloof dat ze zich ons culinaire succes zeer persoonlijk aantrekt.’


  ‘Ja, dat is typisch oma. Maar ik snap niets van paps reactie,’ zei hij. ‘In Dublin ging hij elke keer dat ze samen waren zowat door het lint.’


  ‘Ik weet het.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Zo zie je maar weer.’


  ‘Goed, nu Moira er niet is, ga ik maar naar huis. Morgen ga ik wel even bij oma’s huis langs om haar op de hoogte te stellen.’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik vertel het haar vanavond zelf wel als ik naar haar toe ga. Ik zal ervoor zorgen dat ze morgenvroeg naar je kantoor gaat.’


  ‘Prima, druk haar dat op het hart. We moeten dit zo snel mogelijk zien af te handelen. Hoewel haar toeristenvisum nog geldig is, moet de aanvraag worden goedgekeurd voor het afloopt.’


  ‘Ik regel het wel,’ beloofde Luke.


  Toen Connor weg was, vloekte hij eens zachtjes vanwege Kristens waarschijnlijk laatste jaloerse actie. Misschien had Susie aldoor gelijk gehad, en was hij degene die oogkleppen op had. Wat zei dat over zijn beoordelingsvermogen?


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Op de tweede avond dat Moira in Nells huis verbleef, was ze naar bed gegaan, maar ze had niet kunnen slapen, want ze was er te zeer aan gewend geraakt in Lukes armen in slaap te vallen. Nu ze helemaal alleen was, voelde ze zich raar en ontzettend eenzaam. In plaats van te proberen koste wat kost in slaap te vallen, stond ze op en zette een kop thee voor zichzelf. Daarna ging ze met een deken en de afstandsbediening op de bank zitten.


  Net toen ze zich probeerde te concentreren op de grappen van een of andere komiek in het nachtprogramma, werd er op de deur geklopt. Geschrokken liep ze op haar tenen naar de deur. ‘Wie is daar?’


  ‘Ik ben het, Luke.’


  Dolblij met de onderbreking trok ze meteen de deur open. ‘Ik dacht dat ik geen bezoek mocht ontvangen,’ zei ze. ‘Maar geloof me, je hoort mij niet klagen dat je de regels overtreden hebt.’


  Pas toen drong het tot haar door dat hij niet half zo blij was om hier te zijn als zij was om hem te zien. ‘Je bent toch niet hier om de schade in te halen, hè?’ vroeg ze met een frons.


  Daar moest hij wel om lachen. ‘We hebben elkaar pas vierentwintig uur niet gezien,’ liet hij haar weten. ‘Me dunkt dat we allebei sterk genoeg zijn om dat te overleven.’


  ‘Nou, dat weet ik zo net nog niet,’ verzuchtte ze. ‘Afijn, waarom je ook hier bent, ik ben er blij om, en dat geef ik ronduit toe.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte een kus op haar kruin. ‘Fijn om zo warm welkom geheten te worden,’ zei hij terwijl hij naar binnen liep.


  ‘O, ik kan het nog wel een paar tandjes opschroeven, hoor,’ bood ze aan, onderwijl zijn hand pakkend om hem mee naar haar kamer te nemen.


  ‘Ho, ho, niet zo snel,’ zei hij hoofdschuddend. ‘We moeten even praten.’


  Bij die woorden en de bedroefde uitdrukking die ermee gepaard ging, stond haar hart even stil. ‘Is het opa? Of Nell? Is er iets met hen gebeurd?’ Ze maakte zich van hem los en begon te ijsberen. ‘Ik wist wel dat dit uitstapje geen goed idee was, dat het te veel voor hen zou zijn. Ze zijn veel te oud om in een grote stad rond te sjouwen die ze niet kennen, met al die mensenmassa’s en zo.’


  ‘Welnee, ze maken het prima,’ zei Luke, terwijl hij haar beetpakte en haar recht in de ogen keek. ‘Heus, alles is goed, en naar wat ik hoor, hebben ze de tijd van hun leven.’


  Ze wilde hem nog niet echt geloven. ‘Heb je met ze gesproken?’


  ‘Nee, maar Mick wel. Nell heeft al minstens twee keer gebeld om te voorkomen dat hij ze achterna zou komen om met eigen ogen te zien dat het goed ging.’


  Eindelijk slaakte ze een zucht van opluchting. Als er niets aan de hand was met haar opa en Nell kon het allemaal niet zo erg zijn.


  ‘Waarom kijk je dan zo sip? En wat heeft het met mij te maken?’


  ‘Zo straks kwam Connor langs in de pub,’ zei Luke, waarna hij haar vertelde over de problemen met haar visumaanvraag.


  Terwijl ze stond te luisteren, werd ze steeds bozer. ‘En wie is er zo jaloers op mij dat ze de immigratiedienst inlicht, denk je?’ vroeg ze nijdig.


  ‘Stop,’ beval Luke. ‘Dat is maar giswerk, en bovendien doet het er nu niet meer toe. Wat belangrijk is, is dat we het regelen. Morgenochtend moet je naar Connor, en je moet Megan vragen garant te staan voor jou en de tentoonstelling. Het lijkt me nuttig als daar al een datum voor geprikt kan worden.’


  ‘Oké, dat is het ergste niet,’ zei ze met een knikje. ‘We kunnen dat morgen meteen doen.’


  Bezwerend hief hij zijn hand. ‘Zo simpel is het niet.’


  Ze fronste. ‘Kan het nog steeds misgaan, ook als Megan garant voor me staat?’


  ‘Waarschijnlijk niet wat een tijdelijk werkvisum betreft, maar het zou kunnen betekenen dat je het land uit moet als de tentoonstelling afgelopen is,’ legde hij uit. ‘De tentoonstelling geeft je verblijf een begin en een eind. Met het advieswerk was dat niet het geval.’


  Geschrokken knipperde ze met haar ogen. Haar hart hamerde tegen haar ribben. ‘Dus dan moet ik pats-boem, weg?’


  ‘Connor denkt van wel. Uiteraard kan hij het mis hebben, maar het leek hem het best als je op die kans voorbereid was.’


  ‘Maar tegen die tijd werk ik weer voor jou.’


  ‘Hij denkt dat ze daar voor een tweede keer niet intrappen.’


  Verbijsterd liet ze zich op de bank zakken. ‘Ik moet terug naar Dublin,’ zei ze vlak toen de ernst van de zaak tot haar doordrong. Haar ogen gingen naar de zijne. ‘Maar het is te snel, ik ben er nog niet klaar voor.’


  ‘Daar loop ik al over na te denken sinds ik Connor gesproken heb,’ zei hij, al leek hij haar blik te vermijden. Hij haalde diep adem. Toen ging hij verder: ‘Misschien is er een alternatief, maar dat moeten we nog aan Connor voorleggen om te zien of ik gelijk heb.’


  Argwanend keek ze hem aan. Wat dat alternatief ook mocht zijn, hij leek er niet juichend over. ‘Wat dan?’


  Eindelijk keek hij haar recht aan. ‘We kunnen gaan trouwen.’


  Het was of zijn woorden van heel ver weg kwamen. Het waren de woorden waar ze van gedroomd had vanaf het moment dat ze hier aangekomen was. Nee, daarvoor al. Maar niet zo. Niet om de immigratiedienst om de tuin te leiden. De tranen sprongen haar in de ogen en liepen over haar wangen toen ze heftig haar hoofd schudde.


  ‘Nee, zo niet, Luke,’ fluisterde ze diep bedroefd.


  ‘Maar het is de perfecte oplossing,’ wierp hij tegen. ‘Uiteindelijk zouden we toch op dat punt beland zijn. Waarom dan niet nu, wanneer we er echt mee geholpen zijn?’


  Intens verdrietig keek ze hem aan. ‘Omdat het veel te veel naar een of ander voordelig zakelijk voorstel riekt. Als en wanneer je me echt ten huwelijk vraagt, moet dat zijn omdat je dat met hart en ziel wilt, niet omdat het goed uitkomt.’


  Het leek hem hogelijk te verbazen dat ze het idee van de hand wees, maar wat had ze anders kunnen doen? Geen van hen beiden zou gelukkig zijn geworden van zo’n overeenkomst. Hij had te vaak verkondigd dat een huwelijk nog niet in die irritant voorspelbare planning van hem voorkwam.


  ‘Ik geloof dat je beter kunt gaan,’ zei ze zachtjes.


  ‘Kennelijk heb ik je boos gemaakt, en ik weet niet goed waarom,’ zei hij met een charmant perplexe uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het spijt me, ik dacht dat ik deed wat juist was.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde ze. ‘En ik vind het ontzettend lief dat je zo’n gul aanbod hebt gedaan, maar als iets om één reden goed lijkt, wil dat nog niet zeggen dat het ook de beste oplossing is. Ga alsjeblieft weg, Luke, we hebben het er morgen wel over.’


  ‘Nog niet,’ zei hij koppig. ‘Ik dacht dat jij wilde trouwen.’


  ‘Dat wil ik ook,’ verzekerde ze hem. ‘Maar niet zo. Nooit op deze manier.’


  Dat hij niet begreep waarom ze er zo over dacht, gaf haar een leeg en verloren gevoel.


  


  Toen Moira de volgende ochtend op het kantoor van Connor aankwam, was Megan er al.


  ‘Maak je geen zorgen, Moira, we gaan dit regelen,’ zei Connor zodra ze de deur door kwam. ‘Mam en ik hebben al een plan gemaakt.’


  ‘Dat klopt, en je hoeft je absoluut geen zorgen te maken,’ voegde Megan eraan toe.


  Hoewel Moira zich gerustgesteld wilde voelen vanwege al dat zelfvertrouwen, was ze nog steeds te gekwetst door het gesprek met Luke van gisteravond.


  ‘Ik laat het aan jou over, Connor,’ zei ze. ‘Doe wat je moet doen. Als ik meteen na de tentoonstelling terug moet naar Ierland, is dat ook goed.’


  Allebei keken ze verbaasd op.


  ‘Vind je dat niet erg?’ vroeg Megan. ‘Hoe zit het dan met Luke?’


  ‘Ik heb het nu niet over Luke, hij heeft geen deel aan deze beslissing.’


  Zelfs Connor leek sprakeloos bij die bewering. Hij wisselde een niet-begrijpende blik met zijn moeder.


  ‘Connor, tenzij je nog iets van Moira moet weten, denk ik dat zij en ik nu weg moeten,’ zei Megan, terwijl ze opstond en haar arm door die van Moira stak. ‘Als ze nog iets in moet vullen of ondertekenen, is ze bij mij in de galerie.’


  Connor knikte. Hij leek opgelucht dat zijn moeder het heft in handen nam, vooral omdat er iets gaande was waar hij duidelijk niets van snapte.


  Op weg naar de galerie haalden ze even een grote beker koffie bij Sally’s.


  ‘En ook maar een paar croissants met frambozen, denk ik,’ zei Megan tegen Sally. ‘Of toch maar chocolade? Dit is misschien meer een gelegenheid voor een chocoladecroissant. Ach wat, doe ze allebei maar.’


  ‘Ik geloof niet dat ik een hap door mijn keel krijg,’ wierp Moira tegen, maar Megan negeerde haar protest en bestelde de croissants toch.


  Eenmaal in de galerie noodde Megan Moira te gaan zitten, maar twee seconden later liep ze alweer te ijsberen.


  ‘Ik weet dat dit frustrerend is,’ begon Megan.


  ‘Breek me de bek niet open,’ zei Moira verdrietig.


  ‘Je begrijpt toch dat Connor alles zal doen wat in zijn macht ligt om het te regelen,’ zei Megan.


  ‘Dat weet ik, maar ik begin te denken dat het beter is dat ik zo snel mogelijk terug naar Ierland ga. Vanmorgen heb ik met Peter gesproken, en ik kan mijn oude baan terugkrijgen. Misschien kan ik een paar van de foto-opdrachten die ik heb afgeslagen toch nog doen.’


  Ontzet keek Megan haar aan. ‘Je oude baan in de pub?’ vroeg ze ongelovig.


  Moira knikte. ‘Ja, samen met een paar foto-opdrachten. Gisteren zijn er nog nieuwe boekingen voor een bruiloft en twee babyshowers binnengekomen, als ik ze wil doen. Ik heb tegen Peter gezegd dat ik ze aanneem.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg Megan. ‘Hoe kun je nou als een blad aan de boom omdraaien wanneer alles voor een dijk van een toekomst hier op zijn plek begint te vallen?’


  ‘Zonder Luke betekent het niks,’ zei Moira. ‘Ik ben beter af op mijn eigen terrein, met een veel simpeler leven. O, ik geef de fotografie niet op, niet na dit alles, maar ik hoef het niet op zo’n hoog niveau te doen.’


  ‘Wat heeft Luke gedaan?’ vroeg Megan recht op de man af. Ze zag eruit of ze zo de straat op kon schieten richting pub om hem te wurgen als het antwoord haar niet aanstond.


  ‘Waarom ga je er vanuit dat mijn beslissing met hem te maken heeft?’


  Megan glimlachte, want blijkbaar vond ze die vraag flauw. ‘Omdat hij de reden is dat je hier naartoe bent gekomen, en ik kan alleen maar aannemen dat hij de reden is dat je ineens zo graag weg wilt.’


  Moira stopte met ijsberen, en ze zuchtte. ‘Hij heeft me ten huwelijk gevraagd,’ zei ze tegen Megan. Voordat haar mentor haar blijdschap over dit nieuws kon uiten, voegde ze eraan toe: ‘Alleen maar omdat dat wettelijk gezien handig is, nergens anders om.’


  ‘Dat geloof ik niet, Moira. Echt niet. Neem van mij aan dat de O’Brien-mannen zeker in staat zijn tot grote gebaren, maar een verstandshuwelijk? Nee, ik dacht het niet. Als Luke je gevraagd heeft met hem te trouwen, is dat omdat hij met jou getrouwd wil zijn.’


  Moira schudde haar hoofd. ‘Nee, hij wil alleen niet dat ik zonder pardon op het vliegtuig word gezet.’


  ‘Waarom ben je daar zo zeker van?’


  ‘Omdat,’ begon ze, met prikkende ogen van de tranen, ‘hij nooit, geen een keer, heeft gezegd dat hij van me houdt. Het aanzoek ging alleen over mijn verblijfsvergunning.’


  Megan knipperde met haar ogen, maar tot Moira’s verdriet bleef ze stil. Klaarblijkelijk kon ze er, hoe optimistisch ze het ook bekeek, geen positieve draai aan geven.


  


  ‘Oké, wat heb je gisteravond gedaan toen je bij Moira was?’ vroeg Connor toen hij halverwege de ochtend de pub binnen liep.


  Terwijl Luke hem aanstaarde, voelde hij woede in zich opborrelen. Al vanaf gisteravond was hij op ruzie uit geweest, en zo te zien zou zijn neef hem de gelegenheid bieden. ‘Waarom denk je dat ik iets verkeerds gedaan heb?’


  ‘Omdat ik verwachtte dat Moira vandaag mijn kantoor binnen zou komen, klaar om de strijd aan te gaan om hier voor altijd te mogen blijven, en wat ik zag, was een verslagen vrouw die stond te popelen om terug naar Ierland te gaan. Mam zag het ook, die heeft haar meegesleept voor een goed gesprek, en ik ben nu hier om erachter te komen wat er in vredesnaam aan de hand is.’


  Luke zuchtte. Helaas zat er niets in Connors verhaal wat Luke de rechtvaardiging gaf ergens tegenaan te slaan. Hij vertelde wat voor gesprek hij gisteravond met Moira had gehad. ‘En toen gooide ze me eruit,’ besloot hij.


  ‘O, jee,’ fluisterde Connor. ‘Komt me bekend voor.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Luke bevreemd.


  ‘Zelf heb ik ook eens een aanzoek gedaan dat meteen afgewezen werd. Toen Heather dat afschuwelijke ongeluk kreeg, studeerde jij in een andere stad, maar ik zag die dag het licht en besefte dat ik niet zonder haar verder wilde. Na al die jaren dat ik had lopen toeteren dat een huwelijk alleen maar een onnodig stukje papier is, trapte Heather helaas niet in mijn plotselinge bekering.’


  ‘Hoe heb je haar ervan weten te overtuigen dat je er klaar voor was de volgende stap te zetten?’ vroeg Luke. Pas nu begreep hij wat er gisteravond zo verschrikkelijk verkeerd gegaan was. Ineens had hij zijn prioriteiten bijgesteld, en ook nog eens om de verkeerde redenen, net zoals Moira had gezegd voor ze hem de deur uitzette.


  ‘Door af te wachten en door mijn daden,’ zei Connor. ‘Ik heb een zorgvuldig uitgezette campagne gevoerd om haar te laten zien dat ik het meende. Daarvan hadden een paar dingen ook niet het gewenste effect, zoals het kopen van Driftwood Cottage.’


  ‘Maar ik dacht dat ze verliefd op dat huis was,’ zei Luke. ‘Is dat niet de reden dat je het gekocht hebt?’


  Connor knikte. ‘En zij beschuldigde me ervan dat ik het voor haar neus had weggekaapt omdat ze het zelf had willen kopen. Nee, ze wilde er niets van weten. Uiteindelijk wist pa haar ervan te overtuigen dat ze net zo goed met de verbouwing kon helpen, anders zou ze in een huis komen te wonen dat door mij was opgeknapt en niet was geworden wat zij wilde.’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Vrouwen zijn maar mysterieuze wezens, hè?’


  ‘Dat is wel mijn ervaring ja,’ zei Connor. ‘Heb je haar in elk geval je eeuwigdurende liefde verklaard toen je haar gisteravond ten huwelijk vroeg?’


  Daarop kromp Luke ineen. ‘Niet echt, nee.’


  ‘Ja, daar ging ik ook de mist in,’ zei Connor grijnzend. ‘Vrouwen lijken niet te begrijpen dat wij simpele zielen soms moeite hebben de juiste woorden te vinden. Persoonlijk vind ik dat daar een cursus voor moet komen, of in elk geval een soort Romantiek voor Dummies. Ik ga nog steeds regelmatig de fout in. Gelukkig rolt Heather meestal alleen maar met haar ogen en legt ze geduldig uit hoever ik over de schreef ben gegaan. Althans, de keren dat ze me niet doodzwijgt en wacht tot ik er zelf achter ben.’


  Het zat Luke niet echt lekker dat de communicatie er blijkbaar niet altijd op vooruitging, alleen omdat twee mensen hadden besloten naar het altaar te lopen. Kennelijk was het jawoord geven nog het makkelijkst. In elk geval was daar niets dubbelzinnigs aan.


  Connor schonk hem een meelevende blik. ‘Wil je echt met Moira trouwen?’


  ‘Ik geloof van wel, ja,’ zei hij. Toen kromp hij ineen omdat het zo weinig enthousiast klonk.


  ‘Geen wonder dat ze niet van dankbaarheid op haar knieën viel, als je gisteravond ook zo enthousiast klonk,’ zei Connor hoofdschuddend. ‘Hoor eens, als je er niet klaar voor bent om te gaan trouwen, moet je het niet doen, punt.’


  ‘Ik heb mijn eigen planning,’ zei Luke.


  Ongelovig staarde Connor hem aan. ‘En hoe zie je dat voor je? Moet je eerst een x-aantal vrouwen gehad hebben? Een bepaalde hoeveelheid dollars op de bank? Wat precies?’


  ‘Als je het zo stelt, klinkt het belachelijk,’ zei Luke.


  ‘Omdat het belachelijk ís. Vanbinnen weet je of Moira de ware voor jou is of niet. Welke van de twee is het?’


  Daar hoefde Luke niet echt over na te denken. ‘Ze is de ware,’ zei hij met volle overtuiging. ‘Dat wist ik al op de avond dat we elkaar ontmoetten.’


  ‘Dan moest je er maar eens over denken dat tijdsschema van je los te laten en haar te strikken voor ze weg is, want als ik op haar stemming van daarstraks moet afgaan, gaat ze echt weg, Luke.’ Hij keek Luke strak aan. Toen voegde hij eraan toe: ‘En als ze eenmaal weg is en er zowel fysiek als emotioneel zoveel afstand tussen jullie zit, wordt het des te moeilijker om haar terug te winnen.’


  Toen Connor hem alleen liet om te overdenken wat een puinhoop Luke er van gemaakt had, zuchtte die eens diep.


  Waarschijnlijk was hij de hele middag blijven broeden als Dillon niet had gebeld om hem te laten weten dat ze weer thuis waren en dat hij met Nell naar het ziekenhuis ging.


  ‘Het ziekenhuis? Waarom?’


  ‘Ze is niet goed geworden,’ zei Dillon. Hij klonk van slag. ‘Op het station is ze flauwgevallen. Gelukkig kwam ze meteen weer bij en wilde ze doorreizen naar huis, maar ik heb haar ertoe overgehaald om in elk geval een nachtje ter observatie in het ziekenhuis te blijven. Mick stelt de anderen al op de hoogte, maar ik wil graag dat jij Moira vertelt waar ik ben.’


  ‘Komt in orde,’ beloofde Luke. ‘En binnen het uur zijn we er. Zeg maar tegen oma dat ik van haar hou.’


  ‘Doe ik,’ beloofde Dillon.


  ‘Met jou alles goed?’ vroeg Luke bezorgd. Het kon niet makkelijk voor Moira’s opa geweest zijn om Nell te zien flauwvallen.


  ‘Het zal een stuk beter gaan als de dokters hebben gezegd dat Nell niets mankeert,’ bekende Dillon. ‘Nou, tot zo.’


  Luke hing op, zei tegen Bryan dat hij op de zaak moest letten en ging naar de galerie om Moira te halen. Maar toen hij daar aankwam, vertelde Megan hem dat ze er niet was en dat ze niet zeker wist waar ze heen gegaan was.


  ‘Naar het huis van oma?’ vroeg hij.


  ‘Zou kunnen.’ Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Ben je van plan het weer goed met haar te maken?’


  ‘Nee, het heeft met Dillon en oma te maken. Ze zijn in het ziekenhuis. Goh, ik dacht dat Mick je al wel gebeld zou hebben. Oma is flauwgevallen.’


  Daarop liet Megan een verbazend knetterende vloek horen. ‘Zie je wel, ik wist dat ze te veel hooi op haar vork nam, maar ze wilde van niemand hulp aannemen. Goed, ga jij Moira maar zoeken, ik ga naar het ziekenhuis. Als er nieuws is, bel ik je wel op je mobiel.’


  ‘Bedankt, Megan.’


  Nog nooit was hij zo in paniek geweest als toen hij naar het huis van zijn oma liep. Ja, hij had veel goed te maken met Moira, maar op dit moment was het enige waar hij aan kon denken wat de O’Briens zouden doen als ze oma zouden verliezen. Het mocht gewoon niet gebeuren. Nog niet. Niet zo.


  


  Ondanks de hitte en de hoge luchtvochtigheid van deze dag had Moira een lange wandeling gemaakt, langer dan ze van plan was geweest. Maar ze was niet gewend aan zulk weer, en het had zeker niet geholpen om haar gedachten weer helder te krijgen, wat met een fris briesje wel gebeurd zou zijn.


  Toen ze bijna weer bij Nells huis was, zag ze Luke op zich af komen, een grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Moira, we moeten praten,’ zei hij toen hij dichtbij genoeg was om verstaan te kunnen worden.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, niet nu, mijn hoofd tolt nog van ons laatste gesprek.’


  ‘Dit gaat niet over jou en mij en of je blijft of weggaat. Het gaat over oma.’


  Een steek van angst voer door haar heen. ‘Wat is er met haar gebeurd?’


  ‘Onderweg vertel ik je wel wat ik weet, maar we moeten meteen naar het ziekenhuis. Je opa vraagt naar je, en ik wil naar oma.’


  Bijna op een draf, renden ze terug naar het huis, waar ze haastig haar tas greep en haar sneakers verwisselde voor gewone schoenen. Daarna reden ze naar Baltimore.


  Zwijgend luisterde ze toen Luke haar het weinige vertelde wat hij wist. Ze zag de angst in zijn ogen, hoorde de ongerustheid in zijn stem. Even legde ze haar hand op zijn been, net lang genoeg om er even een geruststellend kneepje in te geven. ‘Ze is sterk, Luke, ze redt het wel. En zei opa niet dat het alleen maar een flauwte was?’


  ‘Mensen vallen niet zomaar flauw,’ wierp hij tegen.


  ‘Maar soms komt het alleen maar omdat ze iets moeten eten of dat ze oververmoeid zijn. Misschien was het uitstapje naar New York te veel van het goede voor haar.’


  ‘Ik heb je toch verteld dat ze al een keer vlak voor mijn neus bijna flauwviel? Mijn moeder zou haar in de gaten houden, maar oma heeft haar er ook van weten te overtuigen dat er niets aan de hand was.’


  Ze zweeg. Wat kon ze nou zeggen om hem op te beuren als ze geen van beiden wisten hoe het zat?


  In de wachtkamer van het ziekenhuis troffen ze het grootste gedeelte van de familie al. Blijkbaar was Abby er als eerste geweest, regelrecht vanaf haar kantoor in Baltimore. Thomas was al snel vanuit Annapolis gevolgd. Kort daarna waren Mick en Jeff aangekomen, dankzij sluiproutes en waarschijnlijk grove snelheidsovertredingen.


  Moira ging direct op haar opa af, die overstuur en bleek een beetje apart zat. Terwijl ze naast hem ging zitten, nam ze zijn handen in de hare. Die van hem waren ijskoud.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze.


  ‘Pas als ze zeggen dat Nell niets mankeert,’ zei hij. ‘Ik ben blij dat Luke je heeft gevonden. Het is fijn een vriendelijk gezicht te zien.’


  Met een frons vroeg ze: ‘Je wilt me toch niet vertellen dat de familie jou de schuld geeft van wat er gebeurd is?’


  ‘O, ze zeggen het niet met zoveel woorden, maar ik weet zeker dat ze denken dat Nell zich te druk heeft gemaakt nu ik er ben en dat dit reisje naar New York te veel voor haar was. Hoe kan ik dat in de gegeven omstandigheden nou ontkennen?’


  ‘Maar ze wilde zelf gaan,’ protesteerde ze. ‘Het was haar idee, toch?’


  Hij knikte. ‘Maar waarschijnlijk had ik beter moeten weten, want ik wist dat ze een paar flauwtes had gehad. Ze deed ze af als onbelangrijk, weet het aan het wennen aan haar nieuwe medicatie, en ik heb daar verder niets van gezegd. Wat bezielde me?’ vroeg hij triest.


  ‘Je dacht dat Nell een vrouw was die zichzelf goed kent, zowel geestelijk als lichamelijk, en die heel goed in staat is haar eigen beslissingen te nemen,’ zei ze streng.


  Haar felle woorden deden hem glimlachen. ‘Ik weet niet zeker of die verdediging voor mij of voor Nell bedoeld was, maar hoe dan ook, bedankt.’


  ‘Nou, ik meende het. Dit is niet jouw schuld, en iedereen die zegt dat dat wel zo is, krijgt met mij te maken.’


  Op dat moment kwam Mick bij hen zitten. Blijkbaar had hij in elk geval een gedeelte van hun gesprek gehoord, want hij keek Dillon verontschuldigend aan. ‘Ik was al bang dat je dacht dat we met zijn allen aan het samenspannen waren om de schuld op jou te schuiven. Dat is niet zo, Dillon, ik weet als geen ander hoe koppig ma is. Dit reisje was iets wat zij wilde, en niemand van ons had haar daar vanaf kunnen brengen.’


  ‘Maar ik had het moeten proberen,’ zei Dillon.


  ‘En je energie moeten verspillen?’ vroeg Mick. ‘Waarom? Bovendien doet het er allemaal niet toe, want binnen de kortste keren deelt ze weer de lakens uit in Chesapeake Shores.’


  Moira zag dat haar opa opgelucht ademhaalde, en op dat moment voelde ze zich verrassend dankbaar ten opzichte van Mick. ‘Bedankt dat je dat zegt,’ zei ze tegen hem.


  Mick knikte begripvol. ‘Nou, ik ga hier en daar iemand aan zijn jasje trekken om te zien of ik iets te weten kan komen. We kunnen, denk ik, allemaal wel wat goed nieuws gebruiken.’


  Toen hij wegliep, wendde Moira zich tot haar opa. ‘Zie je nou wel, als Mick al zo begripvol is, dan neemt echt niemand anders jou iets kwalijk.’


  Hij glimlachte vermoeid. ‘Misschien niet, maar als dit niet goed afloopt, lieverd, neem ik het mezelf kwalijk.’
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  Moira’s opa had geweigerd weg te gaan uit het ziekenhuis, zelfs nadat iedereen gerustgesteld was dat Nells flauwte waarschijnlijk was veroorzaakt door een combinatie van een lage bloeddruk en een lage bloedsuikerspiegel. Volgens de dokter hadden de medicijnen tegen haar te hoge bloeddruk blijkbaar te goed gewerkt. Hij raadde iedereen aan naar huis te gaan.


  ‘U bent allemaal aan een goede nachtrust toe,’ zei hij tegen hen. ‘Als de nieuwe medicatie voor haar bloeddruk vannacht goed aanslaat, wordt ze morgenochtend ontslagen.’


  ‘Ik ben van plan naast haar te zitten wanneer ze wakker wordt,’ had Dillon koppig geantwoord. ‘Gaan jullie maar naar huis.’


  Met duidelijke tegenzin had de familie zijn aanbod om te blijven aanvaard. En omdat Moira weigerde haar opa hier alleen te laten, was Luke bij haar gebleven.


  Het was een lange nacht geweest. Ze hadden al meer vreselijke koffie en muf eten uit de automaat verstouwd dan hij voor mogelijk had gehouden. Als ze zo doorgingen, lagen ze straks nog naast oma.


  Elke keer dat Luke het onderwerp van hun meningsverschil aan had proberen te snijden, had Moira haar hoofd geschud en hem tot stilte gemaand.


  ‘Niet nu,’ zei ze. ‘Dit is niet het juiste moment.’


  ‘Wanneer dan wel?’ had hij gefrustreerd gevraagd, maar als antwoord had hij weer een hoofdschudden gekregen.


  Dus had hij zich ertoe beperkt alleen maar naast haar te zitten, koffie te halen, af en toe bij Dillon te gaan kijken, die aan oma’s bed zat, en Moira’s hoofd op zijn schouder te leggen wanneer ze even in slaap viel.


  Voor ze het wisten, scheen het vroege ochtendlicht de wachtkamer in. Toen Luke opkeek, zag hij Dillon met een welwillende glimlach op hen neerkijken.


  ‘Je bent een attente vent,’ zei hij tegen Luke.


  ‘Nou, ik betwijfel of Moira dat op dit moment met je eens is. Ze is boos op me.’


  ‘Dan is een bezoekje aan Nell misschien precies wat jullie nodig hebben,’ stelde Dillon voor. ‘Ze vraagt naar jullie.’


  ‘Naar ons allebei?’ vroeg Luke fronsend.


  ‘Ja, ze staat erop,’ zei Dillon. ‘Ik zal wel zeggen dat jullie zo komen.’


  Luke knikte, waarna hij Moira zachtjes wakker probeerde te maken.


  ‘Wat?’ mompelde ze, zich dichter tegen hem aan nestelend.


  ‘Wakker worden, oma is wakker en ze wil ons spreken.’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Jou en mij? Hoezo?’


  ‘Geen idee, maar je opa zei dat ze vastbesloten is met ons te praten.’


  Met een knikje stond ze op, en ze rekte zich uit op de soepele, lome manier die hem ’s ochtends altijd zo boeide… en er altijd voor zorgde dat hij meteen weer terug het bed in wilde met haar.


  ‘Goed dan,’ zei ze. Toen ze zijn gezicht zag, fronste ze. ‘Wat is er?’ Kennelijk zag ze een veelbetekenende glinstering in zijn ogen, want ongelovig vroeg ze: ‘Nu? Denk je nu aan seks?’


  Hij grijnsde. ‘Ja, ik denk altijd aan seks als we samen zijn.’


  ‘Zelfs hier? In het ziekenhuis?’


  ‘Tja, ik kan het niet helpen,’ zei hij schouderophalend.


  Hoofdschuddend liep ze weg, maar er speelde een heel vaag glimlachje om haar lippen.


  Samen liepen ze de gang door, wat voor Luke veel te veel nare herinneringen opriep aan de uren die ze hier hadden doorgebracht toen Susie zo ziek was. Hij had het hier toen afschuwelijk gevonden, maar in elk geval was het toen goed afgelopen. Hij hoopte maar dat het deze keer net zo zou gaan.


  Tot zijn opluchting zat oma rechtop in bed, een kleur op haar wangen, een twinkeling in haar ogen.


  ‘Nou, je hebt nogal wat commotie veroorzaakt gisteren,’ plaagde hij, waarna hij haar een kusje op haar voorhoofd gaf.


  ‘O, je weet toch hoe graag ik in het middelpunt van de belangstelling sta,’ reageerde ze. ‘Ik wilde alleen even zien wie er zouden komen opdagen als ze dachten dat ik op mijn sterfbed lag.’


  ‘Dat is absoluut niet grappig, oma,’ zei hij met een frons. ‘Je hebt ons behoorlijk bang gemaakt.’ Strak keek hij haar aan. ‘En het is niet de eerste keer dat je me in de afgelopen tijd tien jaar van mijn leven hebt gekost.’


  Ze pakte zijn hand. ‘Ach, ik weet het, lieverd, en het spijt me,’ verontschuldigde ze zich. Toen keek ze hem streng aan. ‘Denk maar niet dat ik niet weet dat het aan jou te danken was dat je moeder ineens als een kloek om me heen hing. Het was lief van je, maar absoluut niet nodig.’


  ‘Niet nodig?’ wierp hij tegen. ‘Kijk eens om je heen, zeg.’


  ‘Dat is niet belangrijk, afgezien van het feit dat het me een prachtige aanleiding geeft om een paar dingen te zeggen waarvan ik denk dat jullie ze moeten horen. Misschien dat jullie er onder deze omstandigheden ook nog eens naar luisteren. Moira, kom eens hier, alsjeblieft.’


  Steels wierp Luke een blik op Moira, die voorzichtig naar het bed liep. Ze leek stomverbaasd dat haar zo de les gelezen zou worden door een klein vrouwtje in een ziekenhuisbed. Zelf wist hij wel beter dan oma het zwijgen op te leggen, al vermoedde hij dat het gros van haar woorden voor hem bedoeld zou zijn.


  ‘Vooruit, oma, wat heb je op je lever?’ drong hij met tegenzin aan.


  Ze gebaarde dat Moira nog dichterbij moest komen. Toen pakte ze haar hand en hield die stevig vast, waarschijnlijk omdat ze verwachtte dat Moira zich op een gegeven moment uit de voeten wilde maken. Onderwijl was haar blik echter gericht op Luke.


  ‘Een tijdsplanning is mooi,’ begon ze. ‘Vooral voor een jongeman die niet wist wat hij moest na zijn afstuderen. Een intelligent iemand ziet echter wanneer de tijd gekomen is om dat schema los te laten, wanneer het niet meer relevant is.’


  ‘Maar –’ begon Luke, maar hij werd in de rede gevallen.


  ‘Laat me uitpraten,’ zei ze bevelend. ‘Jij hebt altijd mij als voorbeeld gehad dat het leven lang kan duren, dat het vol en rijk aan liefde en prachtige herinneringen kan zijn. Laat mij nu ook het voorbeeld zijn dat het ook veel te kort kan zijn. Dillon en ik hebben elkaar nog maar net weer gevonden. We hebben een tweede kans op geluk gekregen, maar de aanvalletjes die ik heb, zijn er het bewijs van dat we niet kunnen weten of die kans dagen, maanden of, hopelijk, jaren gaat duren. Hetzelfde geldt voor Moira. Goed, jullie zijn jong, maar niets in dit leven is zeker. We worden niet geboren met een tijdsschema in onze hand,’ zei ze, het woord met opzet gebruikend.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij.


  ‘Gedraag je er dan ook naar of je het begrijpt,’ berispte ze hem. ‘Grijp je kans als die zich voordoet. Wacht niet tot het ideale moment. Er zullen altijd uitdagingen op je pad komen die je als excuus kunt aanvoeren. Wat belangrijk is, is te begrijpen dat liefde en familie de enige dingen zijn die ertoe doen. Ik weet dat je me dat al zo vaak hebt horen zeggen dat het je het ene oor in, het andere oor uit gaat, maar luister nou eens een keer echt naar mijn raad, Luke. Neem de betekenis van mijn woorden ter harte.’


  Ze keek van Luke naar Moira en toen naar Dillon. Op hem bleef haar blik rusten. ‘Uiteindelijk zijn liefde en familie alles waar het om draait,’ herhaalde ze zachtjes. ‘Banen komen en gaan. Carrières komen en gaan. Liefde is de enige constante, het enige wat de rest de moeite waard maakt.’


  Pas op dat moment besefte Luke hoe stom en koppig hij geweest was door zich zo aan zijn plannen vast te houden. Zoals oma net had gezegd, plannen maken was prachtig. Risico’s en onverwachte wendingen hielden het leven echter spannend.


  Doordringend keek oma hen aan. ‘Ben ik duidelijk geweest?’


  ‘Ik heb je begrepen, oma,’ zei hij.


  ‘En er zat niets bij wat ik zelf al niet bedacht had,’ bevestigde Moira, waarbij ze Luke uitdagend aankeek.


  ‘Mooi zo,’ zei oma tevreden. ‘Dan moesten jullie nu maar eens naar huis. Mick komt zo terug. Over een paar uur word ik ontslagen, en hij kan Dillon en mij wel naar huis brengen. Ik zie jullie daar straks.’


  Luke knikte. Toen bukte hij zich en gaf haar nog een kusje op haar voorhoofd. ‘Fijn om te zien dat je weer de oude bent,’ zei hij.


  ‘En ik ben van plan dat te blijven,’ antwoordde ze stellig.


  Ook Moira knuffelde haar, waarna ze achter Luke aan de kamer uit liep.


  ‘Eigenlijk zouden we ergens moeten gaan ontbijten en praten,’ zei hij toen ze het ziekenhuis uit liepen.


  Moira schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ga liever meteen naar huis om de boel daar aan kant te maken,’ zei ze, zijn blik vermijdend.


  Hij fronste. ‘Moira, er zat heel veel in wat ze zei. Ik snap het. Mijn aanzoek is nog steeds van kracht, maar we moeten erover praten.’


  ‘Dat aanzoek heb ik afgewezen,’ bracht ze hem in herinnering. ‘De redenen daarvoor zijn niet veranderd. Misschien dat je van gedachten bent veranderd door gedoe met de immigratie en een preek van Nell, maar je hebt nog niets gezegd waardoor ik van gedachten zou veranderen.’


  ‘Daarom moeten we ook praten,’ herhaalde hij ongeduldig.


  Met dezelfde trieste uitdrukking als toen ze hem die avond in oma’s huis de deur had gewezen nam ze hem op. ‘Niet nu, Luke, ik ben kapot. Jij toch zeker ook?’


  ‘Dit is belangrijker dan een paar uur slaap inhalen,’ protesteerde hij.


  Eindelijk ontmoette ze zijn blik. ‘Ja, dat is waar, en daarom moet je er iets langer over nadenken dan een paar minuten. Wat je wil zeggen, kan voor ons allebei de rest van ons leven veranderen. Het is dus zaak dat je niet impulsief iets roept waar je vervolgens jarenlang spijt van hebt.’


  Hij snapte wat ze probeerde te zeggen, en toen hij terugdacht aan Heathers reactie nadat Connor plotseling het licht had gezien, begreep hij ook waarom ze voorzichtig wilde zijn. Wat hij niet wist, was of een paar uur of zelfs langer genoeg was om de juiste woorden te bedenken om te bewijzen dat hij eindelijk klaar was voor het soort leven dat zij vanaf het begin af aan had gewild.


  


  Blijkbaar had niet alleen het nieuws dat Nell begin van de middag weer thuis zou zijn, maar ook dat Moira Lukes poging haar over te halen met hem te trouwen opnieuw had afgewezen, zich als een lopend vuurtje door de familie verspreid. Hoe ze dat laatste te weten waren gekomen, mocht Joost weten. Wie wist had Luke zelf troost gezocht bij zijn neven en nichten, dacht Moira.


  Wat ze wel wist, was dat eerst Laila en daarna Jess als bij toverslag voor de deur hadden gestaan, nog geen kwartier nadat ze thuis was gekomen uit het ziekenhuis.


  Ze had Laila nog maar net in de keuken een kop thee voorgezet toen Jess arriveerde.


  ‘Niet dat het niet fijn is jullie te zien,’ zei ze droogjes. ‘Maar ik vraag me af waarom jullie precies hier zijn. Het duurt nog wel even voor Nell hier weer is.’


  ‘We zijn hier niet voor oma,’ zei Jess. ‘We zijn gekomen om je wat gezond verstand bij te brengen.’


  ‘Je hebt Lukes aanzoek afgewezen,’ zei Laila ongelovig. ‘Niet een, maar zelfs twee keer. Wie doet dat nou?’


  Ondanks zichzelf schoot Moira in de lach van die vraag. ‘En uitgerekend jij vraagt me dat? Hoe vaak heeft Matthew je wel niet geprobeerd over te halen voor je ja zei? En ik heb alle verhalen gehoord, dus speld me maar niks op de mouw.’


  ‘Daar heeft ze gelijk in, Laila,’ zei Jess grinnikend.


  Met een ruk draaide Moira zich naar haar om. ‘En jij dan? Naar ik begrijp heeft Will zich jarenlang in allerlei bochten gewrongen voor je er zelfs maar mee instemde met hem uit te gaan.’


  Laila bloosde. ‘In tegenstelling tot Jess’ situatie waren er in mijn geval verzachtende omstandigheden,’ zei ze verdedigend.


  ‘In mijn geval ook,’ zei Jess al even verdedigend.


  Moira knikte. ‘En in het mijne ook een heleboel.’


  ‘Maar jij hebt niet de luxe dat je kunt wachten,’ zei Jess. ‘Niet als je verwacht dat je in Chesapeake Shores kunt blijven. Daar heeft Connor geen misverstand over laten bestaan.’


  ‘Dus het is die kletskous van een Connor die je op de hoogte heeft gesteld?’ vroeg Moira.


  Jess haalde haar schouders op. ‘Onder andere. Mam maakt zich ook zorgen over je.’


  ‘Fijn om te weten dat mijn toekomst zo onderwerp van gesprek is bij de O’Briens.’


  ‘Jouw toekomst, en die van Luke,’ benadrukte Jess. ‘Hij is een van ons, dus natuurlijk maken we ons zorgen over hoe dit afloopt. Zo gaat dat bij de O’Briens.’


  ‘Luke is degene die tot voor kort niets van een huwelijk wilde weten,’ bracht Moira hen in herinnering.


  ‘Maar jóú heeft hij altijd gewild! Dat zegt toch wel iets, hè? Mannen weten niet altijd wat ze willen, zoals Matthew met mij of Will met Jess.’


  ‘Ja,’ beaamde Jess. ‘Zelfs wanneer ze dolverliefd zijn, raken ze helemaal de kluts kwijt wanneer je over een huwelijk begint. Als je onze familie een voor een langsloopt, zul je zien dat er heel veel verschil zit in wat ervoor nodig was om de mannen zich te laten binden, maar het enige waar nooit twijfel over bestond, was dat ze van hun vrouwen hielden.’


  Daarop keek ze even opzij naar Laila, die bevestigend knikte.


  ‘Soms was er maar een klein zetje voor nodig om hen de grote vraag te laten stellen,’ ging Jess verder. ‘En soms een heuse crisis, zoals voor Connor en Heather. Soms was er zelfs een scheiding voor nodig, zoals voor pap en mam, maar uiteindelijk was de liefde er altijd.’


  Hoewel Moira Jess’ poging om haar de zaak van een andere kant te laten bekijken op prijs stelde, wilde ze er nog niet aan. ‘Maar –’


  Jess viel haar in de rede. ‘Alles wat je wilt, althans wat je gezegd hebt dat je wilt, ligt voor het oprapen, Moira. Soms doen mooie woorden er niet toe, maar draait het erom dat de man er voor je is wanneer je hem het hardst nodig hebt, dat hij zijn liefde laat blijken in de dingen die hij doet. Is dat niet wat Luke op zijn eigen klunzige manier heeft geprobeerd?’


  Laila knikte. ‘Hij heeft geen geheim van die tijdsplanning van hem gemaakt en de redenen die hij daarvoor had. Allemaal heel legitiem, althans in zijn ogen, maar hij is bereid om die helemaal aan de kant te zetten om jou uit de brand te helpen, om jou hier te houden omdat hij niet wil dat je hier gedwongen weg moet en omdat hij het idee om je kwijt te raken niet kan verdragen.’


  Moira kon niet ontkennen dat ze haar een compleet ander perspectief op Lukes daden gaven. Net zoals ze zeiden, had zij gewacht op mooie woorden, wanneer het veel belangrijker was dat hij bereid was zich bloot te geven, om iets te doen wat hij niet gepland had omdat het idee dat ze weg zou gaan onaanvaardbaar voor hem was. Er was maar een reden waarom dat zo kon zijn: omdat hij van haar hield.


  ‘Oké, jullie zijn duidelijk,’ zei ze tegen hen.


  ‘Dus je neemt zijn aanzoek aan?’ drong Jess aan. Er verscheen een twinkeling in haar ogen toen ze meteen plannen begon te maken. ‘We houden de bruiloft in het hotel. Dat lijkt me het beste, vind je ook niet? Ik heb het in een wip geregeld.’


  Moira moest lachen om haar enthousiasme. ‘Ho, ho, ik heb nog niet eens met Luke gesproken.’


  ‘Nou, waar wacht je dan nog op?’ vroeg Laila. ‘Vooruit, op naar de pub en spijkers met koppen slaan.’


  ‘Eigenlijk was ik van plan hier op te ruimen voordat Nell thuiskomt,’ protesteerde Moira. ‘In de paar dagen dat ik me hier verstopt heb, heb ik de boel de boel gelaten. In zo’n rommel kan ze toch niet thuiskomen.’


  ‘Dat regelen wij wel,’ beloofde Jess. ‘Tegen de tijd dat oma thuiskomt, ziet het er hier uit om door een ringetje te halen. Ga nou maar.’


  Met een mengeling van dankbaarheid en ontzetting nam Moira hen op. ‘Lukt het iemand ooit om bijtijds uit de weg te springen wanneer de O’Brien-bulldozer van start gaat?’


  De twee vrouwen wisselden een blik. Toen grinnikten ze.


  ‘Ik ken niemand,’ zei Laila.


  ‘Ik ook niet,’ voegde Jess eraan toe. ‘Jij zou de eerste zijn.’ Met een grijns ging ze verder: ‘Maar alleen als je veel dommer bent dan ik denk.’


  ‘Mag ik nog wel even douchen en iets anders aantrekken?’


  ‘Hm, vooruit dan maar,’ zei Jess. ‘Maar niet te veel teuten. Wanneer oma thuiskomt, willen we een aankondiging kunnen doen. Het vooruitzicht van weer een bruiloft in de familie O’Brien is het beste medicijn.’


  Moira glimlachte, maar ze verklapte Nells nieuws niet: dat er een bruiloft op stapel stond voor Nell zelf. In tegenstelling tot de rest van de familie kon zij in elk geval wél een geheimpje bewaren.


  


  Luke was sollicitatiegesprekken aan het voeren toen Moira de pub binnen kwam, want hij had besloten dat hij het aannemen van een extra serveerster en een nieuwe manager niet langer uit kon stellen. Hoewel hij deze gesprekken al had gepland voordat Moira zijn aanzoek tot twee keer toe had afgewezen, was het in zijn optiek onvermijdelijk dat hij zo snel mogelijk nieuw personeel moest aannemen. Nu de fototentoonstelling naderbij kwam, en daarna waarschijnlijk haar vertrek, had hij geen keus.


  Geschrokken keek hij toe toen Moira het groepje vrouwen met een kwaaie blik opnam die waarschijnlijk bedoeld was om ze op de vlucht te jagen. Helaas was geen van hen blijkbaar slim genoeg om die blik op te merken. Inmiddels was hij hun standaardantwoorden op zijn standaardvragen behoorlijk beu. Het was heel verleidelijk ze allemaal weg te sturen, vooral nu hij het vooruitzicht had dingen met Moira uit te praten.


  In plaats daarvan ploeterde hij voort en riep hij de volgende kandidaat op.


  Moira hief haar hand en ging voor hem staan. ‘Mag ik even?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Ik zit midden in sollicitatiegesprekken,’ liet hij haar weten, eigenlijk alleen maar om tegendraads te zijn.


  ‘Dat zie ik, maar dit is belangrijker.’


  Aha, dat gaf de burger moed. ‘Goed dan.’


  Nadat hij zich bij de dames geëxcuseerd had, liep hij Moira achterna naar buiten, waar ze waarschijnlijk meer privacy hadden dan in de pub, want de sollicitanten hadden hun oren al gespitst.


  ‘Ik wist niet of ik je nog zou zien,’ begon hij. ‘Gisteren leek je vastbesloten een punt achter onze relatie te zetten.’


  ‘En zou het je hebben kunnen schelen als dat zo was?’ vroeg ze, waarna ze direct een wegwuivend gebaar maakte. ‘Laat maar. Ik ben hier om zakelijke redenen, niet om persoonlijke.’


  Hij fronste, want dat beloofde weinig goeds. ‘Wat betekent dat precies?’


  ‘Het betekent dat je je tijd verdoet met al die dames daarbinnen. De vacature is vervuld.’ Ze keek hem strak aan. ‘Tenzij je op je aanbod terugkomt.’


  Zijn hart sloeg een paar slagen over. ‘Over welk aanbod hebben we het?’ vroeg hij aarzelend. Tenslotte had ze gezegd dat ze hier om zakelijke redenen was.


  ‘Het is een totaalpakket,’ liet ze hem weten. ‘Je krijgt een vrouw, een partner en een consultant, allemaal in een. Het staat nog te bezien of je er ook een wereldberoemd fotografe bij krijgt, dus je moet je op de eerste drie richten. Dat zijn de belangrijkste.’


  Terwijl ze dat allemaal zei, keek ze hem uitdagend aan. Hij moest heel goed kijken om daarachter een zweem onzekerheid te zien.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij.


  ‘Ik wist het al vanaf het begin zeker,’ zei ze. ‘Jouw zekerheid was altijd een vraagteken. Als je het alleen maar doet om mijn verblijfsvergunning, wil ik hier niet blijven. En ook niet als je het alleen maar doet om je oma een plezier te doen.’


  Dat laatste ontlokte hem een glimlach. ‘Dat waren alleen maar de smoezen die ik nodig had om te doen wat ik al heb willen doen vanaf de avond dat we elkaar ontmoetten,’ zei hij. ‘Op dat moment werd ik verliefd op je, maar het kleine beetje gezond verstand dat ik zo cultiveerde, bleef maar gillen dat niemand op die manier verliefd wordt, niet als het voor altijd is. Toen Connor me een paar dagen geleden vertelde hoe het met je visumaanvraag zat en ik dacht dat je misschien weg zou gaan, dat je misschien weg móést gaan, raakte ik in paniek. Ik weet dat ik het niet echt gezegd heb, maar ik hou van je en ik wíl met je trouwen, Moira. Vanaf het begin is dat alles wat ik gewild heb.’


  Haar gezicht nam een hoopvolle uitdrukking aan. ‘Zweer je dat? Ik wil niet dat je ergens spijt van krijgt.’


  ‘Het enige waar ik spijt van zou krijgen, is als ik je laat gaan.’


  Toen knikte ze, en ze nestelde zich in zijn armen. ‘Voor al het andere vinden we wel een oplossing,’ zei ze zachtjes.


  ‘Maar hoe zit het dan met je fotografie? Als jij al je tijd hier doorbrengt, heb je daar amper tijd voor. Ik wil niet dat je dat fantastische talent van je verkwanselt door in een pub te werken.’


  ‘Dat is mijn keus,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Niet die van jou. Ik ben dol op fotografie, ik kan niet wachten tot de tentoonstelling die Megan aan het opzetten is opengaat.’ Ze keek hem diep in de ogen. ‘Maar ik hoef niet rijk en beroemd te worden, Luke. Wat ik nodig heb, ben jij. Ik ben tevreden met zoals het begonnen is met de fotografie, met het nemen van foto’s van mensen die ik ken op bruiloften en bij andere gelegenheden die echt belangrijk voor hen zijn. En aangezien ik goede contacten met de baas hier heb, stel ik me zo voor dat ik een permanente tentoonstelling in de pub mag houden. Als er nog meer voorbijkomt, en ik heb er tijd voor, ach, dan zien we wel hoe het gaat.’


  ‘Ik weet zeker dat je het allemaal wel aankunt,’ zei hij, waarna hij voor wat de eerste keer in dagen leek, eens diep ademhaalde. Terwijl ze daar zo op de stoep stonden, zich alleen maar bewust van elkaar, had hij het gevoel of de wereld eindelijk weer met de goede kant boven stond. Hij wilde haar nooit meer loslaten, zelfs niet om terug naar binnen te gaan om die bespottelijke sollicitatiegesprekken af te maken.


  ‘Eigenlijk moet ik weer naar binnen,’ zei hij uiteindelijk. ‘Wat voor baas laat nou een hele groep potentiële werknemers wachten terwijl hij midden op straat een vrouw zo ongeveer staat te verleiden?’


  Ze glimlachte, maar keek toen even naar binnen. ‘Zit er een geschikte tussen? Misschien wil ik af en toe wel een dagje vrij.’


  Daar moest hij om grijnzen. ‘Wil je me helpen met de sollicitatiegesprekken?’


  ‘Ik kan het wel van je overnemen, dan hoef jij het niet te doen.’


  ‘De pub heet O’Briens,’ bracht hij haar droog in herinnering, maar toch moest hij lachen om haar kordate houding.


  Haar blik ging naar het uithangbord boven de deur. ‘Gut, ja.’ Met een knipoog ging ze verder. ‘Aan de andere kant, hoor ik daar binnenkort niet bij? Over niet al te lange tijd ben ik officieel ook een O’Brien.’


  Hij lachte omdat ze het idee zo snel leek te hebben omarmd. ‘Ga dan vooral je gang, regel het maar.’ Toch liet hij haar nog niet los. ‘Maar niet voordat we duidelijk hebben hoeveel ik van je hou. Hoewel ik het al eerder heb gezegd, geloof ik dat ik het vaak moet herhalen voordat je het echt gelooft. Ik hou al van je vanaf de eerste avond dat ik je gezien heb, en toen was je op je allerslechtst.’


  ‘Dat slaat nergens op,’ zei ze met een glimlach. ‘Alleen een idioot zou toen verliefd op me geworden zijn.’


  ‘Het was Kerstmis,’ bracht hij haar in herinnering. ‘In mijn familie doet de mooiste tijd van het jaar meestal wonderen.’ Nauwlettend nam hij haar op. ‘Dus, is je antwoord ja? Voor de duidelijkheid wil ik graag een formele bevestiging.’


  Ietwat bevreemd keek ze hem aan. ‘Waarom ben je er zo op gebrand dat ik officieel antwoord geef?’


  ‘Geef nou maar gewoon antwoord. Wordt het ja? Verloven we ons kort en gaan we dan bij de eerste de beste gelegenheid trouwen?’


  ‘Ja,’ zei ze ingetogen. Toen sprong ze zo uitgelaten in zijn armen dat hij bijna achteroverviel.


  Het ontlokte ook applaus en gejuich aan een grote groep mensen die zich om hen heen verzameld hadden en onverholen naar hen stonden te luisteren. De meesten waren O’Briens. Toen het nieuws de ronde deed over wat er publiekelijk op de stoep van de pub gaande was, had hij ze zien aankomen. Hij had getuigen gewild, en hij glimlachte tevreden.


  Nu was de kogel door de kerk. Moira zou nooit terugkomen op een belofte die ze had gemaakt voor de ogen van de familie die ze altijd benijd had en waar ze zo graag deel van uit wilde maken. Zelf had hij het altijd als vanzelfsprekend beschouwd, maar voor haar was het nieuw, en hij was het belang ervan met haar ogen gaan zien.


  In haar ogen waren de dingen die hij zo vervelend vond – de bemoeizucht, de opdringerigheid – het mooiste aan deze stad en zijn familie. Van alle kanten kreeg je onvoorwaardelijke steun. Zelfs wanneer het eigenlijk te veel van het goede was, was het precies wat Chesapeake Shore de mooiste plek op aarde maakte om een leven op te bouwen.


  Voeg daarbij deze onmogelijke, gekmakende, prachtige vrouw aan zijn zijde, en dan zag de toekomst er wel heel rooskleurig uit.


  Epiloog


  


  


  


  Het witte Victoriaanse prieel in Nells achtertuin was prachtig versierd met bloeiende gele klimrozen. Bij het trapje stond de bruidegom in zijn smoking, zijn ogen glanzend van verwachting. Een kwartet, dat beter was in het spelen van traditionele Ierse deuntjes dan de bruiloftsmars, zette in. Terwijl dat gebeurde, gingen alle ogen naar het huis, waar de bruid, gekleed in een eenvoudig zijden mantelpakje en met een boeket gemaakt van bloemen uit haar eigen tuin, tevoorschijn kwam.


  Nell nam Micks arm en liep langzaam naar de man toe op wie ze ooit als heel jong meisje verliefd was geworden en met wie ze nu, in de herfst van haar leven, een tweede kans op geluk kreeg.


  Een paar passen achter haar kwam een andere bruid naar buiten. Ze pakte de arm van haar moeder, die een paar dagen geleden vanuit Ierland was aangekomen.


  Nell keek over haar schouder en lachte hen toe.


  Een mooiere dag dan deze julidag hadden ze niet kunnen kiezen. Moira en zij waren het erover eens geweest dat het een dubbele bruiloft moest worden omdat de tijd voor hen allebei een belangrijke factor was, zij het om verschillende redenen. Nell had met haar eigen bruiloft nog wel even willen wachten, maar Moira had één blik op haar opa geworpen en haar hoofd geschud.


  ‘Jullie hebben al lang genoeg gewacht,’ had ze gezegd. ‘Als jullie het goed vinden, willen Luke en ik deze dag met jullie delen. En we willen het graag eenvoudig houden, hier in jouw tuin, Nell. Ik kan me geen mooiere locatie voor het begin van ons huwelijk voorstellen.’


  ‘Als je het zeker weet, dan doen we dat graag,’ had Nell haar verzekerd.


  Naast haar gaf Mick haar nu een kneepje in haar arm. ‘Weet je het zeker, ma? Het is nog niet te laat om er vandoor te gaan.’


  ‘Hou op!’ voer ze tegen hem uit. ‘Je weet dat ik met Dillon wil trouwen.’


  ‘Nou ja, ik wilde het alleen even zeker weten,’ zei hij grijnzend. ‘Soms zijn vrouwen wispelturig.’


  ‘Ik hou al meer dan zestig jaar van die man,’ zei ze. ‘Daar is niets wispelturigs aan.’ Spijtig keek ze hem aan. ‘En daar bedoel ik niets verkeerds over je vader mee. Hij was een geweldige vent, en hij heeft me de drie geweldigste zoons geschonken die ik me ooit kon wensen. Op dat gebied heb ik ook geen spijt.’


  ‘Weet ik,’ zei Mick zachtjes. ‘En je verdient dit, ma. Pap zou het ook gewild hebben, dat weet ik zeker. Je verdient de liefde van Dillon en het geluk dat hij in je leven zal brengen.’


  ‘Of ik het verdien, weet ik niet, maar ik ben er dankbaar voor. Op mijn leeftijd is het een zegen als je nog zulke vreugde vindt. Ik voel me weer het meisje dat ik was toen hij en ik elkaar leerden kennen.’


  ‘Willen jullie eens ophouden met die onderonsjes op weg naar de priester?’ riep Luke vanaf zijn plek naast Dillon. ‘Ik heb daar ook nog een bruid wachten, hoor.’


  De hele familie moest lachen om zijn ongeduld. Het had er al een tijdje aan zitten komen, maar nu kon hij zich niet meer inhouden.


  ‘Gedraag je,’ riep Moira terug. ‘Ik kan nog steeds van gedachten veranderen, hoor.’


  Naast Nell begon Mick te grinniken. ‘Hoezo serieuze en waardige plechtigheid?’


  ‘Ach, wie zit daar nou op te wachten?’ zei Nell. ‘We zijn O’Briens. We doen dingen op onze eigen manier.’


  ‘Dat is waar,’ zei Mick zachtjes. Voor hij haar hand in die van Dillon legde, bukte hij zich en gaf haar een kus op haar wang. ‘God zegen je, ma. Ik hou van je.’


  ‘Daar kon ik altijd op rekenen,’ antwoordde ze door een waas van tranen, ook al had ze zichzelf bezworen dat vandaag geen dag voor tranen was, zelfs niet van vreugde.


  Even later stond Moira naast haar, haar hand in die van Luke, en de priester begon met de plechtigheid. Hij had die liever op de traditionele manier in de kerk gehouden, maar Nell had voet bij stuk gehouden.


  ‘Onze-Lieve-Heer is overal,’ had ze verklaard. ‘En deze stad, de prachtige baai, het is allemaal onderdeel van wie ik ben. Ik wil in Gods schepping trouwen, omringd door familie en vrienden.’


  Daar had de priester niet van teruggehad.


  Met vaste en luide stem wisselden ze alle vier hun geloften uit, en wat ze beloofden, werd meegevoerd door de wind.


  ‘Ik hou van je en zal dat altijd blijven doen,’ verzekerde Luke Moira.


  ‘En ik zal van jou houden met het beste wat ik in me heb,’ antwoordde zij.


  Voor Dillon zich tot Nell wendde, gaf hij zijn kleindochter een knipoog. ‘Mijn liefde voor jou is al heel lang een gegeven, tijdens een leven gescheiden van elkaar en met te weinig tijd samen. Maar hoeveel tijd ons ook gegeven is, jij zal altijd mijn grootste zegening zijn.’


  Opnieuw prikten onverwachts de tranen in Nells ogen toen ze die oprechte woorden hoorde. Ze keek in het rond, naar haar familie, naar de omgeving en de tuin die zoveel voor haar betekende. Toen wendde ze zich tot Dillon.


  ‘Dit alles, de zegeningen die ik tijdens mijn rijke, volle leven heb ontvangen, verbleekt bij deze kans om de rest van mijn leven met jou te mogen delen. Er is een ding waar ik altijd heilig in geloofd heb: het zijn de mensen die in ons hart wonen die ons sterk maken en ons hoop geven. Natuurlijk is er ook wel eens verdriet, maar uiteindelijk kan er geen echt geluk zijn zonder de mensen van wie we houden. Als O’Brien heb ik in de afgelopen jaren veel vreugde gekend, en ik zal trots blijven op de naam en deze geweldige familie.’ Met een glimlach naar Dillon ging ze verder: ‘Maar zolang als we leven, zal ik vanaf nu de naam O’Malley dragen.’


  Toen de priester de plechtigheid wilde beëindigen, hield Nell hem tegen. Er werd gelachen toen ze zei: ‘Ik ben nog niet klaar. En ik ben niet van plan dit nog eens te doen, dus doe me een lol.’


  Vervolgens wendde ze zich tot Luke en Moira. ‘Hoewel mijn naam vandaag verandert, krijgt de familie er een O’Brien bij die de naam waardig is. Moira, toen de recensies van je tentoonstelling verschenen, waren we allemaal dolblij. Je hebt een uitzonderlijk talent, en als ik je op deze bijzondere dag nog een laatste raad mag geven, is het dit: volg altijd je hart. Er staan vele wegen voor je open, en ik twijfel er niet aan dat je, welk pad je ook kiest, zult slagen. Het enige wat ik vraag, is dat je een verstandige keus zult maken.’ Ze grijnsde. ‘En nog een paar achterkleinkinderen erbij zou ik ook leuk vinden.’


  Ze had het nog niet gezegd, of er klonk een geschrokken kreet van de eerste rij. Toen Nell zich omdraaide, zag ze dat Connie haar buik vastgreep.


  ‘Wat dacht je van eerst nog een kleinkind?’ vroeg Thomas met een bleek gezicht. ‘Ik geloof dat we die wens meteen kunnen laten uitkomen als jullie er nu een eind aan maken. Dan kan ik mijn vrouw naar het ziekenhuis brengen.’


  Haastig verklaarde de priester Dillon en Nell en Moira en Luke tot man en vrouw. Daarna stapte de hele familie in hun auto en reden ze naar het ziekenhuis om daar op de komst van Thomas’ eerste kind te wachten.


  Amper een uur later kwam Sean Michael O’Brien ongeduldig schreeuwend ter wereld.


  Pas laat op de avond kwam de receptie weer op gang. Nell verlangde al heel erg naar haar bed en haar nachtrust, maar ze kon het niet laten nog een laatste keer naar iedereen te kijken. Terwijl de zon langzaam onderging, stond Dillon naast haar.


  ‘Het is een gedenkwaardige dag geweest, hè?’ vroeg hij zachtjes.


  Hem recht in de ogen kijkend, knikte ze. ‘Een van de mooiste tot nu toe,’ zei ze.


  ‘Ik reken op nog een heleboel meer van zulke dagen, weet je.’


  Ze legde haar vinger op zijn lippen. ‘Hoop daarop, maar beschouw elke dag als een wonder, want dat zullen ze zijn.’


  Met een glimlach keek hij van haar naar zijn kleindochter en Luke, die met de armen om elkaar heen achter in de tuin stonden. ‘Zo te zien zijn we vandaag bedolven onder de wonderen, vind je ook niet? Onze kleinkinderen zijn onder de pannen. En een nieuw leven om ons hoop voor de toekomst te geven.’


  Hij had gelijk, dacht ze. En dat hij lang genoeg geleefd had om dat allemaal te begrijpen was reden genoeg om van hem te houden. Maar, dacht ze terwijl haar hart overliep van liefde, er waren nog zoveel meer redenen. Te veel om te tellen.


  Ze hoopte dat Luke en Moira verstandig genoeg zouden zijn en het geluk zouden hebben om over zestig of zeventig jaar hetzelfde te kunnen zeggen. Nu ze zo naar hen keek, zoals ze daar allebei met stralende ogen stonden, had ze er alle vertrouwen in dat dat zo zou zijn. In elk geval zou zij er zijn om hen bij tijd en wijle een duwtje in de goede richting te geven als het spaak dreigde te lopen.


  Tenslotte was dat de reden waarom ze op aarde was, om haar familie gelukkig en tevreden te zien. Toen ze aan Thomas en Connie dacht, die zo dolgelukkig met hun zoon waren en vervolgens naar Luke en Moira, Mick en Megan, Jeff en Jo, Abby en Trace, Jake en Bree, Kevin en Shanna, Connor en Heather, Jess en Will, Susie en Mack en uiteindelijk naar Matthew en Laila keek, dacht ze in alle bescheidenheid dat ze het tot nu toe ontzettend goed had gedaan!
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  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Met open armen van Robyn Carr


  (Thunder Point)


  


  Devon kan bijna niet geloven dat het haar is gelukt: samen met haar dochtertje, Mercy, is ze ontsnapt uit de commune waar ze jaren deel van uitmaakte. Nu maar hopen dat ze veilig is in Thunder Point, waar ze dankzij de hartelijke inwoners een prettig - en heerlijk normáál - bestaan aan het opbouwen is. En waar Spencer woont, een bijzonder knappe footballcoach die net zo geïnteresseerd lijkt te zijn in haar als zij in hem.


  


  Na het tragische verlies van zijn vrouw zit Spencer niet te wachten op een nieuwe relatie. Toch lukt het hem niet bij de mysterieuze Devon uit de buurt te blijven - hij voelt zich als een magneet tot haar aangetrokken. En wanneer er dan eindelijk sprake is van de eerste kus, is er geen houden aan. Heel voorzichtig lukt het hem weer te geloven in de liefde. Maar dan doet Devon een onthulling waardoor alles op zijn kop komt te staan...


  


  


  Zoete zinnen van Susan Mallery


  (De Keyes-zusjes)


  


  Dat echte liefde zoet kan zijn, gelooft Claire Keyes graag. Helaas heeft ze er zelf geen ervaring mee, want een echte relatie heeft ze nooit gehad. Haar carrière als pianiste slokt haar helemaal op. Dat is ook de reden waarom ze al jaren niet in de bakkerij van haar familie is geweest - en waarom ze haar zussen ook al heel lang niet heeft gezien.


  


  Maar nu is Nicole ziek en Jesse weg, en hoewel Claire nog geen ei kan koken, is ze vastbesloten te helpen met de bakkerij. Het contact met haar zussen herstellen stond toch al hoog op haar lijstje... naast haar voornemen om eindelijk eens echt smoorverliefd te worden.


  


  Als ze eenmaal in de bakkerij werkt, valt haar oog op Wyatt. Hij is sexy en knap, en dus de perfecte kandidaat. Helaas vindt hij dat ze totaal ongeschikt voor elkaar zijn, maar iets in zijn blik geeft Claire hoop. En ze heeft nou eenmaal haar zinnen op hem gezet!


  


  


  Harlequin Topcollectie


  Hartstocht & chantage van Michelle Reid


  Zoals de maan een zijde heeft die niet beschenen wordt, zo kent ook de liefde een donkere kant - die van de verwoestende jaloezie, onvervulde verlangens, en gevaarlijk spel...


  


  Zo kan Emily niet anders dan ingaan op de onverbiddelijke eis van Vito Giordani om met hun zoontje weer bij hem in Napels te gaan wonen. In Italië laait de hartstocht tussen hen als vanouds hoog op, maar dan blijkt dat er nog een vrouw in Vito's leven is...


  


  Voor Freya is het weerzien met de nog altijd adembenemende Enrico niet gemakkelijk. Na zijn pogingen haar te ruïneren vanwege haar vermeende bedrog, stelt hij haar ineens voor een onmogelijke keuze: met hem trouwen, of opnieuw alles verliezen wat ze heeft opgebouwd...


  


  Rachel maakt onbedoeld kennis met de donkere kant van de puissant rijke Raffaelle Villani. Nadat zij hem in het openbaar te schande heeft gemaakt, eist hij van haar dat ze zich voorlopig uitgeeft voor zijn verloofde - met alle romantische 'verplichtingen' die daarbij horen...


  


  


  Bitterzoete wraak


  Gekrenkte trots, rivaliteit, leugens - ziehier de ingrediënten voor een bitter hart. Kunnen Sorcha, Tara en Rhianna dat ooit nog met liefde verzoeten?


  


  Uit wraak verleid van Sharon Kendrick


  Sorcha beseft pas jaren na het huwelijksaanzoek van Cesare dat haar afwijzing hem diep gekrenkt heeft. Zó diep dat hij door wraakzucht gedreven lijkt om haar nu wél in zijn bed te krijgen. Omdat haar familie zijn hulp nodig heeft, heeft ze weinig keus. Bovendien verlangt ze nog steeds naar hem...


  


  Begeerte en wraak van Lucy Monroe


  Tara is voorzichtig geworden na een nare ervaring met een invloedrijke zakenman die haar naam heeft bezoedeld. Toch kan ze de aanhoudende charmes van de sexy Angelo niet weerstaan. Wat ze niet weet, is dat hij maar op één ding uit is: vergelding...


  


  Nacht om nooit te vergeten van Julia James


  De alleenstaande Rhianna, die ervan wordt verdacht drugs te gebruiken, dreigt haar zoontje te verliezen. Alleen de adembenemende Alexei, die de vader is, kan dat voorkomen. Woedend dat ze hem nooit heeft verteld dat hij een zoon heeft, doet hij haar een onmogelijk aanbod...


  Colofon
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